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VIDURINIO UGDYMO BENDROSIOS PROGRAMOS: KALBOS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Ugdymo srities paskirtis

1.1. Kalbos — svarbi bendrojo ugdymo dalis, kuri sudaro salygas mokiniy kalbinio ir
literatiirinio bei kultiirinio ugdymosi plétotei; emocinei, kultiirinei, dorovinei, socialinei brandai;
tautinés ir pilietinés tapatybés bei savivertés formavimuisi. Nagrinédami grozin€s ir negrozings
literatiiros kirinius, mokiniai atranda juose gliidin€ig iSmintj, Zmogaus ir tautos egzistencine patirt,
ugdosi estetinius jausmus, kiirybini ir kritini mastyma.

1.2. Analizuodami iSkiliausius literatiiros kurinius bei kitus kultiiros tekstus, aptardami
kultiiros ir socialinj konteksta, mokiniai gilina savo esteting patirti, vertina literatiira kaip atsakancig
1 svarbiausius gyvenimo klausimus; suvokia jvairia Zmogaus egzistencijos, meno, psichologing,
filosofine, istoring problematikq bei literatiirinio kalbéjimo ivairove, susidaro literatiiros tradicijos
vaizda, gilina literatiros riisiy, zanry ir stiliy specifikos pazinima; supranta, kaip interpretacija
priklauso nuo kultiirinés patirties; ugdosi tolerancija, pagarba kitam.

1.3. Skaitydami negrozinius tekstus, aptardami jy tematika, problematika, sandarg ir raiskos
budus, kultirini ju konteksta, mokiniai mokosi konstruktyviai, kiirybiskai diskutuoti aktualiais
asmeniniais, visuomenés ir kultiros klausimais, juos suprasti ir vertinti; ugdytis stiliaus
individualuma, jausti atsakomybe uz savo zodziy tikruma, aiSkuma, daroma poveiki adresatui.

1.4. Vidurinio ugdymo programoje daug démesio skiriama vieSajam (dialoginiam ir
monologiniam) kalbé¢jimui, nes demokratiSkame intensyviy pokyc¢iy amziuje kalbéjimas yra vienas
svarbiausiy s¢kmeés veiksniy jvairiose asmens veiklos srityse. Mokiniai suvokia, kokia svarbi yra
kalba juy bendravimui su artimaisiais, kaip padeda i$saugoti pozityvia moraling aplinkg ir kokia ji
gali biiti pavojinga, kirSindama Zmones ir jais manipuliuodama. Todél mokosi pazinti ir vertinti
informacijos, idéjy, argumenty patikimuma, skirtingus pozitirius, etiSkai ir argumentuotai ginti tiesa,
tapti sgmoningais valstybés pilieciais.

1.5. Mokydamiesi uzsieniy kalby mokiniai turi galimybe pazinti kitas kultiiras, formuotis
bendruosius kalbos kultiiros ir komunikacijos geb¢jimus. Kitokios gyvensenos, mastysenos,
jausenos pazinimas ir gretinimas su gimtaja sudaro salygas kultiirinei savimonei plétotis, pasirengti
gyventi daugiakultiriame pasaulyje. Suvokdami skirtingy tauty kultiiros vertybes mokiniai ugdosi
tolerancija kultliry ivairovei ir pasitikéjima savo nacionaline kultiira.

1.6. Vidurinio ugdymo programos kalbinio ugdymo paskirtis — sudaryti salygas mokiniams
ugdytis asmeninj santyki su kalba ir literatira, kultiira, lavintis menini skoni, plésti savo, kaip
skaitytojo, esteting patirtj. Pagrindinéje mokykloje iS(si)ugdyti geb¢jimai suvokti ir kurti skirtingy
stiliy bei zanry tekstus yra toliau tobulinami, siekiant turinio ir kalbinés raiSkos dermés; kalbos
sandaros zinios ir taisyklingo kalbos vartojimo gebéjimai gilinami pagal poreikius.

1.7. Lietuviy kalbos ir literatiros bei uzsienio kalbos programos kurtiesiems ir
neprigirdintiesiems pateiktos iy mokomuyju dalyky programy atskirose dalyse (nr.6, 10).

II. TIKSLAI, UZDAVINIAI, STRUKTURA

2. Tikslas — padéti mokiniams ugdytis komunikavimo ir literatiiring bei kulturing
kompetencijas, biitinas kiekvieno Zmogaus visaver¢iam asmeniniam gyvenimui, integracijai
kintan¢ioje visuomen¢je; sékmingai profesinei, visuomeninei veiklai; tolesnéms studijoms bei
s¢kmingam mokymuisi visa gyvenima.

3. Uzdaviniai

Siekiama, kad mokiniai:

e tobulinty kalbos vartojimo geb¢jimus:
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e iSmokty tikslingai taikyti ivairias sakytinio ir rasytinio teksto suvokimo ir kiirimo,
bendravimo rastu ir Zodziu strategijas;

e remdamiesi literattra, kultira, kurty rislius, kiirybiskus, probleminius tekstus;

e iSsiugdyty poreiki nuolat tobulinti savo kalba, plétoty savarankisko kalbos mokymosi,
kiirybiskumo ir jsivertinimo gebéjimus;

e plésty ir gilinty lingvisting kompetencija:

e remtysi kalbos sistemos suvokimu;

e mokytysi lyginti uzsienio ir gimtosios kalbos sistemas;

e nagrinéty kalba kaip socialinj ir kulttrinj reiskini, igyty sociokultiiriniy ir kultiiriniy
ziniy bei geb¢jimy;

e plésty literatiirinj ir kultirinj akiratj, skaitydami ir pazindami jvairaus pobiidzio kulttros
tekstus:

e susidaryty literatiros visumos vaizda;

e suvokty literatiiros kiiriniy verte, patirty ju estetini poveiki, lavintysi meninj skoni;

e analizuoty ir interpretuoty ivairiy literatiros rasiy ir zanry kirinius, remdamiesi
literatiiros teorijos Ziniomis, istorinio ir sociokulttrinio konteksto iSmanymu;

e remdamiesi kiiriniy id€jy ir pozicijy jvairove, formuotysi vertybines nuostatas;

e dométysi Siuolaikiniu kultiiriniu gyvenimu, analizuoty ir argumentuotai vertinty jvairius
visuomeninio, kultirinio gyvenimo reiskinius.

4. Struktira

Kalby sriti sudaro Sie mokomieji dalykai:

e lietuviy kalba ir literatiira,

lietuviy kalba ir literattira kurtiesiems ir neprigirdintiesiems,

e lietuviy gesty kalba,

e tautiniy mazumy gimtosios kalbos,

e uzsienio kalbos,

uzsienio kalba kurtiesiems ir neprigirdintiesiems.

III. LIETUVIU KALBA IR LITERATURA

5. Lietuviy kalbos ir literatiiros programos bendrosios nuostatos, jgyvendinimas,
turinio apimtis

5.1. Programos paskirtis

5.1.1. Lietuviy kalbos ir literatiiros vidurinio ugdymo programos paskirtis — apibrézti
lietuviy kalbos kaip mokomojo dalyko tiksla ir uzdavinius, turini, numatomus bendrojo ir iSpléstinio
kurso mokiniy pasiekimus. Programa skiriama mokykloms, kuriose mokomasi lietuviy arba tautinés
mazumos kalba. 11-12 klasiy mokiniai gali rinktis bendraji arba iSpléstini lietuviy kalbos ir
literattros kursa.

5.1.2. Mokantis bendruoju kursu sudaromos galimybés mokiniui igyti bendraji kalbini,
literatiirinj (kultiirinj) iSsilavinima, iSsiugdyti kalbos vartojimo geb¢jimus, reikalingus kiekvieno
Zmogaus visaver¢iam gyvenimui.

5.1.3. ISpleéstinis kursas apima bendraji kursa ir kartu yra gilinamasis. Mokiniui sudaroma
galimybeé jgyti i¥samesnj kalbinj bei platesnj literatiirinj (kultiirinj) i$silavinima. Sio kurso turinys
yra platesnis ir iSsamesnis: skaitoma ir nagrin¢jama daugiau ir sudétingesniy groziniy bei negroziniy
kiiriniy, jie nagrin¢jami jvairesniais aspektais. Atliekama jvairesniy ir sudétingesniy sakytinés ir
rasSytinés kalbos ugdymosi uzduociy, projektiniy kalbos ar literatiiros tyrimo darby, reikalaujanciy
savarankiskumo, kurybiskumo, platesnio kulttirinio konteksto iSmanymo.

5.2. Dalyko tikslas

Lietuviy kalbos ir literattiros kaip dalyko tikslas — padéti mokiniams ugdytis komunikavimo
lietuviy kalba ir literatiiring (kultiiring) kompetencijas; iSplétoti gebéjimus kalbéti ir raSyti aiskia,
taisyklinga ir turtinga kalba, suvokti save kaip kalbos ir kultiros paveldétojus, puoselétojus ir



kiiréjus; susiformuoti laisvo, atsakingo Zmogaus savimone, asmenini santyki su literatiira (kulttra),
sustiprinti savo tapatybe ir saviverte; iSsiugdyti kiirybinj ir kritinj mastyma.

5.3. Dalyko uzdaviniai

5.3.1. Bendrojo kurso uzdaviniai

Siekiama, kad mokydamiesi bendrojo kurso mokiniai:

e plétoty kalbos Zinias, stiprinty kalbos vartojimo praktikos jgiidZius;

o ugdytysi sakytine kalba; remdamiesi literatiira (kultiira), rasyty rislius jvairios paskirties
ir zanry tekstus;

e skaityty brandziausius lietuviy ir visuotinés literatiiros kirinius, plésty literatiirini ir
kultiirinj akiratj, lavintysi meninj skonj;

e susidaryty lietuviy literatiiros visumos vaizda;

e remdamiesi kalbos ir literatiros ziniomis bei Lietuvos literatiiros (kultliros) raidos
supratimu, autoriaus biografijos, istoriniu, kulttriniu kontekstu, nagrinéty ir vertinty grozinius ir
negrozinius kiirinius, aptarty ju sasajas su dabartimi;

e remdamiesi kiiriniy idéjy ir pozicijy ivairove, formuotysi vertybines nuostatas.

5.3.2. ISpléstinio kurso uzdaviniai

Siekiama, kad mokydamiesi iSpléstinio kurso mokiniai:

e gilinty kalbos Zinias, kalbos vartojimo praktikos igiidZius;

e remdamiesi literatira (kultiira), rasSyty risSlius, kirybiskus, probleminius tekstus;
ugdytysi sakytine kalba; ugdytysi stiliaus individualuma;

e skaityty brandziausius lietuviy ir visuotinés literatiiros kiirinius, igyty platy literatiirini
ir kulttirini akirati, lavintysi meninj skoni;

e susidaryty lietuviy literatiiros visumos vaizda;

e remdamiesi kalbos ir literatiros ziniomis bei Lietuvos literatiros (kultiros) raidos
supratimu, autoriaus biografijos, istoriniu, kultiiriniu kontekstu, jvairiais aspektais nagrinéty, lyginty
ir vertinty kiirinius, aptarty jy sasajas su dabartimi;

e remdamiesi kiiriniy id€jy ir pozicijy jvairove, formuotysi vertybines nuostatas;

e plétoty savarankiSko kalbos ir literatiros tyrimo gebéjimus.

5.4. Dalyko struktiira

Programa sudaro dvi strukttrinés dalys:

Kalbinis ugdymas.

Literatiirinis (kultirinis) ugdymas.

5.5. Programos jgyvendinimas: ugdymo gairés, integravimo galimybés, mokymosi
plinka

5.5.1. Ugdymo gairés

Lietuviy kalbos ir literatiros kaip mokomojo dalyko turinys orientuojamas i asmens kalbini,
literatiirinj (kulttirinj) ugdyma(si), asmens tapatybés ir savivertés stiprinima, kiirybinio ir kritinio
mastymo ugdyma(si).

Kalbos vartojimo patirtis bei zZinios apie kalbg apibendrinamos teksto lygmeniu, daugiau
démesio skiriama vieSajam kalbéjimui ir teksty raSymui. Kalbos sandaros, rasybos, skyrybos ir kiti
kalbos praktikos jgiidziai 11-12 klasése nuolat stiprinami atsizvelgiant | individualius mokiniy ir
klasés poreikius. Programoje pateiktas papildomas kalbos ugdymo modulis mokykly tautiniy
mazumy mokomaja kalba mokiniams.

Teksty planavimo, kiirimo ir redagavimo praktika turéty tapti iprastine motyvuota veikla,
glaudziai siejancia literatiirinio ir kalbinio ugdymo uzdavinius. Skiriama démesio ir kiirybinio
raSymo praktikai, kaip veiklai, kuri sudaro salygas ugdytis kirybini mastyma, stiliaus
individualuma, mokytis kiirinio analizés ir kalb¢jimo, pasakojimo apie literatiira. Kalbédami ir
raSydami mokiniai tikslingai ir kiirybiskai taiko kalbos ir literatiiros teorijos Zinias.

Literatiirinis  (kultiirinis) ugdymas suvokiamas kaip brandinantis asmenybe, tauta,
visuomeng. Analizuojant literatiros (kultiiros) kiirinius atkreipiamas démesys i juose glidincia
iSmintj, Zmogaus ir tautos egzistencing patirtj, kultiiros reiskiniy rysius, kiiriniy sasajas su dabartim.
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Kurini perskaityti padeda istorinés epochos supratimas: kiekviena visuomené iSreiSkia save
kuriamuose tekstuose ir yra paraSyty teksty bei juy autoriy veikiama. Siekiama, kad biity suprastas
ne tik praeities literatiiros savitumas, bet ir aktualumas Siandienai.

Lietuviy literatiira nagrinéjama kaip atvira pasauliui ir kartu autentiska, unikali, iSreiSkianti
savitg tapatybe ir istorini pasakojima. Aptariant sasajas su kitomis kultiromis, siekiama ugdytis
ktrybisSkumu grista santykj su savosios kulttiros tradicija, tolerancijq kitoms kalboms ir kultiroms,
kritiSkgq pozitiri i ivairias kultliros apraiskas ir pasitikéjima savo nacionaline kultira, padedancia
atsakyti | svarbius gyvenimo klausimus.

Mokykly lietuviy mokomaja kalba mokiniams siekiama pladiau pristatyti daugiakalbe
Lietuvos kultiira (lenky kilmés poetas M. K. Sarbievijus, lenkiskai rase A. Mickevicius, C. Milogas
ir kiti), kaimyniniy tauty klasikus (F. Dostojevskis, J. Brodskis, V. Simborska ir kiti) ir taip ugdyti
ju platesnj kultiros supratima, démesj ir pagarba Lietuvos tautiniy mazumy kultliroms, atverti jiems
Lietuvos kultiira kaip dialogiska, polilogiska. Mokykly tautiniy mazumuy mokomaja kalba
mokiniams siekiama atverti ne tik lietuviy literatiira, bet ir daugiakalbe Lietuvos kulttra, kuri gali
biti jiems sava, artima ju gimtosios kalbos tekstais. Tiek lietuviy, tiek tautiniy mazumy mokykly
mokiniams padedama atrasti bendra, juos jungianc¢ig Lietuvos kultiiros erdve, kuri stiprinty visy
savigarba, saviverte ir Siuolaiking tapatybe, padéty telktis i solidaria europing Lietuvos
bendruomeng.

5.5.2. Integravimo galimybés

Lietuviy kalbos ir literatiiros ugdymo sasajas su kitais mokomaisiais dalykais lemia tai, kad
kalba kuriamas ir perteikiamas kity mokomuyjuy dalyky turinys, bendrieji gebé¢jimai itvirtinami
vartojant ir ugdantis kalba.

Lietuviy kalbos ir literatiiros ugdymas sietinas su tautiniy mazumy gimtyjy kalby, uzsienio
kalby, istorijos, pilietinio ugdymo, tikybos, etikos, muzikos, dailés, teatro, informaciniy
technologiju mokomaisiais dalykais. Per lietuviy kalbos ir literatiros pamokas nagriné¢jama
tematika bei ugdomi mokiniy geb¢jimai papildo ir pagilina kity mokomuyjy dalyky iSmanyma.
Lietuviy kalbos, literattros reiskiniy supratimas remiasi mokiniy ziniomis ir gebéjimais, igytais per
kity dalyky pamokas.

5.5.3. Mokymosi aplinka

Siekiama kurti saugia, kiirybiska, skoninga mokymosi aplinka, kurioje mokiniy ir mokytojy
bei mokiniy tarpusavio santykiai buity grindZiami supratimu, atvirumu ir nuoSirdumu.

Mokymosi aplinka turéty biiti jvairios edukacinés erdveés (klasé, mokykla, biblioteka,
muziejus, bet kuri kita kultiriné gyvenamosios vietos ir savos Salies aplinka), kurios padéty
mokiniams plésti kultiirin akiratj, atskleisti gabumus, skatinty dalyvauti kultiiriniame gyvenime.
Mokymosi aplinka turéty skatinti mokiniy kiirybing veikla, atviruma naujovéms, savarankiskuma.

Siekiama sudaryti salygas naudotis jvairiais mokymosi Saltiniais — tekstine, vaizdine,
garsine mokymosi medziaga.

5.6. Mokiniy pasiekimai, vertinimas, turinio apimtis

11-12 klasiy mokiniy pasiekimai yra orientuoti i kompetencijy ugdyma. Kompetencija
suprantama kaip Ziniy, geb&jimy ir nuostaty visuma.

Lentel¢je pateikiami bendrojo ir iSpléstinio kurso mokiniy pasiekimai. Bendrojo kurso
geb¢jimai lentel¢je iSspausdinti jprastiniu Sriftu. ISpléstinis kursas apima bendrojo kurso gebéjimus
ir tuos, kurie pateikti parySkintu pasviruoju Sriftu. Remdamasis lenteléje pateiktais aprasais
mokytojas planuoja ugdomaja veikla.

5.6.1. Mokiniy pasiekimai



1. Skaitymas, kalbos ir literatiros (kultiiros) pazinimas

Nuostatos:

Vertinti skaityma kaip saves, kito, tautos ir pasaulio pazinimo biida.

Ugdytis asmeninj santykj su kalba ir literatiira (kultiira).

Lavintis menini skoni, plésti savo, kaip skaitytojo, estetine patirti.

Vertinti save kaip Lietuvos kultiiros, kalbos paveldétojus, puoselétojus ir kurejus.

Esminiai gebéjimai:

Susidaryti lietuviy literatliros jvairoves ir visumos vaizda.

Atskleisti kiirinio reikSmes, siejant jas su biografiniu, istoriniu, kultiiriniu kontekstu.
Argumentuotai vertinti grozinj ir negrozinj teksta turinio ir raiSkos pozitriu.
Paaiskinti kalbos, literatiros (kultiros) reikSme asmenybei formuotis.

Gebéjimai

Zinios ir supratimas

1.1. Paaiskinti, kaip kalbiné raiska priklauso
nuo komunikacijos dalyviy, jy tiksly,
socialiniy ir kulttiriniy konteksty.

1.1.1. Aptarti kalba kaip isskirtini Zmogaus
gebeéjima, nurodyti jos funkcijas.

1.1.2. Suprasti kalbg kaip pazinimo, kiirybos ir
socialinés tvarkos kiirimo btida.

1.1.3. Suprasti, kaip kalba veikia kito zmogaus ir
visuomengs vertybines nuostatas.

1.2. Paaiskinti gimtosios kalbos reikSme
tautinei savimonei ir tapatybei formuotis;
atskleisti lietuviy kalbos reikSme Lietuvos
pilietinei bendruomenei ir valstybei.

1.2.1. Suprasti kalbos, tautos ir jos kultiiros rysi;
aptarti kalbos ir valstybingumo santykj.

1.2.2. Nusakyti Lietuviy kalbos Zodyno (LKZ)
svarba.

1.2.3. Nusakyti Valstybinés kalbos istatymo
reikSminguma.

1.2.4. Apibudinti kalbos norminimo reikalinguma
tautai ir valstybei.

1.3. Analizuoti groZinio kiirinio turini,
raiska, konteksta bei ju sasajas; kiirinj
vertinti, lyginti su kitais kiiriniais, aptariant
panaSumus ir skirtumus; aptarti, kaip
kirinio raiskos priemonémis sukuriama jo
prasmé; atskleisti kiirinio originalumq ir
stiliaus individualumq lyginant su kitais to
paties Zanro arba to paties laikotarpio
kiriniais.

1.3.1. Skirti literatiiros rusis (epas, lyrika, drama).
1.3.2. Apibudinti literatiiros (kultiiros) epochas,
kryptis, svarbiausius jy bruozus.

1.3.3. Skirti pagrindines epo zanry (herojinés
poemos, romano, apysakos, novelés, apsakymo,
ese) ir jai artimy dokumentinés literatiiros zanry
(biografijos, autobiografijos, memuary, laisko,
dienorascio) ypatybes.

1.3.4. Tinkamai vartoti pagrindines epinio kiirinio
raiSkos sgvokas: pasakotojas, pasakojimas, veikéjai,
fabula, kompozicija, laikas, erdve.

1.3.5. Skirti pagrindines lyrikos zanry (eilérastis,
sonetas, baladé¢, odé) ypatybes.

1.3.6. Tinkamai vartoti sqvokas: eilérascio autorius,
eilérascio subjektas (lyrinis ,,a$“, eilérascio
kalbantysis, eiléras¢io Zmogus).

1.3.7. Tinkamai vartoti pagrindines kiirinio
sampratos sagvokas: meninis vaizdas, tema, motyvas,
ivaizdis, metafora, simbolis, aliteracija, asonansas.
1.3.8. Skirti pagrindines dramos ypatybes.

1.3.9. Tinkamai vartoti draminio kiirinio sgvokas:
personazas, monologas, dialogas, replika, remarka,
konfliktas, kolizija, kulminacija.

1.4. Analizuoti, kaip kiiriniuose atsispindi
kultiirinis, istorinis kontekstas ir kaip

1.4.1. Pateikti pavyzdziy i§ Lietuvos, lietuviy
literattiros kiiriniy, kultiirinio, istorinio konteksto.
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kiiriniai veiké visuomenés kultiiros raidq;
paaiskinti, kuo jie reik§mingi Lietuvos
kultiirai.

1.4.2. Apibudinti autoriaus biografija, istorinj ir
kultiirini jo gyvenamojo laiko konteksta.

1.4.3. Nurodyti svarbiausius lietuviy literattiros
kirinius ir jy kiiréjus.

1.4.4. Suprasti Lietuvos ir lietuviy literattiros raida,
pagrindinius reiskinius ir id¢jas.

1.5. Aptarti negrozinio teksto tematika,
problemas, atskleisti turinio prasme;
formuluoti pagrinding(-es) mintj(-is);
analizuoti raiska, konteksta bei jy sasajas.

1.5.1. Atpazinti funkcinius stilius, apibtdinti jy
vartojimo sritis, zanrus, kalbinés raiskos ypatybes.
1.5.2. Suprasti, kaip skirtingas teksto tikslas, stilius
ir Zanras nulemia raiska.

1.5.3. Nurodyti daugialypiy elektroniniy teksty
ypatybes.

1.6. Paaiskinti negrozinio teksto tiksla,
ivertinti argumenty ir iSvady pagristuma,
aptarti teksto raiSkos ypatumus.

1.6.1. Apibudinti, kas yra teze ir jrodymas,
prielaidos ir i§vados; nurodyti argumenty rusis,
atpazinti argumento struktirg.

1.6.2. Rasti tekste iSvadas ir prielaidas.

1.6.3. Sudaryti negroZinio teksto argumentavimo
schemgq.

1.6.4. Atpazinti manipuliavimo ir propagandos

pozZymius.
1.6.5. AtpaZinti duomeny, kalbos prieStaringumq,
dviprasmybes.
1.7. Analizuoti vieSaja dialoging ir 1.7.1. Nurodyti sakytinio ir rasytinio teksto
monologing kalba, jvertinti jq turinio ir ypatybes.

raiskos poZiiiriu.

1.7.2. Nurodyti vieSyju kalby riisis, nusakyti
struktiiros reikalavimus.

1.7.3. Apibudinti vieSosios kalbos komunikacinius
tikslus.

1.7.4. Apibudinti informacinio, apeliacinio ir
emocinio kalb¢jimo skirtumus.

1.7.5. Nustatyti problemg ir jos sprendimo
argumentus, atpaZinti netinkamus argumentus.
1.7.6. Nustatyti pateiktos informacijos esme, iSvady
pagristuma.

2. Teksty kiirimas (Zodziu ir rastu)

Nuostatos:

Pasitikéti lietuviy kalbos teikiamomis galimybémis reiksti pozitirius, idéjas, patirtj, jausmus.
Nuolat tobulinti savo sakytingés ir rasytinés kalbos gebéjimus.
Vertinti save kaip kalbos paveldétojus ir kiir¢jus, kalbéti ir rasyti individualia, turtinga,

taisyklinga kalba.
Esminiai gebéjimai:

Kurti ivairiy zanry sakytinius ir rasytinius tekstus, siekiant turinio ir raiSkos dermes.
Taisyklingai kalbéti ir raSyti, remiantis kalbos sistemos iSmanymu.

Gebéjimai

Zinios ir supratimas

2.1. Parengti argumentuotg informacing ar
itikinimo kalba visuomeneés gyvenimo,
kalbos, literatiiros (kultiiros) tema:
formuluoti teiginius, argumentus, klausimus,
problemas ir iSvadas; nustatyti argumenty
kokybe.

2.1.1. Suprasti viesajq kalbg kaip | adresata
orientuota dialogo ir monologo derinj.

2.1.2. Nurodyti, kas yra patikimi informacijos
Saltiniai.

2.1.3. Taikyti min¢iy déstymui svarbias logikos
taisykles.

2.2. Pasakyti argumentuotg informacine ar
itikinimo kalba visuomenés gyvenimo,

2.2.1. Laikytis vieSosios kalbos sakymo reikalavimuy.
2.2.2. Taikyti tinkama retorikq informacinés,
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kalbos, literatiiros (kultiiros) tema, siekiant
sudominti auditorija; interpretuoti jrodymus,
nuomones, vaizding medZiagq, klausimus.

itikinimo kalbos argumentavimui sustiprinti.
2.2.3. Taikyti alternatyviy poZiiariy aptarimo,
korektisko diskutavimo, sutarimo buidus.

2.3. Kurti rasini, remiantis literatlira
(kultiira): suformuluoti ir pagristi teze,
iSreiksti savo pozitrj; nuosekliai plétoti
mintis, paremti jas kiiriniu; tinkamai sieti
iZanga, déstyma ir pabaiga.

2.3.1. Suplanuoti raSymo eiga.

2.3.2. Taikyti argumentavimo taisykles.

2.3.3. Laikytis tezeés formulavimo ir pagrindimo
reikalavimuy.

2.3.4. Nusakyti, kaip pavyzdys ir analogija gali
pagristi teiginj.

2.3.5. Taikyti citavimo ir perfrazavimo taisykles.

2.4. Gebeti rasyti skirtingy Zanry
(straipsnis, dienorastis, autobiografija,
laiskas, interviu, gyvenimo apraSymas,
motyvacinis laiSkas, recenzija, anotacija ir
kt.) tekstus, panaudojant kalbos galimybes
autentiskai patirciai iSreiksti.

2.4.1. Skirti negroziniy teksty Zanrines ypatybes.
2.4.2. Nusakyti, kaip komponuoti zZanro
reikalavimus atitinkantj raSytinj teksta.

2.4.3. Taikyti kurybinio raSymo galimybes
saviraiskai ir kiirybiSkumui plétoti.

2.5. Redaguoti teksta turinio, raiskos ir
rastingumo pozitiriu: tobulinti teksto prasmés
plétote ir struktiiriniy daliy jungtis; siekti
minties aiSkumo, pasirenkant tinkamas ir
taisyklingas gramatines formas bei tinkamos
reikSmes Zodzius; iStaisyti kalbos, raSybos ir
skyrybos klaidas.

2.6.1. Nusakyti teksto redagavimo principus.
2.6.2. Nurodyti, kaip kritiskai vertinti savo
argumentus.

2.6.3. Paisyti teksto rislumo ir vientisumo désniy.

2.6.4. Laikytis bendrinés kalbos normy reikalavimy.

2.6.5. ISmanyti, kaip tobulinti teksto kiirimo
geb¢jimus, kaip pasinaudoti tinkamomis meninés
raiskos priemonémis.

2.6.6. Mokéti naudotis lietuviy kalbos zodynais,
zinynais, elektroniniais iStekliais.

5.6.2. Vertinimas

Pateikiami apibendrinti kokybiniai mokiniy Ziniy, supratimo ir gebéjimy vertinimo aprasai.
Pagal juos mokytojas numato mokiniy pasiekimy vertinimo kriterijus. Ivertinant paZymiu,

patenkinamas lygis atitinka 45, pagrindinis — 68, aukstesnysis — 9—10 baly.

5.6.2.1. Bendrasis kursas
Mokiniy pasiekimy lygiy poZymiai:

Pasiekimy
.y lygiai Patenkinamas Pagrindinis AukStesnysis
Pasiekim
sritys
Kalbos Nurodo, kad kalba turi | Aptaria, koks yra kalbos | Paaiskina, koks yra kalbos
pazinimas ry$i su asmens rySys su asmens ir asmens vertybiniy
vertybinémis vertybinémis nuostatomis, | nuostaty, tautos kultiiros ir
nuostatomis, tautos tautos kultura ir valstybingumo rysys,
kultiira ir valstybingumu, pateikia pateikia pavyzdziy.
valstybingumu. pavyzdziy. Paaiskina konkrecius
Paaiskina konkrecius kalbinio bendravimo
Apibtudina konkrecius kalbinio bendravimo atvejus ir panaudoja turima
kalbinio bendravimo atvejus ir panaudoja patirtj ir Zinias jvairiose
atvejus. turima patirtj jprastose situacijose.
situacijose.
Literataros Apibiidina dauguma Apibiidina bendrajame Papasakoja apie
(kultiiros) bendrajame kurse kurse nurodytus Lietuvos | bendrajame kurse
pazinimas nurodyty Lietuvos ir ir lietuviy literatiros nurodytus Lietuvos ir
lietuviy literatiiros autorius, istorinj lietuviy literattiros




autoriy.

[Svardija Lietuvos ir
lietuviy literatiiros
epochas.

konteksta.

Nusako pagrindinius
Lietuvos ir lietuviy
literatiiros epochuy,
kryp¢iy bruozus.

autorius, apibiidina istorini
ir kultiirinj konteksta bei ju
kiirybos savituma.
Apibiidina Lietuvos ir
lietuviy literatiiros
(kultiiros) raidos bruozus,
pagrindinius reiskinius ir
id¢jas.

Groziniy Mokytojo padedama(s) | Savarankiskai analizuoja | Savarankiskai analizuoja
kiiriniy analizuoja grozinio ir vertina grozinio kiirinio | ir vertina grozinio kiirinio
skaitymas kiirinio turini, raiska, turinj, raiska, apibiidina turinj, raiska, apibiidina
apibtidina konteksta. konteksta. estetinj savituma ir
Nurodo literatiiros rii§is | Apibiidina literatiiros konteksta.
(epas, lyrika, drama). rusis ir pagrindinius ju Tikslingai vartoja
Zanrus. pagrindines epinio, lyrikos
ir dramos kiirinio raiskos
savokas.
Negroziniy Nurodo teksto tema, Nurodo teksto tema, Analizuoja teksto
teksty randa keliama problema | keliamas problemas ir tematika, problemas;
skaitymas ir pagrinding mint;. pagrinding(-es) minti(-is). | formuluoja jo pagrindine(-
Randa argumentus ir Randa argumentus, es) mintj(-is).
iSvadas. iSvadas ir jvertina ju Randa argumentus, i§vadas
pagristuma. ir jvertina jy pagristuma.
Paaiskina, kaip skirtingas
teksto tikslas nulemia
raiska.
Teksto Parengia ir pasako Parengia ir pasako Parengia ir pasako |
kiirimas informacine¢ kalba informacing¢ kalba adresatg orientuotg
Zodziu visuomenes gyvenimo ir | visuomenes gyvenimo, informacine kalba
kulttiros tema. kalbos, literatiiros visuomenés gyvenimo,
Mokytojo padedama(s) | (kultiros) tema. kalbos, literatiiros
aptaria informacijos Mokytojo padedama(s) (kultoros) tema.
tinkamuma ir jvertina informacijos Ivertina informacijos
patikimuma. tinkamuma ir patikimuma. | tinkamumag ir patikimuma.
Mokytojo padedama(s) | Formuluoja teiginius, Formuluoja teiginius,
formuluoja teiginius, argumentus ir iSvadas. argumentus ir iSvadas.
argumentus ir iSvadas. Pasirenka tinkama raiska. | Pasirenka tinkama raiska.
Stengiasi laikytis kalbos | Paiso kalbos normy ir Laikosi kalbos normy ir
normy ir viesojo viesojo bendravimo viesojo bendravimo etikos.
bendravimo etikos. etikos.
Teksto Formuluoja teze, ja Planuoja raSymo eiga, Planuoja raSymo eiga,

kiarimas ra$tu

pagrindzia, komponuoja
teksta.

Laikosi pagrindiniy
bendrinés kalbos normy
reikalavimuy.

Mokytojo padedamas
tobulina teksto kiirimo
gebéjimus.

formuluoja tezg, ja
pagrindzia, komponuoja
teksta.

ISreiskia savo poziiir].
Siekia teksto ri§lumo ir
vientisumo. Laikosi
bendrinés kalbos normy
reikalavimuy.

Tobulina teksto kiirimo
gebéjimus.

formuluoja tezg, ja
tinkamai pagrindzia,
komponuoja teksta.
Paremia mintis kuriniu,
iSreiskia savo pozilri.
Laikosi teksto rislumo ir
vientisumo reikalavimy.
Laikosi bendrinés kalbos
normy reikalavimy.
Samoningai tobulina teksto
kiirimo gebé¢jimus.




5.6.2.2. ISpléstinis kursas
Mokiniy pasiekimy lygiy poZymiai:

Pasiekimy
. lygiai Patenkinamas Pagrindinis AuksStesnysis
Pasiekim
sritys
Kalbos Paaiskina kalbos ry$i su | PaaiSkina kalbos rys$i su | Argumentuotai diskutuoja
pazinimas asmens vertybinémis asmens vertybinémis apie kalbos rysj su asmens
nuostatomis, tautos nuostatomis, tautos vertybinémis nuostatomis,
kultira ir valstybingumu, | kultiira ir tautos kultiira ir
pateikia pavyzdziy. valstybingumu, pateikia | valstybingumu,
argumentus, remdamasis | remdamasis kalbos
ivairiais $altiniais tyrimais, statistikos
(statistikos duomenimis, | duomenimis, pavyzdziais).
pavyzdziais). Savarankiskai plecia zinias
Analizuoja kalbinj Analizuoja kalbinj ir supratima kalbos
bendravima turinio ir bendravima, ji vertina pazinimo srityje.
raiSkos poziiiriu ir turinio ir raiskos Analizuoja kalbini
panaudoja jgytus pozilriu bendravima, ji ivertina
gebéjimus ir Zinias ir panaudoja igytus turinio ir raiSkos pozitiriu
naujose situacijose. gebéjimus ir Zinias ir panaudoja jgytus
visuomeninéje veikloje. | gebéjimus ir Zinias
kirybingje bei
visuomeningje veikloje.
Literatiros Apibiidina daugumag Papasakoja apie Papasakoja apie
(kultaros) iSpléstiniam kursui iSpléstiniame kurse iSpléstiniame kurse
pazinimas nurodyty Lietuvos ir nurodytus Lietuvos ir nurodytus Lietuvos ir
lietuviy literatiros lietuviy literatiros lietuviy literattiros
autoriy. autorius, aptaria jy autorius, aptaria ir jvertina
Nurodo, kuo perskaityti | kiirybos savituma, ju kiirybos savituma,
kiiriniai, jy kiiréjai laikmecio istorini, istorini, kultiirini
reikSmingi Lietuvos kulttirinj konteksta. konteksta.
kultiiros raidai ir Apibidina, kuo Paaiskina, kuo programoje
dabar¢iai. programoje pateikti pateikti kiir¢jai ir ju
Nurodo lietuviy kirejai ir jy kiiriniai kiriniai reikSmingi
literatiiros raidos etapus, | reikSmingi Lietuvos Lietuvos kultiiros raidai ir
pagrindinius reiskinius ir | kulttros raidai ir dabarciai.
idéjas. dabarciai. Paaiskina Lietuvos ir
Atpazjsta literatiroje Apibidina lietuviy lietuviy literatiiros raida,
svarbiausius savosios ir literatiiros raida, pagrindinius reiskinius ir
visuotinés kultiiros pagrindinius reiskinius ir | idéjas.
zenklus. idéjas. Atpazista literatiroje
Atpazjsta literatiroje svarbiausius savosios ir
svarbiausius savosios ir | visuotinés kultiros Zenklus
visuotinés kultiiros ir paaiskina jy prasme.
zenklus.
Groziniy Analizuoja grozinio Analizuoja ir vertina Analizuoja ir vertina
kiiriniy kiirinio turini, raiska, grozinio kiirinio turinj, | groZinio kirinio turini,
skaitymas apibtidina konteksta. raiSka, aptaria menini raiska, aptaria meninj
Tinkamai vartoja savituma, konteksta; savituma, kontekstg bei juy
pagrindines epinio, atskleidzia, kaip kiirinio | sgsajas; atskleidzia, kaip
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lyrikos ir dramos kiirinio
raiSkos savokas.
Mokytojo padedama(s)
aptaria kiirinio santykj su
kontekstu (biografiniu,
istoriniu, kultriniu).
Aptaria kiirini
lygindamas ji su kitais to
paties autoriaus to paties
zanro kiriniais.

raiSkos priemonémis
sukuriama jo prasme.
Tinkamai vartoja
pagrindines epinio,
lyrikos ir dramos kiirinio
raiSkos savokas ir
motyvuoja ju
prasminguma tekste.
Aptaria kiirinio santyki
su kontekstu
(biografiniu, istoriniu,
kulttiriniu).

Aptaria ir argumentuotai
jvertina karinj
lygindama(s) ji su kitais
to paties autoriaus, to
paties zanro arba kity
raSytoju to paties laiko
kiiriniais.

kiirinio raiskos
priemonémis sukuriama jo
prasme.

Tinkamai vartoja
pagrindines epinio, lyrikos
ir dramos kiirinio raiskos
savokas ir motyvuoja juy
prasminguma tekste.
Aptaria ir argumentuotai
pagrindzia kiirinio santykj
su kontekstu (biografiniu,
istoriniu, kultiiriniu,
meniniu).

Aptaria ir argumentuotai
jvertina kirinio
originaluma ji
lygindama(s) su kitais to
paties zanro arba to paties
laiko kiiriniais.

Negroziniy Stengiasi atskleisti teksto | AtskleidZzia teksto Savarankiskai atskleidZia
teksty prasme, analizuoja teksto | prasmg, analizuoja teksto turinio prasme,
skaitymas temas, keliamas keliamas problemas, analizuoja ir jvertina
problemas, konteksta bei | konteksta bei juy sasajas. | keliamas problemas,
Ju sasajas. ISskiria 1S teksto konteksta bei jy sasajas.
Nustato argumenty ir prielaidas, jvertina [$skiria i$ teksto prielaidas,
iSvady pagristuma. argumenty ir i§vady tinkamai jvertina
Paaiskina, kaip skirtingas | pagristuma. argumenty ir iSvady
teksto tikslas nulemia Paaiskina, kaip raiska pagristuma.
raiska. priklauso nuo teksto Paaiskina, kaip raiska
Vertina negrozinius tikslo ir zanro. priklauso nuo teksto tikslo,
tekstus, iSreiskia savo Vertina negroZinius stiliaus ir Zanro.
poziurj ir stengiasi ji tekstus, iSreiskia savo Vertina negroZinius
pagristi. poziiirj ir ji pagrindzia. | tekstus lygindamas su
kitais to paties Zanro
tekstais, iSreiSkia savo
pozitri ir ji pagrindZia.
Teksto Parengia ir pasako Parengia ir pasako Parengia ir pasako
kiirimas argumentuoty argumentuota, | adresata | argumentuota, | adresata
Zodziu informacine ir / arba orientuotg informacing ir | orientuotg informacing ir /
jitikinimo kalba / arba jtikinimo kalba arba jtikinimo kalba

visuomeneés gyvenimo,
kalbos, literatiiros
(kulttros) tema.
Ivertina informacijos
tinkamuma ir
patikimuma.
Formuluoja teiginius,
argumentus ir iSvadas.
Pasirenka tinkamas
retorines priemones.
Laikosi kalbos normy ir
viesojo bendravimo

visuomeneés gyvenimo,
kalbos, literatiiros
(kulttros) tema.
Ivertina informacijos
tinkamuma ir
patikimuma ir stengiasi
interpretuoti jrodymus,
nuomones, vaizding
medZziaga, klausimus .
Tinkamai formuluoja
teiginius, argumentus,
problemas ir iS§vadas;

visuomenés gyvenimo,
kalbos, literatiros
(kulttros) tema,
sieckdama(s) sudominti
auditorija.

[vertina informacijos
tinkamuma ir patikimuma,
interpretuoja jrodymus,
nuomones, vaizding
medZziaga, klausimus.
Tinkamai formuluoja
teiginius, argumentus,
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etikos.

taiko minc¢iy déstymui
svarbias logikos
taisykles.

Pasirenka tinkamas
retorines priemones.
Laikosi kalbos normy ir
vieSojo bendravimo
etikos.

problemas ir i§vadas; taiko
minciy déstymui svarbias
logikos taisykles.
Pasirenka tinkamas
retorines priemones kalbos
argumentavimui
sustiprinti.

Laikosi kalbos normy ir
vieSojo bendravimo etikos.

Teksto
kiarimas rastu

Planuoja ra§ymo eiga,
formuluoja tezg, ja
pagrindzia, komponuoja
zanro reikalavimus
atitinkantj teksta.
Paremia mintis grozine
literatiira, kitais kultiiros
tekstais, iSreiSkia savo
poziiiri, taiko pagrindines
argumentavimo taisykles.
Mokytojo padedamas
isivertina savo
argumentavima, siekia
teksto ri§lumo ir
vientisumo. Laikosi
bendrinés kalbos normy
reikalavimuy.

Tobulina teksto kiirimo
gebéjimus.

Taikydamas tinkamas
strategijas planuoja
raSymo eiga, formuluoja
teze, ja pagrindZia,
komponuoja Zanro
reikalavimus atitinkantj
teksta.

Tinkamai paremia
mintis grozine literatira,
kitais kultturos tekstais,
iSreiskia savo poziiirj,
taiko argumentavimo
taisykles.

Isivertina savo
argumentavima, siekia
teksto ri§lumo ir
vientisumo. Laikosi
bendrinés kalbos normy
reikalavimuy.

Nuosekliai tobulina
teksto kirimo
gebéjimus.

Taikydamas tinkamas
strategijas savarankiskai
planuoja raSymo eiga,
formuluoja teze, ja
pagrindzia, komponuoja
zanro reikalavimus
atitinkantj teksta.
Tikslingai paremia mintis
grozine literatiira, kitais
kultiiros tekstais, iSreiskia
savo poziurj, jeigu reikia,
geba polemizuoti, taiko
argumentavimo taisykles.
[sivertina savo teksto
prasmés plétote,
argumentavima, siekia
teksto rislumo ir
vientisumo. Laikosi
bendrinés kalbos normy
reikalavimuy.

Tobulina teksto kiirimo
gebéjimus, naudojasi
kirybinio raSymo
galimybémis saviraiskai ir
ktrybiskumui plétoti.

5.6.3. Turinio apimtis

Kalbos kursg sudaro Kalbinis ugdymas ir Kalbos vartojimo, raSybos ir skyrybos
{tvirtinimas.

Kalbinio ugdymo kursas pateikiamas trijy skil¢iy lenteléje: pirmoje skiltyje nurodoma
bendriausia tema; antroje — esmin¢ temos sklaida ir kalbos ugdymo darbai, stengiantis islaikyti
dalykinj ir metodinj nuosekluma; trecioje (neprivalomoje) skiltyje nurodomos galimos sasajos su
literatiira ir bendraja humanitarine kultura.

Pirmosios kalbinio ugdymo temos, skirtos nagrinéti prie§ pradedant skaityti senosios
literatiros (kultiiros) tekstus, pabrézia kalba ne tik kaip i$skirtini Zzmogaus gebé¢jima, susijusi su
mastymu, pasaulio pazinimu, kiiryba ir socialinés tvarkos jtvirtinimu, t. y. tuo, kas Zenklina visa
zmogaus bitj ir veikla, bet ir pristato kalba kaip savita pasaulio samprata, sudéting dvasinés kultiiros
dalj, o pasakojima — kaip formuojantj ir saugantj tautos tapatybe, perteikiantj jos narius vienijancias
bendras id¢jas ir vertybes, turintj didele reikSme¢ bendruomenés kiirimui.

Visa likusi kalbos kurso dalis yra orientuota | praktiniy sakytinio ir rasytinio teksto analizés
ir kirimo geb¢jimy ugdyma, t. y. i kalbinés kompetencijos kaip Zodinés ir rasytinés kultliros
ugdyma.
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Pradedama nuo bendravimo etikos, kalbos etiketo ir vieSosios kalbos jgiidziy tobulinimo,
nes sakytiné kalba pirmesné ne tik ontologiskai — demokratiSkame intensyviy pokyCiy amziuje
bitent kalb¢jimas yra vienas svarbiausiy s¢ékmeés veiksniy jvairiose asmens veiklos srityse. Be to,
kalbine kompetencija iSsiugdes Zmogus moka paZzinti ir vertinti kitokius nei savo pozilrius, geba
kurti palankia kalbine aplinka. Todeél siekiama, kad vieSoji kalba bty suprasta ir iSbandyta kaip
dialogo ir monologo derinys, o priestaravimo ir kritikos raiska tapty etiSka ir argumentuota.

Tiek sakytiniam, tiek raSytiniam samprotavimui mokyti pasitelkiami retorikos ir
argumentacijos bei teksto logikos pagrindai, kad mokinys tinkamai ugdytysi ir teksto suvokimo, ir
rislaus, logisko bei stilingo teksto kiirimo geb¢jimus. Argumenty analizé yra vienas pagrindiniy
kritiskai mastanc¢io zmogaus jgiidziy. Jy formavimuisi pirmiausia reikia bendryjy Ziniy apie savoky
apimti ir santykius bei argumento ir jo struktiros iSmanymo — tai padeda atpazinti argumentus
natliraliame tekste, skirti juos nuo retoriniy jtikin€¢jimo priemoniy. Argumentavimo gebéjimai
formuojami argumenty atpazinimo ir vertinimo pratyby metu, nuosekliai jtraukiant teksto visumos
supratimg: vertinant konkrety teksta padeda Zanrinis, socialinis, kultiirinis jo kontekstas.

Mokiniai, besimokantys iSpléstiniu lygiu, atliks ivairesniy ir sudétingesniy sakytinés ir
rasytinés kalbos ugdymosi uzduo€iy, reikalaujanciy savarankiskumo, kirybiskumo, platesnio
kultiirinio konteksto iSmanymo, didesnio gebé¢jimo analizuoti ir vertinti. Tai, kas skirta tik
iSpléstiniam kursui, pazymeéta kursyvu.

Mokantis pagal pagrindinio ugdymo programa i$(si)ugdyti geb&jimai suvokti ir kurti jvairiy
stiliy ir zanry tekstus 11-12 klasése yra toliau tobulinami, o jgytos kalbos sandaros Zinios ir
susidaryti taisyklingo kalbos vartojimo gebéjimai gilinami pagal poreikius.

Mokykly tautinés mazumos kalba mokiniams skirtas papildomas Kalbos vartojimo, rasybos
ir skyrybos jtvirtinimas. Tai privalomas modulis, kuriame sisteminiu poziiiriu apibendrinamos
lietuviy kalbos vardazodziy, asmenuojamyjy bei neasmenuojamyjy veiksmazodzio formy darybos,
vartojimo, kaitybos, rasybos, vientisinio ir sudétinio sakinio skyrybos taisyklés. Kalbos sistemos
dalyky itvirtinimas siejamas su gebé¢jimy tinkamai ir taisyklingai vartoti kalbg jvairiose situacijose
ugdymu. Galimi kalbos ugdymo darbai nurodyti trecioje (neprivalomoje) Sio modulio skiltyje, —
kokius kalbos ugdymo darbus tikslingiausia atlikti konkrecioje klaséje, spres patys ugdymo proceso
dalyviai.

Sis modulis pagal poreiki gali biiti pasirenkamas ir mokyklose lietuviy déstomaja kalba.

Literaturos kursas sudarytas laikantis istorinio nuoseklumo: lietuviy literatiiros raida nuo
Renesanso iki miisy dieny. Démesys sutelkiamas i filosofini, etinj, visuomeninj literatiiros turinj ir
jo esteting raiSka. Privalomi kiiriniai nagrin¢jami juos siejant su biografiniu, istoriniu, kultiiriniu
kontekstu — pagrindiniais laikotarpio reiskiniais ir idéjomis.

Literatiiros turinio pateikimo struktiira:

1) i8skirti privalomy autoriy kiriniai;

2) pateikti kontekstiniai kiiriniai;

3) pateikti pagrindiniai laikotarpio reiskiniai ir id€jos;

4) sitilomi nagrinéjimo aspektai, skirti kiirinio prasméms ir meninei vertei suprasti.

[ pirmaja skiltj jrasyti kuriniai, privalomi bendrajam ir iSpléstiniam kursui. Atrinkti
vertingiausi meniniu poziiiriu kiiriniai, perteikiantys esminius Lietuvos istorijos ir kultiiros lizius,
reiSkinius, egzistencine patirtj. Atrenkant kiirinius laikytasi zanrinés kiiriniy jvairoves principo. Jei
programoje nurodyta apsakymuy ar poezijos rinktine, priede nurodyti konkretis eilérasciai ar
apsakymai.

[ antraja lentelés skilti jraSyti konteksto autoriai — lietuviy ir visuotinés literatliros.
Paryskinti konteksto autoriai yra privalomi bendrajam ir iSpléstiniam kursui; pabraukti — privalomi
tik iSpléstiniam kursui. Kiti konteksto autoriai néra privalomi: mokytojas pats sprendzia, kuriuos
konteksto autorius rinktis atsizvelgdamas | konkreCios klasés galimybes, gali papildyti konteksta
savo nuozitira. Kaip kontekstiniai, atrinkti tie kiiriniai, kurie ypa¢ prasmingai papildo, paaiskina
privalomy kiiriniy svarbiausias id¢jas ir estetines ypatybes.
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Kontekstai sluoksniuojami keliais lygmenimis: pateikiamas artimas Lietuvos literatiiros
(kultiiros) ir visuotings literatiiros, pateiktos per epochas, kontekstas, kuris idé¢jomis, problematika
ar estetinémis ypatybémis galéty buti siejamas su pirmos skilties kiiriniais.

Siuolaikinés literatiiros autorius, i$skyrus tuos, kurie nurodyti kaip privalomi, mokytojas
renkasi pats, atsizvelgdamas i jy meniSkuma ir aktualuma.

Lietuviy kalbos ir literatiros egzamino uzduotys bus sudaromos i§ programoje pateikty
privalomy autoriy kiiriniy.

Skiltis Pagrindiniai reiskiniai ir idéjos susieja literatiiros ugdymo turini | nuoseklig ir
vientisa struktlira. Pagrindiniai reiSkiniai ir idéjos yra as$is, ne tik jungianti privalomus autorius su
konteksto autoriais, bet ir iSrySkinanti, kuo privalomi autoriai svarbus Lietuvos ir Europos literatiirai
ir kultdirai, su kokiais reiskiniais jie susije. Sioje skiltyje jvardytos kiirinio atidaus skaitymo kryptys
detalizuojamos sitilomy aspekty skiltyje.

Ketvirtoji lentelés skiltis Siilomi nagrinéjimo aspektai atkreipia démesi i tai, kuo nauji ir
saviti programoje nurodomy kiriniy turinys ir meniné raiSka. Néra siekiama aprépti visy kiriniy
pasaulyje atspindéty Zmogaus individualumo ar kiirinio estetinio originalumo aspekty: juos
mokytojai renkasi patys. Sitilomi aspektai neriboja laisvés, bet padeda aktualiai perskaityti
privalomus (ir kontekstinius) kiirinius. Sizilomy nagrinéjimo aspekty skiltyje itrauktas aspektas
Epochq reprezentuojancios asmenybés. Kai kurios 1§ jy néra raSytojai, bet jy biografijos leidzia
giliau suprasti ju gyvenamaji laika, Lietuvos ir Europos istorijos, kultiros vingius, be to, Sios
asmenybes yra palikusios ryskig savo gyvenimo legenda, tad be ju gyvenimo ir veiklos aptarimo
likty nepakankamai aiSkus pasakojimas apie kulttiros epocha, pazinimo ir dvasinio tobuléjimo kelia.
Savo mastysena, atlaikytais likimo iSbandymais, savita kultiirine patirtimi, charakterio savybémis,
moraline laikysena $ios asmenybés galéty buti idomios jauniems Zmonéms.

Programoje remiamasi Siais principais: 1) literatiiros suvokimui svarbus dialoginis praeities
ir dabarties santykis; 2) literatiira suvokiama kaip laikui pavaldi ir nepavaldi meniné vertybe, todél
turétume derinti jos istorinj ir meninj supratima; 3) literatiira ne tik atspindi visuomeng, bet ir daro
jai  poveiki; 4) kuriant Lietuvos literatiiros visumos vaizda, siekiama parodyti jos
daugiareikSmiskuma ir polilogisSkuma.

Programa sudaryta laikantis nuostatos, kad lietuviy kalbos ir literatiros mokytojai yra savo
dalyko specialistai, gerbiant jy profesionaluma ir kiirybiskuma. Ji suteikia vertybinj ir dalykinj
lietuviy kalbos ir literatiros mokymo pagrinda, tiksliai apibrézia privaloma turini ir atveria kelius
mokytojo kirybai.
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5.6.3.1. KALBINIS UGDYMAS

TEMA

TEMOS SKLAIDA. KALBOS UGDYMO DARBAI

SASAJOS SU LITERATURA IR KULTURA
(neprivaloma)

Kalba ir Zmogus.
Kalba ir

Kalba kaip i$skirtinis Zzmogaus gebéjimas. Kalbos funkcijos: komunikacine,
ekspresiné, paZintiné, estetiné, reprezentaciné. Kalbiné komunikacija visuomenéje.

Pagrindiniai raSomosios kalbos raidos
bruozai.

visuomene. Kalbines komunikacijos dalyviai, aplinkybés, jy santykiail. Tobulos kalbos paieskos. Kalbos istaky
Kalba kaip pazinimo ir kiirybos jrankis. Kalba kaip socialinés tvarkos kiirimo paieskos.
jrankis. Pasakojimas kaip uzmarsties jveikimo
Pasakojimas kaip esminis kulttiros tekstas. Tautos pasakojimo (nacionalinio bidas.
naratyvo) turinys, jo kiirimo buidai. Lietuviy tautos kilmé ir savimoné.
Tautos kalba kaip savita pasaulio sampratos sistema. Lietuviy kalbos sgsajos su Senyjy kalbos paminkly verte.
tautos istorija. Lietuviy kalbos zodynas kaip nacionalinio pasaulévaizdzio Iskalbos ir laisvos respublikos jungtis
atspindys. LDK kulttroje.
Savokos: nacionaliné kalba, valstybiné kalba, tarptautinio bendravimo kalba. Nacionalistinés XVII-XVIII a. kalbos
Lietuviy kalba — valstybiné Lietuvos kalba. Kalbos norminimo svarba tautos ir hipotezés kaip atskiry valstybiy dominavimo
valstybés formavimui(si). Valstybinés kalbos jstatymas, jo esmé ir samprata. Europoje pagrindimas.
Bendravimo Pagrindinés bendravimo etikos normos. Kalbos etiketas — tautos mentaliteto Demokratija — politiné laisvé — ZodZio
kultiira, kalbos atspindys. Diskusija. Interviu. laisvé. Tiesos gynimas.
etiketas ir Viesyjy kalby riisys; ju struktiira. VieSoji kalba — dialogo ir monologo derinys. Antikinés retorikos kanonai. Naujosios
retorika. Informacinis, apeliacinis, emocinis kalbéjimas. Komunikacinés situacijos kiirimas. | retorikos principai (XX-XXI a.).

Argumentacija kaip dialogiskiausia kalbos dalis. Draminis monologas — pokalbio
su prieSininku iliuzija. Citavimas — dialogas su svetimu tekstu.

Oratoriaus etika. Argumentuota priestaravimo ir kritikos raiska. Retoriné
vieSosios kalbos analizé.

Retorikos raida Lietuvoje.
Cicerono moraliniai reikalavimai
oratoriui.

1 I8pléstinio kurso temos pazymétos kursyvu.
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Teksty stiliai ir
Zanrai.

Funkciniai stiliai, ju kalbinés raiskos ypatumai. Publicistiniai tekstai (pvz.,
straipsnis, interviu, dienorastis, autobiografija, laiskas, reportazas, recenzija).
Moksliniai tekstai (pvz., prane§imas, mokslinis straipsnis). Dalykiniai tekstai (pvz.,
gyvenimo aprasymas, motyvacinis laiSkas, anotacija). Kanceliariniai tekstai (pvz.,
sutartis, konstitucija).

Elektroniniai tekstai.

Grozinis stilius. Kirybiniai bandymai.

Neverbaliniai tekstai. ZodZio ir vaizdo
$3sajos.

Teksto intertekstualumas. Stilizacija
groZiniuose kiriniuose.

Samprotavimo Pagrindiniai teksty tipai. Samprotavimas, jo pagrindiniai Zanrai (esé,
kurimas. probleminis / poleminis straipsnis).
Argumentacija. Teze ir irodymas. Argumentas. Argumenty risys. Argumentavimo taisykles ir Linijine, paraleliné, zZiedine teksto
ju taikymas. kompozicijos.
Teksty kompozicijos analizé. Argumenty rekonstravimas (isvady ir prielaidy Indukciniai apibendrinimai — mokslo,
isskyrimas is teksto). Pagrindinés samprotavimy klaidos ir jy taisymas. prietary ir socialiniy stereotipy pagrindas.
Retoriné argumentacija. Pasakojimas ir pavyzdys kaip retorinés priemonés Pasakojimas ir dialogas tautosakoje.
teiginiui pagristi. Rasinio fragmentas su pasakojimu. Dialogas kaip literatiros zanras ir
Samprotavimas pagal analogija. Parabolé kaip vaizdavimo biidas. Paraboliy literatiiros kiirinio komponentas.
analize. Detalé literatiiros kiirinyje. Simbolis.
Citavimas ir perfrazavimas. Citavimas teiginiui pagristi. Citatos siejimas su Epitetas.
tekstu. Svetimos minties aiSkinimas. Rasinio fragmentas su citata ir jos Parabolés Biblijoje ir Antikos filosofy
interpretacija. raStuose.
Literattrinis rasinys. Samprotavimo rasinys, remiantis grozine literatiira ir Paraboliniai tekstai — moralinés tiesos
kitais kultiiros tekstais. perteikimas, kai pasakojama istorija.
Teksto redagavimas turinio, argumentavimo ir sandaros pozilriu.
Teksto logikos Savoka, jos turinys ir apimtis. Sqvoky santykiai. Savokos apibrézimas (klase,
pagrindai. rasis, esmings ypatybeés). Savokos apibrézimo dalys kaip teksto strukttiros dalys.

Klasifikavimas. Skaidymo nuoseklumo klaidos ir jy analizé. Kriterijus, jo
reiksme. PrieStaringos savokos. Antitezé. Alternatyvos. Dilema. Klaidinga dilema.

Gincas. Polemika. Istorinés polemikos analize.

Mastymo apibréZtumo, nepriestaringumo, nuoseklumo, pagristumo
reikalavimai. Pagrindiniai logikos désniai: tapatybés, priestaravimo, negalimo
treciojo ir pakankamo pagrindo desnis.

Lyginimas — loginé operacija. Pasléptasis lyginimas — metafora. Publicistiniy
metafory analizé ir kiirimas. Alegorija — isplétota metafora. Miniatiiira.

Zmonijos istorija kaip priestaringy idéjy
kova.

Metafora tautosakoje, literatiiroje.
Alegorija.
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Negrozinio teksto
riSlumas,
vientisumas ir
raiska.

Teksto rislumas. Teksto riSlumo analizé. Leksinés ir gramatinés sakiniy siejimo
priemones tekste. Sakiniy siejimas i teksta pagal prasmg¢ ir forma. Artimasis
siejimas. Distancinis siejimas.

Prasminis teksto vientisumas. Temos plétojimo formos: aprasomasis,
aiskinamasis ir argumentacinis temos plétojimas tekste. Temos plétotés analize.

Sintaksinés minties raiskos ir teksto komponavimo figtiros (anafora,
iréminimas, sinonimija, korekcija, laipsniavimas; elipsé, atiteze ir kt.), ju
vartojimas.

Tropy vartojimas.

Sentencijy, patarliy, frazeologizmuy, literatiiriniy citaty vartojimo pratybos.

Teksto redagavimas rislumo, vientisumo ir raiskos pozitiriu.

[tikinimo kalba, jos sakymas.

Neetiskas retorikos naudojimas. Retorika ir reklama. Manipuliavimo samprata
retorikoje. Manipuliacijos kritikos strategija ir taktika.

I$vardijimas. Laipsniavimas. Inversija.
Perifraze. Uzuomina.

Paralelizmas.

Metafora ir metonimija. Hiperbol¢ ir
litoté. Paradoksas.

Komiskumo riisys: humoras, ironija,
sarkazmas, groteskas, satyra. Parodija.
Kalambiiras. Eufemizmas.

Propaganda. Ideologija.

Kalbos vartojimo
pratybos.

Gramatikos, rasybos, skyrybos jtvirtinimas (pagal poreikius).
Teksto redagavimas rastingumo pozitriu.
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KALBOS VARTOJIMO, RASYBOS IR SKYRYBOS ITVIRTINIMAS
Modulis, privalomas mokykloms tautinés mazumos kalba; pasirenkamasis (pagal poreikius) — mokykloms lietuviy kalba.

TEMA TEMOS SKLAIDA SIULOMI
KALBOS UGDYMO DARBAI
Taisyklinga Daiktavardis, jo reikSmé, gramatiniai pozymiai. Daiktavardziy daryba. Priesaginiy Raiskusis skaitymas.
vardazodiniy daiktavardziy reikSmé, vartojimas ir raSyba. Sudurtiniy daiktavardziy reik§mé ir rasyba. Zinuté
kalbos daliy Galuniy vediniy reik§mé ir raSyba. Priesdéliniy daiktavardziy reikSmé ir rasSyba. Aprasymas
daryba, Budvardis, jo reikSmé, gramatiniai pozymiai. Blisenos raiska bevarde budvardziy gimine. Charakteristika / portretas
vartojimas ir BiidvardZio derinimas su daiktavardziu. [vardZiuotiniy budvardziy vartojimas ir raSyba.
rasyba. Biidvardziy daryba. Priesaginiy budvardziy reik§mé, vartojimas, rasyba. Priesdéliniy Skelbimas
biidvardziy reikSmé, vartojimas, raSyba. Sudurtiniy budvardziy reik§me, vartojimas, rasyba.
Skaitvardis, jo reik§mé, skyriai, gramatiniai pozymiai. Skaitvardziy vartojimas ir raSyba. Interviu
Ivardis, jo reik§meé, gramatiniai pozymiai. [vardZiy vartojimas ir rasyba. Reklama
Budvardiskai vartojami dalyviai. Jy daryba, gramatiniai pozymiai, rasyba.
Taisyklingas Vardininkas sakinyje. Vardininko reikSmé (subjekto, biivio, objekto, laiko, vietos, kiekio, Bibliografija ir anotacija
daiktavardzio vardo). Dvejybinis vardininkas. Vardininko galtiniy rasyba.
linksniy Kilmininkas sakinyje. Kilmininko reikSmé (objekto, kiekybés turinio, tikslo, dalies, Pasiaiskinimas
vartojimas ir veikéjo, neiginio, pazymimasis). Dvejybinis kilmininkas. Kilmininko linksnio reikalaujantys
rasSyba. zodziai. Kilmininko galiiniy rasyba. Informacinis straipsnis
Naudininkas sakinyje. Naudininko reik§mé (objekto, paskirties, laiko, subjekto). Teksto redagavimas.
Naudininko linksnio reikalaujantys Zodziai. Dvejybinis naudininkas. Naudininko galtiniy
raSyba. Laiskas
Galininkas sakinyje. Galininko reik§mé (objekto, kiekio, laiko). Galininkiniai
veiksmazodziai. Dvejybinis galininkas. Galininko galiiniy rasyba. Vertimas i§ gimtosios kalbos /
Inagininkas sakinyje. [nagininko reikSme (objekto, priemones, kiekio, priezasties, vietos, | i$ uzsienio kalbos i lietuviy kalba.
laiko, biivio, buido, kokybés). Inagininko linksnio reikalaujantys zodziai. Vardininko ir Lietuviy kalbos etiketo
inagininko opozicija. lyginimas su kity kalby etiketu.
Vietininkas sakinyje. Vietininko reik§mé (vietos, biido, laiko). Netaisyklingai vartojamy
vietininky keitimas taisyklinga forma.
Sauksmininkas, jo galiiniy ragyba. Kreipinio skyryba.
Taisyklinga VeiksmazodZio reikSme ir gramatiniai poZymiai. Sangraziniai veiksmazodziai. Miniatiiira

veiksmazodziy

Veiksmazodziy pagrindinés formos; Saknies balsiy kaita ir raSyba. Nosiniy raidziy rasyba

Raiskusis skaitymas
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daryba, veiksmazodziy Saknyje.
vartojimas ir Veiksmo eiga ir rezultatas, jy raiska veiksmazodziy laikais ir zodZiy darybos priemonémis. Pasakojimas
rasyba. Priesaginiy ir priesdéliniy veiksmazodziy reikSme, daryba ir raSyba. Esamojo ir biitojo kartinio
laiko galiiniy raSyba. Biitojo dazninio ir bisimojo laiko supanaséjusiy Saknies priebalsiy
raSyba. Veiksmazodziy laiky vartosenos sinonimika, perkeltinés reikSmés, frazeologiniai Diskusija / polemika
junginiai.
Modalumo reiskimas veiksmazodziy nuosakomis. Skatinimo, reiskiamo liepiamaja, Dalyviy, pusdalyviy, padalyviy
tiesiogine, tariamaja nuosaka, geidZiamosios nuosakos formomis stilistiniai niuansai. vartojimo lyginimas su
Neasmenuojamyjy veiksmazodziy formy (dalyvio, pusdalyvio, padalyvio) reik§mé, daryba, | atitinkamos reikSmés gimtosios
vartojimas. Laiko raiSka dalyviais, pusdalyviais, padalyviais (vienalaikiSkumas ir laiko seka). | kalbos / uzsienio kalbos formomis.
Sudétinés veiksmazodzio laiky ir nuosaky formos, ju vartojimas.
Taisyklinga Prieveiksmiy reik§mé, gramatiniai pozZymiai. Prieveiksmiy raSymas kartu ir atskirai. Literatiiriniy jspidziy rasinys
prieveiksmiy Prieveiksmiy daryba ir vartojimas.
daryba,
vartojimas ir
rasyba.
Taisyklinga Dalely¢iy reikSminiai skyriai. Dalely¢iy raSymas kartu ir atskirai.
dalely¢iy rasyba
ir vartojimas.
Taisyklinga Vientisinis sakinys. Veiksnio raiska; tarinio raiska ir ruiSys. Bruks$nys tarp veiksnio ir
vientisinio sudurtinio tarinio. Recenzija
sakinio daliy Tiesioginis ir netiesioginis papildinys ir jo reiskimo budai.
raiska ir Aplinkybes, ju rasys (vietos, laiko, kiekio, biido, priezasties, tikslo, salygos, nuolaidos) ir
skyryba. raiSka. Tikslinamosios aplinkybés, ju intonacija ir skyryba. ISpléstinés aplinkybés, ju skyrybos Teksto redagavimas.

ypatumai. Dalyviniy, pusdalyviniy ir padalyviniy konstrukcijy vartojimas jvairioms
aplinkybéms reiksti. Laiko ir vietos aplinkybés kaip sakiniy siejimo priemoné.

Pazyminys. Derinamyjy ir nederinamyjy pazyminiy raiska. Priedélis, jo intonacija, skyryba,
vartojimas. Derinamyjy ir nederinamuyjy pazyminiy, i$pléstiniy pazyminiy ir priedéliy skyrybos
ypatumai.

Asmeniniai ir beasmeniai sakiniai.

Vienariisiy sakinio daliy skyryba.

Zodziai ir posakiai, klausimais nesusije su sakiniu (jterpiniai, kreipiniai, i§vadiniai ZodZiai,
jaustukai; teigimas, neigimas, nurodymas); ju raiska ir skyrybos ypatumai.

Lietuviy patarliy ir priezodziy
analizg.

Raiskusis skaitymas.
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Taisyklingas Sudétinis sakinys. Sudétiniai bejungtukiai ir jungtukiniai (sujungiamieji, prijungiamieji) Samprotavimo rasinys
sudétiniy sakiniy | sakiniai. Sudétiniy bejungtukiy sakiniy skyryba (kableliu, briik$niu, dvitaskiu).
vartojimas ir Sujungiamyjy jungtukiniy sakiniy jungimo buidai (sudedamasis, prieSinamasis, skiriamasis, Vertimas i§ gimtosios kalbos /
skyryba. paremiamasis); ju jungtukai, skyrybos ir vartojimo ypatumai. i$ uzsienio kalbos i lietuviy kalba.
Sudétiniai prijungiamieji sakiniai. Salutiniy sakiniy ra$ys (veiksnio, tarinio, papildinio,
aplinkybiy, pazyminio); ju jungtukai ir jungiamieji ZodZiai; skyryba. Salutiniy sakiniy ir Teksto redagavimas.
dalyviniy, padalyviniy, pusdalyviniy konstrukcijy sinonimika.

5.6.3.2. LITERATURINIS (KULTURINIS) UGDYMAS

PRIVALOMI AUTORIAI KONTEKSTO AUTORIAI PAGRINDINIAI SITLOMI NAGRINEJIMO ASPEKTAI
REISKINIAI IR IDEJOS (neprivalomi)
M. Mazvydas. M. Husovianas. Giesmé Renesansas ir reformacija e Asmens ir gyvenimo vertés iSkélimas.
Katekizmas (lietuviska apie stumbro isvaizdq, Europoje ir Lietuvos e Laisvés, tévynés meilés ir tiesos vertybeés.
eiliuota prakalba). Ziaurumgq ir medziokle (eil. Didziojoje Kunigaikstystéje. e Tautos sampratos: etniné ir politiné.
245-386, 655-826). e Istorinio pasakojimo atsiradimas: tautos ir

M. Dauksa. Postilé Lietuvos metrasciai (,,Apie Tautinés rastijos pradZia, | yalstybes kilmés mitai.
(,,Prakalba j malonyji | Romos kunigaikstj Palemong™, | jos daugiakalbi§skumas ir e Biblijos aktualizavimas.
skaitytoja ). »Apie Gedimino sapna”). ginami idealai. e Démesys ikikrik$¢ioniskai Lietuvos kultiirai.

A. Volanas. I$trauka i§

J. Radvanas. Radviliada | kirinio Apie politine arba

(I d. 31-96 eil., III d. pilietine laisve (sk. 5-6:
85-169 eil.). ,Kokie turi biiti valstyb¢je
istatymai, kad pilieciai turéty
tikrg ir visiska laisve®, ,,Apie
tris Zmoniy luomus miisy

e Atsigrezimas | Antika: pasaulietinés kulttros ir
i§silavinimo prioritetai.

e Kovos del krikS¢ioniskojo tikéjimo ir
tolerancija.

e Gyvenimo pilnatvé ir dramatizmas.

e Epinés poemos herojus: herojiné savimoné.

tautoje ir ar visi jie naudojasi ta e Lietuvqs pristatymas pasauliui ir pasaulio
pacia laisve®). vairovés atradimas.

M. Radvila Naslaitélis. ¢ Epochg reprezentuojancios asmenybés:
Istrauka i$ Kelionés | Jeruzale Abraomas Kulvietis, Mikalojus Radvila Naslaitélis.

(Trecias laiskas).
A. Kulvietis. Tikéjimo
iSpazinimas.
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L. Sapiega. Treciojo
Lietuvos Statuto pratarmeé LDK
luomams.

V. §ekspyras (W.
Shakespeare). Sonetai (1.5,
24, 65,116, 132, 154).
Hamletas. *

M. K. Sarbievijus.

K. Sirvydas. Punktai

Barokas.

e Gyvenimas Dievo ir mirties akivaizdoje

Lyrika (pasirinkti sakymy (iStrauka apie laisva Zmogaus ir pasaulio (memento mori).
eilérasciai). valig). prieStaringumas. Jézuitai e Gyvenimo-teatro ir gyvenimo-sapno metaforos.
D. Naborovskis. Gyvenimo | Lietuvoje: ripinimasis e Stoiska asmenybés laikysena.
trumpumas. Apie tq pati. valstybés kultara. e Kristaus kario (miles Christi) idealai: istikimybé
S. Psipkovskis. Rudens Dievui ir Tévynei.
ekvinokcija. e Barokinio teksto vaizdingumas: alegorija,
M. Pacas. Testamentas. kontrasty dermeé.
P. Kalderonas (Calderon). e Epocha reprezentuojancios asmenybgs:
Gyvenimas-sapnas. Konstantinas Sirvydas, Mykolas Pacas.
K. Donelaitis. M. P. Karpavicius. ApSvieta. e Harmoningo ir vieningo pasaulio kiirimas.

Metai.

Rinktiniai pamokslai
(,,Pamokslas apie Dievui ir
tévynei naudingo jaunimo
aukléjima®, ,,Piliecio kalba
Vilniaus vaivadijos
kariuomenei®).

J. V. Gété (Goethe).

Faustas. 1 dalis, II dalies
pabaiga.*

I. Kantas. Atsakymas i
klausimq ,, Kas yra $vietimas? *

Tikéjimas proto ir ugdymo
galia.
Siekis pertvarkyti tikrove.

Tautos iSlikimo idéja.

Klasicizmas.

e Pazinimo troskimas ir ieSkojimo dvasia.
e Tautinés bendruomenés ugdymas Priisy
Lietuvoje ir Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje.
o  Metai* — lietuviskas Sedevras Europos
kultiiroje.

e Darbo etika.

e Zemdirbio gyvenimo verté.

e _Mety” meninés kalbos savitumas.

e Epochg reprezentuojancios asmenybes:
Kristijonas Donelaitis, Tadas Kosciuska.

A. Mickevicius.
Eilérasciai Romantika,
0dé jaunystei,
Akermano stepés.

A. Strazdas. Strazdas.
Selianka ausra.

S. Daukantas. Biidas
senoves lietuviy, kalnéeny ir

XIX a. literatura.
Romantizmas.

Zmogaus psichinio pasaulio
ir tautos dvasios atradimas.

¢ Individo maistas, naujo pasaulio kiirimo
uzmojis.

e Asmens vieniSumo ir meilés patirtys.

e Asmuo ir gamta, tauta ir gamta.
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Vélineés, 11, 1V dalis,
poema Ponas Tadas (1
kn. 1-40 eil.).

A. Baranauskas.
Anyks¢iy Silelis.

V. Kudirka. Tautiska

giesmé. Varpas. Labora.

IS mano atsiminimy
keletas Zodeliy.

Maironis. Pavasario
balsai (pasirinkti
eilérasciai).

Zemaiciy (fragmentai).

A. Baranauskas. Dainu
dainele. Kelioné Petaburkan V
dalis (,,Nu, Lietuva, nu,
Dauguva*).

Dz. Baironas (G. Byron).
Kainas.

A. Puskinas. K*** (,,Menu
akimirkq Zavingq™). Pranasas.
F. Sileris (F. Schiller).

DZiaugsmui.

Laiskai apie estetinj
Zmogaus ugdymaq (2,6,25,26).

V. Vordsvortas (W.
Wordsworth). Narcizai.

F. Dostojevskis. Broliai
Karamazovai (V knyga, V
skyrius: ,,Didysis
inkvizitorius®), Nusikaltimas ir
bausmeé.

Zemaite. Sutkai.
Autobiografija.

Poeto ir kiirybos galios
iSaukstinimas.

Modernios lietuviy tautos
kurimas.

Religinio ir mokslinio

pasaulévaizdzio atsiskyrimas.

Pozityvistinis darbas
visuomenei.

Asmens ir visuomenés
patirties atvérimas realizmo
literatiroje.

e Asmens ir tautos istorinio likimo suvokimas.

e Asmens laisvé, tautinis apsisprendimas, pareiga
visuomenei.

e Tautinés tapatybés sampratos: Adomas
Mickevicius, Antanas Baranauskas, Maironis.

e Individuali lyrikos kalba.

e Epochg reprezentuojancios asmenybeés: Simonas
Daukantas, Motiejus Valancius, Jonas Basanavicius,
Zemaité.

J. Bilitinas. Liidna
pasaka. Pasirinkti
apsakymai.

J. Tumas-Vaizgantas.
Dédés ir dédienés.

V. Krévé. Skirgaila

A. Cechovas. Storasis ir
plonasis. Zmogus futliare.

Gi de Mopasanas (Guy de
Maupassant). Pjeras ir Zanas.

Satrijos Ragana. Sename
dvare.

Ignas Seinius. Kuprelis.

B. Sruoga. MilZino
paunksme.

XX a. pradzios literatara.

Realizmas.

Psichologiné ir socialiné
tikrovés analizé.

Realizmo poetika.
Neoromantizmas:

romantizmo tasa ir
modernizmo pradmenys.

e Psichologiniai veikéjy paveikslai.

e Demokratinés nuostatos ir id¢jos.

e Blogio kilmés, zmogaus ir visuomengés
netobulumo klausimai. Moraliné atjauta.

e 7mogaus racionalumas bei iracionalumas: tarp
samones ir pasamones.

e Tautos likimo dramatizmas.
Istorinio herojaus deheroizavimas.
Pasakojimo lyrizmas.
Modernioji tragedija.
Epochg reprezentuojancios asmenybes:
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Mikalojus Konstantinas Ciurlionis, Vydinas,
Kazimieras Biiga, Mykolas Riomeris.

V. Mykolaitis-Putinas.
Tarp dviejy ausry.
Altoriy Sesély.

J. Savickis. Novelés.

J. Baltrusaitis. Eil. Mana
mintis — Zvaigzdziy slapties
trosSkimas... Géle. Ave, crux!
Audeéja. Amziy ZvaigZdynas.

S. Bodleras (Ch.
Baudelaire). Eil. Gulbeé.
Kelione. Dvigubas kambarys.

P. Verlenas (Verlaine). Eil.

SauléleidzZiai. Rudens daina.
Lakstingala. Begaliné plyneé...
Aukstai dangus virs stogo
Stai...

R. M. Rilke (Rilke).
Poezija (eil. Rievéem
besivejanciom gyvenu...
Vienatvé. Ruduo. Alyvy sodas.
Poetas. Karusele
(Liuksemburgo parkas).

F. Kafka. Metamorfozé.

M. Kulbakas. Poema
Vilnius

F. T. Marinetis (Marinetti).

Futurizmo manifestas.
,, Keturiy véjy *“ manifestas.

A. Achmatova. Ersketis
2ydi (eil. Pilkaakis karalius.
Vakare. Amato paslaptys 1-3.
Requiem (Vietoj pratarmes.
Paskyrimas, IX. Epilogas).

K. Kavafis. Eil. Irake.
Belaukiant barbary.

XX a. vidurio modernioji
literatiira.

Menas kaip autonomiskas
pasaulis.

Moderniosios pasauléziiiros
konfliktai.

Modernizmo kryp¢éiy
ivairove.
Tautos kultiiros tradicija ir

maistas pries ja.

Tautinio tapatumo paieskos
ir atvirumas pasauliui.

e 7mogaus prigimties dualizmas.
Egzistenciné laikysena.
Meno vaidmuo: grozio ir tobulumo siekis.
Moderniosios visuomengs ir pazangos kritika.
Zemiskos Zmogaus prigimties jteisinimas.

e Romano intelektualumas, poezijos
filosofiskumas.

o Estetiné distancija, ironija ir parodija.

e Avangardas kaip estetiné ir socialiné
provokacija.

e Neoromantinis lyrizmas.

e Asmuo tautos istorijoje: laikysenos
pasirinkimas.

e Epochg reprezentuojancios asmenybes: Stasys
Salkauskis, Kazys Binkis, leva Simonaityté, Oskaras
Milasius.
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J. Aistis. Pasirinkti
eilérasciai.

H. Radauskas.

Pasirinkti eilérasciai.

Termopilai. Menui atidaviau.

O. Mandelstamas. Eil. Man
duotas kiinas, visas dovany.
Pro miglas skausmingo tavo
veido... Uz vaikus, kur uzgimt
grynakraujais tures... Priimki
dZiaugsmq is manyjy ranky...
Uz tai, kad nesaugojau tavo
delny dovanos...

B. Pasternakas. Poezijos
apibrézimas. Cia pabrézta
nagu... Hamletas.

O. Milasius. Eil. Lietuva.
Nakti sustojusi karieta.
Lapkricio simfonija.

H. Hese (Hesse). Stepiy
vilkas.

S. Neéris. DiemedZiu
Zydesiu.

B. Brazdzionis. Zenklai ir
stebuklai.

A. Miskinis. Varnos prie
plento.

A. Vaiciulaitis. Vidudienis
kaimo smukléje.

S. Néris. Prie didelio
kelio.

B. Sruoga. Dievy
miskas.

A. Kamiu (Camus).
Svetimas.*

V. Macernis. Metai
(pasirinkti sonetai).

V. Mykolaitis-Putinas.
Vivos plango.

B. Krivickas. Pasirinkti
eiléraséiai.

XX a. vidurio katastrofy
literatiira.

Zmogaus laikysenos
totalitarizmo akivaizdoje:

pasiprieSinimas, prisitaikymas,

iSdavysté, rezignacija, egzilis.

e Asmens ir jo vertybiy iSbandymas katastrofy
metu.

e Kova dél zmogaus orumo, rezistencijos budai.

e Pasakojimo krizé: kaip papasakoti tai, kas
neisreiskiama?

e Skirtingos istorinés atmintys, vertinant XX a.
vidurio tragedija. Zmogiskumas kaip vienijanti vertybe.

e Egzistencinés vienatvés, maisto ir absurdo
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A. Skéma. Balta
drobule.

A. Miskinis. Psalmeés.

D. Grinkevicitté. Lietuviai
prie Laptevy jiiros.

I. Meras. Lygiosios trunka
akimirkgq.

P. Levi. Jei tai Zmogus.

K. Bradiinas (pasirinkti
eil.).

A. Nyka-Nilitnas. Orféjaus
medis (pasirinkti eil.).

A. Mackus.
Neornamentuotos kalbos
generacija (pasirinkti eil.) K.
Ostrauskas. Gyveno senelis ir
senele.

S. Beketas (Beckett).
Belaukiant Godo.

Literatara — tragiskos
patirties liudijimas.

Egzistencializmas.

temos.

e Juokas kaip prieSpriesa vertybiy praradimui.

e Literatiiros raiskos biidai ribingje situacijoje:
siaubo, kancios ir absurdo ekspresija, distancija, ironija,
groteskas, juodasis humoras.

e Epochg reprezentuojancios asmenybes: Balys
Sruoga, Juozas Luk3a-Daumantas, Ona Simaite.

Just. Marcinkevicius.
MaZvydas. Pasirinkti
eilérasciai.

M. Katiliskis. Miskais
ateina ruduo.

J. Aputis. Keleivio
novelés (pasirinkti
apsakymai).

S. Geda. Pasirinkti

V. Mykolaitis-Putinas.
Bities valanda. Langas.
E. Miezelaitis. Zmogus.

K. Saja. Mamuty
medziokle.

C. Milosas (Cz. Mitosz).
Isos slénis.

R. Granauskas. Su peteliske
ant liipy.

B. Vilimaite. Papartyny
saule.

M. Martinaitis. Pasirinkti
eilérasciai.

J. Strielkiinas.

T. Venclova. V. P. BloZé.

Modernioji XX a. antrosios
pusés literatira.

Rasytojas ir visuomené
totalitarizmo gniauZtuose.

Sovietinés ideologijos Zymés
lietuviy literatairoje.

Siekis grazinti kulttiros
tradicijas ir istoring¢ atmintj.

Moderniosios literatiiros
proverzis 7-9 desimtmecio
Lietuvoje.

e Sazinés drama istorijos ir tikrovés klastojimo
akivaizdoje.

e Socialistinis realizmas: literatiira kaip sovietinés
propagandos jrankis.

e Tautines tapatybés gaivinimas ir kiirimas.

e Gimtosios vietos praradimas: lietuviy agrarines
kultiiros irimas.

e Kiryba ir cenzira: Ezopo kalba ir ,,vidinis
cenzorius®.

e I[storiné drama kaip atminties ugdytoja.

e Egzistenciniy skauduliy atvérimas lietuviy
prozoje.

e Mitas, senoji kultiira, istorija moderniojoje
poezijoje.

e Absurdo stilistika kaip sovietmec¢io visuomenés
kritikos forma.
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eilérasciai.

(pasirinkti eiléras¢iai).

C. Milosas. Pasirinkti
eilérasciai.

J. Brodskis. Vaizdas i jiirq
(eil. Sustojimas dykumoje. Nuo
pakrasciy i centrq. Lietuviskas
diverstismentas. Kalba
Sorbonoje).

K. Skujeniekas (K.
Skujenieks). 45 esu toli
vieséjes (eil. Vele. Saga.
Lyguo. Pakerétas Zilvitis. Tai
maza tévyné mano. As bisiu
kaip parke suolas).

J. Degutyte. Siaurés
vasaros.

Litné Sutema. Badmetis.

V. Simborska (W.
Szymborska). Poezijos rinktiné
(eil. Pasnekesys su akmeniu.
Po viena ZvaigZzdele. Gyvenimo
aprasymas. Galimybés.
Katinas tusciam bute).

J. Vaiditinaité. Pasirinkti
eilérasciai.

N. Miliauskaite.
UZzdraustas jeiti kambarys.

Literataros vaidmuo
lietuviy visuomenés Kelyje i
Nepriklausomybe.

e Miestas kaip atminties ir vaizduotés Saltinis.

e Motery poetinés kalbos ir laikysenos savitumas.

e Atgimusi modernizmo stilistika: kalbos riby
iSplétimas, asociatyvumas, daugiasluoksnés metaforos,
vidinis monologas, ironija, intelektuali analize, kulttros
kontekstai.

e Epochg reprezentuojancios asmenybes:
Ceslovas Milogas, Juozas Girnius, Vytautas Kavolis,
Marija Gimbutiené, Meilé Luksiené, Algirdas Julius
Greimas, Nijolé Sadiinaité.

A. A. Jonynas. Nakties
traukinys.

A. Mar¢énas. Eiliné
(pasirinkti eilérasc¢iai).

D. Kajokas. Meditacijos.

S. Parulskis. Mirusiyjy.

Nepriklausomybés laiky
literatiira.

Literataros misijos pokytis:

paieskos naujo santykio su
Siuolaikine visuomene,

e Laisvas vertybiy pasirinkimas: $iuolaikinio
Zmogaus orientyrai.

e Visuomenés pokyc¢iy apmastymas prozoje ir
eseistikoje.

e Siuolaikinio ,,a“ tapatybe.

e Poezijos likimas dabarties gyvenimo sraute.
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G. Grajauskas. Kauliné
diidelé (pasirinkti eilérasciai).

J. Kunc¢inas. Tila.

R. Gavelis. Jauno Zmogaus
memuarai.

J. Erlickas. Knyga.

V. Juknaité ISsiduosi.
Balsu. D. Kalinauskaité.
Niekada nezinai.

v —

Suplanuotos akimirkos.

Ch. L. Borchesas (J. L.
Borges). Smélio knyga.

M. Ivaskevicius.
Madagaskaras.

Naujausi aktualtis
Siuolaikinés lietuviy literatfiros
kiiriniai (pasirinktinai).

tradicija ir istorija.
Zanrq kaita.

Literatiuiros
postmodernumas.

Kiiryba kaip savianalizé,
provokacija ir kultarinis
Zaidimas.

e [Sbandymai gyvenimu: Zzmogiskyjy santykiy
situacijos prozoje ir esé.

e Meninés prozos kalba, ,,zodziy orkestras™ —
prieSpriesa ,lengvajai“ pramoginei literatiirai.

e I[storijos interpretavimo novatoriSkumas.

e Siuolaikinés literatiiros juokas ir maslumas.

e Postmoderniosios kiirybos bruozai: Zaidimas,
teksto atvirumas, fakto ir iSmonés neatskiriamumas,
citavimas, ironija, ,,autoriaus mirtis®.

o Kokios asmenybés reprezentuoja dabarties
Lietuva?

* Privalomas autorius.
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Priedas

Rekomenduojami privalomy autoriy kiiriniai:

Motiejus Kazimieras Sarbievijus, rinktiné¢ Lemties Zaidimai: 1, 4, KRISPUI LEVINIJUL
»Kad nepasitikety per daug jaunyste™; I, 7, TELEFUI LIKUI ,Skundziasi likimo ir s¢kmés
nepastovumu™; IV, 12, JANUI LIBINIJUI. ,Teisina savo vieniSuma™; IV, 35. PAULIUI
KOZLOVIJUL 1s epigramy: 31. ,,.Dieviskosios meilés stréle. Suzeidei mano Sirdj (Gg 4,9).

Maironis, Pavasario balsai: ,,Taip niekas taves nemylés®, ,Mano gimtine®, ,Jei kada
panc¢iai nukris®, ,,Miskas tzia®“, ,,Uztrauksme nauja giesme™, ,.Nebeuztvenksi upés®, ,,Lietuva
brangi, ,,Kur béga Se§upé“, ,Vilija (Neris)“, ,,Vilnius®™, ,,Traky pilis®, ,,O1 neverk, matusele!*,
»Milziny kapai“, ,,Nuo Birutés kalno®, ,,Vakaras (Ant ezero Keturiy kantony)®, ,,ISnyksiu kaip
dimas®, ,,Pavasaris®, ,,Vasaros naktys®, ,,Uzmigo zemé®, ,,Uosis ir Zzmogus®, ,,J. St.”, ,,Sudieu®,
»Mergaite*, ,,Marijos giesme*, ,,Spjauki, drauguzi, | viska!*, ,,Satrijos kalnas® ,,Vakaro mintys®.

Jonas Bilitinas, apsakymai ,,Vagis®, ,,Lazda®, ,,Ubagas".

Jurgis Savickis, apsakymai ,.Kova®“, ,Fleita®, ,,Vagis®“, ,,Ad astra“, ,Jono Grauzos
nuotykiai®, ,,Ménesiena“.

Jonas Aistis, rinktiné¢ Daina graudyn ir jstabyn: ,,Prologas®, ,,Apie pavasari“, ,,Rugpjii¢io
naktis®, ,Ir pasakys®, ,,Andai*, , Lorelei®, ,Dziazas“, ,,.Sv. Prancikus®, ,.Laimés link®, ,,Miskas ir
lietuvis®, ,,Peizazas®, , Karaliaus $uo*, ,,Ejau laukais“, ,Kiirimo valanda®, , Persevalis“, ,,Ak, kaip
gera man...“, ,Imago mortis®, ,,Snaigé”, , Karavanas®“, , Katarsis“, ,,Man tave®, ,,Vienas kraujo
lasas...”

Henrikas Radauskas, rinktine Pasauliu netikiu, o pasaka tikiu: ,Pasaka®, ,,Fontanas®,
»Dainos gimimas®, ,,Homero jaunysté“, ,,Girtuoklis grizta namo®, ,,LaiSkai sau paciam®, ,,Strelé
danguje®, ,,Mergaité pajury”, ,Svente parke®, ,,G¢le ir véjas®, ,,Kastanas pradeda zydét®, ,,Lietus®,
»Rudens veidas®, ,,Angelas ir sesuo Angelika®, ,,Vakaras®, ,,Pavasario naktis®, ,Ziemos daina®,
,»Veneros gimimas®, ,Katés“, ,,Raudoni medziai*, ,,Balti maliinai®, ,,Vienaragis®.

Vytautas Macernis, rinktiné Po itkanotu neZinios dangum: ,Rudens sonetai” (4, 7, 12, 13,
19, 21, 25), ,.Ziemos sonetai (2, 4, 9, 10, 24, 25, 28, 29, 31, 34), ,,Pavasario sonetai“(1, 3),
. Vasaros sonetai (1, 2), ,,Pavargimas®.

Bronius Krivickas, Rastai: ,Rudenio lygumose®, ,,Laukiniy roziy Slamesys”, ,,Vieng
vasarg™, ,,Rudens melodija®, ,Ziema®, ,.Ziaurusis Dievas®, ,,Dovydas pries Galijotg™.

Justinas Marcinkevifius, rinktiné AmZino ripescio pieva: ,Mociutés miisy”, ,,Anapus
Nemuno®, ,,Sena abécele®, ,,Gyvenimas®, ,,NeSi mane arCiau saves, zemele...“, ,,Du eilérasciai®,
»Kad giedo¢iau tave®“, ,Nusilenkimas zolei®, ,ISvada“, ,Pasigail¢jimo arba Véliniy sonetas™,
,Lop$iné gimtinei ir motinai®, ,,Eiléras¢io art¢jimas®, ,,Amziaus pabaiga, V*, ,,Diena atriStom akim
(1989 m. Vasario 16-0ji)“, ,,Ant vasaros kaklo §ermuksniai jau noksta“, ,,Dékojimas uz rudenini
saulés spinduli®, ,....apgraibomis, prie Sulinio seno pasilenkiau...*.

Juozas Aputis, Keleivio novelés: ,,Vakaréjant grazios dobilienos®, ,,Lidija Skoblikova ir
tévo zingsniai®, ,,[veikti save®, LStvis po Marazyno azuolu®, ,,Uzsalusios skulptiiry akys®.

Sigitas Geda, rinktiné mokyklai Gedimino valstybes fragmentas: ,lLietuvos atsiradimas®,
,Arklys sitibuoja zalig horizonta...“, ,,Buvau | Lietuva is¢jes...”, poema ,,Strazdas* (dalis ,Zemes
arimas®), ,,Jotvingiy Zemé“, poema ,Del¢ia rudené deive™ (III dalis), poema ,,Bilhana* (I pyn¢),
poema ,,Nakties ziedai (,,VieSpaties roziy ilgesys®, ,,Septyneilis apie nebyliaja prapulti®), ,,Trieiliai
birzelio nakti®, ciklas ,,Maironio mirtis®, ,,Giesme¢ apie pasaulio medi“, ,,Giesmé apie gimtajq
pirkig®, ,,Giesmeé apie Sventaja Lietuvos upg®, ,,Sonetas Andriui Visteliui®, ,,Sonata®, ,,Gedimino
valstybés fragmentas®, ,,Himnas lauky krosnelei®.

Judita Vaiciunaité, ,,Funikulierius®, ,, Kavinukas su pastoralem®, ,,Ateis sekmadienis®,
,UZsidega kaviniy ugnys®, ,,Vilnius. Miesto vartai®, ,,Saulégraza®, ,,Izo rozés®, ,,Kanonas Barborai
Radvilaitei®, ,,Senos fotografijos®, ,,Staccato®, ,,Trys gulbés®, ,Kadrilis®, ,,Geltoni namai su
verandom®, ,,Sniego gnitiztés™.

Marcelijus Martinaitis, ,,Severiutés rauda®, ,.Kvailutés Onulés rauda®“, ,Kaip Kukutis
prota atgavo®, ,Nakvyné pas zemaiti Kukuti“, ,,Nezinomo dailininko paveikslas®, ,,Prisiminimas
(Serbenta)®, ,,Paskutinis atsisveikinimas su Kukuciu®“, ,,Kukutis musa savo mirtj“, ,,Kukucio
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apsilankymas Vilniuje®“, ,,Kukutis nori pamatyti tévyne“, , Tvanas®, ,,ASara, — dar tau anksti,
»Mano Zemé¢ sulauké amnestijos”, ,Kai sirpsta vySnios Suvalkijoj®, ,,Sutartiné®, ,ISleistuviy
nuotrauka Aleknynés mokykloje®, ,,Prisiminimas (Paserbenty giedant mojavas)“, ,,Daina apie
smurtg”, ,,Daina apie neparasytg eilérasti*, ,,K. B. Margaritai apie virtualig tikrove*.

C. Milosas (Cz. Milosz), Rinktiniai eilérasciai: ,,Mano tévyngje™, ,,Campo di
Fiori“,,,Mittelbergheim®™, ,Niekad taves, mieste®, ,,Zuvis“, ,Valanda“, ,Rue Descartes®,
,Filologija®, ,,Sodyba®, ,,Lanka*.

Aidas Marceénas, Eiliné: ,Klaida®™, ,,Taip®, ,,Erskéciy kriimas duzgia®, ,,Sitoj erdvej pries
pat uzmingant“, ,,Mano Neris®, ,,Gruodis®, ,,Metai be Ziogo®, ,,Radausko nuzudymas®, ,,Siaurukas
¢ia suka | saulg®, ,,Ziedlapis kris | tenai®, ,,Vidurnaktis®, ,,Plikledis Katedros aikstéje®, ,,Second
Hand®, ,,Itakos®, ,,Du bandymai*, ,,Beveik ligi Sventosios®, ,.Kartais abejoju autoryste®, ,,Regnum
MMIII®, ,,Maxima®, ,, Kontaktai®.



LIETUVIU KALBA IR LITERATURA KURTIESIEMS IR NEPRIGIRDINTIESIEMS

6. Lietuviy kalbos ir literatiaros kurtiesiems ir neprigirdintiesiems programos
nuostatos, jgyvendinimas, turinio apimtis

6. 1. Paskirtis. Lietuviy kalbos ir literatiiros vidurinio ugdymo programos paskirtis —
apibrézti lietuviy kalbos ir literatiiros kaip mokomojo dalyko tikslg ir uzdavinius, bendrojo kurso
mokiniy pasiekimus, turinio apimtis, mokiniy pasiekimy lygiy pozymius.

Bendrasis kursas sudaro mokiniui galimybe jgyti bendraji kalbinj, literatiirini bei kulttrinj
iSprusima, i$siugdyti pagrindinius kalbos vartojimo geb¢jimus.

Mokiniai, siekdami savarankiskai iSsikelty lietuviy kalbos ir literatiiros mokymosi tiksly,
gali rinktis papildomus modulius. Jy turini numato mokytojas, atsizvelgdamas | mokiniy poreikius,
pomégius. Moduliai gali biiti orientuoti | bendryjy kalbiniy geb¢jimy ugdyma bei skirti
konkretesniems kalbos ar literatiiros dalykams nagrinéti.

6.2. Tikslas, uzdaviniai, struktiira

6.2.1. Dalyko tikslas. Lietuviy kalbos ir literatiros kaip dalyko tikslas — sudaryti prielaidas
kurtiems ir klausos sutrikimg turintiems mokiniams ugdytis komunikavimo (minties raiSkos rastu)
ir kultiiring kompetencija, butinas kiekvieno Zmogaus visaver¢iam asmeniniam gyvenimui,
integracijai visuomen¢je, s€ékmingai profesinei, visuomeninei veiklai. Siekiama iSugdyti asmeni,
gebantj lietuviy kalba laisvai komunikuoti pasirinkta lietuviy kalbos forma, integruotis visuomenéje,
jauciantj poreikj skaityti ir Sviestis savo malonumui ir informacijai gauti, jauciantj nuolatinj poreikj
tobulinti savo lietuviy kalbos Zinias ir gebéjimus, pazistanti kalbg ir literatiira kaip tautos kultiiros
dalj, suvokiantj kultiiros tradicijas, kritiSkai vertinantj jvairias kulttirinio gyvenimo formas.

6.2.2. Dalyko uzdaviniai

» tobulina rasytiné kalbos vartojimo gebé&jimus siekdami jvairiy komunikavimo tiksly;

» susipazjsta su iskiliausiais lietuviy ir visuotinés literatiiros kiiriniais, plecia literatirini ir
kultiirinj akiratj;

» analizuoja nesudétingos kompozicijos ir raisSkos jvairiy literatiiros riisiy ir Zanry tekstus;

» iSmoksta gauti, apdoroti ir suteikti jvairaus pobudzio informacijg i$ jvairiy Saltiniy.

6.2.3. Dalyko struktira.

Programa sudaro trys struktiirinés dalys:

» raSytinio teksto suvokimas;

» raSytinio teksto kiirimas;

» kalbos ir literatiiros (kultiiros) pazinimas.

6.3. Programos jgyvendinimas: integravimo galimybés, ugdymo gairés, mokymosi
aplinka.

6.3.1. Integravimo galimybés. Gimtosios kalbos mokéjimu remiamasi mokantis lietuviy
kalbos ir kity dalyky. Lietuviy gestuy kalbos ir lietuviy kalbos mokymas turi sudaryti pagrinda
mokiniy funkcinei dvikalbystei, kad bendraudami jie galéty vartoti abi kalbas kaip mokymosi
priemong. Gretinant gimtosios lietuviy gesty kalbos ir lietuviy kalbos vartoseng atkreipiamas
démesys | fonologines, leksines, morfologines, sintaksines, stilistines abiejy kalby ypatybes. Abi
kalbos turi itakos bendrajai kalbinei kompetencijai.

Kalbos ugdymo uzduotys (kalbiniy situacijy ir teksty kiirimas) derintinos ir su kity dalyky
tematika bei problematika. Mokytojams numacius ir susitarus, rengtini tekstai ir situacijos kity
dalyky pamokoms (straipsnio, referato ir kt. teksty raSymas, diskusijos, aptarimo rengimas istorijos,
geografijos, dailés ir kt. pamokoms). Kalbos ugdymui ir literatiiriniam lavinimui skiriamy teksty
tematika ir problematika gali buti susijusi su etikos, etnokultiiros, istorijos, dailés ir muzikos raidos,
tikybos, filosofijos, psichologijos pagrindy ir kt. dalyky problematika.

Kalbos struktiiros pazinimo, kaip ir apskritai rastingumo, motyvacija gali biti stiprinama
mokantis kity dalyky. Pavyzdziui, leksikos skyriy pazinimas (terminy, vietovardziy, tarptautiniy
zodziy daryba, kirCiavimas, rasyba) sietinas su geografijos, istorijos, pilietinés visuomenés pagrindy
turiniu. Sintaksés (sakinio daliy struktirinés ir semantinés priklausomybés) suvokimas atsiskleisty
net ir analizuojant matematikos, fizikos, chemijos tekstiniy uzdaviniy formuluotes.
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Itin svarbis rys$iai su informaciniy technologijy mokomuoju dalyku, nes IKT naudojimas
intensyviai kei¢ia komunikavimo kultiira: keiciasi skaitymo, raSymo, kalbéjimo jprociai. Ugdymo
procese §i kaita irgi neturéty biiti ignoruojama, juolab, kad ji atveria ir naujy galimybiy. Mokyti
lietuviy kalbos tinka jvairios informaciniy technologiju mokomosios programos (demonstravimo,
pratyby, kontrolés, elektroniniai vadovéliai, mokomieji zaidimai, mokymo(si) terpés ir kt.) bei
taikomosios programos (elektroniniai Zodynai, zinynai, enciklopedijos, katalogai). Kalbédami apie
Siuolaikinio informacinés visuomenés nario rastingumg tarp kity jo aspekty galvoje turime ir
geb¢jima suvokti tekstus, kuriuose prasmeé reiSkiama ne tik verbaliai. Internetas — vienas i$ tokiy
aktualiy ir mokiniy skaitomy teksty pavyzdziy. Kalbos ugdymui Internetas gali sékmingai padéti
ugdyti informacinius, komunikacinius, teksto, kuriame prasmé reiskiama ne tik verbaliniais
zenklais, suvokimo ir kiirimo gebé¢jimus.

6.3.2. Ugdymo gairés

Komunikavimo nuostata

Mokiniai nagrinéja, kaip komunikacija priklauso nuo adresato ir adresanto tiksly ir likesciy,
pranesimo turinio, bendravimo situacijos ir biido. Ypac svarbi yra kalbinés veiklos rasiy (kalb¢jimo,
rasSymo, skaitymo) dermeé ir pakankamas démesys kiekvienai i$ jy. D¢l nepakankamo démesio kuriai
nors vienai kalbinés veiklos riisiai (ar jos ignoravimo) nukencia visos kalbinés veiklos efektyvumas.

Integracijos nuostata

Gimtosios kalbos mok¢jimu remiamasi mokantis lietuviy kalbos ir uzsienio kalby. Lietuviy
gesty kalbos ir lietuviy kalbos mokymas turi sudaryti pagrinda mokiniy funkcinei dvikalbystei, kad
bendraudami jie galéty remtis abiem kalbomis tam, kad pasiekty reikiamg tiksla (pvz., tinkamai
suprasty informacija). Gretinant gimtosios lietuviy gesty kalbos ir lietuviy kalbos vartoseng
atkreipiamas démesys | fonologines, leksines, morfologines, sintaksines, stilistines abieju kalby
ypatybes. Abi kalbos turi jtakos bendrajai kalbinei kompetencijai.

Bendradarbiavimo nuostata

Mokymasis suvokiamas kaip socialin¢ veikla, kurios esmé — dalijimasis. Mokiniai mokosi
vieni i§ kity keisdamiesi patirtimi, nuomonémis, diskutuodami. Jie aptaria kartu, kaip suprato
nagrin¢jamy Saltiniy informacija, id¢jas, raiskos biidus. Persakydami visa tai savais Zodziais ir
klausydamiesi kity, jie igyja galimybe pasitikrinti savaji suvokima. Mokiniai supranta, kad
isipareigojimas mokytis kartu su kitais yra asmeniskai vertingas.

Individualizavimo nuotata

Sakytinio teksto suvokimo gebé¢jimo ugdymas vyksta individualiai atsizelgiant | kiekvieno
mokinio klausos sutrikimo laipsni, individualius gebéjimus ir naudojimasi kompensuojancia
aparatiira. Individualizuojant mokymga siekiama, kad mokinys ,.iSaugty® i§ raSymo klisiy (pvz.,
vientisiniais sakiniais, tomis pac¢iomis frazémis ir pan.), naudotysi naujai iSmokta leksika. Mokinys
gali rinktis pasakoti lietuviy gesty ir (arba) lietuviy kalba Zodziu ir (arba) rastu.

Mokymosi mokytis nuostata

Mokiniui, kuriam teks gyventi ir dirbti sparciai kintan¢iame pasaulyje, biitina iSmokti
mokytis savarankiSkai. Todé¢l jis skatinamas apmastyti savo mokymasi, pazinti save kaip
besimokantjji, suvokti individualius poreikius, susiformuluoti mokymosi tikslus ir planuoti veikla
taip, kad $iy tiksly pasiekty. Mokiniai suvokia, kad jie mokosi nuolat siedami jau turimas zinias su
naujomis, supranta ziniy ir geb&jimy vertg, numatydami praktines jy taikymo galimybes.

6.4. Mokiniy pasiekimai, turinio apimtis, vertinimas
6.4.1. Mokiniy pasiekimai.

Mokiniy pasiekimai

1. Rasytinio teksto suvokimas*

Nuostatos:

Vertinti skaityma kaip asmeniskai svarbig veikla, teikiancig galimybe patirti estetiniy
iSgyvenimy, ugdytis vaizduotg.

Skaitant jvairaus pobiidZio tekstus plésti ir turtinti Zodyna.

Tobulinti skaitymo ir teksto suvokimo geb¢jimus.

Esminis gebéjimas. Suprasti jvairiy teksty prasme(es) ir kritiskai juos vertinti.
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Gebéjimai

Zinios ir supratimas

1.1 Ivardyti teksto paskirtj ir tikslus

1.1.1. Paaiskinti teksto turini, pagrindines(¢) mintis(i)
lietuviy gesty kalba ir (arba) lietuviy kalba (zodziu ir (arba)
rastu)

1.1.2. Savarankiskai arba pagal pateikta pavyzdj rasti
informacijos $altinius, atrinkti informacijq ivairiems
tikslams, ja sisteminti, apibendrinti.

1.1.3. [vairiais buidais tikrintis savo suvokima: iSsiaiskinti
nesuprantamus zodzius, sqvokas, pasakymus, klausiant ar
savarankiskai

1.1.4. Suprasti ir vertinti tekstus, kuriuose prasme reiskiama
ne vien verbaliniais Zenklais (vaizdo jrasas, reklama,
iliustracija)

1.1.5. Aptarti negroZinius, diskusinio pobiidZio tekstus bei
juose pateiktus jvairius pozitrius

1.2. Suprasti nesudétingus
autentiskus ir (arba) adaptuotus
tekstus.

1.2.1. Mokytojo padedamas renkasi tekstus jvairiems
tikslams (mokymuisi, papildomai informacijai, savo
malonumui)

1.2.2. Issiaiskinti nesuprantamas mintis gaunant reikiama
informacija i$ Zmoniy, spausdinty bei elektroniniy $altiniy.
1.2.3. Jvairiais budais tikrintis savo suvokima (skaityti dar
karta, savais zZodziais paaiskinti ar persakyti idéjas).

1.2.4. Moketi skaitomy teksty informacijg pateikti lietuviy
gesty kalba.

1.2.5. Mokeéti skaitomy teksty informacija performuoti |
uzrasus, konspektus, lenteles, schemas.

2.Teksto kiirimas rasStu.

Nuostatos

Vertinti raSyma kaip asmeniskai vertinga veikla, teikiancig galimybiy paZinti save ir pasaulj.
Stengtis iveikti komunikacijos barjerus
Siekti tobulinti savo rasytinés kalbos gebéjimus, ugdyti geb¢jima gauti, apdoroti ir suteikti

ivairaus pobiidzio informacija.

Esminis gebéjimas. Kurti jvairius tekstus rastu, atsizvelgiant i tikslus ir adresata.

Gebé¢jimai

Zinios ir supratimas

2.1. Tikslingai pasirengti kurti
teksta, apsvarstyti tikslus, situacija,
adresata.

2.1.1. Naudoti ivairius mokytojo sitilomus id¢jy, argumenty
radimo biidus. (pvz ,,minciy lietus®, laisvas raSymas, ,,tinklo
nérimas®).

2.1.2. Taikyti mokytojo sitilomus informacijos radimo
budus: interviu, skaityma, nar§yma internete ir kt. Efektyviai
panaudoti mokytojo pateiktus duomenis (faktus, detales,
pavyzdzius, citatas ir kt.)

2.1.3. Savarankiskai arba konsultuojantis planuoti, numatyti
teiginiy iSdéstymo tvarka, apmastyti iZanga ir pabaiga.
2.1.4. Savarankiskai arba konsultuojantis parasyti rasinij,
straipsni nurodyta tema: iSsakyti pozitiri, argumentuoti
remiantis pateiktais Saltiniais, patirtimi, diskutuoti.

2.1.5. Tinkamai komponuoti teksta laikantis trinarés
struktiiros reikalavimy (jzanga, déstymas, apibendrinimas);
tinkamai komponuoti pastraipas (teiginys, argumentai,
apibendrinimas).

2,1.6. Taikyti pagrindines rasybos ir skyrybos taisykles,
tinkamai sieti sakinius
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2.1.7. Dalyvauti ivairaus pobudzio pokalbiuose (lietuviy
gesty kalba ir (arba) lietuviy kalba) (pasSnekesyje, diskusijoje,
interviu ir pan)

2.2. Naudotis tinkamomis kalbéjimo |2.2.1. Kaupti medziaga, ja atrinkti, i§skirti svarbiausias

ir kompensavimo startegijomis. mintis, parinkti pavyzdziy.

2.2.2. Taikyti Zinomus iliustracinés medziagos pateikimo
btdus.

2.2.3. Taikyti sau tinkamus sakytinés kalbos gebéjimy stokos
kompensavimo biidus.

2.2.4. Stengtis dalyvauti bendroje veikloje: planuoti, aptarti
veiksmus ir sprendimus, numatyti alternatyvia veiksmy eiga.

3. Kalbos ir literaturos (kultiiros) pazinimas

Nuostatos:

Vertinti kalbg ir literatiirg kaip tautos kulttiros dali, kuria perduodama praeities karty patirtis,
vertybés, tradicijos, padedancios zmogui ugdytis tauting savimong, tapti visaverciu savosios
kultiiros dalyviu.

Vertinti kalby ir kultiiry jvairove.

Ugdyti visapusiskai apsiSvietusi pilieti.

Esminis gebéjimas. Suvokti kalbg ir litveratﬁra[ kaip socialinius ir kultiirinius reiskinius

Gebé¢jimai Zinios ir supratimas
3.1. Suvokti kalbos funkcijas. 3.1.1. Aptarti tekstg kaip kalbos vieneta, mokytojui
Aptarti sakytinio, raSytinio ir padedant paaiskinti jo struktiiros ypatybes.
elektroninio teksto ypatybes. 3.1.2. Rasti ir atpasakoti (lietuviy gesty kalba ir (arba)

lietuviy kalba) skaitomuose tekstuose skirtingy kultiiry,
epochy, socialiniy, kultiiriniy grupiy vertybes.

3.1.3. Atpazinti skaitomuose tekstuose lietuviy ir visuotinés
kulttiros Zenklus

3.1.4. Zinoti, kad kalba kei¢iasi, gali jvardyti svarbesnius
poky¢ius ir juy priezastis.

3.1.5. Sieja grozing literatlira su savo patirtimi, visuomeneés
problemomis, supranta kulttirinés patirties svarba.

3.1.6. Skirti grozinj ir negrozinj teksta.

3.1.7. Skirti publicistinius, mokslinius, administracinius
tekstus.

* Sakytinio teksto suvokimo gebéjimo ugdymas vyksta individualiai atsizelgiant i kiekvieno
mokinio klausos sutrikimo laipsni, individualius gebéjimus ir naudojimasi kompensuojancia
aparatiira. Mokinys gali rinktis pasakoti lietuviy gesty ir (arba) lietuviy kalba zodziu ir (arba) rastu.

6.4.2. Turinio apimtis

6.4.2.1. Dalyko turinys apima kalbinio ugdymo ir literatiirinio lavinimo dalykus. Turinj
sudaro privalomos dalys ir pasirenkami moduliai, i$ kuriy privalu pasirinkti ne maziau kaip viena.

Pageidautina, kad pasirinktas modulis biity siejamas su konkreciais mokiniy poreikiais ir
galimybeémis bei privalomo ugdymo turinio tematika.

Visiems privalomas turinys:

o Kalbinés raiskos jtvirtinimas ir plétra

o Kalba, tekstai ir jy poveikis adresatui

o Literatiros raida.

Pasirenkami moduliai

o Lyginame lietuviy ir gesty kalbas

o Skaitome, mastome, raSome

o Praktiné gramatika

o Teksto analizés pagrindai
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6.4.2.2. Visiems privalomas turinys

Kalbinés raiskos jtvirtinimas ir plétra

11-12 klaseése itvirtinami ir kryptingai plétojami kalbinés raiSkos (gramatikos, Zodyno,
rasybos ir skyrybos) Zinios ir gebéjimai, jgyti pagrindinéje mokykloje.

Kalbiniai* geb¢jimai plétojami:

1. Mokant reiksti toliau iSvardytas komunikacines intencijas.

1.1. Kaip gauti ir pateikti informacija:

e kaip paklausti tikintis patvirtinimo, abejojant d¢l teiginio, aiskinantis detales,
smulkmenas, parodant susidoméjima, smalsuma;
e kaip atsakyti, suteikiant informacija apie priezasti, biida, laipsni.

1.2. Kaip reiksSti ir suzinoti nuostata, poziiirj, pozicija:

e kaip sutikti pabréziant savo sutikimg su teiginiu, pabréziant sutikima su neiginiu,
nenoromis, pritariant dél esmés, nusileidziant, su islyga;

e kaip nepritarti, nesutikti su teiginiu, nesutikti su teigiamu pasakymu, nesutikti su
neigiamu pasakymu, Svelniai, mandagiai nesutikti;

e kaip pabrézti, akcentuoti Zinojimg ar nezinojima;

*Siy gebéjimy ugdymas taikomas labai individualiai, atsizvelgiant i kiekvieno mokinio
klausos sutrikimo laipsni bei individualius gebéjimus ir naudojimasi klausa kompensuojancia
aparatira (individualia ar stacionaria).

1.3. Kaip iSreiksti modalumgy:

o kaip iSreik$ti butinuma, nei§vengiamuma, privaléjima;
e kaip paneigti butinuma, nei§vengiamuma, privaléjima;
e kaip paklausti apie biitinuma, neiSvengiamuma ;
1.4. Kaip iSreiksti moralines nuostatas:
e moralinj ipareigojima, nusakyti pareiga;
e kaip protestuoti, prieSintis, paklausti, ar kas nepritaria;
o kaip iSsakyti kalte ir ja prisiimti, kaip paneigti kalte.
1.5. Kaip paraginti, jkalbinéti:
kaip primygtinai paprasyti, isakinéti, duoti nurodymus; kaip labai mandagiai paprasyti;
kaip su iSlygomis reaguoti | praSyma ka nors daryti, nenoriai sutinkant.
. Kaip dalyvauti pokalbyje, kalbéti, déstyti mintis rasytinéje kalboje:
kaip oficialiai ar neoficialiai pradéti pokalbi, kalba, raSyting oficialig kalba;
kaip pristatyti pateikta tema pradedant kalba, pradedant pasakojima Zodziu ir rastu;
kaip pabrézti, akcentuoti kalboje, spausdintuose tekstuose;
kaip apibrézti, sukonkretinti;
kaip apibendrinti;
kaip pakeisti tema; kaip paparaSyti pakeisti tema;
kaip parodyti, kad sekama, klausoma, kienos nors kalbos;
kaip isiterpti | pokalbi;
kaip iSreisti norg tgsti monologing kalba.
Pleciant toliau iSvardyty abstrakéiyjuy sgvoky (funkciniy semantiniy lauky) raisks.
e Veiksmo eiga ir rezultatas, reiSkiamas zodZiy darybos priemonémis, veiksmazodziy
laikais; sudurtiniais pridétiniais ir atliktiniais laikais; veiksmazodziy laiky vartosenos sinonimika.
e Bisenos raiska vardazodziy vardininku ir inagininku; biisenos kaita; vardininko ir
inagininko opozicija;
e Skatinimo, reiSkiamo liepiamaja, tiesiogine, tariamaja nuosaka, stilistiniai niuansai.
e Subjekto raiSka vardazodziy kilmininku, prielinksninémis  konstrukcijomis,
veiksmazodziy bendratimi, Zodziy junginiais, Salutiniais sakiniais, vardazodziy negimininémis
formomis.
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e Objekto raiska vardazodziy galininku, kilmininku, inagininku, naudininku,
vardazodziy negimininémis formomis, prielinksninémis konstrukcijomis, bendratimi, Salutiniu
sakiniu;

e Pozymio raiska vardazodziy kilmininku, jnagininku, prielinksninémis konstrukcijomis,
7zodziy junginiais, bendratimi, padalyviu, Salutiniu sakiniu. Priklausomybés raiska zodziy darybos
priemonémis.

e Kiekybés raiska prielinksninémis konstrukcijomis, zodziy junginiais, Salutiniais
sakiniais, lyginamosiomis konstrukcijomis; tikslus ir apytikslis kiekis.

e Vietos raiska Salutiniais sakiniais; vietos tikslinimas. Atstumo vardininkas ir galininkas.

e Laiko raiSka Salutiniais sakiniais. Laiko trukmé ir daznumas, reiSkiamas S$alutiniais
sakiniais.

e Biudo raiska jnagininku, vietininku, prielinksninémis ir lyginamosiomis
konstrukcijomis ir kitais zodziy junginiais; Salutiniais sakiniais.

e Tikslo raiska bendratimi, vardazodziy kilmininku, naudininku, prielinksninémis
konstrukcijomis, prieveiksmiais, Salutiniais sakiniais.

e Priezasties raiska inagininku, Zodziy junginiais, Salutiniais sakiniais.

e Salygos raiska Salutiniais sakiniais;

e Nuolaida, reiSkiama Salutiniais sakiniais;

e Neigimas, reiskiamas Zodziy darybos biidais ir Salutiniais sakiniais.

e Apibréztumas ir neapibréztumas, reiSkiamas vardazodziy vardininku, galininku, ju
opozicija su kilmininku, vienaskaitos ir daugiskaitos opozicija, ivardziuotinémis vardazodziy
formomis.

e Gretinimas ir prieSpriesa. Dalelytés, prieSinamieji sakiniai.

e Modalumas, reiskiamas dalelytémis, veiksmazodziy nuosakomis, dalyviais.

e Deiksé, reiSkiama jvardziais, prieveiksmiais, jvardziuotinémis vardazodziy formomis,
veiksmazodziy treCiuoju asmeniu.

Kalba, tekstai ir jy poveikis adresatui

1. Kalbiné komunikacija. Kalba (tekstas) kaip bendravimo priemoné. Kalbos Zenkly
komunikacinés funkcijos. Kalbinés komunikacijos dalyviai, aplinkybés, santykiai. Kalbos funkcijos:
informavimo, poveikio (apeliacinio, estetinio, emocinio), paprasto bendravimo.  Sakytinio,
raSytinio, elektroninio teksto ypatybés.

2. Teksty jvairove. Teksty Zanrai.

Sakyting ir raSytiné kalba. Elektroninis tekstas.

Neverbaliniai tekstai.

Grozinis ir negrozinis tekstas.

Teksty tipai. Pasakojimas, apra§ymas, aiSkinimas, argumentavimas.

Teksty Zanrai: publicistiniai Zanrai (straipsnis, rasinys, interviu); moksliniai (paskaita,
praneSimas, mokslinis straipsnis); administraciniai (gyvenimo apra§ymas, prasymas, protokolas).

Pastraipy rasys (jzangos, déstymo, pabaigos).

Teksto pavadinimo funkcijos ir raiska.

Teksto tema, problema, pagrindiné mintis. Teksto temos vientisumas.

Teksto rislumas. Teksto siejimo priemones (fonologinés, gramatines, leksings).

Teksto tikslas, adresatas. RasSymas atsizvelgiant i teksto tiksla, adresata.

Dalykinis raSymas. Pasirengimas, teksto rasymas, redagavimas (kalbos taisyklingumas,
zodziy ir gramatiniy konstrukcijy sinonimika, kalbos vienety derinimas (semantiniu ir gramatiniu
atzvilgiu).

Teksty vertinimas.

3. Ziniasklaidos teksty paZinimas ir vertinimas

e Ziniasklaidos tikslai: informavimas ir skaitytojo ar Zifirovo nuomonés, pozicijos
formavimas (faktai, jvykiai, nuomonés, argumentavimas).
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Visuomenés vertybiy sistemos pateikimas ziniasklaidoje.
Ziniasklaidos teksty autoriy prisitaikymas prie adresato.
Parodija, karikatura kaip poveikio priemonés.
Ziniasklaidos teksty skaitytojo, klausytojo ar Zifirovo kritiskumo biitinumas.

Rekomenduojama pasirinktinai aptarti ir jvertinti konkre¢iu metu aktualius Ziniasklaidos
(spaudos, internetinés ziniasklaidos ) tekstus.

4. Reklamos reiskinio pazinimas, analizé ir vertinimas

e Reklamos funkcijos: informavimas ir poveikis (apeliacinis, emocinis, estetinis).
Socialine, komercing, politiné reklama ir jy tikslai.
Prisitaikymas prie adresato ir reklamuojamo objekto.
Poveikio priemonés reklamoje: Zodis, vaizdas.
Netikétumo, intrigos ir pan. efektas reklamoje.
Reklamos teksty skaitytojo, klausytojo ar zitirovo kritiSkumo biitinumas.

Rekomenduojama:

e pasirinktinai analizuoti kelias konkre¢iu metu transliuojamas arba publikuotas
reklamas.

Kirybiniai bandymai: pasirinktinai vizualios ar spausdintos reklamos kiirimas.

5. Populiariosios kultiiros reis§kinio pazinimas, analizé ir vertinimas

e Populiariosios kultiros apraiskos: literatiira, TV laidos (Sou), filmai (muilo operos),
DVD filmai su subtitrais ir pan.

e Zvaigzdés fenomenas ir poveikis Zitirovui ar klausytojui.

e Stereotipinés situacijos; vyro ir moters stereotipai; vertybiy sistema populiariojoje
kulttroje (TV serialuose, literaturoje).

e  Skaitytojo, Zilirovo, patraukimo priemones.

Rekomenduojama:

e pasirinktinai analizuoti populiariosios literatiiros kiirinj, konkre¢iu metu transliuojamas
TV laidas, TV laidas su vertimu | gesty kalba, rodomus serialus ar matytus filmus su subtitrais.

Literatiiros raida

Literatiirinio ugdymo medziaga rekomenduojama pateikti chronologine tvarka, kadangi
moksleiviams, turintiems klausos sutrikimy, toks patekimo biidas yra konkretesnis ir aiSkesnis. Be
to, nurodomi tik svarbesni kiiriniy nagrinéjimo ir konteksty aptarimo aspektai. Kitus aspektus,
autorius ar kirinius ( kiriniy iStraukas) pasirenka pats mokytojas, atsizvelgdamas i kiekvieno
mokinio klausos sutrikimo laipsnj bei individualius gebéjimus, klasés pasirengimo lygi, niidienos
aktualijas ir kt.

Konteksto medziaga mokytojas gali remtis ieSkodamas rySiy su Kkitais dalykais,
individualizuodamas mokymo procesa, numatydamas projekty, referaty ir kity literatirinio ugdymo
darby tematika.

Kontekstas, svarbesni teminiai ir Rekomenduojami autoriai, kiiriniai
probleminiai nagrinéjimo aspektai

Literatiiros iStakos: mitai, folkloras, Biblija. Istraukos i§ Senojo ir Naujojo testamento.

Senoji lietuviy rastija (kartojamoji apzvalga).

Antiking literatura. Homeras. I$trauka i§ pasirinktos poemos

Svarbiausi kuréjai. Kiirybos bruozai.

Renesansas M. de Servantesas ,,Don Kichotas®. I$trauka

Meilés tema tragedijoje V.Sekspyras ,,Romeo ir Dzuljeta“ arba
,,Hamletas®. IStrauka.

Svie¢iamasis amZius. J. V. Geté ,Faustas“. Istrauka

Gyvenimo prasmes ir savo vietos gyvenime
ieSkojimas
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Svieciamasis amzius Lietuvoje. Literatiiros
tradicijy formavimasis.
Grozinés literatiiros pradzia.

K. Donelaitis ,,Metai. IStrauka
M.Valancius ,,Palangos Juze®. IStrauka

Lietuviy romantizmas Maironis
S. Daukantas, A. Baranauskas. Keliy skirtingos tematikos eilérasciy analizé
Realizmas Pasirinkto autoriaus pasirinktos istraukos

0. Balzakas, F. Dostojevskis.

nagrin€jimas

Realizmas Lietuvoje. V. Kudirka.
Realistinio pasakojimo poetika. Sazinés ir
kaltes klausimai.

J.Bilitinas. Pasirinkto apsakymo ar apysakos
iStraukos analiz¢.

Moterys lietuviy literatiiroje

Zemaité ,,Petras Kurmelis®; IStraukos.
G.Petkevicaité- Bité ,,Homo sapiens*
Lazdyny Peléda ,,Ir prazuvo kaip sapnas’
Satrijos Ragana ,,Sename dvare® Itrauka

19

Lietuviy literatiiros modern¢jimas.
Moters drama

Vaizgantas ,,AS, tarnaité ir kanaréle™
A.Vienuolis ,,Paskenduolé I$traukos

Autobiografinis romanas. Zmogus istorijoje.
Simbolizmas

B.Sruoga ,,Dievy miskas*(iStraukos)
Eilérasciai

Romantinis individualizmas. Istoriné drama.

V Kréve ,,Skirgaila™ (iStraukos)

Psichologinis realistinis romanas
Gyvenimo prasmes ir savo vietos gyvenime
ieSkojimas, asmenybés liiziai romane.

V.M.Putinas ,,Altoriy Sesély* (iStraukos)

Avangardizmas (ekspresionizmas, dadaizmas,
futurizmas, siurrealizmas).

K.Binkis ,,AtZalynas*
Lyrikos apzvalga

Antroji neoromantiky karta.
Zmogus istorijoje: pasirinkimas prievartos
situacijoje

S.Néris. Eiléras¢iy rinkiniai. Pasirinkto eiléras¢io
analize

Lietuviy literatiira Antrojo pasaulinio karo
metais ir po jo.

V. Macernis. Sonetai.

Meilés drama

A.Vaiciulaitis ,,Valentina® (iStraukos)

Tremties, rezistencijos, egzodo literatiira.

oy —

IStraukos

Naujausioji lietuviy ir uzsienio autoriy
lieteratiira

Keliy naujausiy autoriy kiiriniy aptarimai.

6.4.2.3. Pasirenkamieji moduliai
Lyginame lietuviy ir gesty kalbas

Modulio paskirtis: remiantis lyginamuoju metodu mokyti lietuviy kalbos; siekti, kad
mokinys suvokty lietuviy gesty kalbos ir lietuviy kalbos panaSumus ir skirtumus, gebéty versti
tekstus i$ lietuviy gesty kalbos i lietuviy kalbg ir atvirks¢iai.

Didaktinés nuostatos: Siuo moduliu siekiama moksleiviams turintiems klausos negalia
padéti mokytis lietuviy kalbos; mokoma gauti, apdoroti ir suteikti jvairaus pobiidzio informacija,
aktyviai dalyvaujant veikloje, brandinti vertybines asmens orientacijas — tolerancija, pasitikéjima,
atvirumg pasauliui ir vienas kitam; skatinti saviraiSka bendraujant lietuviy kalba. Sitiloma nuolat
sieti teorijq su praktika ir nuolat motyvuoti, kodé¢l parenkamas vienas ar kitas atitikmuo.

Integravimo su kitais dalykais galimybés: §i moduli galima sékmingai integruoti su

lietuviy gesty kalbos pamokomis.
1. Teoriné dalis:

Gesty kalbos sandara/ Lietuviy kalbos sandara
Gesty kalbos leksika/ Lietuviy kalbos leksika

Gesto motyvacija/ Zodzio motyvacija
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Smulkiausi gesto elementai/ Fonema, leksema

Erdvine kalba/ Plok§tumine kalba

Gesty kalbos dalys/ Lietuviy kalbos dalys

Linksnis

Giming

Skaicius

Laipsnis

Laikas

Veikslas

Specifine gesty kalbos gramatiné raiska

2. Praktiné dalis: jvairios apimties, skirtingy Zanry groziniai ir negroziniai tekstai ar teksty
iStraukos vertimui ir analizei (tekstai parenkami mokymo eigoje, atsizvelgiant | mokiniy gebéjimy
lygi, temos aktualuma, pedagogo nuoziiira.).

Skaitome, mastome, raSome

Modulio paskirtis: mokyti suvokti perskaityta teksta, ji atpasakoti zodziu arba rastu, rasti ir
atrinkti reikiama informacijq ir ja panaudoti praktin¢je veikloje; plésti ir turtinti Zodyna; skatinti
doméjimasi Lietuvos geografija, istorija, lietuviy tautosaka, etnokultira, Siuolaikine literatlira ir
pan.; ugdyti geb¢jima mastyti lietuviy kalba.; sieti skaitomus tekstus su asmenine patirtimi; ugdyti
kirybiskuma, bendradarbiavima, laisva bendravima.

Didaktinés nuostatos: kalbinio mastymo ugdymas sudaro prielaidas emociniam,
socialiniam, intelektualiniam moksleiviy brendimui; visaveréiam asmeniniam gyvenimui,
sekmingam mokymuisi; tolimesnei profesinei bei visuomeninei veiklai. Kalbiné kompetencija,
mastymo gebe¢jimai isitvirtina tik konkrecioje veikloje. Ugdant komunikacing kompetencijg itin
svarbus kalb¢jimas, atsizvelgiant i tiksla: sudominti, iSreiksti mintis ir jausmus, informuoti, jtikinti.
Taip pat svarbu toliau plétoti ir gilinti tai, kas pradéta ir pasiekta pagrindin¢je mokykloje. Per Sio
modulio pamokas taikytini jvairiis aktyvaus ir veiksmingo mokymo metodai, siekiama iSugdyti
mokiniy dom¢jimasi Siuolaikiniu kulttriniu ir literatiriniu gyvenimu, kitomis sritimis . Tuo pat
metu ple¢iamas mokiniy Zodynas, ugdomas kalbinis mastymas.

Integravimo su kitais dalykais galimybés: Siame modulyje daug temy, susijusiy ne tik su
literatiira, bet ir su daile, istorija, geografija. Skaitydami, nagrinédami ir aptardami jvairius tekstus,
mokiniai ne tik plés aktyvyji Zodyna ir ugdys kalbini mastyma, bet tuo paciu gilins jau turimas
Lietuvos istorijos ir geografijos zinias, gebés jas pritaikyti konkrecioje veikloje (testai, klausimai,
jvairios savarankiska mastyma skatinancios uzduotys).

Rekomenduojamos temos:

1. Lietuvos krastovaizdis, geografiné padétis.

2. Fragmentai i§ Lietuvos istorijos (seniausi Lietuvos gyventojai baltai, juy tikéjimas;
Lietuvos valstybés susidarymas; LDK kunigaiks¢iai ir valdovai; valstybiniai Lietuvos simboliai;
Lietuva Siandien )

3. Paprociai, tradicijos, apeigos, Sventes.

4. Kalba ( skoliniai, tarmés, bendriné lietuviy kalba...)

5. Lietuviy liaudies tautosaka.

6. Kultiiros paminklai ir Zidiniai ( Pirmoji lietuviska knyga, Vilniaus universitetas...)

7. Jaunimo gyvenimas (kasdienybé¢, darbas ir mokymasis, santykiai su bendraamziais ir
vyresniaisiais, svajonés, pomegiai, meil¢, Seima, vertybés...)

8. Zmogus ir aplinka, ekologija.

9. Lietuvos menas ( raida, stiliai, kryptys, sroves, zymiausi kiir¢jai ir jy kiiriniai...)

10. Siuolaikinés informacijos priemonés ir ju poveikis (televizija, spauda, internetas...)

Praktiné gramatika

Modulio paskirtis: tobulinti ir gilinti lietuviy kalbos raSybos ir skyrybos igtudZzius ir
panaudoti juos praktinéje veikloje.

Didaktinés nuostatos: 11-12-os klasés gramatikos kursas gana platus: nuo vardazodziy
rasybos kartojimo, neasmenuojamy veiksmazodzio formy (dalyvis, pusdalyvis, padalyvis) darybos,
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raSybos ir vartojimo iki linksniy reikSmiy. Praktiskai atlikdami jvairius gramatinius testus ir
uzduotis, mokiniai ne tik tobulins teorines §io kurso Zinias, bet ir sekmingai formuos taisyklingos
raSybos ir skyrybos igiidzius, lavins atminti. Moksleiviams, turintiems Kklausos sutrikimy,
rekomenduojamas praktinis gramatikos nagrinéjimas, nes ju atmintis yra vaizdiné, ir
konkrecias gramatikos ar sintaksés taisykles jie jtvirtina tik atlikdami jvairius diagnostinius
pratimus, testus ir pan. Tematika mokytojas renkasi pagal mokiniy poreikius.

Grozinio teksto analizés pagrindai

Skaitomi ir analizuojami laisvai pasirenkami visy literattiros riiSiy groziniai tekstai.

1. Teoriniai aspektai

Literatiiriné komunikacija (autorius — tekstas — skaitytojas). Autorius, tekstas ir kontekstas
(kulturos, literatiiros, istorijos, socialinis). Grozinio teksto savybés (riisis, zanras, tipas).

Grozinio teksto daugiareikSmiSkumas.

Teksto analize¢ ir vertinimas (kritika). Teksty lyginimo pradmenys. Groziniy kiriniy
interpretacijos teatre, kine, dail¢je.

2. Teksto analizés ir interpretacijos zingsniai (skaitymo ir rasymo veikla)

Skaitymo hipoteziy kélimas

Autoriaus ir teksto vieta kontekste (kultiiros, literatiiros, istorijos, socialiniame).

Teksto savybiy (rusies, zanro) atpazinimas.

Skaitymo krypties (analizuojamos temos/ problemos) pasirinkimas.

Skaitymo hipoteziy patikrinimas

Teksto struktiiros (iSorinés ir vidinés) analizé: teksto grafinis pavidalas, kompozicija,
komunikaciné situacija (sakytojo ir adresato santykis), vaizduojamasis pasaulis (erdve, laikas,
veikéjai/lyrinis subjektas, siuzetas/vyksmas) ir jo kalbine raiska.

Teksto temos, problemos, idéjy, vertybiy apibendrinimas.

Teksto vertinimas.

3. Teksto analizés, interpretacijos ir vertinimo Zanrai

Rasytiniai (literatiirinis rasinys, recenzija, atsiliepimas/nuomoné) ir sakytiniai (pokalbis,
diskusija).

6.4.3. Mokiniy pasiekimy lygiy pozymiai.

Bendrasis kursas

Pagrindinis lygis |
Teksto suvokimas
¢ Geba suprasti teksty esme,
kai kurias svarbias detales, kai
aiSkiai kalbama bendrine
kalba, nelabai Zinomomis ar
netikétomis temomis.

Patenkinamas lygis ‘ AuksStesnysis lygis

¢ Geba suprasti nesudétingy
teksty esme, kai kurias svarbias
detales, kai aiSkiai kalbama
bendrine kalba Zinomomis
temomis.

¢ Gerai supranta teksty
esme, kai kurias svarbias
detales, kai aiSkiai kalbama
bendrine kalba nelabai
zinomomis ar netikétomis
temomis.

¢ Geba suprasti, kai aiskiai
kalbama bendrine kalba,
kad sekty iSplétotg kalbos
konkre¢iomis ir
nesudétingomis temomis
mintj.ir Zinomomis
temomis, kai aiskiai
kalbama bendrine kalba.

¢ Geba suprasti savarankiskai
ir/arba padedamas, kai aiskiai
kalbama bendrine kalba, kad
sekty iSplétota kalbos minti
konkre¢iomis ir nesudétingomis
temomis.

¢ Geba suprasti, kai aiskiai
kalbama bendrine kalba, kad
sekty iSplétota kalbos
konkreciomis ir
nesudétingomis temomis
minti, nors kartais gali
prireikti pasitikslinti detales.

¢ Geba savarankiskai ir/arba
naudodamasis pagalbinémis
priemonémis (Zodynais,
klausdamas mokytojo) suprasti
ilgus, taciau nesudétingus

¢ Geba suprasti ilgus taCiau
nesudétingus neabstrak¢ius
tekstus, jeigu sunkesnes vietas
gali perskaityti dar karta. Geba
greitai perzvelgti ilgg taciau

¢ Geba suprasti ilgus
taciau nesudétingos
kompozicijos neabstrakcius
tekstus. Geba greitai
perzvelgti ilga taciau
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neabstrak¢ius tekstus, jeigu
sunkesnes vietas gali perskaityti
dar karta.

¢ Geba savarankiskai ir/arba
padedamas nustatyti ziniy,
straipsniy, ir praneSimy
neabstrak¢iomis temomis turinj
ir svarba, kad galéty nuspresti,
ar verta skaityti nuodugniau.

¢ Naudodamasis zodynu ar
kitomis pagalbinémis
priemonémis geba suprasti
nesudétingas instrukcijas.

¢ Geba paaiskinti teksto turinj
lietuviy gesty kalba ir (arba)
lietuviy kalba (zodziu ir (arba)
rastu).

nesudétinga teksta ir nustatyti
svarbias detales.

¢ Geba nustatyti Ziniy,
straipsniy, ir praneSimuy
neabstrak¢iomis temomis
turinj ir svarba, kad galéty
nuspresti, ar verta skaityti
nuodugniau.

¢ Geba suprasti jvairias
instrukcijas, jeigu sunkesnes
vietas gali skaityti
pakartotinai.

¢ Geba paaiskinti teksto
turini, pagrindines(¢) mintis(i)
lietuviy gesty kalba ir (arba)
lietuviy kalba (Zodziu ir (arba)
rastu).

nesudétinga teksta ir
nustatyti svarbias detales.

¢ Geba greitai nustatyti
Ziniy, straipsniy, ir
praneSimy neabstrak¢iomis
temomis turinj ir svarba, kad
galéty nuspresti, ar verta
skaityti nuodugniau.

¢ Geba suprasti jvairias
instrukcijas.

¢ Geba paaiskinti teksto
turini, pagrindines(¢)
mintis(}) lietuviy gesty kalba
ir (arba) lietuviy kalba
(zodziu ir (arba) rastu).

Teksto kiirimas Zodziu ( lietuviy gesty kalba ir/arba lietuviy kalba) ir rastu

¢ Geba kurti nesudétingus
tekstus, skiria viesa kalbéjima
nuo pokalbio.

¢ Geba iSsakyti savo
nuomong, klausiamas i$désto
savo motyvus, paaiskina
teiginius.

¢ Geba konsultuojamas taikyti
jvairius mokytojo sitilomus
ideéjy, argumenty radimo budus.
(pvz., ,,miniy lietus®, laisvas
raSymas, ,.tinklo nérimas®).

¢ Mokytojo padedamas geba
taikyti mokytojo sitilomus
informacijos radimo biidus:
interviu, skaityma, narSyma
internete ir kt. Panaudoja
mokytojo pateiktus duomenis
(faktus, citatas, pavyzdzius ir
kt.).

¢ Mokytojo padedamas geba
planuoti, numatyti teiginiy
iSdéstymo tvarka, apmastyti
1Zangg ir pabaiga.

¢ Geba konsultuojamas
parasyti rasini, straipsnj
nurodyta tema: iSsakyti pozitri,
argumentuoti remiantis
pateiktais Saltiniais, patirtimi.

¢ Geba spontaniskai kurti
nesudeétingus tekstus, skiria
viesa kalb&jima nuo pokalbio.

¢ Geba iSsakyti savo
nuomone, iSdéstyti savo
motyvus, klausiamas paaiskina
teiginius.

¢ Geba taikyti jvairius
mokytojo sitilomus idéjy,
argumenty radimo budus. (pvz
,.-min¢iy lietus®, laisvas
raSymas, ,.tinklo nérimas®).

¢ Geba taikyti mokytojo
sitilomus informacijos radimo
biuidus: interviu, skaityma,
narSyma internete ir kt.
Panaudoja mokytojo pateiktus
duomenis (faktus, citatas,
pavyzdzius ir kt.).

¢ Mokytojo padedamas geba
planuoti, numatyti teiginiy
iSdéstymo tvarka, apmastyti
1Zangg ir pabaiga.

¢ Geba savarankiskai arba
konsultuojamas parasyti rasini,
straipsnj nurodyta tema:
iSsakyti pozitrj, argumentuoti
remiantis pateiktais Saltiniais,

¢ Geba laisvai ir
spontaniskai kurti
nesudétingus tekstus, skiria
viesa kalbéjima nuo
pokalbio.

¢ Geba argumentuotai
iSsakyti savo nuomong,
iSdéstyti savo motyvus,
apginti nuomong, paaiskinti
teiginius.

¢ Geba naudoti jvairius
mokytojo sitlomus id¢jy,
argumenty radimo budus.
(pvz ,,minciy lietus®, laisvas
raSymas, ,.tinklo nérimas®).

¢ Geba taikyti jvairius
informacijos radimo biidus:
interviu, skaityma, narS§yma
internete ir kt. Efektyviai
panaudoja mokytojo
pateiktus duomenis (faktus,
detales, pavyzdzius, citatas
ir kt.).

¢ Geba savarankiskai arba
konsultuojamas planuoti,
numatyti teiginiy iSdéstymo
tvarka, apmastyti jzangq ir
pabaiga

¢ Geba parasyti rasini,
straipsni nurodyta tema:
iSsakyti poziiirj,
argumentuoti remiantis
pateiktais Saltiniais,
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¢ Geba savarankiskai ar
konsultuojamas komponuoti
teksta laikantis trinarés
struktiiros reikalavimy (iZanga,
déstymas, apibendrinimas);
tinkamai komponuoti pastraipas
(teiginys, argumentai,
apibendrinimas).

¢ Geba pakankamai taikyti
pagrindines raSybos ir skyrybos
taisykles, tinkamai sieti
sakinius.

¢ Geba konsultuojamas kaupti
medziaga, jq atrinkti, iSskirti
svarbiausias mintis, parinkti
pavyzdziy.

¢ Geba konsultuojamas taikyti
nesudétingus iliustracings
medziagos pateikimo biidus.

¢ Stengiasi taikyti sau
tinkamus sakytinés kalbos
kompensavimo budus.

¢ Geba dalyvauti bendroje
veikloje: planuoti, aptarti
veiksmus ir sprendimus.

patirtimi, diskutuoti.

¢ Geba savarankiskai ar
konsultuojamas komponuoti
teksta laikantis trinarés
struktiiros reikalavimy (izanga,
déstymas, apibendrinimas);
tinkamai komponuoti
pastraipas (teiginys,
argumentai, apibendrinimas).

¢ Geba gerai taikyti
pagrindines raSybos ir
skyrybos taisykles, tinkamai
sieti sakinius.

¢ Geba savarankiskai ar
konsultuojamas kaupti
medziaga, ja atrinkti, i$skirti
svarbiausias mintis, parinkti
pavyzdziy.

¢ Geba konsultuojamas
taikyti Zinomus iliustracinés
medZziagos pateikimo biidus.

¢ Geba taikyti sau tinkamus
sakytines kalbos
kompensavimo budus.

¢ Geba dalyvauti bendroje
veikloje: planuoti, aptarti
veiksmus ir sprendimus,
konsultuojamas numatyti
alternatyvia veiksmy eiga.

patirtimi, diskutuoti.

¢ Geba tinkamai
komponuoti teksta laikantis
trinarés struktiiros
reikalavimy (iZanga,
déstymas, apibendrinimas);
tinkamai komponuoti
pastraipas (teiginys,
argumentai,
apibendrinimas).

¢ Geba taikyti pagrindines
raSybos ir skyrybos
taisykles, tinkamai sieti
sakinius.

¢ Geba kaupti medziaga, ja
atrinkti, i$skirti svarbiausias
mintis, parinkti pavyzdziy.

¢ Geba taikyti Zinomus
iliustracinés medziagos
pateikimo btidus.

¢ Geba puikiai taikyti sau
tinkamus sakytinés kalbos
kompensavimo budus.

¢ Geba dalyvauti bendroje
veikloje: planuoti, aptarti
veiksmus ir sprendimus,
numatyti alternatyvia
veiksmy eiga.

Kalbos ir kultiiros (literatiiros) pazinimas

¢ Geba aptarti teksta kaip
kalbos vieneta, pagal pateiktus
klausimus paaiskinti jo
struktiiros ypatybes.

¢ Geba suprasti ir atpasakoti
(lietuviy gesty kalba arba
lietuviy kalba) perskaitytus
tekstus apie skirtingy kulttiry,
epochuy, socialiniy, kultiiriniy
grupiy vertybes.

¢ Geba skaitomuose tekstuose
pagal pateiktus klausimus rasti
jam paZzjstamus lietuviy ir
visuotines kulttros Zenklus.

# Zino, kad kalba keiiasi,
gali jvardyti svarbesnius
pokycius.

¢ Geba aptarti tekstg kaip
kalbos vieneta, mokytojui
padedant paaiskinti jo
struktiiros ypatybes.

¢ Geba atpazinti (lietuviy
gesty kalba arba lietuviy
kalba) skaitomuose tekstuose
skirtingy kultiiry, epochuy,
socialiniy, kulttiriniy grupiy
vertybes.

¢ Geba skaitomuose
tekstuose atpazinti lietuviy ir
visuotinés kultiiros zenklus.

+ Zino, kad kalba keiiasi,
gali jvardyti svarbesnius
pokycius ir ju priezastis.

¢ Geba aptarti teksta kaip
kalbos vieneta, mokytojui
padedant paaiskinti jo
struktiiros ypatybes.

¢ Geba rasti ir nusakyti
(lietuviy gesty kalba arba
lietuviy kalba)skaitomuose
tekstuose skirtingy kulttry,
epochuy, socialiniy,
kultiiriniy grupiy vertybes.

¢ Geba skaitomuose
tekstuose atpazinti lietuviy
ir visuotinés kulttiros
zenklus.

# Zino, kad kalba kei¢iasi,
gali {vardyti svarbesnius
pokycius ir ju priezastis.
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IV. LIETUVIU GESTU KALBA

7. Lietuviy gesty kalbos programos bendrosios nuostatos, igyvendinimas, turinio
apimtis

7.1.Bendrosios nuostatos, paskirtis.

7.1.1. Lietuviy gesty kalbos vidurinio ugdymo bendrosios programos paskirtis — apibrézti
lietuviy gesty kalbos (LGK) kaip mokomojo dalyko tikslus ir uzdavinius, mokiniy pasiekimus,
ugdymo turinio apimtj, mokiniy pasiekimy vertinimo rodiklius ir nusakyti orientacines ugdymo
gaires. Bendroji programa nusako ugdymo krypti (tikslus ir uzdavinius), laukiamus ugdymo
rezultatus, taip pat tai, ko ir kaip turéty biiti mokomi mokiniai (ugdymo turinj ir metodus), kad jgyty
jiems biting Zinojima ir supratima, i$siugdyty esminius gebéjimus ir vertybines nuostatas. Mokiniy
pasiekimy lentel¢je apibréziamas mokiniy gebéjimy, Ziniy ir supratimo platumas bei gilumas,
nusakoma, kaip mokiniai turéty pademonstruoti, ko yra iSmoke (nurodyti, paaiskinti, analizuoti,
sukurti, teikti pavyzdzius, kelti hipotezes, palyginti ir pan.).

11-12 klasiy mokiniai gali rinktis bendrajj lietuviy gesty kalbos kursa.

7.1.2. Lietuviy gesty kalba yra gimtoji kurciyjuy kalba, suteikianti galimybe dalyvauti savo
bendruomeneés ir savo Salies kultiiriniame bei visuomeniniame gyvenime. Ji turi didel¢ reikSme
kurc¢iyjy mokiniy asmenybeés vystymuisi kaip bendravimo, ugdymo(si) ir savirai§kos priemoné.

7.1.3. Lietuviy gesty kalba yra vizualiné kalba, kadangi ji yra suvokiama rega, veikia
(funkcionuoja) nepriklausomai nuo garsinés aplinkos ir yra perteikiama veido iSraiSkos ir kiino
judesiy priemonémis. Lietuviy gesty kalba savo struktiira skiriasi nuo lietuviy (tiek rasytinés, tiek
sakytinés) kalbos. D¢l esminiy skirtumy tarp Siy kalby nejmanoma tuo paciu metu vartoti ir lietuviy
gesty kalba, ir lietuviy kalba. Gesty kalba yra vienintelé kalba, kurig nattralioje aplinkoje iSmoksta
asmenys, negalintys suvokti garso ir kalbos per klausa. Gesty kalba neturi rasytinés formos.

7.1.4. 1991 m. Pasaulio kur¢iyjy federacijos kongresas prié¢mé dokumenta, rekomenduojanti
suteikti teise kurtiesiems vaikams ugdytis dviem kalbomis: gimtaja gesty kalba ir valstybine kalba.
Lietuvos Respublikos invalidy socialinés integracijos istatymu 1996 m. (2 str. 11 punktas) lietuviy
gesty kalba yra pripazinta gimtaja kurciyjy kalba.

7.1.5. Programoje vartojamos specifinés dalyko savokos.

Kalbos vartojimas — geb¢jimas suprasti ir perteikti informacija lietuviy gesty kalba.

Kalbéjimas — minciy ir jausmy reiSkimas gesty kalba.

Klausymas — geb¢jimas matyti rodomy gesty visuma ir suprasti jais reiSkiama prasme.

Literatirinis ugdymas — mokymasis suprasti gesty kalba sukurtus groZinius tekstus bei
perteikti gesty kalba (versti, atpasakoti, suvaidinti) Zodinius grozinés literatiiros kiirinius ar ju
iStraukas.

7.2. Tikslas, uzdaviniai, struktiara

7.2.1. Tikslas — sudaryti prielaidas mokiniams ugdytis komunikavimo ir kultirine
kompetencijas, butinas kiekvieno Zmogaus visaveriam asmeniniam gyvenimui, sékmingai
mokymosi, visuomeninei ir bisimai profesinei veiklai.

7.2.2. Uzdaviniai

Mokiniai turéty

e pazinti ir suprasti lietuviy gesty kalbg kaip kurCiyju bendruomenés kultiros dalj,
suvokti Sios kulttiros tradicijas ir gebéti jas kurybingai plétoti;

e iSsiugdyti gebéjimus vartoti lietuviy gesty kalba, atsizvelgiant i komunikacing situacija,
tikslus ir adresata;

e iSmokti tikslingai taikyti jvairias gesty kalbos teksto suvokimo ir kiirimo strategijas;

e suvokti gesty kalbos sistemos pagrindus, i§siugdyti poreiki nuolat tobulinti savo kalba;

e aktyviai domeétis Siuolaikiniu kultiriniu gyvenimu bei kritiskai vertinti jvairias jo
apraiskas.

7. 2.3. Dalyko struktiira.
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Lietuviy gesty kalbos kompetencija galima apibrézti kaip nusiteikima ir gebéjima pazinti
gesty kalbg ir ja kuriamg literatirg kaip kultiiros reiskini, interpretuoti jvairius tekstus, atsakingai,
konstruktyviai, kiirybiskai komunikuoti.

Programoje ugdymo turinys pateiktas 11 -12 klasés koncentrui. Ji sudaro santykinai
atskirtos, bet ugdymo procese integruojamos veiklos sritys:

e kalbos vartojimas;

e kalbos pazinimas;

e kurciyjy kultiiros pazinimas ir literatiirinis ugdymas.

Toks skirstymas yra salyginis, kadangi ugdymo procese visos Sios trys dalys glaudziai
susijusios. Mokinys ugdosi kalbinius gebéjimus vartodamas kalba, pazindamas kalbos sistema ir
suvokdamas jvairius grozinius ir negrozinius tekstus. Kalbos vartojimas suprantamas kaip procesas,
apimantis monologinj ir dialogini kalbos vartojimo biidus, kalbéjimo tikslus, paskirtj, adresata,
situacija. Kalbos ir kultiros pazinimas apima kalbos elementu, jy ry$iu bei funkcijuy, kalbos kaip
socialinio ir kultiirinio reiskinio suvokimg ir nagrin¢jima. Kalbos sistemos pazinimas plecia
mokiniy raiSkos galimybes, sudaro prielaidas siekti samoningai suvokiamo kalbos aiSkumo,
tikslumo, raiSkumo, taisyklingumo. Kalbos sistemos dalykai turéty biiti pateikiami mokiniams kuo
aiskiau, suprantamiau, vengiant jiems nesuprantamy terminy bei savoky.

Literatiirinio ugdymo savoka Sioje programoje vartojama Siek tiek kitokia prasme nei
iprasta, kadangi groziniy teksty lietuviy gesty kalba kol kas beveik néra. Tad literatiirinis ugdymas
suprantamas kaip jvairi veikla, susijusi su groziniais ir negroZiniais tekstais lietuviy gesty bei
lietuviy kalbomis, pasakojimais, kiirybiniais bandymais, vertimais, inscenizavimais ir pan.

7.3. Programos jgyvendinimas: integravimo galimybés, ugdymo gairés, mokymosi
aplinka

7.3.1. Dalyko specifika

Kur¢iyjy bendruomené suvokiama ne kaip tautiné, o kaip specifiné kalbin¢ kultirine
mazuma. Todél ugdymo turinys bei procesas jgauna keleta svarbiy aspekty.

e Siekiama suvokti priklausomybe dviem kultiroms — savo tautos ir kuréiyjy
bendruomenés, i§saugoti ir puoseléti savo tautini ir kultiirini tapatuma. Todél lietuviy gesty kalbos
mokymo(si) turinys siejamas su lietuviy tautos istorija, kultiiros paveldu bei tradicijomis ir Lietuvos
bei pasaulio kurc¢iyju bendruomenés istorija, kultiira ir tradicijomis.

e Gimtosios kalbos mokymas(is) glaudziai sietinas su lietuviy kalbos mokymu(si).

e Svarbi ugdymo turinio dalis — lietuviy gesty kalbos kultiira ir sgveika su lietuviy kalba
bei kity Saliy gesty kalbomis.

e Lietuviy gesty kalba dazniausiai néra kurCiyjy vaiky tévy kalba. Kai kuriems
mokiniams $i kalba yra gimtoji, kai kuriems — antroji. Tod¢l mokiniy lietuviy gesty kalbos Zinios,
patirtis ir gebé&jimai yra labai skirtingi. Tad individualizuojant programos turinj reikéty atsizvelgti |
konkrecia mokiniy komunikacine patirti.

Gesty kalbos ugdymo metodai priklauso nuo tikslo, temos ir turinio, mokiniy amziaus ir
sugebéjimy, mokytojo asmenybés. Mokytojas turéty suprasti mokymo metodo reik§me, mastyti
kritiskai ir rinktis tokius metodus, kurie padéty mokiniui susiformuoti vertybines nuostatas, skatinty
mokinio savarankiskuma, kritini mastyma ir gebéjimg igyta informacija lanksc¢iai ir kurybiskai
taikyti kalbingje veikloje. Mokytojas visada turéty biiti atviras naujoms idé¢joms ir ugdymo kaitai.

Ugdant komunikavimo gesty kalba gebéjimus svarbu padéti mokiniams suprasti, kaip Sie
geb¢jimai gali nulemti tolesnio mokymosi sékmg, galimybe visavertiSkai dalyvauti kurciyju
bendruomenés gyvenime, perimti jos kultiira.

7.3.2. Ugdymo gairés ir integravimo galimybés

7.3.2.1. Ugdant gimtajg gesty kalbg siekiama:

e Asmens dvasinés ir moralinés brandos.

Kurdamas, suvokdamas, interpretuodamas bei vertindamas jvairaus pobudzio tekstus,
diskutuodamas bei dalydamasis iSgyvenimais mokinys pazista bei apmasto savo ir kity patirtj,
kvestionuoja, kei¢ia, kuria savasias vertybes, versdamas | gesty kalba bei interpretuodamas
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grozinius kirinius igyja estetinés patirties; nuolat gilinamas kalbos paZinimas, plétojami kalbiniai
geb¢jimai tampa savizinos, savikiiros, saviraiskos priemone;

e Asmens socialinés brandos.

Kurdamas jvairios paskirties tekstus, mokydamasis pasirinkti kalbéjimo tiksla, adresata ir
paskirtj atitinkancias kalbinés raiskos priemones, mokinys pazista individo ir visuomenés, kuréiyjy
ir girdin¢iyjy rysiy jvairove. Jis mokosi priimti ir gerbti kito nuomong, apginti savo poziiiri,
nepazeisdamas kity ir savo paties orumo. Bendraudamas su kitais, vertina juos ir mokosi i$ ju:
ugdosi kalba, suvokia, kad ir kiti mokosi i$ jo, todé¢l jaucia atsakomybe uz savo minciy ir pasakymy
tikruma, tiksluma;

e Asmens kultirinés brandos.

Vertindamas savo tautos, kurciyjy ir kity kultiiry literatirini palikima, paZindamas kalba
kaip socialinj kultiirinj reiskinj, mokinys suvokia istorinés atminties, tradicijy, gimtosios ir lietuviy
kalbos verte, asmeninio dalyvavimo kultiiros kiirime prasme, supranta, kad kiekviena kultira yra
savita ir unikali. Visa tai sudaro prielaidas ugdytis dialogu, atsakomybe, kiirybiskumu grista santyki
su savosios kulttiros tradicija, tolerancija kitoms kalboms ir kultiroms, kritisSkgq poziiiri i jvairias
kulttros apraiSkas, atsparumaq destruktyviems kulttros reiskiniams.

7.3.2.2. Gesty kalbos ugdymo metodai priklauso nuo tikslo, temos ir turinio, mokiniy
amziaus ir sugeb¢jimy, mokytojo asmenybés. Mokytojas turéty suprasti mokymo metodo reikSme,
mastyti kritiSkai ir rinktis tokius metodus, kurie padéty mokiniui susiformuoti vertybines nuostatas,
skatinty mokinio savarankiSkuma, kritini mastyma ir geb¢jimg igyta informacija lanksciai ir
kurybiskai taikyti kalbing¢je veikloje. Mokytojas visada turéty biti atviras naujoms id¢joms ir
ugdymo kaitai.

e Interpretacijos nuostata.

Si nuostata keitia ankstesnj reprodukcinj ugdymo proceso supratima. Ir mokytojas, ir
mokinys S$iandieninéje mokykloje yra savarankiskos kiirybiskos asmenybés, gebancios savaip
prasmingai remtis jvairiais ugdymo turinio Saltiniais. Sifiloma rinktis aktyvius ugdymo bidus,
padedancius mokiniams savarankiskai aiskintis, atrasti, vertinti ir kurti, diskutuoti ginant savaji
poziri.

o Komunikacijos nuostata.

Komunikacija priklauso nuo kalbéjimo tikslo, intencijy, adresato ir adresanto, bendravimo
bido ir pranesimo turinio. Todél svarbu, kad mokiniui biity aiskis iskelti tikslai ir uzdaviniai, kad
jie atspindéty komunikacinius mokinio poreikius, gerinty mokymosi motyvacija, o kalbin¢ veikla
biity siejama su kuo realesnémis situacijomis bendraujant ir bendradarbiaujant

o Sistemiskumo nuostata.

Gilinant moksleiviy kalbos pazinima, nuolat pabréziama, kad kalba egzistuoja kaip Zenkly
sistema, akcentuojamas kalbos ir mastymo rySys. Siekiama atskleisti sisteminj kalbos vienety
vientisuma, mokomasi remtis sisteminémis kalbos sandaros Ziniomis, savarankisSkai suvokiant ir
kuriant jvairius tekstus. Kalbos sistemos pazinimas turéty padéti moksleiviui aprépti raiSkos
priemoniy jvairovg ir kiirybiskai rinktis tinkamas.

® Integracijos nuostata.

Svarbis yra keli Sios nuostatos aspektai.

Kalbos ugdymosi ir asmenybés brendimo integralumas. Humanistinémis vertybémis
pagristas kalbos ugdymo turinys, tinkamai organizuotas ugdymo procesas brandina mokinio
asmenybe, kita vertus, ir mokinys, kaip visateisis ugdymo proceso dalyvis, daro jtaka ir kalbos
ugdymo turiniui, ir pa¢iam ugdymo ir ugdymosi procesui.

Gimtosios kalbos ir literatiiros’ suvokimas. Literatira yra atitinkamai organizuota kalba,
kurig reikia mokytis suprasti. Atidus literatiiros teksty stebéjimas atskleidzia kalbinés raiskos
galimybes, kalbinés zaismeés efektyvumg ir prasme. Kita vertus, kalbos pazinimas iSplecia kirinio
prasmes suvokimo galimybes.

? Literatiira suprantama kaip filmuotas originalus arba verstinis literatiirinio pobiidZio tekstas
lietuviy gesty kalba.
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Gimtosios kalbos ir kity kalby rysys. Gimtosios kalbos mokéjimu ir paZinimu remiamasi
mokantis lietuviy ir uzsienio kalby. Lietuviy gesty kalbos ir lietuviy kalbos mokymas turi sudaryti
pagrinda mokiniy funkcinei dvikalbystei, kad jie bendraudami jie galéty vartoti abi kalbas kaip
mokymosi priemong¢. Mokiniams, kuriems gesty kalba yra gimtoji, ji — pagrindas mokantis lietuviy
kalbos. Gretinant gimtosios lietuviy gesty kalbos ir lietuviy kalbos vartosena, atkreipiamas démesys
1 fonologines, leksines, morfologines, sintaksines, stilistines gimtosios kalbos ypatybes,
atskleidziamas gimtosios kalbos savitumas. Moksleiviams, kurie daugiau ar maZziau vartoja lietuviy
kalba, gesty kalbg turi lemiama reikSme ju bendrai kalbinei kompetencijai. Todél gesty kalbos ir
lietuviy kalbos mokymas turi biiti glaudziai susijes.

Rysiai su kitais dalykais. Lietuviy gesty kalbos ugdymo sasajas su kitais mokomaisiais
dalykais lemia bendroji kultiiriné lietuviy gesty ir lietuviy rasytinés kalbos kompetencija: Siomis
kalbomis kuriamas ir perteikiamas visy dalyky turinys. Siektina, kad ir per kity dalyky pamokas (ir
gyvenime) biity vartojama taisyklinga lietuviy gesty kalba ir ple¢iamas jos Zodynas.

® Bendradarbiavimo nuostata.

Mokymasis suvoktinas kaip socialiné veikla, kurios esmé — dalijimasis. Mokiniai mokosi
vieni 18 kity keisdamiesi patirtimi, nuostatomis, nuomonémis, diskutuodami. Jie aptaria kartu, kaip
suprato nagrinéjamy Saltiniy informacija, idéjas, raiSkos biidus. Persakydami visa tai patys ir
suprasdami kitus, jie jgyja galimybe pasitikrinti savaji suvokimg. Mokiniai supranta, kad
isipareigojimas mokytis kartu su kitais yra asmeniskai vertingas.

® Individualizavimo nuostata.

Mokymo turinys pateikiamas atsizvelgiant i mokiniy amziaus ypatybes, 1 ju kalbos
vartojimo motyvus, interesus. Mokytojas turéty padéti mokiniams pazinti jvairius mokymosi biidus,
pasirinkti tinkamiausius, stengtis optimizuoti bendravima ir mokymasi, individualizuodamas ir
konkretindamas mokomaja medziaga, itraukdamas j mokymosi veiklg ir individualy mokiniy
gyvenimo patyrima.

® Intuicijos ir sqmoningumo nuostata.

Ugdant lietuviy gesty kalba bei kultiring nuovoka siekiama islaikyti tinkama kalbos jausmo,
intuityvumo, asmeninio patyrimo ir sgmoningo, logisko kalbos pazinimo santyki. Kuo mazesnis
vaikas, tuo dazniau jis kalbos mokosi i§ pavyzdzio (lietuviy gesty kalba mokanciy tévy ir mokytojuy,
kity kurciyjy, vaizdo jrasy), savaime, intuityviai jausdamas, kas tinka ir kas netinka, o véliau vis
geriau suprasdamas kalbos logika, kalbos sistema. Taciau ir tada siektina intuicijos ir sgmoningumo
dermés, nepervertinant ar nesumenkinant kurio nors i$ $iy komponenty.

® Mokymosi mokytis nuostata.

Mokiniui teks gyventi ir dirbti sparciai kintan¢iame pasaulyje, todél biitina iSmokti mokytis
savarankiskai. Jis turéty biiti skatinamas apmastyti savo mokymasi, pazinti save kaip besimokantiji,
suvokti individualius poreikius, susiformuluoti mokymosi tikslus ir planuoti veikla taip, kad Siuos
tikslus pasiekty. Mokiniai turéty iSmanyti jvairias mokymosi strategijas’, padedancias siekti
kalbinés komunikacijos tiksly (pvz., zinoti jvairiy budy, kaip islaikyti démesj stebint teksta, kaip
kontroliuoti savo suvokima, kaip gauti reikiamos informacijos. Mokiniai turéty suvokti, kad jie
mokosi nuolat siedami jau turimas Zinias su naujomis, suprasti Ziniy ir geb¢&jimy verte, numatyti
praktines jy taikymo galimybes.

® Praktinés veiklos nuostata

Kalbiné mokiniy veikla susijusi su jvairiais kontekstais: buitiniu, socialiniu, kultdiriniu.
Todel daugiausia démesio skiriama ne izoliuotoms, bet integruotoms, prasmingoms uzduotims.
Lietuviy gesty kalbos mokymas sietinas su mokiniy patirtimi, aktualiomis problemomis. Estetinés
patirties, kritinés nuovokos plétimas grindziamas groziniy kiriniy bei kitokio pobudzio teksty
nagrinéjimu ir vertimu. Visa mokomoji medZziaga turéty biiti pakankamai susijusi su mokymosi
kontekstu ir aktuali.

o Kritinio mqstymo nuostata.

* Strategija suprantama kaip organizuota nuosekli ir tikslinga elgsena, kuri pasirenkama vienai ar
kitai problemai spresti.
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Kurtiesiems mokiniams daznai sunkiau sekasi abstrakéiai mastyti, spresti problemas, kelti
sau pagristus realius tikslus. Todél mokytojas turéty skirti pakankamai démesio kritinio mastymo
(problemy sprendimo, kriterijy nusistatymo, tiksly numatymo, uzdaviniy kélimo, planavimo, saves
vertinimo) geb¢jimams ugdyti.

7.3.3. Mokymaosi aplinka

Mokymosi aplinka suprantama kaip poveiki mokymuisi daranti fiziné erdvé, nuolatinis
mokytojy ir besimokanciyjy tarpusavio santykiy kiirimas, mokykloje vyraujanti atmosfera. Aplinkos
kokybe atspindi jos palankumas mokymuisi.

Mokytojas kartu su mokiniais kuria psichologiskai saugia, mokymuisi malonia aplinka,
kurioje buity galima kiirybingai veikti, jausti pasitikéjima savo jégomis. Aplinka turéty ne tik gerai
nuteikti, bet ir teikti mokiniams papildomos informacijos, reikalingos ivairiems tekstams suprasti ir
perteikti.

Kalbos vartojimo veikla siejama su kuo tikroviskesnémis bendravimo ir bendradarbiavimo
situacijomis. Diskusijoms pasirenkamos mokiniams aktualios temos. Ypac atkreiptinas démesys i
metu jgyjama nepriklausomumo jausma, socialinius gebéjimus. Mokomasi nugaléti stresa, jveikti
komunikacinius barjerus. Kad mokiniai ne tik pasyviai jsidéméty reikSmes, bet ir aktyviai kurtysi
prasmg, reikia sudaryti jiems salygas pasinaudoti tuo, ko iSmoko (pvz., mokantis kity dalyky,
imituojant realias gyvenimo situacijas, bendraujant su bendraamziais ar suaugusiaisiais). Turéty biiti
organizuojamos tokios veiklos, kad mokiniai galéty bendrauti, veikti kartu su Kkitais, priimti visiems
svarbius sprendimus, aktyviai dalyvauti (pvz., kalbiniai zaidimai, projektai, darbas mazZomis
grupémis, poromis). Bendraujant jgyjama naujos patirties, turtinamas zodynas, perimami mastymo
modeliai ir strategijos, pleciasi vaizdinio mastymo galimybeés, tikslinamos naujy dalyky reikSmés.

Mokymosi aplinka turéty padéti jsitraukti i diskusijq visiems mokiniams (pvz., diskusijos
pradziai parenkamas tekstas ar mokytojas pristato tema apie gin¢ytinus dalykus, prieSingi poziiirio
aspektai svarstomi poromis, papildomy argumenty ieSkoma sugrupavus dvi poras, grupés iSvados
pateikiamos klasei, aptariama, kod¢él nuomongés nevienodos).

Mokytojas kartu su mokiniais turéty kuo dazniau naudotis moderniomis komunikavimo
technologijomis, jtraukti mokinius { mokymosi veiklos planavima. Mokymosi veikla planuojama
remiantis mokiniy patirtimi. Prie§ stebint (tiesiogiai ar i§ jraso) teksta mokytojas pateikia uzduociy,
kurias atlikdami mokiniai prisimena tai, kas padés geriau suprasti teksta.

Klausos sutrikimy turintiems mokiniams labai svarbu tapti savarankiskiems,
nepriklausomiems. Todél vertéty ypa¢ daug laiko skirti strategijoms, skatinanc¢ioms ivertinti
komunikavimo situacija, kelti sau adekvacius tikslus, jveikti baime, pasitikéti savo jégomis. Pagal
galimybes bendradarbiaujama su gesty kalbos vertéjais (pvz., renginiuose, susitikimuose su
girdinCiais bendraamziais), jraSuose stebimas ir aptariamas vertéjy darbas, jvairios iskylanc¢ios
probleminés situacijos.

7.4. Mokiniy pasiekimai, turinio apimtis, vertinimas

7.4.1. Mokiniy pasiekimai

Lentel¢je aprasomi mokiniy pasiekimai, orientuoti | kompetencija. Kompetencija
suprantama kaip Ziniy, gebéjimy ir nuostaty visuma. Pirmiausia nusakomos nuostatos, paskui —
geb¢jimai, zinios ir supratimas. Gebéjimy numeravimo pirmas skaitmuo rodo veiklos srities numer;.

Remdamasis lenteléje pateiktais apraSais mokytojas planuoja ugdomaja veikla, numato
vertinimo Kriterijus.

Mokiniy pasiekimai

1. Kalbos vartojimas

Nuostatos

Dométis Siuolaikiniy komunikavimo priemoniy naujoveémis

Noriai ir pasitikint savo jégomis dalyvauti diskusijose, jaustis atsakingu kartu besimokancios
bendruomenés nariu.

Ginti savo poziiirj nepazeidziant kity ir savo paties orumo.

Jausti atsakomybe uz savo pasakymy tikruma, aiSkuma, tiksluma.
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Pazinti savo kalb¢jimo ir klausymo gebéjimus ir juos tobulinti.
Esminis gebéjimas. Efektyviai komunikuoti jvairiose komunikacinése situacijose atsizvelgiant

i tikslus, adresantg tikslus bei teksto prasme.

Gebéjimai

Zinios ir supratimas

1.1. Kurti socialinés tematikos monologus
itraukiant samprotavimo elementus.

1.1.1. Zinoti aktualius jvykius, vykstancius
visuomengje, kuréiyjy bendruomengje.
1.1.2. Pasirinkti tinkama kalbing raiska.
1.2.3. Numatyti klausytojy likescius.

1.2. Tinkamai uzmegzti, palaikyti ir baigti
pokalbi virtualioje erdvéje su pazistamais ir
nepazjstamais asmenimis.

1.2.1. Laikytis pagrindiniy etikos reikalavimuy.

1.2.2. Zinoti reikalavimus (ribojimus), taikomus
gesty kalbai virtualioje erdvéje.

1.2.3. Suprasti, kad pasisakymams, pokalbiams
virtualioje erdvéje prisiimama tokia pati atsakomybe
kaip ir gyvame pokalbyje.

1.3. Laisvai bendrauti padedant vertéjui bei
numatyti galimas bendravimo strategijas
keiciantis situacijai (dalyvavimas
diskusijoje; virtuali erdve ir pan.).

1.3.1. Zinoti savo bei vertéjo teises bei pareigas
ivairiose vertimo situacijose.

1.3.2. Aptarti galimybes kaip spresti konfliktines
situacijas, kaip iSreiksti savo galima
nepasitenkinima vertimo paslauga.

1.4. Kurti aiSkios struktiiros praneSima
kurciyjy kultiiros tema teiginius
pagrindziant objektyviais argumentais,
subjektyviomis jzZvalgomis.

1.4.1. Zinoti esminius kuré¢iyjy kultiiros bruozus.
1.4.2. Naudotis jvairiais Saltiniais.

1.4.3. Zinoti pranesimui taikomus kalbinius,
bendravimo su auditorija, techninius, laiko ir kitus
galimus kriterijus.

1.5. Rasti informacija jvairiuose leidiniuose,
internete, gauti informacijos i§ Zmoniy.

1.5.1. Nurodyti pagrindinius bendruomenés
leidinius, interneto svetaines apie kurciuosius, gesty
kalbos mokymo priemones ir t.t.

1.6. Ivairiose komunikacinése situacijose
teikti tikslius, oponuojancius pasisakymus,
komentarus pagrindZiant juos jvairiais
Saltiniais, perklausiant, numatant galimas
pasekmes.

1.6.1. Suprasti savo atsakomybe uz pateiktus
komentarus, pasisakymus.

1.6.2. Mokéti pagristi savo nuomong.

1.6.3. Zinoti, kokie reikalavimai taikomi vie$iems
pasisakymames.

1.7. Kurti jvairios paskirties tekstus
(ikalbingjima, jtikin€jima, paaiskinima,
informacijos pristatyma).

1.7.1. Nurodyti atitinkamas kalbines priemones.
1.7.2. Skirti kalbing prievarta ir teis¢ i laisva
pasirinkima.

1.8. Tinkamai (skirtingiems adresatams)
formuluoti problema nurodant jos konteksta,
socialines pasekmes.

1.8.1. Skirti faktus nuo jy interpretacijos.
1.8.2. Kalbéti glaustai.

1.9. Paaiskinti gana paprastus dalykus
uzsienio Salies kurciajam remiantis
tarptautiniais gestais .

1.9.1. Gebeéti taikyti tarptautinius gestus
komunikacinése situacijose.

2. Kalbos pazinimas

Nuostatos: Siekti pazinti savo gimtajq ir lietuviy kalba kaip dvi savo kulttiros dalis.

Siekti tobulinti savo kalbos gebéjimus.

Esminis gebéjimas. Suvokti gesty kalbos ir lietuviy kalbos funkcionavimo principus ir

lygiaverciai jas vartoti.

Gebéjimai

Zinios ir supratimas

2.1. Vartoti taisyklingos formos gestus ir
tinkamai naudoti nerankinius elementus.

2.1.1. Suprasti panaSumus ir skirtumus tarp gesto ir
zodzio fonologinés struktiiros.

2.1.2. Atpazinti netaisyklingg gesto forma ir gebéti
paaiskinti netikslumus.

2.1.3. Suprasti nerankiniy elementy funkcijas ir
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palyginti su lietuviy kalbos intonacija.
2.1.4. Surasti gesta pagal forma kompiuteriniame
gesty kalbos.

2.2. Atrasti atitinkamos reik§mes gestus arba
gesty junginius lietuviy kalbos Zodziams
arba Zodziy junginiams ir atvirks¢iai.

2.2.1. Zinoti kalbos daliy leksinius ir gramatinius
pozymius, palyginti su lietuviy kalbos dalimis.
Paaiskinti gesty ir Zodziy reikSmes, pateikiant
tinkamus pavyzdzius.

2.2.2.Skirti absoliucius ir dalinius sinonimus bei
homonimus.

2.3. Tinkamai naudoti jvairius gesty darybos
budus.

2.3.1. Zinoti pagrindinius gesty ir lietuviy kalbos
zodziy darybos biidus, paaiskinti gesto ar Zodzio
daryba.

2.4. Verciant teksta 1S gesty kalbos i lietuviy
kalba arba atvirks¢iai vartoti atitinkamas
gramatings raiskos priemones.

2.4.1. Ivardyti gesty kalbos gramatiniy formy
atliekamas funkcijas ir palyginti su lietuviy kalbos
gramatine raiska.

2.4.2. Atpazinti ir nusakyti (paaiskinti) gesty kalbos
gramatines klaidas.

2.5. Taisyklingai vartoti sintaksinés raiskos
priemones.

2.5.1. Apibudinti sintaksines gesty kalbos priemones
(erdve, nerankinius elementus), atpazinti tekste
sintaksines klaidas.

2.5.2. Zinoti pagrindinius gesty tvarkos modelius,
atpazinti lietuviy kalbos itaka gesty kalbos zodziy
tvarkai.

2.6. Suvokti kalba kaip socialinj reiskini.

2.6.1. Suprasti kalbos ir etniSkumo santyki, kalbant
apie gesty kalbg ir kurciuosius.

2.6.2. Zinoti bendrinés kalbos atsiradimo prielaidas
ir etapus, apibudinti jvairius kalbos variantus
(tarmés, slengas ir pan.).

2.6.3. Nusakyti kity kalby jtaka lietuviy gesty kalbai
ir LGK jtakq kurciyju lietuviy kalbai.

3. Kurciyjy kultiiros pazinimas ir literatiirinis ugdymas

Nuostatos

Siekti pazinti savo — kurciyjy — bendruomeng ir aktyviai dalyvauti jos veikloje.
Pozityviai vertinti savo, kaip gesty kalbos vartotojo bei kur¢iyjy bendruomenés nario,
galimybes mokantis, bendraujant, jvairiai leidziant laisvalaikj.

Siekti saviraiskos.

Esminis gebéjimas. Atstovauti kurciyjy kultiira, aktyviai dalyvauti jos kiirime.

Gebéjimai

Zinios ir supratimas

3.2. Pristatyti kity Saliy kur¢iyjy padéti
visuomengje, juy pasiekimus.

3.2.1. Zinoti Saltinius, kuriuose galima rasti
informacijos apie kurciuosius uzsienio Salyse.

3.3. Vertinti savo kulttring veikla, socialini
aktyvuma bendruomengje ir visuomeneéje
bei toliau planuoti saviraiskos galimybes bei
biidus.

3.3.1. Zinoti savo, kur¢iojo, pagrindines teises,
numatyti jy ijgyvendinima ir sklaida.

3.3.2. Aptarti savo, klasés indéli i mokyklos,
bendruomeneés kultiirinj gyvenima.

3.4. Pristatyti tarptautines kuréiyjy
organizacijas ir jy veikla.

3.4.1. Zinoti $altinius, kuriuose galima rasti
informacijos apie tarptautines kur¢iyjy organizacijas
3.1.2. Aptarti tarptautiniy kuréiyjy organizacijy
veikla bei jy indélj ir jtaka pasaulio kurciyju
bendruomenéms.

3.1. Nusakyti kur¢neregiy komunikacijos
ypatumus.

3.1.1. Apibudinti kur¢neregj.
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7.4.2. Turinio apimtis

7.4.2.1. Kalbos vartojimas

Viesasis kalb¢jimas. Monologiné kalba. Kalbos rengimas. Dalykinis pasisakymas.

Diskusijos socialine tematika.

Kalbéjimas virtualioje erdvéje.

Vaizdo jrasy su gesty kalbos vertéjo darbu aptarimas.

7.4.2.2. Kalbos pazinimas

Gesto fonologing struktiira.

LGK kalbos daliy samprata. ReikSmés aiskinimas. Sinonimai, homonimai ir antonimai.

Pagrindiniai gesty darybos biidai.

Pagrindiniy gramatiniy funkcijy raiska LGK ir lietuviy kalboje.

LGK sintaksiné raiska. Gesty tvarkos sakinyje modeliai ir variantai.

Vertimas i$ lietuviy kalbos i LGK ir atvirksciai, tiksliai perteikiant reik§me ir kitas teksto
savybes.

Gesty kalba kaip kurciyju bendruomenés pagrindas. LGK variantai ir bendrinés LGK
ktrimasis. Lietuviy kalbos jtaka LGK.

7.4.2.3. Kurdiyjy kultiiros pazinimas ir literatiirinis ugdymas

Lietuvos ir uzsienio kurciyjy bendruomeneés, juy veikla. Tarptautinés kurciyjy organizacijos.
Kur¢neregiai.

7.4.3. Mokiniy pasiekimy lygiy pozymiai.

Sioje lenteléje pateikiami apibendrinti orientaciniai trijy lygiy — patenkinamo, pagrindinio ir
aukstesniojo — mokiniy dalyko ziniy ir supratimo, dalyko veiklos sri¢iy ir mokymosi mokytis
gebéjimy ir nuostaty ugdymosi kokybiniai apraSai. Jais vadovaujamasi priimant sprendimus apie
mokiniy pasiekimus ir daromg pazangg. Patenkinamas lygis, jvertinant pazymiu, atitinka 4-5,
pagrindinis 6-8, aukstesnysis 9—10 baly.

Bendrasis kursas

Patenkinamas

Pagrindinis

Aukstesnysis

Zinios ir supratimas

Kalbos Zinios
pavirsutiniskos ir
fragmentiskos: mokinys
parodo, kad yra girdé¢jes kai
kurias sgvokas, reiskinius,
komunikacinius susitarimus,
taisykles, taciau dar negeba
tikslingai sagvoky vartoti,
paaiskinti reiskiniy esmés,
sistemingai laikytis susitarimy
bei taisykliy.

Kalbos zinios pakankamos:
daugeliu atvejy mokinys
tinkamai vartoja savokas,
paaiskina reiskiniy esme,
nurodo komunikacinius
susitarimus ir taisykles ir ju
laikosi.

Kalbos zinios i§samios ir
sistemingos: mokinys tiksliai
vartoja savokas, paaiskina
reiskiniy esmg ir rysius,
nurodo komunikacinius
susitarimus ir taisykles ir
sistemingai jy laikosi.

Praktiniai gebéjimai

Kalba atsizvelgdamas
tiksla, adresata, kalbé&jimo
situacija. Mokytojo padedamas
kuria aiSkios struktiiros
pranesima kurciyjy kultiros
tema teiginius pagrindZiant
objektyviais argumentais.

Daugeliu atvejy tinkamai
uzmegzga, palaiko ir baigia
pokalbj virtualioje erdvéje su
paZistamais ir nepazistamais

Kalba atsizvelgdamas i
tiksla, adresato lakescius. Kuria
aiskios strukttiros pranesima
kurciyjy kultiiros tema teiginius
pagrindziant objektyviais
argumentais, jtraukia
samprotavimo elementus.

Tinkamai uzmegzga,
palaiko ir baigia pokalbi
virtualioje erdveéje su
paZistamais ir nepazistamais

Kalba atsizvelgdamas
tiksla, adresato lukescius.
Kuria aiskios struktiiros
pranesima kurciyjy kultiiros
tema teiginius pagrindziant
objektyviais argumentais,
subjektyviomis jZvalgomis,
itraukia samprotavimo
elementus.

Tinkamai uzmegzga,
palaiko ir baigia pokalbi
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asmenimis.

Bendrauja su girdinciaisiais
padedant vertejui.

Randa informacija
nurodytuose jvairiuose
leidiniuose, internete, gauna
informacija i$ Zmoniy. spaudos
skaitymas (-g), narSymas po
interneta, interviu ir kt.

Kuria jvairios paskirties
tekstus skirtingiems
adresatams, mokytojo
padedamas formuluoja
problema.

Trumpai paklausia ir atsako
kalbédamas su uzsienio Salies
kur¢iuoju remdamasis
tarptautiniais gestais .

asmenimis.

Laisvai bendrauja padedant
vertéjui bei numato galimas
bendravimo strategijas
kei¢iantis situacijai.

Randa informacija
ivairiuose leidiniuose,
internete, gauna informacijag i$
Zmoniu.

Kuria jvairios paskirties
tekstus skirtingiems
adresatams, tinkamai
formuluoja problema nurodo
jos konteksta.

Paaiskina gana paprastus
dalykus uZsienio Salies
kur¢iajam remdamasis
tarptautiniais gestais .

virtualioje erdveéje su
pazjstamais ir nepazjstamais
asmenimis.

Laisvai bendrauja
padedant vertéjui bei numato
galimas bendravimo
strategijas keiciantis
situacijai. Randa informacija
jvairiuose leidiniuose,
internete, gauna informacija
i§ Zmoniy. Vertina
informacijos Saltiniy
patikimuma.

Kuria jvairios paskirties
tekstus skirtingiems
adresatams, tinkamai
formuluoja problema nurodo
jos konteksta, aptaria
socialines pasekmes.

Paaiskina gana paprastus
dalykus uzsienio Salies
kur¢iajam remdamasis
tarptautiniais gestais .

Mokéjimas mokytis

Taiko mokytojo nurodytas
strategijas. Klausiamas gali
apmastyti savo veikla:
paaiskinti, kas sekési, kas ne,
kodeél, padaro iSvadas, ka kita
karta reikéty daryti kitaip.

Pasirenka strategijas i$
mokytojo pasiiilyty
atsizvelgdamas | mokymosi
tiksla, uzduoties pobudi.
Nurodytu biidu stebi savo
mokymosi procesg ir apmasto
mokymosi veikla.

Remdamasis griZztamaja
informacija ir tardamasis su
mokytoju iSsikelia mokymosi
uzdavinius.

Pasirenka tinkamas
strategijas atsizvelgdamas
mokymosi tiksla, uzduoties
pobtdi. Stebi savo
mokymosi procesg ir
apmasto mokymosi veikla.

Remdamasis griztamaja
informacija issikelia
mokymosi uzdavinius ir
tardamasis su mokytoju
sudaro plana, kaip juos
spresti.

Nuostatos

Dirbdamas individualiai ar
su grupe atlieka, kas nurodyta.
Kartais siekia griztamosios
informacijos, kad galéty siekti
geresniy rezultaty.

Aktyviai isitraukia i veikla
dirbdamas individualiai ir su
grupe. Veikia pasitikédamas
savo jégomis. Siekia pazinti
savo kalbinius gebé¢jimus, kad
galéty tobuléti. Atsakingai
teikia griztamaja informacija,
kad galéty tobuléti kiti.

Aktyviai isitraukia |
veiklg dirbdamas
individualiai ir su grupe.
Veikia atkakliai ir
pasitikédamas savo jégomis.
Siekia pazinti savo kalbinius
gebéjimus, kad galéty
tobuléti. Atsakingai teikia
griztamaja informacija, kad
galéty tobuléti kiti.
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VI. TAUTINIU MAZUMU GIMTOSIOS KALBOS

8. Tautiniy mazumy gimtyjy kalby programuy nuostatos, jgyvendinimas, turinio
apimtis

8.1. Dalyko paskirtis

Gimtuyjy (baltarusiy, lenky, rusy, vokiegiy)® kalby vidurinio ugdymo programos paskirtis —
apibrézti gimtosios kalbos, kaip mokomojo dalyko, tiksla ir uzdavinius, bendrojo ir iSpléstinio kurso
mokiniy pasiekimus, turinio apimtis, mokiniy pasiekimy lygiy poZymius. Si programa yra
pagrindas individualioms bendrojo ir iSpléstinio kursy programoms, kurias sudarinés mokytojai,
atsizvelgdami i savo mokiniy poreikius, pasirinkta kursa ir kitas aplinkybes.

11-12 klasiy mokiniai gali rinktis bendrajj arba iSpléstinj gimtosios kalbos kursa.

Bendrasis kursas sudaro mokiniams galimybe igyti bendraji kalbini, literatirini bei
kulturinj i§prusima, iSsiugdyti pagrindinius kalbos vartojimo gebéjimus.

Iipléstinis kursas suteikia i§samesnius dalyko pagrindus. Sio kurso turinys yra platesnis ir
gilesnis: skaitoma ir interpretuojama daugiau ir sudétingesniy groziniy bei negroziniy teksty, tekstai
nagrinéjami ivairesniais aspektais. Atliekama daugiau ir jvairesniy sakytinés ir rasytinés kalbos
ugdymo uzduociy, projektiniy kalbos ar literatiiros tyrimo darby, reikalaujanciy savarankiskumo,
kirybiskumo, platesnio kultiirinio konteksto iSmanymo. Kursas sudaro prielaidas pasirengti
tolesnéms filologijos ir kity humanitariniy moksly studijoms.

Tiek bendruoju, tiek iSpléstiniu kursu besimokantys mokiniai, siekdami savarankiskai
iSsikelty gimtosios kalbos mokymosi tiksly, gali rinktis papildomus modulius. Jy turinj numato
mokytojas, atsizvelgdamas i mokiniy poreikius, pomégius. Moduliai gali biiti orientuoti i bendryju
kalbiniy gebéjimy ugdyma bei skirti konkretesniems kalbos ar literatiiros dalykams nagrinéti.

8.2. Tikslas, uzdaviniai, struktiira

8.2.1. Dalyko tikslas

Gimtosios kalbos kaip dalyko tikslas — padéti mokiniams ugdytis komunikavimo gimtaja
kalba, literatiiring ir kultiirine kompetencijas, biitinas kiekvieno Zmogaus visaver¢iam asmeniniam
gyvenimui, sekmingai profesinei, visuomeninei veiklai, tolesnéms studijoms.

Siekiama iSugdyti asmeni, gebant] gimtaja kalba paZinti savo ir kity tauty kultiiros pavelda,
dabarties pasaulio kultiiros vertybes, gebanti aktyviai, kiirybiskai, atsakingai dalyvauti kuriant
kultiros vertybes. Kultiirinis ugdymas per gimtosios kalbos pamokas sudaro salygas kulttiriniam
identitetui formuotis.

8.2.2. Dalyko uzdaviniai

Bendrojo kurso uzdaviniai

Mokydamiesi pagal dalyko bendrojo kurso programa, mokiniai:

e tobulina sakytinés ir raSytinés kalbos vartojimo geb¢jimus siekdami jvairiy
komunikavimo tiksly, ple¢ia Zodyna, tobulina gebé¢jimus taisyklingai kalbéti ir raSyti, plétoja
kirybisSkumo gebé¢jimus;

e nagrinéja kalba kaip socialini ir kultiirinj reiskini, naudojantis kalbos kaip sistemos suvokim

e nagrinéja iskiliausius gimtosios ir visuotings literatliros kiirinius ir plecia literatiirinj ir
kulttrinj akiratj, pazindami jvairaus pobiidzio (verbalinius ir neverbalinius) kulttros tekstus;

e savarankiSkai analizuoja ir interpretuoja nesudétingus ivairiy literatiros rii§iy ir Zanry
kiirinius remdamiesi literatliros teorijos iSmanymu ir atsizvelgia i istorini ir sociokultiirini
konteksta;

e supranta estetine literatiiros kiiriniy verte, patiria estetini jy poveiki;

e analizuoja ir argumentuotai vertina jvairius visuomeninio, Kkultirinio gyvenimo
reiSkinius;

e naudojasi jvairiais komunikavimo bitdais, kaupia ir apdoroja sukaupta informacija,
naudojasi jvairiais informacijos Saltiniais.

ISpléstinio kurso uzdaviniai

3 Toliau apibudinama, kaip gimtosios kalbos.



51

Mokydamiesi pagal dalyko iSpléstinio kurso programa, mokiniai:

e tobulina sakytinés ir raSytinés kalbos vartojimo geb¢jimus, geba atpazinti teksty stilius ir
kuria siekiant asmeninio stiliaus ypatumo, kiirybiskai siekia turinio ir raiskos dermés, jtaigumo bei
originalumo;

e nagrin¢ja kalba kaip socialinj ir kultiirini reiskini;

e nagrin¢ja iSkiliausius gimtosios ir visuotinés literatiros kirinius, susidaro gimtosios
literatiiros tradicijos vaizda, gilina literatiiros, kultiiros reiskiniy supratima;

e savarankiSkai analizuoja, interpretuoja ir vertina gana sudétingus jvairiy literatiiros rasiy
ir zanry kiirinius, remdamiesi literattiros teorijos iSmanymu ir atsizvelgia | istorinj ir sociokulttirini
konteksta;

e supranta esteting literatiiros kiiriniy vertg, patiria estetinj jy poveiki;

e jgyja savarankisko kalbos ir literatiiros tyrin¢jimo patirties;

e analizuoja ir argumentuotai vertina jvairius visuomeninio, kultiirinio gyvenimo
reiSkinius;

e naudojasi jvairiais komunikavimo biidais, kaupia ir apdoroja sukaupta informacija,
naudojasi jvairiais informacijos Saltiniais.

8.2.3. Dalyko struktira.

Dalyka sudaro trys veiklos sritys:

e sakytinio ir rasytinio teksto suvokimas;

e sakytinio ir rasytinio teksto kiirimas;

e kalbos ir literatiiros (kultiiros) paZinimas.

Dalykiniy kompetencijy aprasas.

Nusiteikimas ir geb¢jimas:

e pazinti ir vertinti kalbg ir literatira kaip kultiiros reiskinius, savo $alies ir kity tauty
kultiiros pavelda;

e analizuoti, interpretuoti ir vertinti praeities ir dabarties kultiros tekstus, jzvelgti juose
tradicines ir Siuolaikinio pasaulio vertybes ir formuotis savo vertybiy sistema;

e atsakingai, konstruktyviai, kiirybiSkai komunikuoti jvairiais aktualiais — asmeniniais,
visuomenés ir kulturos — klausimais;

e turéti supratima apie kalbos priemones ir gebéti jas taisyklingai vartoti;

e atpazinti kalbos stilius ir atitinkamai kurti tekstus;

e dalyvauti visuomeniniame ir kultlriniame gyvenime.

8.3. Programos jgyvendinimas: integravimo galimybés, ugdymo gairés, mokymosi
aplinka

8.3.1 Integravimo galimybés

Kalbos ugdymosi ir asmenybés brendimo integralumas. Kurdamas, skaitydamas,
interpretuodamas bei vertindamas ivairaus pobudzio tekstus, diskutuodamas bei dalydamasis
iSgyvenimais mokinys paZjsta bei apmasto savo ir kity dvasine patirtj, kvestionuoja, keicia, kuria
savgsias vertybes, skaitydamas grozinius kiirinius igyja estetinés patirties.

Gimtosios kalbos ir literatiiros vientisumo suvokimas. Literatiira yra atitinkamai
organizuota kalba, kurig reikia mokytis suprasti. Atidus literatiros teksty skaitymas atskleidzia
kalbinés raiSkos galimybes, kalbinés zaismés efektyvuma ir prasme, didina mokiniy saviraiskos
galimybes. Kita vertus, kalbos pazinimas iSplec¢ia kiirinio prasmés suvokimo galimybes.

Gimtosios kalbos ir kity kalby rysys. Gimtosios kalbos mok¢jimu ir pazinimu remiamasi
mokantis kity kalby. Gretinant gimtosios ir kity kalby vartosena, atkreipiamas démesys i fonetines,
leksines, morfologines, sintaksines, stilistines gimtosios kalbos ypatybes, atskleidZziamas gimtosios
kalbos savitumas, sociokultiirinés situacijos nulemti kalbos vartojimo ypatumai.

Gimtosios kalbos ir kultiros sqsajos. Mokinys turi suprasti kultirinj ir istorinj gimtosios
kalbos ir literatliros konteksta, todél mokytojas turéty sieti literatiirg su istorijos, dailés, muzikos,
teatro, kino kontekstu; zadinti ir palaikyti doméjimasi Siuolaikine kultiira. Ugdymo turinys turi
padéti formuoti tautini tapatuma ir jo iSlaikyma, todél mokytojas turéty sieti literatiira su tautos
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tradicijomis, apeigomis, Sventémis bei krik§¢ioniSkomis vertybémis. Gimtosios kalbos ir
literatiros mokymas glaudziai sietinas ir su Lietuvos socialiniu kultiriniu kontekstu, su
pilietinio ugdymo nuostatomis; mokinys turéty gebéti jzvelgti gimtosios kalbos ir lietuviy,
mitologijy ir kultiiry istorines sgsajas. Svarbi ugdymo turinio dalis — gimtosios kalbos ir
literatiiros Lietuvoje ypatumai. Mokytojas turéty skirti nemazai laiko ir démesio kalbos
kulturai, kalby interferencijai ir saveikai, tautosakai, etnokultarai.

Gimtosios kalbos ir informaciniy komunikaciniy technologijy sqsajos. Itin svarbis rySiai
su informaciniy technologijy mokomuoju dalyku, nes IKT naudojimas intensyviai keicia
komunikavimo kultiira: keiciasi skaitymo, raSymo, kalbéjimo jprociai. Ugdymo procese §i kaita irgi
neturéty biiti ignoruojama, juolab, kad ji atveria ir naujy galimybiy. Mokyti gimtosios kalbos tinka
ivairios informaciniy technologiju mokomosios programos (demonstravimo, pratybu, kontrolés,
elektroniniai vadovéliai, mokomieji zaidimai, mokymo(si) terpés ir kt.) bei taikomosios programos
(elektroniniai Zodynai, zinynai, enciklopedijos, katalogai). Kalbédami apie Siuolaikinio
informacinés visuomenés nario rastinguma tarp kity jo aspekty galvoje turime ir geb¢jima suvokti
tekstus, kuriuose prasmé reisSkiama ne tik verbaliai. Internetas — vienas i$ tokiy aktualiy ir mokiniy
skaitomy teksty pavyzdziy Saltiniy. Kalbos ugdymui Internetas gali sékmingai padéti ugdyti
informacinius, komunikacinius, teksto, kuriame prasm¢ reiSkiama ne tik verbaliniais Zenklais,
suvokimo ir kiirimo gebéjimus.

8.3.2. Ugdymo gairés

11-12 klasiy koncentre apibendrinama kalbos vartojimo patirtis bei zinios apie kalbg teksto
lygmeniu (teksto lingvistika). Mokiniai suvokia kalbiniy susitarimy, kuriy laikomasi kuriant
sakytinius ir rasytinius tekstus, kultiring prigimti. Jie suvokia, kaip kalbos priemoniy vartojimo
budai priklauso nuo tiksly ir komunikacijos budo, teksto tipo, adresato ir adresanto santykiy, ju
socialin¢s, kultiirinés patirties. Mokiniai diskutuoja apie visuomenés raidos ir technologiju itaka
kalbai bei kalbinei komunikacijai.

Mokiniai suvokia, kad kalba, jos vartojimo biidai veikia Zmoniy isitikinimus, poziiirius,
nuomones, pasaulézitira. Kitaip tariant, kalba veikia jy pac¢iy mastymo biidus ir pasauli, kuriame jie
gyvena. Jie suvokia, kad kalba gali buti manipuliuojama. Tod¢él mokomasi kritiskai vertinti id€jy ar
informacijos patikimuma, populiaruma, SaliSkuma. Tokia patirtis labai svarbi ugdant kritiska,
samoningg visuomenes piliet].

Stebédamas ir analizuodamas, kaip kalba vartojama kity, mokinys ir pats mokosi ja tinkamai
vartoti. 11-12 klas¢je daugiau démesio skiriama vieSajam (dialoginiam ir monologiniam)
kalb¢jimui, o teksty planavimo, kiirimo ir redagavimo praktika turéty tapti iprastine motyvuota
veikla, glaudZiai siejancia literatiirinio ir kalbinio lavinimo uzdavinius.

Analizuodami bei kurdami jvairius tekstus, mokiniai prisimena bei kiirybiskai taiko kalbos
teorijos pagrindus, samoningai ir tikslingai vartoja kalbotyros ir literattirologines savokas.

Nors kalbos sandaros, rasybos, skyrybos ir kity kalbos praktikos dalykuy 11 — 12 klas¢je
sistemingai nebesimokoma (jie apibendrinti pagrindinéje mokykloje), taCiau jie nuolat kartojami
atsizvelgiant { individualius mokiniy ir klasés poreikius.

Pagrindin¢ literatiirinio ir kulttrinio lavinimo medziaga — groziniai kiiriniai (ar juy iStraukos)
ir negroziniai tekstai. Mokiniams turéty atsiskleisti ivairi (Zmogaus egzistencijos, meno,
psichologing, filosofing, istoriné, Siuolaikinés visuomenés ir kt.) problematika bei literatiirinio
kalb¢jimo ivairové (stilius, tipai, Zanrai, risys). Jos pateikimas tuo prasmingesnis, kuo daugiau jame
glidi akstiny dvasinei asmens saviugdai (pazinimui, refleksijai) ir kuo maziau prielaidy
pavirSutiniSkoms apzvalgoms. Kitaip tariant, siekiama, kad mokiniai per literatiirg patirty savo
estetiniy jausmy ir mastymo galias, galéty dziaugtis ir suprasty, kad pastangos jzvelgti, suvokti ir
iSgyventi literatiiros kiirinio prasmes, pajausti ir atskleisti kalbos raiSkos iSgales yra asmeniskai
vertingos.

Sékmingai, kurybiskai savo kultiiroje gali skleistis asmenyb¢, pazistanti kulttiros tradicijas.
Literattiros tradicijos vaizdg mokiniai turéty susidaryti skaitydami ir nagrinédami iSkiliausius
kiirinius, aptardami kiiréjo — kiirybos — kultiiros sasajas. Siekiama atskleisti kiirinio rysi su
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kultirinémis ir literatirinémis tradicijomis. Tekstas interpretuojamas atskleidziant iSreikstasias ir
numanomas prasmes.

Nagrinédami kirinius, mokiniai gilina literatiros rasiy ir Zanry specifikos pazinima,
susipazjsta su literatiros teorijos pagrindais, samoningai ir tikslingai vartoja literatiirologijos
savokas. Siektina, kad mokiniai suprasty, kaip interpretacija priklauso nuo skaitytojo asmenings,
kulturinés patirties, likesc¢iy, interesy.

Greta grozinés literatiiros kiiriniy skaitomi ir negroziniai tekstai, aptariama jy tematika,
problematika, mokslinio, eseistinio kalbé&jimo ir kalbos ypatumai, teksty sandara (raiskos biidai),
kultiirinis ju kontekstas, numanomas adresatas bei raSymo tikslai. Gretinami tos pacios
problematikos groZziniai ir negroziniai tekstai, ju pavyzdziais grindziami kalbos raiskos skirtumai.

Skaitomi ir aptariami paciy mokiniy ,,tekstai apie tekstus™ (anotacijos, recenzijos, esé ir kt.).
Dalydamiesi literatirinémis arba kultiirinémis jZvalgomis mokiniai suvokia literatiirinés, kulttrinés
komunikacijos esme¢ (autoriaus ir skaitytojo bei ju konteksty saveika, kiirinio prasme¢ apskritai),
analizés ir interpretacijos biidus, jy skirtybes bei rys;j.

Literattrinis ugdymas apima ir svarbiausius Siuolaikinio literatiirinio ir kultiirinio gyvenimo
reiskinius. Aptariama ir vertinama knygy pasiiila, periodiné spauda, televizija, radijas, teatras, kinas.
Nuolat atkreipiamas mokiniy démesys i vertingas visuomenés kultiirinio gyvenimo apraiskas,
pratinamasi atpazinti ir kritiSkai vertinti masinés kultiiros pozymius, skirtingas grozinés literatiiros
funkcijas. Drauge su mokiniais (ir ju artimaisiais) numatytinos galimybés dalyvauti literatiiriniame
ir kultiriniame gyvenime (ar ji stebéti), kad mokiniai patys samoningai siekty asmeniskai
prasmingo rezultato — iSsiugdyto poreikio skaityti patiems ir dométis, stebéti, kaip literatiira
»gyvena", kaip jq perskaito ir interpretuoja Siandieniné visuomene.

Komunikacinés ir kultirinés kompetenciju ugdymo biidai priklauso nuo tikslo, temos ir
turinio, mokiniy amziaus ir sugebéjimy, mokytojo asmenybés. Mokytojas supranta mokymo
metodo reikSme, masto kritiSkai ir renkasi tokius metodus, kurie skatina mokinio savarankiSkuma,
kritini mastyma ir geb¢jima jgyta informacijg, susidarytas vertybines nuostatas lanksciai ir
kurybiskai taikyti kalbinéje veikloje. Mokytojas visada yra atviras naujoms idéjoms ir ugdymo
kaitai. Ir mokytojas, ir mokinys Siandienin¢je mokykloje yra savarankios, kiirybisSkos asmenybeés,
gebancios tikslingai remtis ivairiais ugdymo turinio Saltiniais. Sitloma rinktis aktyvius ir
interaktyvius ugdymo budus, padedan¢ius mokiniams savarankiSkai aiSkintis, atrasti, vertinti ir
kurti, diskutuoti ginant savaji pozitiri.

8.3.3. Mokymosi aplinka

Mokymosi aplinka suprantama kaip poveiki mokymuisi daranti fizin¢ erdve, nuolatinis
mokytojy ir besimokanciyjy tarpusavio santykiy kirimas, mokykloje vyraujanti atmosfera.
Aplinkos kokybe atspindi jos palankumas mokymuisi. Vidurinio ugdymo pakopoje vienas i$
svarbesniy mokymosi aplinkos aspekty yra galimybiy kiekvienam siekti savo uzsibrézty tiksly,
mokytis dirbti individualiai ir ivairiose bendradarbiaujanciose grupése uztikrinimas. Siekiama, kad
mokymosi aplinka padéty mokiniams naudoti jvairius mokymosi stilius ir biidus.

Lanksti, i besimokantiji orientuota mokymosi aplinka pritaikyta jvairiems mokiniy
poreikiams, mobili: klas¢je nesunku sukurti mazesnes erdves individualiai ar grupinei mokiniy
veiklai, pritaikyti erdve veiklos specifikai; jranga ir priemonés turéty atitikti Siuolaikinio ugdymo
proceso poreikius ir reikalavimus. Turtinga mokymosi aplinka turéty uztikrinti galimybes
mokymosi proceso metu naudotis jvairiais Saltiniais: jvairaus pobtidzio Zodynais, zZinynais, tekstais,
naujomis technologijomis (kompiuteriais, jvairialypés informacijos jranga), internetu.

Mokymosi aplinka turéty biiti organizuojama taip, kad mokinys $ioje aplinkoje pasijusty
galis asmeniSkai tobuléti, mokytis, saugiai jaustis. Tokioje aplinkoje mokiniy ir mokytojy, mokiniy
tarpusavio santykiai grindZiami folerancija (norima ir gebama priimti aplinkinius tokius, kokie jie
yra; pabréziamas kiekvieno mokinio, nepaisant jo socialinio ir ekonominio statuso, mokymosi
sunkumy, lyties, rasés, tautybeés, prigimties ar bido ypatumuy, vertingumas; skatinama minciy ir
nuomoniy jvairove); sudaromos salygos ugdytis kritini mastyma; kuriamos ir puoselé¢jamos
tradicijos; ugdoma pagarba kitos tautos, isitikinimy, rasés ar kultiros Zmonémes.
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Mokymasis reikalauja socialinés saveikos ir bendradarbiavimo, todél kuriama mokymosi
aplinka, kuri sudaro mokiniui galimyb¢ rinktis (pvz., uzduotis, individualy darbo tempa, veiklos
plana, papildoma veikla ir kt.) ir kartu ugdo supratima, kad uz savo pasirinkimus jis yra atsakingas.
Mokinys kartu su kitais kuria bendrabtivio taisykles, isipareigoja ju laikytis ir laikosi, ugdomas
supratimas, kad mokymasis grindziamas bendradarbiavimu, kad jo sékmé priklauso nuo kiekvieno
bendruomenés nario jsipareigojimo aktyviai dalyvauti veikloje, prisiimti atsakomybe, dalytis
patirtimi, informacija, idéjomis, iSgirsti kita. Mokytojas irgi yra besimokanciyju bendruomenés
narys, labiau patyres kolega, kuris pataria, vadovauja diskusijoms ir kartu mokosi.

Mokymosi aplinka turéty skatinti karybingumq: ugdomas mokiniy mastymo
novatoriSkumas ir lankstumas, sudaromos salygos jzvelgti, pastebéti problemas, mastyti,
eksperimentuoti, iSgyvenant kiirybos ir atradimo dziaugsma, ugdomas palankumas naujumui,
savitumui, lavinama vaizduoté, Zadinamas jautrumas, smalsumas, atvirumas sau ir Kkitiems,
mokiniai skatinami dalyvauti ivairioje veikloje, kad patenkinty saviraiskos poreiki, atrasty problemy
sprendimus bei perteikty juos jvairiomis priemonémis ir biidais.

8.4. Mokiniy pasiekimai, vertinimas, turinio apimtis

8.4.1. Mokiniy pasiekimai

Lenteléje apraSomi 11-12 klasiy mokiniy pasiekimai. Mokiniy pasiekimai orientuoti i
kompetencija. Kompetencija suprantama kaip ziniy, gebéjimy ir nuostaty visuma. Pirmiausia
nurodomos nuostatos ir esminiai geb¢jimai, paskui — geb¢jimai, Zinios ir supratimas. Geb¢jimy
numeravimo pirmas skaitmuo rodo veiklos srities numer;.

Lenteléje pateikiami bendrojo ir iSpléstinio kurso mokiniy pasiekimai. ISpléstinis kursas —
tai bendrojo kurso kryptingas papildymas, pagilinimas. Kad biity patogiau ir aiskiau, papildomi
iSpléstinio kurso reikalavimai pateikiami paryskintu Sriftu.

Remdamasis lenteléje pateiktais aprasais mokytojas planuoja ugdomajq veikla, nustato
vertinimo Kriterijus.

Mokiniy pasiekimai

1. Sakytinio ir rasSytinio teksto suvokimas

Nuostatos:

Vertinti skaityma kaip asmeniskai svarbig veikla, teikian¢ia galimybiy patirti estetiniy iSgyvenimy,
formuotis vertybiy sistema, mokytis.

Suprasti aktyvaus dalyvavimo skaitytojy diskusijose prasme, jaustis atsakingu kartu besimokancios
bendruomenés nariu.

Nusiteikti kritiSkai vertinti tekstuose reiSkiamy poziliriy pagristuma ir poveiki adresatui.

Esminis gebéjimas:

Suprasti jvairiy teksty prasme (-es) ir kritiSkai juos vertinti.

Gebéjimai Zinios ir supratimas
1.1. Atskleisti grozinio teksto prasme. 1.1.1. Paaiskinti teksto turini: ivardyti mintis (-1),
Interpretuoti teksta, atskleisti tiesiogiai ir vertybes, pozitrius.
netiesiogiai pasakytas mintis remiantis 1.1.2. Aptarti kiirinj atsizvelgiant i tradicijas, stiliy
teksto visuma ir kontekstu. ir kalba.

1.1.3. Skirti biografini, socialinj, istorini, kultiirini,
filosofinj kontekstus.

1.1.4. Sieti kurinio vaizduojamaji pasauli,
problematika, vertybes su kiirinio kontekstu.

1.1.5. Sieti kiirinio vertybes su realiu gyvenimu.

1.2. Interpretuoti jvairiy Zanry negrozinius | 1.2.1. Zinoti, kad kalbiné komunikacija priklauso
tekstus, aptarti juose pateiktus jvairius nuo dalyviy ir aplinkybiy santykiy.

pozitrius bei poveikj adresatui. Vertinti 1.2.2. [zvelgti tiksla ir autoriaus intencijas.
argumenty pagristuma, iSraiskos itaiguma. | 1.2.3. Atskirti faktus, nuomong, refleksija.

1.2.4. ]zvelgti pasakymo nevienareikSmiskumo
apraiskas ir kalbines manipuliacijas.
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1.2.5. Zinoti argumentavimo tipus (loginiai ir
emociniai argumentai).

1.3. Analizuoti teksta stilistiniu aspektu.

1.3.1. Skirti funkcinius stilius (Snekamasis, grozinis,
mokslinis, dalykinis, publicistinis), apibidinti ju
vartojimo sritis, kalbing raiska, zanrus.

1.3.2. Paaiskinti stilizacijos reiskinj, aptarti,
kokiomis priemonémis groziniam Kiiriniui
suteikiama stilizacija, kokia yra jos funkcija.
Pateikti literattros kuriniy pavyzdziy, kuriuose
panaudota stilizacija.

1.4. Analizuoti, kaip jvairiuose tekstuose”
kalbinés ir nekalbinés raiSkos priemonémis
kuriama prasmé, siekiama paveikti
adresata.

1.4.1. [vardyti kalbinés ir nekalbinés raiskos
priemones, paaiskinti juy funkcijas konkreciame
kirinyje. Aptarti, kaip jomis siekiama paveikti
adresata.

1.4.2. Nurodyti literattros ir kity kultiiros reiskiniy
skirtumus ir panasumus.

1.5. Kiritiskai vertinti teksty turinj ir raiska
savarankiskai pasirenkant tinkamus
kriterijus, vertinimo iSvadas pagristi
tekstu.

1.5.1. Suvokti skirtingus vertinimo kriterijus:
informatyvumas, aktualumas, estetiSkumas,
originalumas, tikslingai naudotis jais vertinant
tekstus.

1.5.2. Tzvelgti teksto ry§j su kitais kultiiros tekstais’.

1.6. Savarankiskai rasti informacijos
Saltinius, atrinkti informacijg jvairiems
tikslams (pvz. asmeniniams, pazinimui,
raSinio ar praneSimo kiirimui), ja sisteminti,
apibendrinti, vertinti jos svarbg ir
patikimuma.

1.6.1. Isvardyti rasytinés, neraSytines, elektroninés
informacijos Saltinius.

1.6.2. Zinoti, kaip tikslingai rasti, jvertinti ir
apdoroti informacijg naudojantis Siuolaikinémis
technologijomis.

1.6.3. Nurodyti informacijos atrankos, sisteminimo
ir apibendrinimo principus.

1.6.4. Zinoti bidus 3altinio patikimumui jvertinti.

1.7. Taikyti tinkamas teksto suvokimo
strategijas prie$ skaityma / klausyma,
skaitant / klausant, po skaitymo / klausymo.

1.7.1.Zinoti teksto suvokimo strategijas pries
skaityma / klausyma, skaitant / klausant, po skaitymo
/ klausymo.

1.7.2.Suprasti, kurios strategijos geriausiai tinka
konkrec¢iam atvejui.

2. Teksto kiirimas Zodziu ir rastu

Nuostatos:

Vertinti kalbéjima ir raSyma kaip asmeniskai vertinga veikla, teikianciag galimybiy pazinti save ir

pasaulj.

Jausti atsakomybg uz savo teksty tikruma, aiSkuma, daroma poveiki adresatui.
Kirybiskai siekti tikslo, komunikacinés situacijos ir kalbinés raiskos dermés, padéti formuoti

stiliaus individualuma.
Esminis gebéjimas:

Kurti ivairiy zanry tekstus zodziu ir rastu, atsizvelgiant i tiksla ir adresata.

Gebéjimai

Zinios ir supratimas

2.1. Tikslingai pasirengti kurti

2.1.1. Rengiantis kurti teksta apsvarstyti tikslus,

4 ... . L ey . e e . . o
Kiriniai, kuriuose prasmé reiskiama ne vien verbaliniais Zenklais, pvz., filmo, reklamos, spektaklio, dailés,

fotografijos ir pan.

Kultiros tekstai — tai verbaliniai ir neverbaliniai kultfiros kiiriniai: groziniai, mokslo populiarinimo, publicistikos,
eseistikos, dokumentikos tekstai, istoriniai $altiniai; tapyba, grafika, architekttra, skulptira, fotografija, taikomasis

menas; filmas, teatras ir kt.
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teksta, apsvarstyti tema, tikslus, situacija,
numatyti adresato poreikius ir patirtj.
Kaupti medziaga, padedancia atskleisti
kuriamo teksto tema / mintj.

adresata, situacija ir sgmoningai pasirinkti atitinkama
kalbing raiska.

2.1.2. Paaiskinti, kaip teksto turinys susijes su tema.
2.1.3. Ivardyti jvairius informacijos radimo biidus:
interviu, skaityma, narSyma po interneta ir kt.;
tvarkyti sukauptq medziaga, kritiskai vertinti ir
efektyviai ja naudotis.

2.2. Tinkamai komponuoti teksta: rinktis
tinkama medziagos iSdéstymo principa,
atsizvelgiant i teksto zanra, nuosekliai
plétoti mintis, paremti tinkamais
argumentais, citatomis ir pavyzdziais
orientuojantis | tiksla ir adresata.

2.2.1 Ivardyti medziagos i§déstymo principa:
planuoti, numatyti teiginiy iSdéstymo tvarka,
apmastyti izanga ir pabaiga, citaty ir pavyzdziy
pagristuma.

2.2.2 Paaiskinti teksto zanrui keliamus
reikalavimus.

2.2.3 Paaiskinti teksto struktiiros ypatybes. Zinoti,
kaip siekti teksto riSlumo ir vientisumo.

2.2.4. Paisyti teksto tematinio, citaty nuoseklumo.

2.3. Redaguoti tekstg atsizvelgiant | tema,
tiksla, adresata; teksto, pastraipos ir sakinio
struktiira; stiliaus ir kalbos normy
reikalavimus. Vertinti sukurtg teksta.

2.3.1. Redaguojant remtis raSymo proceso pakopy
iSmanymu.

2.3.2. Parinkti teksto stiliui deramas kalbos
priemones. Paisyti teksto stilistinio vientisumo.
2.3.3. Zinoti bendrinés kalbos normy reikalavimus.
Taikyti rasybos, skyrybos, gramatikos taisykles.
2.3.4. Pasirinkti tinkama Zodyna, Zinyng ar kita
informacijos priemong teksto redagavimui.

2.4. Parasyti tekstq laikantis pasirinkto
mokyklinio zanro reikalavimy (Zr. Turinys,
Teksty jvairoveé, p.1.3) literattros ar kita
tema: iSsakyti savo poziiiri, argumentuoti
remiantis jvairiais Saltiniais, diskutuoti,
svarstyti kontrargumenty pagristuma,
apibendrinti, daryti iSvadas.

2.4.1. Skirti teksto zanrus. Paaiskinti juy ypatumus.
2.4.2. Skirti argumenty tipus (faktologiniai,
vertinamieji).

2.5. Parengti ir pasakyti aiskia, tinkamos
struktiiros informacine, itikinimo, proging
kalba, teiginius paremti tinkamais
argumentais ir pavyzdziais, tinkamai
pasirinkti kalbing raiska. Prisitaikyti prie
auditorijos poreikiy ir reakcijy.

2.5.1. Skirti viesyjy kalby rusis.

2.5.2. Zinoti vieSosios kalbos parengimo principus.
2.5.3. Suvokti, koki poveiki turi kalbinés raiskos
priemones.

2.5.4. Zinoti, kaip jtikinti kitus savo poZifirio
teisingumu, sgmoningai naudojant verbalines ir
neverbalines raiSkos priemones.

2.5.5. Atpazinti loginius ir emocinius argumentus,
Zinoti argumentavimo principus (jrodymas ir
itikinimas).

2.5.6. Paisyti fonetikos ir raiskiojo kalbéjimo /
skaitymo taisykliy.

2.6. Dalyvauti jvairaus pobtdzio
pokalbiuose (pasnekesyje, diskusijoje,
debatuose, interviu ir pan.): veiksmingai
klausytis, klausti, atsakyti, svarstyti, kelti
problemas, argumentuoti, priestarauti,
plétoti mintis ar idéjas, vertinti; vadovauti
jvairaus pobiuidzio pokalbiams.

2.6.1. Zinoti viesojo kalbéjimo reikalavimus.
2.6.2. Suprasti, ko reikia, kad bendravimas vykty
s¢kmingai.

2.6.3. Laikytis pokalbio etiketo taisykliy.

2.6.4. Zinoti eigos ir pasirengimo diskusijai ir
debatams principus.

2.6.5. Zinoti vadovavimo pokalbiams principus.

2.7. Taikyti asmeniskai tinkamas teksto
kiirimo strategijas prie$ raSyma / kalb¢jima,

2.7.1. Zinoti teksto kiirimo strategijas ir biidus, kaip

juos tobulinti.
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raSant / kalbant, po ra§ymo / kalb¢jimo.
Vertinti savo teksto kiirimo geb¢jimus, juos
tobulinti mokytojui padedant.

2.7.2. Suprasti, kurios strategijos geriausiai tinka
konkreciam atvejui.

3. Kalbos ir literatiros (kultiiros) pazinimas

Nuostatos:

Vertinti kalbg ir literatiirg kaip tautos kulttiros dali, kuria perduodama praeities karty patirtis,
vertybés, tradicijos, padedancios Zmogui ugdytis tauting ir pilieting savimone, tapti visaverciu

kultiiros dalyviu.
Suvokti literatiirinio kiirinio vertg.
Teigiamai vertinti kalby ir kultiry ivairove.

Esminis gebéjimas: Suvokti kalba ir literatiira kaip socialinj ir kulttrinj reiskinj.

Gebé¢jimai

Zinios ir supratimas

3.1.Tinkamai dalyvauti komunikacijos
procese, paisyti kalbinés komunikacijos

principy.

3.1.1. Paaiskinti, kaip kalbin¢ komunikacija
priklauso nuo tiksly, adresato ir adresanto santykiy,
konteksto, komunikavimo biidy ir priemoniy.
3.1.2. Aptarti sakytinés, raSytings ir elektroninés
komunikacijos ypatybes.

3.1.3. Ivardyti kalbos funkcijas ir paaiskinti jy
reikSme.

3.1.4. Ivardyti komunikavimo tiesiogiai ir
netiesiogiai reiSkiamas intencijas, apibudinti jy
raiskos ypatumus. Paaiskinti, kaip kalba galima
paveikti kito zmogaus ir visuomeneés vertybines
nuostatas ir pozitirius, kaip tekstais
manipuliuojama, pateikti pavyzdziy.

3.1.5. Aptarti mandagumo kreipiniy vartojimo
vieSose ir oficialiose situacijose taisykles.

3.1.6. Nurodyti ir apibudinti pagrindinius
gimtosios kalbos mandagumo formuliy ir
kreipiniy ypatumus, kurie iSskiria jg i$ kity
kalby.

3.2. Taisyklingai vartoti kalba sagmoningai
paisant kalbos normos. Analizuoti teksta
kalbos taisyklingumo aspektu.

3.2.1. Paaiskinti kalbos normos savoka ir jos
reikSme. ISvardyti kalbos klaidy tipus, paaiskinti
kalbinés ,,mados* reiskinj, pateikti pavyzdziy.
3.2.2. Skirti leksikos (Zzodziy ir frazeologizmy)
stilistinius atspalvius, tinkamai vartoti ja
komunikacijos procese.

3.2.3. Zinoti gramatines normas, lemian¢ias
taisyklinga kalba (kalb¢jima ir raSyma) ir paaiskinti
jas.

3.2.4. Naudotis (rasybos, aiSkinamuoju,
frazeologiniu ir kt.) kalbos Zodynais ir rasti juose
reikalingg informacija.

3.2.5. Analizuojant kalbos reiskinius, tikslingai ir
tinkamai vartoti pagrindines kalbotyros sgvokas,
paaiskinti jas.

3.3. Suvokti dabartinés gimtosios kalbos
diferenciacija.

3.3.1. Aptarti teritorinj dabartinés savosios
etninés kalbos jvairavima.

3.3.2. ISvardyti svarbiausius savo regiono (pvz.
Klaipédos, Vilniaus krasto) gimtosios kalbos
ypatumus, pateikti jy pavyzdziy fonetikos, leksikos,
gramatikos lygmenyse. Paaiskinti $iy regioniniy
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ypatumy atsiradimo priezastis.

3.3.3. Aptarti socialin¢ kalbos diferenciacija,
paaiskinti jos prielaidas, pateikti jaunimo
Zargono pavyzdziy.

3.4. Suvokti kalbg istoriniame kontekste
kaip kintancia sistema.

3.4.1. Suvokti, kad skirtingais tautos istorijos
tarpsniais kalba kito ir tebekinta. Pateikti pavyzdziy.
Paaiskinti, kaip ir kodél kalba keiciasi, aptarti
svarbesnius poky¢ius ir jy priezastis.

3.4.2. Pateikti archaizmy pavyzdziy, paaiskinti, kokie
veiksniai lemia, kad zodziai iSeina i$ vartosenos.
3.4.3. Pateikti neologizmy pavyzdziy, paaiskinti,
kokie veiksniai lemia jy atsiradima kalboje.

3.4.4. Paaiskinti, kokie socialiniai kultiriniai
veiksniai lémé leksiniy skoliniy atsiradima kalboje.
Pateikti skoliniy ir vertiniy pavyzdziy. PaaiSkinti
Siuolaikinés globalizacijos poveikij kalbai.

3.5. Suvokti savosios etninés kalbos
sistemini ir kultiirini savituma.

3.5.1. Isvardyti keletq slavy kalby, pateikti ju
bendros kilmés leksikos pavyzdziy.

3.5.2. Zinoti pagrindinius ragybos ir gramatikos
ypatumus, skirianc¢ius gimtaja kalba nuo lietuviy ar
kity europieciy kalby, kuriy mokinys mokosi. Pateikti
pavyzdziy.

3.5.3. Aptarti ir palyginti panaudotas grozinio /
negrozinio teksto originalo ir jo vertimo kalbinés
raiSkos priemones.

3.5.4. Suvokti, kad daugiakalbystés ir
daugiakulttiriSkumo salygomis funkcionuojanti
gimtoji kalba yra veikiama kity kalby. Pateikti
atitinkamy pavyzdziy.

3.5.5. Paaiskinti, kaip kalboje atsispindi tautos
pasauléjautos, materialinés ir dvasinés kultiiros
savitumas, pateikti pavyzdziuy.

3.6. Analizuojant ir interpretuojant ktirinj
remtis literatiiros teorija ir savo (kaip
skaitytojo ir kultiiros vartotojo) patirtimi.

3.6.1. Ivardyti literatiiros raisis ir Zanrus, apibidinti ju
pozZymius.

3.6.2. Apibrézti raisSkos priemoniy funkcijas ir
analizuojant kiirinj aptarti jas.

3.6.3. Tikslingai ir tinkamai vartoti literatirologijos
sgvokas.

3.6.4. Paaiskinti, kas yra kiirinio interpretacija; kaip
interpretacija priklauso nuo pasirinkto analizés
aspekto, skaitytojo literatiirinés ir gyvenimo patirties,
kaip interpretuojant remiamasi kiirinio kontekstu.
[Zvelgti kity interpretacijy (pvz. literattirin¢je
kritikoje, teatro spektaklyje, kiirinio
ekranizacijoje) id¢jas, analizés aspektus, aptarti
interpretacijos hipotezes ir tikslus.

3.6.5. Zinoti kiirinio (arba istraukos) kitus
interpretavimo biuidus ar galimybes (raiSkus
skaitymas, deklamavimas, inscenizavimas,
iliustracija ir pan.).

3.7. Apibudinti kiirinio biografini,
kultiirinj, istorini, socialinj ir filosofinj

3.7.1.Zinoti gimtosios literatiiros raidos pagrindinius
etapus, komentuoti jos sasajas su kultiiriniu ir
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konteksta. Atpazinti literatiiroje savosios ir
visuotinés kultiiros zenklus, skirtingy
kultiiry, epochy, socialiniy, kultiiriniy
grupiy vertybes (ju hierarchija), pozitirius.

filosofiniu kontekstu. Suprasti literatiiros istoriSkuma,
ry$j su praeities karty patyrimu.

3.7.2.7Zinoti savo tautos ir valstybés pagrindinius
istorinius etapus.

3.7.3.Nurodyti bruozus, budingus epochai, kurioje
kirinys atsirado (problematika, stiliy, kalba ir
tradicijas).

3.7.4.Tvardyti svarbiausius gimtosios literatiiros
kiirinius ir jy kuréjus; paaiskinti jy reikSme gimtajai
kulturai.

3.7.5.Zinoti savosios ir visuotinés kultiiros Zenklus.
3.7.6.1vardyti bendrai priimtas ir paties
aprobuojamas vertybes.

3.7.7. Analizuoti ir jvertinti literattros kuriniy veikéjy
paveikslus, remiantis ju veiksmais, kalba, elgesiu,
iSoriniais bruozais bei vidiniais iSgyvenimais.

3.7.8. Aptarti sociologing problematika pastebint
pavienio Zzmogaus gyvenimo ir funkcionavimo
visuomeng¢je santyki.

3.8. [zvelgti ir aptarti literattiros kiirinio
intertekstualuma turinio ir raiskos
lygmenyse. Palyginti panaSiy motyvy ar ty
paciy zanry literatiiros kiirinius ir pastebéti
panasumy ir skirtumy tarp jvairiy epochy
kulttros teksty.

3.8.1.1zvelgti pagrindinius motyvus ir problematika,
analizuojant jvairiy epochy literatiiros kiirinius ir
kultiiros tekstus.

3.8.2.Ivardyti tipiskus ivairiy epochy grozinés
literattiros rasis ir zanrus, kalbinés raisSkos ir stiliaus
ypatumus. [zvelgti kiirinio raiskos poZymius,
palyginus su kitais to paties zanro, riiSies tekstais.
3.8.3.Ivardyti literatarines tradicijas (biblines ir
antikines), aptarti juy apraiskas literataroje.

3.9. Vertinti literattiros kiirinj bei kitus
kultiirinius tekstus (pvz., filma, spektaklj ir
kita).

3.9.1. Vertinti literattirinio ir kito meno kiirinio
tematikos ir problematikos aktualuma ir
universaluma; tematikos ir problematikos
pateikimo originaluma.

3.9.2. Apibudinti, kaip literatlira ir menas paveikia
skaitytojo, kultiiros vartotojo ir socialinés grupés
estetinius, emocinius ir intelektualinius i§gyvenimus.
3.9.3. Apibudinti kiirinio estetinius bruozus.
Paaiskinti savokas: aukstoji ir masiné kultira,
visuomeniné Ziniasklaida, ki¢as ir meno Sedevrai.
3.9.4.Suvokti estetiniy kategorijy (tragizmo,
komizmo, grotesko, ironijos patoso, paradokso)
vaidmenj tekste.

3.9.5.1zvelgti kito skaitytojo literatiirinio ir meno
kiirinio vertinimo aspektus ir principus (pvz.
literatiirinéje ir meno kritikoje), lyginti su savo
vertinimu.

8.4.2. Vertinimas (Mokiniy pasiekimy lygiy poZymiai)

Sioje lenteléje pateikiami apibendrinti orientaciniai trijy lygiy — patenkinamo, pagrindinio ir
aukstesniojo — mokiniy dalyko Zziniy ir supratimo, dalyko veiklos sri¢iy ir mokymosi mokytis
gebéjimy ir nuostaty ugdymosi kokybiniai aprasai. Jais vadovaujamasi priimant sprendimus apie
mokiniy pasiekimus ir daroma pazanga. ISpléstinio kurso reikalavimai pateikiami paryskintu

Sriftu.
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Patenkinamas lygis

Pagrindinis lygis

AukStesnysis lygis

1. Sakytinio ir rasSytinio teksto suvokimas

1.1. Atskleisdamas grozinio
teksto prasme, jvardija tiesiogiai
pasakytas mintis, pozitirius,
nurodo kiirinio vaizduojamojo
pasaulio elementus.

Aptaria kiirinj remdamasis
biografiniu, istoriniu,
kultiiriniu kontekstu.

Sieja kuirinyje aprasomas
vertybes su realiu gyvenimu.
Pasako savo nuomong apie
skaityta teksta

1.2. Interpretuodamas
negrozinius tekstus aptaria
teksto tematika, pagrindines
problemas, tiesiogiai iSreiksStus
pozilrius.

[vardija teksto tikslg (tikslus) ir
argumenty pagristuma $io tikslo
siekiant.

Supranta, kad kalbiné
komunikacija priklauso nuo
dalyviy ir aplinkybiy santykiy.
Izvelgia autoriaus intencijas.
Atskiria faktus nuo nuomones.

1.3. Skiria funkcinius stilius
(grozinis, mokslinis,
Snekamasis), apibiidina juy
vartojimo sritis.

Suvokia stiliaus reiskinj.
Atpazista stiliaus kalbines
raiSkos priemones.

Pateikia literaturos kiiriniy
pavyzdziy, kuriuose

1.1. Atskleisdamas grozinio
teksto prasme, jvardija tiesiogiai
ir netiesiogiai pasakytas mintis,
pozitrius, aptaria kiirinio
vaizduojamojo pasaulio
elementus.

Analizuoja kirinj remdamasis
biografiniu, socialiniu,
istoriniu, kult@iriniu kontekstu.
Sieja kurinyje aprasomas
vertybes su realiu gyvenimu.
Pasako savo nuomong¢ apie
skaityta teksta.

1.2. Interpretuodamas
negrozinius tekstus aptaria
teksto tematika, pagrindines
problemas, tiesiogiai ir
netiesiogiai iSreiksStus
pozitrius. [vardija teksto tiksla
(tikslus) ir argumenty
pagristuma Sio tikslo siekiant
Supranta, kad kalbiné
komunikacija priklauso nuo
dalyviy ir aplinkybiy santykiy.
Izvelgia autoriaus intencijas.
Skiria loginius ir emocinius
argumentus.

Atskiria faktus nuo nuomones.
Izvelgia pasakymo
nevienareikSmiskumo
apraiskas ir kalbines
manipuliacijas.

1.3. Skiria funkcinius stilius
(grozinis, mokslinis,
Snekamasis, dalykinis),
apibudina jy vartojimo sritis ir
Zanrus.

Paaiskina stiliaus reiskinj.
Aptaria, kokiomis kalbinés
raiSkos priemonémis
groziniam Kiiriniui

1.1. Atskleisdamas grozinio
teksto prasme, jvardija
tiesiogiai ir netiesiogiai
pasakytas mintis, poziiirius,
aptaria kiirinio vaizduojamojo
pasaulio elementus.
Argumentuotai analizuoja
kiirinj remdamasis
biografiniu, socialiniu,
istoriniu, kultdriniu ir
filosofiniu kontekstu.
[Ssamiai paaiskina, kaip
kiirinyje aprasomos vertybes
siejasi su realiu gyvenimu.
Argumentuotai pasako savo
nuomong apie skaityta teksta.
1.2. Interpretuodamas
negrozinius tekstus
savarankiskai aptaria teksto
tematika, pagrindines
problemas, tiesiogiai
iSreikStus poziiirius. [vardija
teksto tiksla (tikslus) ir
argumenty pagristuma §io
tikslo siekiant.

Paaiskina, kaip kalbiné
komunikacija priklauso nuo
dalyviy ir aplinkybiy
santykiy. [zvelgia ir
pakomentuoja autoriaus
intencijas.

Skiria loginius ir emocinius
argumentus.

Atskiria faktus nuo
nuomones.

Savarankiskai jzvelgia
pasakymo
nevienareikSmiskumo
apraiskas ir kalbines
manipuliacijas.

1.3. Skiria funkcinius stilius
(grozinis, mokslinis,
Snekamasis, dalykinis,
publicistinis), apibidina jy
vartojimo sritis ir Zanrus.
Argumentuotai paaiskina
stiliaus reiskini. Analizuoja,
kokiomis kalbinés raiskos
priemonémis groZiniam
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panaudota stilizacija

1.4. Suvokia kalbinés ir
nekalbinés raiskos funkcijas
konkreciame tekste. Supranta,
kad jomis siekiama paveikti
adresata.

Nurodo literatiiros kiirinio ir
pasirinkto kito kultiiros
kiirinio skirtumus ir
panasumus.

1.5. Pagal pateiktus kriterijus
vertina teksto turini ir raiska.
Suvokia skirtingus vertinimo
kriterijus: informatyvumas,
aktualumas, estetiSkumas.
Vertinimo iSvadas stengiasi
pagristi tekstu. Pasako nuomong
apie teksto raiska.

1.6. Randa, atrenka ir apdoroja
informacija naudodamasis
Siuolaikinémis technologijomis.
[Svardija rasytinés, neraSytines,
elektroninés informacijos
Saltinius. Nurodo informacijos
atrankos principus.

1.7. Taiko asmeniskai tinkamas
teksto suvokimo strategijas
prie§ skaityma / klausyma,
skaitant / klausant, po skaitymo

suteikiama stilizacija, kokia
yra jos funkcija. Pateikia
keleta literatiiros kiiriniy
pavyzdziy, kuriuose panaudota
stilizacija.

1.4. Paaiskina kalbinés ir
nekalbinés raiskos funkcijas
konkreciame tekste ir pasako ,
kaip jomis siekiama paveikti
adresata.

Nurodo literatiros kiirinio ir
pasirinkty kity Kkultiiros
kiiriniy skirtumus ir
panasumus.

1.5. Pagal tinkamus kriterijus
vertina teksto turini ir raiska.
[Smano skirtingus vertinimo
kriterijus: informatyvumas,
aktualumas, estetiSkumas,
originalumas, naudojasi jais
vertindamas tekstus.
Vertinimo iSvadas pagrindzia
tekstu. Aptaria teksto raiska.
Izvelgia teksto rysj su Kitais
kultiiros tekstais.

1.6. Randa, jvertina ir apdoroja
informacija naudodamasis
Siuolaikinémis technologijomis.
Atrenka informacija, ja
sistemina, apibendrina,
vertina jos svarbg ir
patikimuma.

[Svardija rasytines, neraSytinés,
elektroninés informacijos
Saltinius.

Nurodo informacijos atrankos,
sisteminimo ir apibendrinimo
principus.

Zino biidus $altinio
patikimumui jvertinti.

1.7. Taiko asmeniskai tinkamas
teksto suvokimo strategijas
pries skaityma / klausyma,
skaitant / klausant, po skaitymo

kiiriniui suteikiama
stilizacija, kokia yra jos
funkcija. Pateikia literatiiros
kiriniy pavyzdziy, kuriuose
panaudota stilizacija.

1.4. PaaiSkina kalbinés ir
nekalbinés raiskos funkcijas
konkreciame tekste ir aptaria ,
kaip jomis siekiama paveikti
adresata.

Nurodo literattiros kiirinio ir
pasirinkty kity kultiiros
kiiriniy skirtumus ir
panaSumus. Savo nuomong¢
pagrindzia.

1.5. Pagal tinkamus kriterijus
savarankiskai vertina teksto
turini ir rais$ka. ISmano
skirtingus vertinimo Kriterijus:
informatyvumas, aktualumas,
estetiSkumas, originalumas,
tikslingai naudojasi jais
vertindamas tekstus.
Vertinimo i$vadas pagrindZzia
tekstu. Argumentuotai aptaria
teksto raiska.

Izvelgia teksto rysj su Kitais
kultiiros tekstais ir lygina
juos pagal pasirinktus
kriterijus.

1.6. Randa, jvertina ir
apdoroja informacija
naudodamasis Siuolaikinémis
technologijomis.

Atrenka informacija, ja
sistemina, apibendrina,
vertina jos svarbg ir
patikimuma.

[Svardija ir aptaria raSytineés,
nerasSytings, elektroninés
informacijos Saltinius.
Nurodo informacijos
atrankos, sisteminimo ir
apibendrinimo principus.
Zino tinkiamiausius

biidus Saltinio patikimumui
[vertinti.

1.7. Taiko asmeniskai
tinkamas teksto suvokimo
strategijas pries skaityma /
klausyma, skaitant / klausant,
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/ klausymo. / klausymo. po skaitymo / klausymo.
Mokytojo padedamas vertina Vertina savo geb¢jimus suvokti | SavarankiSkai vertina savo
savo gebéjimus suvokti teksta. | teksta, juos tobulina. gebéjimus suvokti teksta, juos

tobulina.

2. Sakytinio ir rasytinio teksto kiirimas

2.1. Rengdamasis kurti tekstg
apsvarsto kuriamo teksto tema,
tiksla (tikslus), adresato
poreikius ir patirti.

Taiko jvairius informacijos
radimo biidus: skaityma,
narS§yma po interneta ir kt.;
kaupia medziagg ir ja naudojasi.

2.2. Planuoja ir komponuoja
teksta, atsizvelgdamas i teksto
zanra. Raso taikant rasybos,
skyrybos ir gramatikos
taisykles.

Stengiasi paisyti teksto
tematinio nuoseklumo ir
riSlumo.

2.3. Pagal pateiktas nuorodas
redaguoja teksta atsizvelgdamas
1 tema, tiksla, adresata; teksto,
pastraipos ir sakinio struktiira;
stiliaus ir kalbos normuy
reikalavimus (raSybos,
skyrybos, gramatikos taisyklés).

2.4. Paraso teksta laikydamasis
pasirinkto mokyklinio Zanro
reikalavimy literattros ar kita
tema: iSsako savo poziiirj,
argumentuoja, daro iS§vadas.

2.1. Rengdamasis kurti tekstg
apsvarsto kuriamo teksto tema,
tikslus, situacija, numato
adresato poreikius ir patirti,
parenka atitinkamgq kalbing
raiska,

Taiko jvairius informacijos
radimo budus: interviu,
skaityma, narSyma po internetg
ir kt.; kaupia medziagg (faktus,
pavyzdzius, citatas ir kt.),
tvarko ja ir naudojasi.

2.2. Planuoja ir komponuoja
teksta, atsizvelgdamas i teksto
zanrg: renkasi tinkamag
medziagos iSdéstymo principa,
numato teiginiy iSdéstymo
tvarka, apmasto jzanga ir
pabaiga.

Raso taikant rasybos, skyrybos
ir gramatikos taisykles.

Paiso teksto ri§lumo, tematinio
nuoseklumo.

2.3. Redaguoja tekstg
atsizvelgdamas i tema, tiksla,
adresata; teksto, pastraipos ir
sakinio struktira; stiliaus ir
kalbos normy reikalavimus
(rasybos, skyrybos, gramatikos
taisykles).

2.4. Paraso teksta laikydamasis
pasirinkto mokyklinio Zanro
reikalavimy literattros ar kita
tema.: iSsako savo poziiirj,
argumentuoja remdamasis
{vairiais Saltiniais, diskutuoja,
daro iSvadas.

2.1. Rengdamasis kurti tekstg
apsvarsto kuriamo teksto
tema, tikslus, situacija,
numato adresato poreikius ir
patirt], samoningai atsirenka
kalbing raiska, geba pagristi
pasirinkima.

Taiko jvairius informacijos
radimo budus: interviu,
skaityma, narSyma po
internetq ir kt.; kaupia
medziagg (faktus, pavyzdzius,
citatas ir kt.), tvarko ja:
analizuoja ir klasifikuoja,
kritiskai vertina ir naudojasi.
2.2. Kurybiskai planuoja ir
komponuoja teksta,
atsizvelgdamas i teksto Zanra:
renkasi tinkama medziagos
iSdéstymo principa, numato
teiginiy iSdéstymo tvarka,
paremia citatomis ir
pavyzdziais, apmasto jZanga
ir pabaiga.

Raso taikant rasybos,
skyrybos ir gramatikos
taisykles.

Paiso teksto rislumo ir
vientisumo, tematinio
nuoseklumo.

2.3. Savarankiskai ir tikslingai
redaguoja tekstg
atsizvelgdamas i tema, tiksla,
adresata; teksto, pastraipos ir
sakinio struktiira; stiliaus ir
kalbos normy reikalavimus
(rasybos, skyrybos,
gramatikos taisyklés). Paiso
teksto stilistinio vientisumo.
2.4. ParaSo teksta
laikydamasis pasirinkto
mokyklinio zanro reikalavimy
literaturos ar kita tema.:
iSsako savo poziiirj,
argumentuoja remdamasis
jvairiais Saltiniais, svarsto
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2.5. Parengia ir pasako aiskia,
tinkamos struktiiros informacine
kalba, pateikia tinkamy
pavyzdziy.

Pasirenka tinkama kalbing
raiSka siekdamas
komunikavimo tiksly.

Paiso fonetikos ir raiskiojo
kalbéjimo / skaitymo taisykliy.

2.6. Dalyvauja jvairaus
pobtidzio pokalbiuose
(pasnekesyje, diskusijoje,
interviu ir pan.): klausosi,
klausia, atsako, priestarauja.

Laikosi pokalbio etiketo
taisykliy.

2.7. Taiko asmeniskai tinkamas
teksto kiirimo strategijas pries
raSyma / kalb&jima, raSydamas /
kalbédamas, po raSymo /
kalb¢jimo. Mokytojo
padedamas vertina savo teksto
kiirimo gebé¢jimus, juos
tobulina.

2.5. Parengia ir pasako aiskia,
tinkamos strukttiros
informacing, jtikinimo kalba,
teiginius paremia tinkamais
argumentais ir pavyzdziais.

Pasirenka tinkama kalbing
raiS$ka siekdamas
komunikavimo tiksly, naudojasi
neverbalinémis raiskos
priemonémis.

Paiso fonetikos ir raiskiojo
kalbéjimo / skaitymo taisykliy.
Prisitaiko prie auditorijos
poreikiy ir reakcijy.

2.6. Dalyvauja jvairaus
pobtidzio pokalbiuose
(pasnekesyje, diskusijoje,
interviu ir pan.): klausosi,
klausia, atsako, svarsto,
argumentuoja, plétoja mintis ar
id¢jas, priestarauja.

Laikosi pokalbio etiketo
taisykliy.

2.7. Taiko asmeniskai tinkamas
teksto kiirimo strategijas pries
raSyma / kalb&jima, raSydamas /
kalbédamas, po raSymo /
kalbéjimo. Vertina savo teksto
ktrimo gebé¢jimus, juos
tobulina.

kontrargumenty pagristuma,
diskutuoja, apibendrina, daro
iSvadas.

2.5. Kurybiskai parengia ir
pasako aiskia, tinkamos
struktiiros informacing,
itikinimo ir proging kalba,
teiginius paremia tinkamais,
svarbiais argumentais ir
pavyzdziais.

Pasirenka tinkama kalbing
raiS$ka siekdamas
komunikavimo tiksly.
Tikslingai naudojasi
verbalinémis ir
neverbalinémis raisSkos
priemonémis.

Paiso fonetikos ir raiskiojo
kalbéjimo / skaitymo
taisykliy. Prisitaiko prie
auditorijos poreikiy ir
reakcijy.

2.6. Dalyvauja jvairaus
pobtidzio pokalbiuose
(pasnekesyje, diskusijoje,
debatuose, interviu ir pan.):
veiksmingai klausosi, klausia,
atsako, svarsto, kelia
problemas, argumentuoja,
plétoja mintis ar id¢jas,
priestarauja, vertina.
Laikosi pokalbio etiketo
taisykliy.

2.7.Taikyti asmeniskai
tinkamas teksto kiirimo
strategijas pries raSyma /
kalbéjima, raSydamas/
kalbédamas, po raSymo /
kalbéjimo. Adekvaciai vertina
savo teksto kiirimo geb¢jimus
ir numato biidus, kaip juos
tobulinti.

3. Kalbos ir literatiiros (kultiiros) pazinimas

3.1. Tinkamai dalyvauja
komunikacijos procese,
stengiasi paisyti kalbinés
komunikacijos principy.
Paaiskina, kaip kalbiné
komunikacija priklauso nuo
tiksly, adresato ir adresanto
santykiy, komunikavimo biidy

3.1. Tinkamai dalyvauja
komunikacijos procese, paiso
kalbinés komunikacijos
principy.

Skiria pagrindines kalbos
funkecijas, iliustruoja jas
pavyzdziais.

Paaiskina, kaip kalbiné

3.1. Tinkamai dalyvauja
komunikacijos procese,
tikslingai paiso kalbinés
komunikacijos principy.
Skiria pagrindines kalbos
funkcijas, aptaria jas,
iliustruoja pavyzdziais.
Paaiskina, kaip kalbiné
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ir priemoniy.

Supranta sakytinés, rasytin€s ir
elektroninés komunikacijos
ypatybes.

[vardija pagrindines
komunikavimo tiesiogiai ir
netiesiogiai reiSkiamas
intencijas. Supranta, kad kalba
galima paveikti kito Zmogaus
pozitrius, kad tekstais
manipulinojama, pateikia
pavyzdziy.

Suvokia mandagumo kreipiniy
vartojimo vieSose ir oficialiose
situacijose taisykles. Nurodo
pagrindinius gimtosios kalbos
mandagumo formuliy ir
kreipiniy ypatumus, kurie
iSskiria gimtaja kalbg kity
kalby fone.

3.2. Pakankamai taisyklingai
vartoja kalba, stengiasi paisyti
kalbos normy. Pagal nuorodas
analizuoja teksta kalbos
taisyklingumo aspektu.
Supranta kalbos normos
reikSme, supranta kalbinés
,mados* reiskinj, pateikia

pavyzdziy.

IS esmés skiria zodziy ir
frazeologizmuy stilistinius
atspalvius, stengiasi tinkamai
vartoti juos komunikacijos

komunikacija priklauso nuo
tiksly, adresato ir adresanto
santykiy, konteksto,
komunikavimo budy ir
priemoniy.

Aptaria sakytings, rasytines ir
elektroninés komunikacijos
ypatybes, jas lygina.

[vardija komunikavimo
tiesiogiai ir netiesiogiai
reiSkiamas intencijas, pateikia
ju raiskos pavyzdziy.
Paaiskina, kaip kalba galima
paveikti kito Zmogaus nuostatas
ir pozitirius, kaip tekstais
manipuliuojama, pateikia
konkreciy pavyzdziy.

Aptaria mandagumo kreipiniy
vartojimo vieSose ir oficialiose
situacijose taisykles. Aptaria
pagrindinius gimtosios kalbos
mandagumo formuliy ir
kreipiniy ypatumus, kurie
iSskiria gimtaja kalbg kity
kalby fone.

3.2. Stengiasi taisyklingai
vartoti kalba, paisant kalbos
normos. Analizuoja teksta
kalbos taisyklingumo aspektu.

Paaiskina kalbos normos savoka
ir jos reikSme, pateikia
paplitusiy klaidy pavyzdziy,
ivardija kalbos klaidy tipus;
paaiskina kalbinés ,,mados*
reiskinj, pateikia pavyzdziy.

Skiria zodziy ir frazeologizmy
stilistinius atspalvius, stengiasi
tinkamai vartoti juos
komunikacijos procese.

komunikacija priklauso nuo
tiksly, adresato ir adresanto
vaidmeny ir tarpusavio
santykiy, konteksto,
komunikavimo budy ir
priemoniy, apibiidina
poveikio adresatui
strategijas.

Aptaria sakytings, raSytings ir
elektroninés komunikacijos
ypatybes, jas lygina ir vertina.
[vardija komunikavimo
tiesiogiai ir netiesiogiai
reiSkiamas intencijas,
apibudina jy raiskos
ypatumus, pateikia
pavyzdziy. Paaiskina, kaip
kalba galima paveikti kito
Zmogaus ir visuomenés
vertybines nuostatas ir
pozitrius, kaip ir kokiomis
kalbos priemonémis
tekstuose manipuliuojama,
pateikia konkrec¢iy pavyzdziy.
Aptaria mandagumo kreipiniy
vartojimo vieSose ir
oficialiose situacijose
taisykles, iliustruoja jas
atitinkamais pavyzdziais.
Apibidina gimtosios kalbos
mandagumo formuliy ir
kreipiniy ypatumus, kurie
iSskiria gimtaja kalbg kity
kalby fone, palygina raiskos
budus.

3.2. Taisyklingai vartoja
kalba, samoningai paisant
kalbos normos. Analizuoja
tekstq kalbos taisyklingumo
aspektu.

Paaiskina kalbos normos
savoka ir jos reikSme, ivardija
kalbos klaidy tipus ir
iliustruoja pavyzdziais;
apibiidina kalbinés ,,mados*
reiskinj, pateikia jvairiy
pavyzdziy.

Skiria ir apibuidina leksikos ir
frazeologizmy stilistinius
atspalvius, tinkamai vartoja
juos komunikacijos procese.
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procese.

Suvokia gramatines normas,
lemiancias taisyklinga kalba ir
stengiasi paaiskinti jas.

Geba rasti mokytojo
nurodytuose kalbos Zodynuose
reikalingg informacija.

Tikslingai ir tinkamai vartoja
daZniausiai pasitaikancias
kalbotyros savokas.

3.3. Suvokia dabartines
gimtosios kalbos diferenciacija.

Suvokia teritorinj dabartinés
savosios etninés kalbos
jvairavimg.

[S$vardija svarbiausius Vilniaus
krasto gyventojy gimtosios
kalbos ypatumus, pateikia
keleta pavyzdziy. Stengiasi
paaiskinti Siy regioniniy
ypatumy atsiradimo
priezastis.

Suvokia socialing kalbos
diferenciacija, pateikia
jaunimo zargono pavyzdziy.

3.4. Suvokia kalbg istoriniame
kontekste kaip kintancia
sistema.

Pateikia vieng kitg pavyzdi,
liudijanti, kad kalba kito ir
tebekinta.

Supranta, kad kalba keiciasi,
nurodo svarbesnius poky¢ius.

Nurodo tekstuose archaizmus ir
neologizmus, bando paaiskinti
ju reikSme.

Nurodo gramatines normas,
lemiancias taisyklinga kalba
(kalb¢jima ir raSyma) ir
paaiskina jas.

Geba pasirinkti tinkamg
(raSybos, bendraji, frazeologini,
norminj) kalbos Zodyng ir rasti
jame reikalingg informacija.

Tikslingai ir tinkamai vartoja
pagrindines kalbotyros savokas,
paaiskina jas.

3.3. Aptaria dabartinés
gimtosios kalbos diferenciacija.

Aptaria teritorinj dabartinés
savosios etninés kalbos
jvairavimg.

[S$vardija svarbiausius Vilniaus
krasto gyventojy gimtosios
kalbos ypatumus, pateikia ju
ivairiy pavyzdziy. PaaiSkina
Siy regioniniy ypatumy
atsiradimo priezastis.

Aptaria socialing kalbos
diferenciacija, pateikia
jaunimo zargono pavyzdziy.

3.4. Suvokia kalbg istoriniame
kontekste kaip kintancia
sistema.

Pateikia keleta pavyzdziy,
liudijanciy, kad skirtingais
istorijos tarpsniais kalba kito ir
tebekinta.

Supranta, kaip ir kodél kalba
keiciasi, aptaria svarbesnius
poky¢ius.

Nurodo tekstuose archaizmus ir
neologizmus, pateikia kity
pavyzdziy, bando paaiskinti,
kokie veiksniai Iémé Siy zodziy

Paaiskina gramatines normas,
lemiancias taisyklinga kalba
(kalb¢jima ir raSyma) ir
paaiskina jas, iliustruoja
pavyzdziais.

Tikslingai naudojasi jvairiais
(rasybos, bendruoju,
frazeologiniu, norminiu,
tarties) kalbos Zodynais ir
savarankiskai randa reikalingg
informacija.

Tikslingai ir tinkamai vartoja
kalbotyros savokas,
paaiskina jas.

3.3. Aptaria dabartinés
gimtosios kalbos
diferenciacija, paaiskina nuo
ko ji priklauso.

Aptaria teritorinj
dabartinés savosios etninés
kalbos jvairavima, pateikia
pavyzdziy.

ISvardija svarbiausius
Vilniaus krasto gyventoju
gimtosios kalbos ypatumus,
pateikia jy pavyzdziy
fonetikos, leksikos,
gramatikos lygmenyse.
Paaiskina Siy regioniniy
ypatumy atsiradimo
priezastis ir mechanizmus.
Aptaria socialing kalbos
diferenciacija, paaiskina jos
prielaidas, pateikia jaunimo
Zargono pavyzdziy, vertina
juos.

3.4. Suvokia kalbg istoriniame
kontekste kaip kintancia
sistema.

Pateikia jvairiy pavyzdziy,
liudijanciy, kad skirtingais
istorijos tarpsniais kalba kito
ir tebekinta.

Paaiskina, kaip ir kodél
kalba keiciasi, aptaria
svarbesnius pokycius.
Nurodo tekstuose archaizmus
ir neologizmus, pateikia
ivairiy kity pavyzdziy,
paaiskina, kokie veiksniai
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iSnykima ir atsiradima lemia Zodziy iSnykimg ir
vartosenoje. atsiradima vartosenoje.

Pateikia vieng kita istorini
veiksnj, kuris Iémé leksiniy
skoliniy atsiradima kalboje.
Pateikia keletg skoliniy ir
vertiniy pavyzdziy. Suvokia
Siuolaikinés globalizacijos
poveikij kalbai.

3.5. Suvokia savosios etnines
kalbos sisteminj ir kultairinj
savituma.

[Svardija bent pora kalby,
giminisky gimtajai, pateikia ju
bendros kilmés leksikos
pavyzdziy.

Nurodo vieng kita pagrindinj
raSybos ir/ar gramatikos
ypatuma, skiriantj gimtaja kalba
nuo lietuviy ar kity europieciy
kalby, kuriy mokinys mokosi.

Stengiasi palyginti
panaudotas kalbinés raiskos
priemones grozinio /
negrozinio teksto originale ir
jo vertime.

Suvokia, kad daugiakalbystés
salygomis funkcionuojanti tam
tikro Lietuvos regiono (pvz.,
Vilniaus krasto) gyventoju
gimtoji kalba yra veikiama kity
kalby.

Suvokia, kad kalboje
atsispindi tautos
pasauléjautos savitumas,
pateikia vieng kita pavyzdj.

3.6. Analizuodamas ir
interpretuodamas kiirini,
stengiasi tikslingai remtis
literattiros teorijos elementais ir
savo (kaip skaitytojo) patirtimi.

Pateikia keleta istoriniy
veiksniy, kurie 1émé leksiniy
skoliniy atsiradima kalboje.
Pateikia jvairiy skoliniy ir
vertiniy pavyzdziy. Paaiskina
Siuolaikinés globalizacijos
poveiki kalbai, pateikia
pavyzdziy.

3.5. Suvokia savosios etninés
kalbos sisteminj ir kultairinj
savituma.

Isvardija keletq kalby,
giminisky gimtajai, pateikia ju
bendros kilmés leksikos
pavyzdziy.

Nurodo pagrindinius rasybos
ir/ar gramatikos ypatumus,
skirian¢ius gimtajq kalba nuo
lietuviy ar kity europieciy
kalby, kuriy mokinys mokosi,
pateikia pavyzdziy.

Palygina panaudotas kalbinés
raiSkos priemones grozinio /
negrozinio teksto originale ir
jo vertime.

Suvokia, kad daugiakalbystés ir
daugiakultiiriSkumo salygomis
funkcionuojanti tam tikro
Lietuvos regiono (pvz., Vilniaus
krasto) gyventojy gimtoji kalba
yra veikiama kity kalby,
pateikia pavyzdziy.

Paaiskina, kaip kalboje
atsispindi tautos
pasauléjautos, materialinés
kultiiros savitumas, pateikia

pavyzdziy.

3.6. Analizuodamas ir
interpretuodamas kiirini
tikslingai ir tinkamai remiasi
literattiros teorijos elementais ir
savo (kaip skaitytojo ir

Argumentuotai paaiskina,
kokie istoriniai veiksniai léme
leksiniy skoliniy atsiradima
kalboje, iliustruoja
atitinkamais skoliniy ir
vertiniy pavyzdziais.
PaaiSkina ir jvertina
Siuolaikinés globalizacijos
poveiki kalbai, pateikia
pavyzdziy.

3.5. Suvokia savosios etnines
kalbos sisteminj ir kultiirinj
savituma.

ISvardija keletq kalby,
giminisky gimtajai, palygina
jas, pateikia ju bendros
kilmés jvairiy leksikos
pavyzdziy.

Aptaria pagrindinius rasybos
ir gramatikos ypatumus,
skirian¢ius gimtajq kalba nuo
lietuviy ar kity europieciy
kalby, kuriy mokinys mokosi,
pateikia pavyzdziuy.

Palygina ir aptaria
panaudotas kalbinés raiskos
priemones grozinio /
negrozinio teksto originale
ir jo vertime.

Paaiskina, kaip
daugiakalbystés ir
daugiakulttriskumo
salygomis funkcionuojanti
tam tikro Lietuvos regiono
(pvz., Vilniaus krasto)
gyventoju gimtoji kalba yra
veikiama kity kalby, pateikia
atitinkamy pavyzdziy.
Argumentuotai paaiskina,
kaip kalboje atsispindi
tautos pasauléjautos,
materialinés ir dvasinés
kultiiros savitumas, pateikia
atitinkamy pavyzdziy.

3.6. Analizuodamas ir
interpretuodamas kiirini
tikslingai ir tinkamai remiasi
literattiros teorijos iSmanymu
ir savo (kaip skaitytojo ir
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Patenkinamas lygis

Pagrindinis lygis

AukStesnysis lygis

Zino literatiiros rasis ir gali
pateikti bent po du ju pozymius
ar/ir bent po vieng biidinga
kiekvienos riisies Zanra;
pateikia bent po vieng
pavyzdi/keleta pavyzdziy.

AtpaZista pavienes raiskos
priemones, analizuodamas
kiirini aptaria jas ir siekia
apibrézti juy funkcijas tekste.

Tikslingai ir tinkamai vartoja
daZniausiai pasitaikancias
literatirologijos savokas,
vartoja jas interpretuodamas
kirinj.

Aptaria literattrinio kiirinio (ar
iStraukos) pagrinding tematika.

Aptaria ir jvertina literattiros
kiiriniy veikejy paveikslus,
remiantis jy veiksmais, kalba,
elgesiu, iSoriniais bruozais bei
vidiniais iSgyvenimais.

Suvokia pavienio Zmogaus
gyvenimo ir jo kai kuriy
veiksmy visuomenéje santyki.

Paaiskina, kas yra kiirinio
interpretacija ir kuo ji skiriasi
nuo analizés; sieja
interpretacijq su pasirinktu
analizés aspektu, skaitytojo
literatiirine ir gyvenimo
patirtimi; paaiskina, kaip
interpretuojant galima

panaudoti kiirinio kontekstus.

Pagal nuorodas jzvelgia kito
skaitytojo kiirinio analizes
aspektus ir interpretacijos
principus (pvz. literatiros
vadovélyje).

Pateikia grozinio teksto

kultiiros vartotojo) patirtimi.
Zino literatiiros rasis ir gali
pateikti bent po du ju pozymius
ir bent po du budingus
kiekvienos riiSies zanrus;
pateikia keleta pavyzdziy.

AtpaZista tekste dominuojancias
raiSkos priemones,
analizuodamas kiirinj aptaria jas
ir apibrézia jy funkcijas
tekste.

Tikslingai ir tinkamai vartoja
literatiirologijos savokas,
remiasi jomis interpretuodamas
kirini.

Aptaria literattrinio kiirinio (ar
iStraukos) dominuojancia
tematika.

Analizuoja ir jvertina literatiiros
kiiriniy veikejy paveikslus,
remiantis jy veiksmais, kalba,
elgesiu, iSoriniais bruozais bei
vidiniais i§gyvenimais, aptaria
veikejo poelgiy motyvacija.

Suvokia ir aptaria pavienio
Zmogaus gyvenimo ir jo kai
kuriy funkcijy visuomenéje

santyki.

Paaiskina, kas yra kiirinio
interpretacija ir kuo ji skiriasi
nuo analizes; sieja interpretacijq
su analizés
elementais/pasirinktu analizés
aspektu, skaitytojo literatlirine
ir gyvenimo patirtimi;
paaiskina, kaip interpretuojant
galima remtis kiirinio kontekstu.

[zvelgia kito skaitytojo kirinio
analizés aspektus ir
interpretacijos principus (pvz.
literatiiringje kritikoje).

Pateikia grozinio teksto

kultiiros vartotojo) patirtimi.
[vardija literatiiros raisis ir
pagrindinius Zanrus,
apibiidina jy pozymius;
pateikia pavyzdziuy.
Analizuoja ir vertina kiirinj
zanro ir rusies aspektu, lygina
su kitais to Zanro kiiriniais.
AtpaZista tekste
dominuojancias raiskos
priemones, analizuodamas
kirinj aptaria jas,
klasifikuoja ir apibrézia ju
funkcijas tekste.

Tikslingai ir tinkamai vartoja
jvairias literatiirologijos
savokas, remiasi jomis
interpretuodamas kirini.

Visapusiskai aptaria
literatiirinio kirinio (ar
iStraukos) tematika.
Analizuoja ir jvertina
literattros kiiriniy veikéjy
paveikslus, remiantis ju
veiksmais, kalba, elgesiu,
1Soriniais bruozais, bei
vidiniais i§gyvenimais, aptaria
veikéjo elgesio motyvacija.
Aptaria sociologing
problematikg; pastebi ir
aptaria pavienio Zmogaus
gyvenimo ir funkcionavimo
visuomeng¢je santyki.
Paaiskina, kas yra kiirinio
interpretacija ir kuo ji skiriasi
nuo analizes; sieja
interpretacijq su
analize/pasirinktu analizés
aspektu, skaitytojo
Kultiirine, literatirine ir
gyvenimo patirtimi;
interpretuojant remiasi kiirinio
kontekstu/kontekstais.
[Zvelgia kito skaitytojo
kiirinio analizés aspektus ir
interpretacijos principus (pvz.
literatiiringje kritikoje, teatro
spektaklyje, kiirinio
ekranizacijoje).

Pateikia grozinio teksto
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Patenkinamas lygis

Pagrindinis lygis

AukStesnysis lygis

interpretavimo biidus ar
galimybes (raiskus skaitymas,
deklamavimas, iliustracija ir
pan.).

3.7. Pateikia kiirinio konteksto
elementus (Zr. 1.1.). Atpazista
literatiiros kiiriniuose
tipiSkiausius ir aiskiai iSreikstus
savosios ir visuotinés kulttiros
zenklus, skirtingy epochy,
socialiniy grupiy poziturius.
Nurodo po kelis budingiausius
literatiiriniy epochy bruozus.

Zino savo tautos ir valstybés
svarbiausius istorinius etapus.

Zino gimtosios literatiiros
raidos pagrindinius etapus.
Pateikia autoriy ir kiiriniy
pavyzdziy. Supranta
literatiiros istoriSkuma, rysj
su praeities karty patyrimu.

[vardija kelis svarbiausius
gimtosios literaturos kiirinius ir
ju kiiréjus.

Zino kelis svarbiausius
gimtosios ir visuotinés kultiiros
Zenklus.

[vardija kelias bendrai priimtas
ar/ir paties aprobuojamas
vertybes.

3.8. [zvelgia ir aptaria
literatiiros kiirinio rysj su kitu
groZiniu tekstu turinio
lygmenyje. Gali palyginti
panasiy motyvy ar ty paciy
Zzanry du literaturos kirinius
nurodytu aspektu. Pastebi tarp
ju ryskiausius panasumus ir
skirtumus.

[Zvelgia aiskiai iSreikstus

interpretavimo budus ar
galimybes (raiskus skaitymas,
deklamavimas, inscenizavimas,
dailé ir pan.).

3.7. Apibiidina kirinio
konteksta (zr. 1.1.). Atpazista
literatiiros kiiriniuose tipinius ir
aiskiai iSreikstus savosios ir
visuotinés kultaros Zenklus,
skirtingy epochy, socialiniy
grupiy vertybes, poziiirius.
Nurodo biidingiausius
literatiiriniy epochy bruozus
(tematika, tradicijas, stiliy ar/ir
kalba).

Zino savo tautos ir valstybés
pagrindinius istorinius etapus,
paaiskina istorijos jtaka
literaturai.

Zino gimtosios literatiiros
raidos pagrindinius etapus,
komentuoja jos kai kurias
rySkesnes sgsajas su kulttiriniu
kontekstu. Supranta literatiros
istoriSkuma, rySj su praeities
karty patyrimu.

[vardija svarbiausius gimtosios
literaturos kiirinius ir jy kiiréjus;
paaiskina ju reikSme gimtajai
literatiirai.

Zino kelis gimtosios ir
visuotinés kultaros Zenklus.

Pateikia pavyzdziy.

[vardija bendrai priimtas ir
paties aprobuojamas vertybes.
3.8. [zvelgia ir aptaria
literaturos kiirinio
intertekstualuma turinio
lygmenyje. Gali palyginti
panasiy motyvy ar ty paciy
zanry literatiiros kiirinius
nurodytais aspektais. Pastebi ir
pagal nurodymus aptaria
panasumus ir skirtumus tarp
ivairiy epochy literatiiros
teksty.

[Zvelgia pagrindinius motyvus

interpretavimo budus ar
galimybes (raiskus skaitymas,
deklamavimas,
inscenizavimas, dailé,
pantomima ir pan.).

3.7. Apibiidina kirinio
konteksta (zr.1.1.). Atpazista
literatiiroje gimtosios ir
visuotinés kultaros Zenklus,
skirtingy kultary, epochy,
socialiniy grupiy vertybes,
pozilrius.

Nurodo buidingus literatiiriniy
epochy bruozus (tematika,
problematika, tradicijas,
stiliy ir kalbg).

Zino savo tautos ir valstybés
pagrindinius istorinius etapus,
svarbiausius jvykius ir
asmenybes; paaiSkina
istorijos jtaka literatiirai.

Zino gimtosios literatiiros
raidos pagrindinius etapus,
komentuoja jos sasajas su
kultiiriniu ir filosofiniu
kontekstu. Supranta
literatiiros istoriSkuma, rysj su
praeities karty patyrimu.
[vardija svarbiausius
gimtosios literatiiros kiirinius
ir ju kuréjus; paaiskina jy
reikSme gimtajai literattirai ir
kultarai.

Zino gimtosios ir visuotinés
kultiiros Zenklus. Pateikia
pavyzdziy.

[vardija bendrai priimtas ir
paties aprobuojamas vertybes.

3.8. [zvelgia ir aptaria
literatiiros kiirinio
intertekstualuma turinio ir
raiSkos lygmenyse. Palygina
panasiy motyvy ar ty paciy
zanry ir rsiy literatiiros
kiirinius. Pastebi panasumus ir
skirtumus tarp jvairiy epochy
literatiiros ir kultiiros teksty
ir aptaria juos.

[Zvelgia pagrindinius motyvus
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Patenkinamas lygis

Pagrindinis lygis

AukStesnysis lygis

pagrindinius motyvus,
analizuojant literatiiros kiirinius
ir kultaros tekstus. Pateikia
bent viena pavyzdj kiirinio ta
pacia tematika.

3.9. Stengiasi vertinti literatiiros
kiirini bei kitus kulttirinius
tekstus (pvz., filma, spektaklj ir
kita).

Vertina pavieniy literatiirinio
kirinio temy ir problemy
aktualuma.

Paaiskina, kaip literatiirinis
kiirinys paveikia skaitytojo
estetinius, emocinius ir
intelektualinius iSgyvenimus.
Pateikia pavyzdziy i$ savo, kaip
skaitytojo, patirties.

Stengiasi apibudinti kiirinio kai
kuriuos ryskiausius estetinius
bruozus. Pateikia aukStosios ir
masinés kultiiros apraiskos

pavyzdziy.

[Zvelgia estetines kategorijas
(tragizmo, komizmo, patoso)
tekste.

Pagal nurodymus jzvelgia kito
skaitytojo (vadovélio autoriaus)
literatiirinio kirinio tiesioginio
vertinimo aspektus ir principus.

ir problematika, analizuojant
ivairiy epochuy literattiros
kiirinius ir kultiiros tekstus.
Pateikia porg pavyzdziy kiiriniy
ta pacia tematika.

Ivardija literatarines
tradicijas (biblines ir
antikines), pagal nuoroda
aptaria ju apraiskas
literatiiros kiirinyje, pateikia
pavyzdziy.

3.9. Vertina literatiiros kirinj
bei kitus kulttirinius tekstus
(pvz., filma, spektaklj ir kita).
Vertina literatlirinio ir meno
kiirinio tematikos ir
problematikos aktualuma ir
universaluma.

Paaiskina, kaip literatiirinis ir
meno kiirinys paveikia
skaitytojo/kultiiros vartotojo
estetinius, emocinius ir
intelektualinius iSgyvenimus.
Pateikia pavyzdziy i$ savo ir
kity skaitytojy/kulttiros
vartotoju patirties.

Apibudina kiirinio svarbiausius
estetinius bruozus. Pateikia
aukstosios ir masines kultiiros
apraiskos pavyzdziy. Paaiskina
sgvokas: visuomeniné
ziniasklaida, ki¢as ir meno
Sedevrai.

[Zvelgia estetines kategorijas
(tragizmo, komizmo, grotesko,
ironijos, patoso) ir paaiskina ju
vaidmen] tekste.

[Zvelgia kito skaitytojo
literattirinio kiirinio tiesioginio
vertinimo aspektus ir principus
(pvz. literatiiringje kritikoje).

ir problematika, analizuojant
ivairiy epochuy literattiros
kiirinius ir kulttros tekstus.
Pateikia pavyzdzius
literatiros ir meno kiiriniy
tais paciais motyvais, aptaria
ju panasumus ir savituma.
Ivardija literatarines
tradicijas (biblines ir
antikines), aptaria ju
apraiskas literatiiroje ir
kitose kultiiros tekstuose,
pateikia pavyzdziy.

3.9. Vertina literatiiros kirinj
bei kitus kulttirinius tekstus
(pvz., tfilma, spektaklj ir kita).
Argumentuotai vertina
literattirinio ir meno kiirinio
tematikos ir problematikos
aktualuma ir universaluma;
tematikos ir problematikos
pateikimo originaluma.
Paaiskina, kaip literatiira ir
menas paveikia skaitytojo,
kulttros vartotojo ir
socialinés grupés estetinius,
emocinius ir intelektualinius
iSgyvenimus. Pateikia
pavyzdziy.

Apibidina kiirinio estetinius
bruozus. Paaiskina savokas:
aukstoji ir masiné kultura,
visuomeniné ziniasklaida,
kicas ir meno Sedevrai.

[zvelgia estetines kategorijas
(tragizmo, komizmo,
grotesko, ironijos, patoso,
paradokso) ir paaiskina ju
vaidmen] tekste.

[Zvelgia kito skaitytojo (pvz.
literatirinéje ir meno
kritikoje) literatiirinio ir
meno kiirinio vertinimo
aspektus, principus ir raiskos
budus, lygina su savo
vertinimu.
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8.4.3. Turinio apimtis

8.4.3.1. Baltarusiy kalbos turinio apimtis bus parengta ir paskelbta UPC interneto svetainéje
www.upe.smm.lt

8.4.3.2. Lenky kalba

Ugdymo turini sudaro:

e privalomy kiriniy sarasas;

e teminiai/ probleminiai pjuviai.

Privalomy kiiriniy sarase pateikti kiiriniai, kuriuos privaloma perskaityti iStisai ir i§samiai
iSanalizuoti. Kitiems kiiriniams skiriama zZymiai maziau valandy. Kiriniy nagrin€¢jimo tvarka per
dvejus metus, atsizvelgdamas i savo individualiajgq programa, nustato pats mokytojas.

Privalomy kiiriniy sarasas:

1. Sofokles Antygona

2. W. Szekspir Hamlet

3. A. Mickiewicz Dziady, cz. II]

4. A. Mickiewicz Pan Tadeusz

5. E. Orzeszkowa Nad Niemnem
6. B. Prus Lalka
7
8
9

St. Wyspianski Wesele
S. Zeromski Ludzie bezdomni
. Z. Natkowska Granica

10. A. Camus DzZzuma

11. Cz. Mitosz Dolina Issy

12. S. Mrozek Tango

13. T. Konwicki Kronika wypadkow milosnych

14. O. Tokarczuk Prawiek i inne czasy

Mokantis bendruoju kursu skaitomos ir nagriné¢jamos ir kity reikSmingy lenky ir
visuotinés literatiiros autoriy kiriniy iStraukos (pagal galimybe skatinant mokinius perskaityti
tuos kiirinius istisai) ir pasirinkti (pageidautina, kad tai biity pagrindin¢je mokykloje nenagrinéti)
eilérasciai:

Dante Boska komedia, J. W. Goethe Faust, A. Mickiewicz Dziady, cz. IV, J. Stowacki
Kordian, H. Balzak Ojciec Goriot, H. Sienkiewicz Trylogia, W. S. Reymont Chlopi (tom I —
Jesien), F. Dostojewski Zbrodnia i kara, M. Dabrowska Noce i dnie, S. Zeromski Przedwiosnie, W.
Gombrowicz Ferdydurke, F. Kafka Przemiana albo Proces, M. Buthakow Mistrz i Malgorzata, J.
Iwaszkiewicz (opowiadania do wyboru), J. Mackiewicz Droga donikqd, T. Borowski (opowiadania
do wyboru z tomu PozZegnanie z Mariq i Kamienny swiat), Cz. Mitosz Rodzinna Europa albo
Zniewolony umyst, G. Herling-Grudzinski Inny swiat, T. Konwicki Bohin, A. Stasiuk (opowiadania
do wyboru).

F. Petrarca, J. Kochanowski, J. A. Morsztyn, 1. Krasicki, A. Puszkin, A. Mickiewicz, J.
Stowacki, C. K. Norwid, L. Staff, Ch. Baudelaire, K. Przerwa — Tetmajer, B. Le$mian, J. Tuwim,
K. 1. Galczynski, J. Czechowicz, K. K. Baczynski, S. Grochowiak, M. Biatoszewski, T. Roézewicz,
Cz. Milosz, Z. Herbert, W. Szymborska, J. Twardowski, S. Baranczak, E. Stachura, E. Lipska, B.
Maj, A. Swietlicki, A. Rybatko.

Dalyko turinio apimtis programoje pateikiama teminiais/probleminiais pjuviais.
Kiekvieng teminj/probleminj pjivi sudaro nagrinétini kalbos ir literatiiros aspektai bei kiiriniy
sarasas (i ji itraukti privalomi ir laisvai pasirenkami autoriai ir kiiriniai). Tie patys pjuviai skirti
bendrajam ir iSpléstiniam kursui (papildomas iSpléstinio kurso turinys iSskirtas paryskintu Sriftu).

Mokytojas savo nuoziiira gali pats pasirinkti, kokius kiirinius arba jy istraukas i§ privalomy
kiriniy saraSo ir laisvai pasirenkamy teksty tikslinga pasirinkti nurodytiems teminiy/probleminiy
pjuviy aspektams nagrinéti.

Programa leidZia mokytojui pasirinkti ir tradicinj literatiros mokymosi buda —
chronologinj. Svarbu, kad biity paisoma programoje numatyty pasiekimy (zr. ,,Mokiniy
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pasiekimai“). Be to, nagrinéjant tam tikrus aspektus reikéty atsizvelgti j temas, pateikiamas
privalomais teminiais pjaviais.

Kalbos temy, pateikiamy probleminiuose pjiviuose, nagriné¢jimas turéty biiti kreipiamas ne |
teorinius dalykus, o i prakting analizg¢. [vairiis tekstai (negroziniai ir groZiniai) reikalingi kalbinés
raiSkos, zanro, stiliaus ypatumuy analizei. Kalbos ugdymas apima visas keturias kalbinés veiklos
sritis (klausymas, kalbéjimas, skaitymas, raSymas). Pagrindinéje mokykloje igytos kalbos sandaros
zinios ir suformuoti taisyklingo kalbos vartojimo Zodziu ir rastu gebéjimai gilinami pagal poreikius.

Sudarydamas individualiajq iSpléstinio kurso programg mokytojas gali pasirinkti vieng i$
dviejy iSplestinio kurso varianty:

ISpléstinis kursas = bendrojo kurso programa + programos kryptingas papildymas,
pagilinimas (tai, kas iSskirta parySkintu Sriftu)

ISpléstinis kursas = bendrojo kurso programa + siilomi papildomi
teminiai/probleminiai pjaviai

ISpléstiniu kursu besimokantys mokiniai, sieckdami savarankiskai iSsikelty gimtosios kalbos
mokymosi tiksly, gali kartu su mokytoju rinktis papildomai sitilomus teminius pjuvius.

Teminiai/ probleminiai privalomieji pjaviai

1. Teksty jvairové.

Tapatybés paieskos.

Zmogus ir tradicija.

Zmogus istorijos sikuryje.

7mogus vertybiy pasaulyje.

Zmogus tarp kity Zmoniu.

iilomi papildomi teminiai/probleminiai pjaviai iSpléstiniam kursui
Literatiira ir menas.

Naujausioji lenky literatiira.

Siuolaikiné lenky literatiira Lietuvoje.

Lietuvos tauty (arba: tautiniy mazumy) kultira.
Biblijos motyvai lenky ir visuotingje literatiiroje.
Lenky ir Europos literatiiry ry$iai.

Lenky kalba Lietuvoje.

Lenky kalbos pasaulévaizdis.

. Vertimo ypatumai.

10. Frazeologizmai ir jy atitikmenys kitose kalbose.

Teksty jvairové

1. Teksto zanry jvairové.

1.1. Literatiiros raSys ir Zanrai (rodzaje i gatunki literackie)®.

1.2. Negroziniy teksty zanrai: publicistiniai (pvz., straipsnis, interviu, reportazas,
recenzija, feljetonas); moksliniai (pvz., paskaitos tekstas, praneSimas, mokslinis straipsnis);
dalykiniai (pvz., gyvenimo apraSymas, praSymas); propagandiniai; reklaminiai tekstai. VieSa
kalba. Elektroniniai tekstai.

1.3. Mokykliniy teksty Zanrai: samprotaujamojo pobtuidZzio rasinys (rozprawka), grozinio
teksto interpretacija (esej interpretacyjny), viesa kalba, recenzija.

1.4. Neverbaliniai tekstai.

2. Funkciniai stiliai, jy ypatumai ir kalbiné raiska. Publicistinis, dalykinis, mokslinis,
Snekamasis stilius. Grozinés literatiiros stilius. Teksto intertekstualumas. Stilizacija groZiniuose
kuriniuose (stylizacja archaiczna, gwarowa, srodowiskowa).

3. Teksto kiirimas ir vertinimas.

3.1. Kompozicija.Teksto struktiira.

3.2. Teksto temos plétojimo vientisumas. Teksto pavadinimo funkcijos ir raiSka. Pastraipos.
Teksto risSlumas; gramatings ir leksinés priemonés jam pasiekti. Teksto stiliaus vientisumas.

VPO NAD R LI =AW

¢ Skliausteliuose rasomos savokos lenky kalba.
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3.3. Teksto rengimo etapai (pasirengimas, teksto raSymas, redagavimas). Kalbos
taisyklingumas. ZodZiy ir gramatiniy konstrukcijy sinonimika. Kalbos priemoniy derinimas
(semantiniu ir gramatiniu atzvilgiu).

3.4. Kirybiniai bandymai.

3.5. Sakytiniy ir rasytiniy teksty vertinimas.

4. Grozinio teksto suvokimas.

4.1. Skaitymo strategijos (buidai): apzvalginis, pazintinis, detalusis, atrankinis.

4.2. Teksto analizé. Galimi aspektai: kultiirinis, sociologinis, semantinis, stilistinis, estetinis,
filosofinis. Literatirologijos savoky panaudojimas teksto analizei.

4.3. Interpretacija.

4.3.1. Motyvai ir kontekstai.

4.3.2. Hipoteziy kélimas ir patikrinimas. Teksto struktiiros (iSorinés ir vidinés) analizé:
teksto grafinis pavidalas, kompozicija, komunikacin¢ situacija (sakytojo ir adresato santykis),
vaizduojamasis pasaulis (swiat przedstawiony w epice, obrazy poetyckie w liryce) ir jo kalbiné
raiSka: erdve, laikas, veikéjai / lyrinis subjektas, siuzetas / vyksmas, tai situacijos plétojimas, kaip ji
kinta (sytuacja liryczna w wierszu).

4.3.3. Teksto temos, problemos, id¢jy, vertybiy apibendrinimas.

43.4. Samprotaujamojo pobiidzio rasSinys (rozprawka), kaip sintetinés groziniy teksty
interpretacijos forma. Interpretacijy budy ir aspekty jvairoveé (skaitytojo, literaturinés Kritinés,
menings interpretacijos teatre, kine, daileje). Teksto interpretacija (esej interpretacyjny).

4.4. Grozinio teksto vertinimo galimi aspektai: estetiSkumas, aktualumas, originalumas,
daugiareikSmiskumas. Grozinio teksto vertybés (pazintinés, moralinés, emocinés, estetings ir pan.).
Teksty lyginimas pasirinktais aspektais. Literatiros pazinimo ir literatiiros proceso iSmanymo
panaudojimas, interpretuojant ir vertinant konkrety teksta.

Kiiriniy sqrasas:

Skirtingy literatiros raisiy ir Zanry teksty iStraukos (pasirinktinai). Pasirinktinai nagrinéti
aktualius Ziniasklaidos (spaudos, internetinés ziniasklaidos, televizijos, radijo) tekstus.

Parinkti verbaliniai ir neverbaliniai kultiiros tekstai’.

Tapatybés paieskos
Kalbinis ugdymas:
1. Dabartinés lenky kalbos diferenciacija.
1.1. Teritorinés lenky kalbos atmainos. Vilniaus krasto lenky kalbos regioniniai
fonetikos, gramatikos ir leksikos ypatumai.
1.2. Socialinés lenky kalbos atmainos (odmiany srodowiskowe).
2. Kalby kontaktai daugiakultiiréje aplinkoje.
2.1. Kalby interferencija: skoliniai (zapozyczenia) ir semantiniai, darybiniai,
frazeologiniai ir sintaksiniai vertiniai (kalki).
2.2. lvairiy (groziniy ir negroziniy) teksty vertimas j lenky kalbg.
2.3. Globalizacijos poveikis kalbai.
Kultarinis ir literatirinis ugdymas:
1. Tautinés tapatybés elementai: kalba, kultiira, religija, tradicijos, tautiniai simboliai. Jy
vaidmuo globalizacijos laikais. Kosmopolitizmas.
2. Lokaliné tapatybé. Gimtinés reikSmé zmogaus gyvenime. Mazyjy tévyniy vaizdai lenky
literaturoje.
3. Tapatybés problemos daugiatautéje ir daugiakultiiréje aplinkoje. Sudétinga lietuviy-
lenky-baltarusiy paribio gyventojo tapatybe.
4. Kaultary jvairové, kaip biaidingas Siuolaikinio pasaulio bruozas. Kultiiry tarpusavio
saveika. Tolerancija kitoms kulttiroms, kalboms, paproc¢iams.
5. Lietuviskieji motyvai lenky literattroje.

7 7r. Mokiniy pasiekimai p. 1.4. ir p. 1.5.2.
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6. Lygiavimasis i autoritetus. Pasaulio kultiirai nusipelng lenkai.
Kiriniy sqras”ass:

A. Mickiewicz Pan Tadeusz

E. Orzeszkowa Nad Niemnem

B. Prus Lalka

S. Wyspianski Wesele

S. Zeromski Przedwiosnie

B. Schulz Sklepy cynamonowe

M. Wankowicz Szczeniece lata, Ziele na kraterze

Cz. Milosz Dolina Issy, Rodzinna Europa, Szukanie ojczyzmy, Polski jezyk // Abecadlo

Milosza, Piesek przydrozny

S. Mrozek Emigranci

T. Konwicki Bohin, Kronika wypadkow milosnych

R. Kapuscinski Kirgiz schodzi z konia, Podroze z Herodotem lub inne

Jan Pawel Il Pamiec i tozsamos¢

S. Chwin Hanemann

A. Stasiuk Dukla

Parinkti eilérasciai. Rekomenduojami autoriai: T. Bujnicki, K. IHakowiczowna, Z. Herbert,
T. Rézewicz, J. Twardowski, S. Baranczak ir Kkiti.

Vilniaus krasto autoriy, rasanc¢iy lenky kalba, kiiryba (proza ir poezija).

Parinkti verbaliniai ir neverbaliniai kultoros tekstai.

Zmogus ir tradicija

Kalbinis ugdymas:

1. Lenky zZodyno raida. Naujazodziai.

1.1. Leksikos plétotés biidai (Zzodziy dariniai, semantiniai bei frazeologiniai naujadarai,
svetimzodziai).

1.2. Kalbinés ,,mados* (moda jezykowa).

2. Kalbos pasaulévaizdis (kalbos metaforos, kalbos stereotipai).

Kultarinis ir literatirinis ugdymas:

1. Antikinés kultiiros atspindziai literattiroje ir menuose.

2. Kiriksc¢ionybes tradicijos Europos ir lenky kultaroje.

3. Lenky tradicijos ir kultiiros Zenklai literatiroje. Sarmatiskosios tradicijos. Liaudies
tradicijos ir apeigos.

Tautiniy vertybiy idealizavimas ir polemika su tradicija.

Aukstoji ir masin¢ kultiira. Populiariosios kulttiros apraiska ir ju vertinimas.

Seimos vaidmuo paZjstant ir tesiant tradicijas.

Prisiri§imas prie tradicijuy ir tradicijos ,,Jauzymas®.

Literattirine tradicija. Karéjy ir jy karty dialogas, polemika.

XN R

Kiiriniy sqrasas:

Biblia

J. Kochanowski Piesni

A. Mickiewicz Pan Tadeusz, Ballady i romanse, Dziady cz. 11
H. Sienkiewicz Trylogia

¥ Kariniy sqrasas - 1 ji itraukti privalomi ir laisvai pasirenkami autoriai ir kiiriniai. Siy teksty paskirtis — padéti
mokytojui suplanuoti ugdymo procesa. Mokytojas savo nuoziiira gali pats pasirinkti, kokius kiirinius arba jy iStraukas i3
privalomy kiiriniy saraSo ir laisvai pasirenkamy teksty tikslinga pasirinkti nurodytiems teminiy/probleminiy pjuviu
aspektams nagrinéti.
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E. Orzeszkowa Nad Niemnem

S. Przybyszewski Confiteor

W. S. Reymont Chlopi

S. Wyspianski Wesele

M. Dabrowska Noce i dnie

M. Buthakow Mistrz i Malgorzata

W. Gombrowicz Ferdydurke, Trans-Atlantyk, Dzienniki
Cz. Mitosz Dolina Issy

T. Rézewicz Kartoteka

S. Mrozek Tango

O. Tokarczuk Prawiek i inne czasy

W. Borzestowski Nocny sprzedawca owocow

Parinkti eilérasciai. Rekomenduojami autoriai:, L. Staff, B. Le$mian, J. Lechon, K. L.
Galczynski, Z. Herbert, M. Biatoszewski, T. Rézewicz, J. Twardowski, Cz. Milosz ir kt.
Parinkti verbaliniai ir neverbaliniai kultiiros tekstai.

Zmogus istorijos siikury

Kalbinis ugdymas:

1. Kalba kaip dinamiskas reiskinys, susijes su tautos istorija.

1.1. Lenky kalbos raida ir jos pédsakai literatiiros tekstuose.

1.2. Pagrindiniai istoriniai procesai fonetikos (pochodzenie ,,0“ i ,rz*) ir leksikos
lygmenyse. Archaizmai.

1.3. Seniausieji lenky rastijos paminklai.

1.4.  Leksiniy skoliniy chronologiné apzvalga. Skoliniai i$ lotyny, vokieciy, turky, italy,
pranciizy, angly ir ryty slavy kalby.

2. Lenky kalbos rySiai/ sasajos su kitomis kalbomis.

Kultarinis ir literatirinis ugdymas:

1. Zmogaus vieta ir vaidmuo istorijoje.

1.1. Individo bejegyste¢ prie§ istorijos mechanizmus (revoliucija, totalitarizmas,

ideologinis diktatas ir t. t.).

1.2. TIstorija ir atskiro asmens saziné. Atsakomybés problema.

1.3. Skirtingos patriotizmo sampratos.

2. Valdzia ir anarchija. ValdZios vaizdinys.

3. Laisve ir nelaisvé (okupacija). Lenky tautinio iSsivadavimo kova.

4. vairts karo vaizdavimo biidai.

5. Istorinés tiesos ir meninés iSmonés santyKkis.

Kiiriniy sqrasas:

Sofokles Antygona

N. Machiavelli Ksigze

W. Szekspir Hamlet

A. Mickiewicz Dziady cz. 111

J. Stowacki Kordian

H. Sienkiewicz Trylogia

E. Orzeszkowa Nad Niemnem

S. Wyspianski Wesele

S. Zeromski Przedwiosnie

M. Buthakow Mistrz i Malgorzata

J. Hasek Przygody dobrego wojaka Szwejka
M. Bialoszewski Pamietnik z powstania warszawskiego
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T. Borowski, wybrane opowiadania z cyklow: Pozegnanie z Mariq oraz Kamienny swiat
A. Camus Dzuma

G. Herling — Grudzinski Inny swiat

J. Mackiewicz Droga donikqd

Cz. Mitosz Zniewolony umyst

T. Konwicki Bohin

A. Szczypiorski Poczqgtek.

H. Krall Zdqzy¢ przed Panem Bogiem
R. Kapuscinski Imperium

Jan Pawel Il Pamiec i tozsamos¢

G. Orwell Rok 1984, Folwark zwierzecy

Parinkti eiléras¢iai. Rekomenduojami autoriai: J. Kochanowski, 1. Krasicki, K. Wierzynski,
K. K. Baczynski, W. Broniewski, Cz. Mitosz, Z. Herbert, T. Rozewicz, S. Baranczak, J. Polkowski
ir kt.

Parinkti verbaliniai ir neverbaliniai kulttros tekstai.

Zmogus vertybiy pasaulyje
Kalbinis ugdymas:
1. Kalbos kultiira.
1.1. Bendrinés kalbos normos reikalavimai.
1.2. Kalbos klaidy tipologija: rasSybos, skyrybos, fonetikos, leksikos, gramatikos ir
stilistikos klaidos.
1.3. Stilistine leksikos diferenciacija.
2. Kalbos etiketas kaip tautos savitumo ir kiekvieno Zmogaus dvasinés kultiiros raiska.
2.1. Lenky kalbos kreipiniy vartosena. Kalbos etiketo raiska jvairiy zanry tekstuose.
2.2. Lenky kalbos etiketo savitumas lyginant su kitomis kalbomis.

Kultarinis ir literatirinis ugdymas:

1. Tradicinés bei Siuolaikinés vertybés: dora, garbé, orumas, pakantumas, altruizmas,
atsakomybe, darbstumas ir kitos.

2. Zmogaus santykis su Dievu ir religija.

3. Zmogus, priverstas rinktis: tarp gério ir blogio, ,.turéti“ ar ,buiti“. Dvasingumas,
idealizmas ir materialiosios vertybeés.

4. Meil¢, draugysté, Seima.

5. Gyvenimo prasmes ir savo vietos gyvenime ieskojimas.

6. Zmogaus rysys su gamta.

Kiiriniy sqrasas:

Biblia

H. Balzac Ojciec Goriot

E. Orzeszkowa Nad Niemnem

B. Prus Lalka

W.S. Reymont Chilopi

F. Dostojevski Zbrodnia i kara

S. Zeromski Ludzie bezdomni, Przedwiosnie
7. Natkowska Granica

J. Conrad Jgdro ciemnosci

M. Dabrowska Noce i dnie

M. Buthakow Mistrz i Malgorzata
A. Camus Dzuma

W. Gombrowicz Ferdydurke
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J. Iwaszkiewicz Brzezina, Panny z Wilka, Kochankowie z Marony
S. Mrozek Tango

D. Terakowska Poczwarka

O. Tokarczuk Prawiek i inne czasy

Parinkti eilérasciai. Rekomenduojami autoriai: J. Kochanowski, K. Przerwa - Tetmajer, J.
Kasprowicz, L. Staff, B. Lesmian, J. Liebert, K. I. Galczynski, K. IHakowiczowna, Cz. Milosz, T.
Rézewicz, Z. Herbert, H. Poswiatowska, E. Stachura, W. Szymborska, J. Twardowski, S.
Baranczak, E. Lipska, N. Kulesza ir kiti.

Parinkti verbaliniai ir neverbaliniai kulttros tekstai.

Zmogus tarp Kity Zmoniy

Kalbinis ugdymas:

1. Kalbin¢ komunikacija visuomenéje.

1.1. Kalbos funkcijos: informacing, ekspresine, jtikinamoji.

1.2. Tiesioginés ir netiesioginés komunikacijos intencijos, pvz. ironija, sarkazmas, agresija,
provokacija, itaiga. Kalbinés manipuliacijos.

1.3. Ziniasklaida: spauda, radijas, televizija ir internetas. Ziniasklaidos tikslai: informavimas
ir nuomonés formavimas. Ziniasklaidos strategijos: fakty pateikimas, argumentavimas, konflikty
rySkynimas, dramatizmo kiirimas ir kt.

1.4. Reklamos funkcijos ir tikslai. Poveikio priemonés reklamoje: Zodis, vaizdas,
garsas.

2. Itikinimo menas vieSose kalbose ir diskusijose.

2.1. Viesyjy kalby rasys (politinés, informacineés, jtikinimo, proginés kalbos) ir stilius.

2.2. Retorika — iSkalbos menas. Loginiai ir emociniai argumentai.

2.3. Rengimasis kalbai: temos radimas, tikslinimas, konkretinimas; kalbos intencijos, tikslo
numatymas; adresato poreikiy, pazitry, ziniy lygio analizé; pagrindinés minties ir teiginiy
formulavimas, kalbos komponavimas. Pagrindiniai kalbos komponavimo principai: teminis, laiko
sekos, priezasties ir pasekmeés ry$io.

2.4. Kalbos sakymas: klausytoju démesio valdymas, jy reakcijos interpretavimas; kalbétojo
balso, intonacijos, neverbaliniy veiksniy (laikysenos, gesty, mimikos) poveikis.

2.5. Savo ir kity pasakyty kalby aptarimas ir vertinimas.

2.6. Rengimasis diskusijai (apibréziama tema, problemos, numatomi dalyviy ir vadovo
vaidmenys). Diskusijos eiga (poziliriy iSdéstymas, argumentavimas, iSvados, apibendrinimas).
Klausimy riisys. Diskusijos vertinimas. Debatai (ju eiga ir pagrindiniai metodai).

Kultarinis ir literatirinis ugdymas:

1. Individo laisve ir atsakomybé. Zmogaus teis¢ | laime ir pareiga kitiems: $eimai,
artimiesiems, visuomenei, tautai ir t. t.

2. Zmogus kity Zmoniy kan&ios ir nelaimiy akivaizdoje.

3. Visuomenés hierarchija. Normos ir stereotipai tarpusavio santykiuose.

4. Jaunysté — branda — senatvé: trys zmogiskosios biities tarpsniai. Tapatinimasis su savaja
karta.

5. Zmogiskumas kaip dovana ir jpareigojimas. Savigarba ir pagarba kitiems.

6. Tolerancija. ,,Svetimo™ problema.

Kiriniy sqrasas:

Biblia

Ajschylos Prometeusz skowany
Sofokles Antygona

H. Balzac Ojciec Goriot

E. Orzeszkowa Nad Niemnem
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B.Prus Lalka

F. Dostojevski Zbrodnia i kara

S. Zeromski Ludzie bezdomni

M. Dabrowska Noce i dnie

W. Gombrowicz Ferdydurke

7. Natkowska Granica

M. Buthakow Mistrz i Malgorzata
B. Schulz Sklepy cynamonowe

7. Kuncewiczowa Cudzoziemka

J. Iwaszkiewicz Brzezina

F. Kafka Przemiana

A. Camus Dzuma

G. Herling-Grudzinski Inny swiat, Wieza
M. Hiasko Piekni dwudziestoletni
T. Rozewicz Kartoteka

S. Mrozek Tango

P. Coelho Alchemik

P. Huelle Weiser Dawidek

Parinkti eilérasc¢iai. Rekomenduojami autoriai: K.K. Baczynski, J. Iwaszkiewicz, Cz.
Mitosz, T. Rézewicz, Z. Herbert, H. Poswiatowska, E. Stachura, W. Szymborska, J. Twardowski,
S. Baranczak, A.Kamienska, E.Lipska, J. Podsiadto.

Parinkti verbaliniai ir neverbaliniai kultiiros tekstai.

8.4.3.3. Rusy kalba

Ugdymo turinj sudaro:

e privalomyjy kiiriniy sarasas;

e teminiai / probleminiai pjiiviai.

Privalomyjy kiiriniy saraSe pateikti kiiriniai yra privalomi ir juos reikia visus perskaityti ir
iSsamiai iSnagrineti. Kitiems kiiriniams skiriama gerokai maziau valandy. Kiriniy nagrinéjimo
tvarka per dvejus metus, atsizvelgdamas i individualiaja programa, nustato pats mokytojas.

Privalomyjy kiuiriniy sarasas:

1. WN. Typrenes ,,OTIbI 1 1eTH".

2. JI. Toncroit ,,Boiina u mup*.

3. @. JlocroeBckuii ,,IIpectyniienue u HakazaHue .

4. A.Yexos,,Bumnaésnni cang”, ,,Joaera®.

5. A. bnox ,,JIsenaanare™, lyrika .

6. B. Maskosckuii (lyrika).

7. C. Ecenun (lyrika).

8. M. bynrakos ,,Mactep u Maprapura®.

9. M. Illonoxos ,,Poaunka“.

10. A. Axmarosa ,,PexBuem”, lyrika.

11. A. Commxenunbia ,,MaTtpéuun nsop*, ,,Oqun nenb Bana Jlenncouua™.

12. B. Pacnytun ,,)KuBu u moMmHu*.

13. JI. IlerpymeBckas ., Ipu neBymku B ronryoom™, 1-2 apsakymai.

Mokantis bendruoju kursu skaitomos ir nagriné¢jamos ir kity reikSminguy rusy ir
visuotinés literatiiros autoriy Kkiiriniy iStraukos (pagal galimybe skatinant mokinius perskaityti
tuos kiirinius istisai) ir pasirinkti (pageidautina, kad tai biity pagrindinéje mokykloje nenagrinéti)
eilérasciai:

H. Toroms ,MeptBole aymu“, M. I'onuapoB ,,O6;momoB®, M. bynun (apsakymai), M.
[IlonoxoB ,, Tuxuit Jlon™, B. IllanamoB ,,Kombmckue pacckaser, K. BopoObé (apsakymai), B.
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[Mykmun (apsakymai), B. AcrapseB (apsakymai), Y. AiitmatoB ,llmaxa™, C. [loBnaTtoB
(apsakymai), JI. Yimmnkas (apsakymai), B. IleneBun (apsakymai), T. Tonctas (apsakymai).

@. Trotues, A. @ert, FO. bantpymaiituc, . bynun, B. bprocos, K. baasmont, H. ['ymuinés,
M. IlseraeBa, H. Pybmos, H. 3aGomomnkwuii, b. [lacrepnak, b. OxymxkaBa, B. Bricomnkwuii, b.
Axwmanynusa, Y. Bpoackuid.

I'omep ,,Onucces, A. Jlante ,,boxxectBennast komenus*, ®@.Ilerpapka ,,Kuura necen®, B.
[excrmp ,,I'ammer U. B. I'ete ,,@ayct™, O. bams3ak ,,['o6cex”, A. Kadxka ,,IIpeBpamenne”, A.
Kamto ,,Yyma“.

Dalyko turinio apimtis programoje pateikiama teminiais/probleminiais pjaviais.
Kiekvieng temini/problemini pjiivi sudaro nagrinétini kalbos ir literatiiros aspektai bei kiiriniy
saraSas. Tie patys pjuviai skirti bendrajam ir iSpléstiniam kursui (papildomas iSpléstinio kurso
turinys iSskirtas paryskintu Sriftu).

Mokytojas savo nuozitira gali pats pasirinkti, kokius kiirinius arba ju istraukas i§ privalomy
kiiriniy saraso ir laisvai pasirenkamy teksty tikslinga pasirinkti nurodytiems teminiy/probleminiy
pjuviy aspektams nagrinéti.

Programa leidzia mokytojui pasirinkti ir tradicinj literatiiros bei kultiiros mokymosi
biidg — chronologinj. Svarbu, kad buty paisoma programoje numatyty pasiekimy (Zzr.
»Mokiniy pasiekimai). Be to, nagrinéjant tam tikrus aspektus reikéty atsizvelgti | temas,
pateikiamas privalomais teminiais pjiiviais.

Kalbos temy, pateikiamy probleminiuose pjiviuose, nagrinéjimas turéty buti kreipiamas ne
1 teorinius dalykus, o i prakting analize. [vairiis tekstai (negroziniai ir groZziniai) reikalingi kalbinés
raiSkos, zanro, stiliaus ypatumuy analizei. Kalbos ugdymas apima visas keturias kalbinés veiklos
sritis (klausymas, kalbéjimas, skaitymas, raSymas). Pagrindinéje mokykloje igytos kalbos sandaros
zinios ir suformuoti taisyklingo kalbos vartojimo Zodziu ir rastu gebéjimai tobulinami.

Sudarydamas individualiajq iSpléstinio kurso programa, mokytojas gali pasirinkti vieng i
dviejy iSplestinio kurso varianty:

ISpléstinis kursas = bendrojo kurso programa + programos kryptingas papildymas (tai,
kas iSskirta paryskintu Sriftu)

ISpléstinis kursas = bendrojo kurso programa + papildomai sitalomi teminiai /
probleminiai pjaviai

ISpléstiniu kursu besimokantys mokiniai, sieckdami savarankiskai iSsikelty gimtosios kalbos
mokymosi tiksly, gali kartu su mokytoju rinktis papildomai sitilomus teminius pjuvius.

Teminiai / probleminiai privalomieji pjaviai:
Teksty jvairové.

Tapatybés paieskos.

Zmogus istorijos sikuryje.

Zmogus vertybiy pasaulyje.

Zmogus tarp kity Zmoniu.

Al

Papildomai sitilomi teminiai / probleminiai pjaviai iSpléstiniam kursui:
1. Rusy rasytojai kuriantys Lietuvoje.

2. Rusy klasika Lietuvos scenoje.

3. Naujausioji rusy literatiira.

4. Meilés problematika pasaulinéje literaturoje.

5. Vertimo ypatumai (i$ rusy kalbos i lietuviy kalbg ir i$ lietuviy kalbos i rusy kalba).
6. Lietuvos sentikiy paprociai, tradicijos, kalbos ypatybés.

7. Lietuvos ir lietuvio ivaizdis rusy literatliroje.

8. Rusy kalba Lietuvos ziniasklaidoje (laikrasc¢iuose, radijuje, televizijoje).
9. Frazeologizmai rusy ir lietuviy kalbose.

10. Maskva ir Peterburgas rusy literatiiroje: miestas ir jo gyventojai.
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Teksty jvairové

1. Teksty zanry jvairové.

1.1. Literatiiros rasys ir Zanrai (podst u scanput) .

1.2. Teksty zanrai: publicistiniai (pvz., straipsnis, interviu, reportazas, recenzija,
feljetonas); moksliniai (pvz., paskaitos tekstas, praneSimas, mokslinis straipsnis); dalykiniai
(pvz., gyvenimo apraSymas, prasymas); propagandiniai; reklaminiai tekstai. VieSa kalba.
Elektroniniai tekstai.

1.3. Mokykliniy teksty zanrai: samprotaujamojo pobiidzio raSinys (couunenue-
paccyocoenue), grozinio teksto interpretacija, vieSa kalba, recenzija.

1.4. Neverbaliniai tekstai.

2. Funkciniai stiliai, jy ypatumai ir kalbiné¢ raiska. Publicistinis, dalykinis, mokslinis,
buitinis (§nekamasis) stilius. Grozings literattiros stilius. Teksto intertekstualumas.

3. Teksto kiirimas ir vertinimas.

3.1. Kompozicija.Teksto struktiira.

3.2. Teksto temos plétojimo vientisumas. Teksto pavadinimo funkcijos ir raiSka. Pastraipos.
Teksto riSlumas; gramatinés ir leksinés priemonés jam pasiekti. Teksto stiliaus vientisumas.

3.3. Teksto rengimo etapai (pasirengimas, teksto raSymas, redagavimas). Kalbos
taisyklingumas. ZodZiy ir gramatiniy konstrukcijy sinonimika. Kalbos priemoniy derinimas
(semantiniu ir gramatiniu atzvilgiu).

3.4. Kirybiniai bandymai.

3.5. Sakytiniy ir rasytiniy teksty vertinimas.

4. Grozinio teksto suvokimas.

4.1. Skaitymo strategijos (budai): apzvalginis, pazintinis, detalusis, atrankinis.

4.2. Teksto analizé. Galimi aspektai: kulttrinis, sociologinis, semantinis, stilistinis, estetinis,
filosofinis.

4.3. Literatiirologijos savoky vartojimas nagrin¢jant teksta. Savokos: siuzetas, fabula,
konfliktas, kompozicija, laikas ir erdveé. Personazas, herojus, charakteris, paveikslas. Personazo
kirimo biidai: portretas, peizazas, interjeras; autoriaus komentaras; kalbos charakteristika.
Literattirinés detalés. Psichologizmas.

4.4. Komiskumo raisys: humoras, ironija, sarkazmas, groteskas, satyra.

4.5. Pagrindiniai autoriaus pozicijos iSreiSkimo budai. Tekstas ir potekste.

4.6. Interpretacija. Motyvai ir kontekstai. Hipoteziy kélimas ir patikrinimas. Teksto
struktiiros (iSorinés ir vidinés) analizé. Teksto temos, problemos, id€jy, vertybiy apibendrinimas.

4.7. Samprotaujamojo pobiidzio rasinys kaip sintetinés groziniy teksty interpretacijos forma.
Interpretacijy biidy ir aspekty jvairove (skaitytojo, literatairinés Kkritinés, meninés interpretacijos).
Teksto interpretacija.

4.8. Grozinio teksto vertinimo galimi aspektai: estetiSkumas, aktualumas, originalumas,
daugiareikSmiskumas. Grozinio teksto vertybés (pazintinés, moralinés, emocinés, estetings ir pan.).
Teksty lyginimas pasirinktais aspektais. Literatiros pazinimo ir literatiiros proceso iSmanymo
panaudojimas, interpretuojant ir vertinant konkrety teksta.

Kiiriniy sqrasas:

Skirtingy literattiros riisiy ir zanry teksty iStraukos (pasirinktinai). Pasirinktinai nagrinéti
aktualius zZiniasklaidos (spaudos, internetinés ziniasklaidos, televizijos, radijo) tekstus.
Parinkti verbaliniai ir neverbaliniai kultiiros tekstai'”.

Tapatybés paieskos
Kalbinis ugdymas:

o Skliausteliuose raSomos savokos rusy kalba.
10 7r. Mokiniy pasiekimai p. 1.4. ir p. 1.5.2.
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1. Dabartinés rusy kalbos diferenciacija: arealing, socialiné.

1.1. Gyvos kasdienés liaudies kalbos elementai literatiiriniame tekste.

2. Kalby rysiai daugiakultiiringje aplinkoje. Kalbos interferencija: skoliniai ir vertiniai
(sintaksiniai, leksiniai, semantiniai). [vairiy teksty vertimas j gimtajg kalba.

Gyvos kasdienés liaudies kalbos elementai literatiiriniame tekste.

Kultarinis ir literatirinis ugdymas:
e Tapatybés jvairoveé. Tapatybés problemos daugiatautéje ir daugiakultiiréje aplinkoje.
e Kalbos, kultiiros, religijos, tradicijy, tautiniy simboliy vaidmuo globalizacijos metu.
¢ Bidingas Siuolaikinio pasaulio bruozas — daugiakultiiriSkumas. [vairiy kultiiry saveika.
Tolerancija kitoms kultiiroms, kalboms, papro¢iams.
e Rusy nacionalinio charakterio ypatybés.
Patriotizmas. TautiSkumas.
Tikéjimas ir netikéjimas.
,Sielos dialektika®.
Lokaliné tapatybé (manas poouna).
Lietuvos ivaizdis rusy literatiiroje.
Kulttry dialogas (Pyccxue 6 Jlumee. Hecmopusi u cospemennocmy).

- . . v 11
Kurmug sqrasas:

H. I'orons ,,MeptBeie aymu® (1 tomas, iStrauka).

. T'onuapos ,,00m0omoB* (1 dalis, 9 skyrius ,,Con O610M0Ba™).
JI. Toncroii ,,Botina u mup™ (iStrauka).

®@. JloctoeBckuit ,,IIpectyninenne u HakazaHue" .

A. ComxeHunpH ,,MaTpéHun 1Bop*.

B. llykmms (1-2 apsakymai).

JI. Youmxkas (1-2 apsakymai).

Parinkti eilérasc¢iai. Rekomenduojami autoriai: C. Ecemmn, K. bamemont, [O.
bantpymatituc, Y. bponackuit, FO. Ko6pun, B. AcoBckuid.
Parinkti verbaliniai (H.bepases, JI. Jluxaués, B. Epodeen) ir neverbaliniai kultoros tekstai.

Zmogus istorijos siikuryje

Kalbinis ugdymas:

1. Rusy kalbos genetiniai, tipologiniai rySiai su kitomis kalbomis. Kalba — dinamiskas
reiskinys, susijes su tautos istorija. Rusy kalbos raida. Pagrindiniai istoriniai procesai fonetikos ir
gramatikos lygmenimis.

2. Semantiné rusy kalbos leksikos raida.

3. Rusy kalbos rysiai su kitomis kalbomis. Leksiniai skoliniai.

Kultarinis ir literatirinis ugdymas:

e Zmogaus vaidmuo istorijoje.

Santvarky kaita (Yenosex na nepekpécmrax ucmopuu).
Karai ir revoliucijos. Zmogaus pasirinkimo problema.
Totalitarinis rezimas. Zmogus lageryje.

Zmogus ir visuomeng.

" Kariniy sqrasas - i ji itraukti privalomi ir laisvai pasirenkami autoriai ir kiiriniai. Siy teksty paskirtis — padéti
mokytojui suplanuoti ugdymo procesa. Mokytojas savo nuoziiira gali pats pasirinkti, kokius kiirinius arba jy iStraukas i3
privalomy kiiriniy saraSo ir laisvai pasirenkamy teksty tikslinga pasirinkti nurodytiems teminiy/probleminiy pjuviu
aspektams nagrinéti.
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Kiiriniy sqrasas:

N. C. Typrenes ,,OTibI U 1eTH.

JI. Toncroii ,,Botina u mup™ (iStrauka).

A. Yexos ,,BumHEBEIHA cag™.

A. broxk .,JIBeHaamnate™.

M. bynrakoB ,,Mactep u Maprapura.

M. IlonoxoB ,,Pogunka™ / ,, Tuxwuit Jlon™ (iStraukos).
A. Axmarosa ,,PexBuem®.

B. [lTanamoB ,,KosibiMckre pacckasbl®.

A. ComxenunpiH ,,OnuH AeHb MBana Jleancopuya.
B. Pacniytun ,,)KuBu 1 moMHu".

K. Bopo6séB ,,910 MBI, ['octiogu!*/ ,,Youtsr mog Mockpoii* (iStraukos).
A. Kamrto ,,Uyma™.

C. loBmaroB (apsakymai).

Parinkti eilérasciai. Rekomenduojami autoriai: B. Maskosckuii, b. OxymxkaBa, B.
Bricorkwii ir kt.
Parinkti verbaliniai ir neverbaliniai kultiiros tekstai.

Zmogus vertybiy pasaulyje

Kalbinis ugdymas:

1. Kalbos kultiira. Bendrinés kalbos normos reikalavimai. Taisyklingos kalbos kriterijai.

2. Pagrindiniai klaidy tipai: fonetikos, raSybos, Zodyno, gramatikos, stiliaus.

3. Leksikos diferenciacija pagal stiliaus ypatumus.

4. Monologas. Dialogas. Tiesiogin¢ ir netiesiogine kalba.

5. Grozinés literatiiros kalbos estetiné funkcija. Autoriaus stiliaus savitumas ir jo
suvokimas. Grozinio literatiiros kiirinio meninés raiSkos priemonés. Peizazo kalbos raiskos
priemongs, literatiiriniy detaliy vaidmuo, simboliai. Dydis, ritmas, garsai. Tropy ir stiliaus figtry
rasys.

Kultarinis ir literatirinis ugdymas:
Amzinosios vertybes.

Tikéjimas ir netikéjimas (Bepa u b6essepue).
Laimeés ir harmonijos paieskos.

7mogaus pasirinkimas tarp gério ir blogio.
Gailestingumas, mokeéjimas atleisti ir uZuojauta Zmogaus gyvenime.
Kriks¢ionybés vertybes.

Dvasingumas ir nedvasingumas.

Namai ir Seima. Tévai ir vaikai.

Zmogus ir gamta.

Meilé — amzZinoji vertybe.

Kiiriniy sqrasas:

I'omep ,,Onucces®,

A. JlanTte ,,boxecTBeHHAsT KOMEIHS .

@. [lerpapka ,,Kaura necen*.

B. [llexcnup ,,I"amiet.

N. B. I'ete ,,dayct™ (1 dalis).

O. banw3ak ,,]'o0cex™.

H. T'oronb ,,MeptBbie nymm‘ (1 tomas, iStraukos).
. Typrenes ,,OTis! u netu’.

A. I'onuapos ,,06m0mM0B* (iStrauka).
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JI. Toncroii ,,Botina u mup™ (iStrauka).

@. JlocroeBckuii ,,IIpectynienne u Haka3aHue .

A. YexoB ,,Bumnessrit can”, ,,Monsra™ ir kiti apsakymai.
. bynun ,,Jlerkoe nprxanme™ ir kiti apsakymai.

JI. Annpees ,,WMyna Uckapuort™

M. bynrakos ,,Mactep u Maprapura®.

B. Acragnes ,,I{app-prida“

Y. Anitmaros ,,IImaxa®

B. IleneBun (apsakymai)

I1. Koanbo “AnxumMuk”™

Parinkti eilérasciai. Rekomenduojami autoriai: ®@. Trotues, A. ®et, W. byaun, A. biok, C.
Ecenun, A. AxmaroBa, H. I'ymunés, M. [[BeraeBa, b. [lacrepnak, b. Oxymxasa, B. Briconkuii, b.
Axmanynuna, Y. bpoackuii.

Parinkti verbaliniai (K. Balmont, A. Blok, V. Briusov, P. Vailis, A. Genis, V. Jerofejevas) ir
neverbaliniai kultiros tekstai.

Zmogus tarp Zmoniy

Kalbinis ugdymas:

1. Kalba — Zmoniy bendravimo priemoné¢. Kalbos Zenkly komunikacinés funkcijos.
Komunikacijos samprata. Kalbinés komunikacijos dalyviai, aplinkybés, ju santykiai.

Kalbos funkcijos: komunikacing, ekspresing, pazintin€, estetiné, reprezentaciné. Kalbinés
manipuliacijos.

2. Retorika — iskalbos menas. Loginiai ir emociniai argumentai. Euristiniai metodai.

Rengimasis kalbai: temos radimas, tikslinimas, konkretinimas; kalbos intencijos, tikslo
numatymas; adresato poreikiy, paziiiry, Ziniy lygio analizé; pagrindinés minties ir teiginiy
formulavimas, kalbos komponavimas. Pagrindiniai komponavimo principai: laiko sekos, erdvinio
nuoseklumo, priezasties ir pasekmeés rysio, uzdavinio sprendimo tvarkos, teminis.

Kalbos teksto kiirimas: raiSkos specifika, pagrindiniy kalbos reikalavimy laikymasis.

Kalbos sakymas: klausytoju démesio valdymas, juy reakcijos interpretavimas; kalbétojo
balso, intonacijos, neverbaliniy veiksniy (laikysenos, gesty, mimikos) poveikis.

Savo ir kity pasakyty kalby aptarimas ir vertinimas.

3. Kalbos etiketas kaip tautos savitumo ir kiekvieno Zmogaus dvasinés kultiiros raiska.
Adresato ir adresanto santykiy specifika rusy kalboje. Kultiiriniy vertybiy perteikimas kalboje.
Konkretiis kalbos etiketo aspektai (kreipiniy, prasymy, padéky ir kita kalbos etiketo raiska ivairiy
zanry tekstuose). Rusy kalbos etiketo savitumas lyginant su Kitomis kalbomis.

4. Pasirengimas diskusijai (apibréZiama tema, problemos, numatomi dalyviy ir vadovo
vaidmenys). Diskusijos eiga (pozitiriy iSdéstymas, argumentavimas, pagrindimas, isvados,
apibendrinimas). Klausimy rasys. Diskusijos vertinimas. Debatai (ju eiga ir pagrindiniai
metodai).

Kultiirinis ir literatiirinis ugdymas:
e Egoizmas ir altruizmas.
Tolerancija.

AS ir kitas.

Karty dialogas.

Zmogus ir visuomeng.

Kiriniy sqrasas:

B. Ilekcnup ,,["ammet.
U. B. I'ete ,,dayct™.

O. banb3ak ..l 'o0cex™.
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. Typrenes ,,OTis! 1 netu.

@. JlocroeBckuii ,,IIpectynienne u Haka3aHue .

JI. Toncroii ,,Boitna u Mmup*.

M. bynrakos ,,Mactep u Maprapura.

@. Kagxka ,,IIpespamenne.

B. Pacniytun ,,)KuBu 1 moMHu".

B. Hlykmma (apsakymai).

Y. Aritmaros ,.IImaxa®.

JI. IleTpymeBckas ,, Tpu AeByIIKU B TOIyOOM ™.

JI. Vmunkas, T. Toncras, B. IlemeBun, C. JloBmatoB (apsakymai; pagal mokytojo
pasirinkima).

Parinkti eiléras¢iai. Rekomenduojami autoriai:A. Axmaroa, M. I[BeraeBa, b. OkymxkaBa,
N. bpockuid.
Parinkti verbaliniai ir neverbaliniai kultiros tekstai.

Vokie¢iy kalbos turinio apimtis bus parengta ir paskelbta UPC interneto svetainéje
Www.upc.smm.lt
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VI. UZSIENIO KALBOS

9. UZzsienio kalby programos nuostatos, igyvendinimas, turinio apimtis

9.1. Dalyko paskirtis

Uzsienio kalby mokymasis ir mokéjimas sudaro salygas asmenybei skleistis ir bresti, pazinti
kitas kultiiras, bendrauti ir dalytis informacija su kity kulttiry atstovais, plésti lingvistinj akiratj bei
formuotis bendraja kalbos kultiira. Mokantis uZsienio kalby integruotai ugdomi asmeniui biitini
kulturinés ir kalbinés komunikacijos gebéjimai. Vartodami uzsienio kalba, mokiniai pasitelkia
tiesiogiai su kalba susijusias dalyko kompetencijas - komunikacineg kalbine, sociokultiirine bei
tarpkultiirine, strateging ir bendrgsias kompetencijas.

9.1.1. Dalyko kompetencijos

Pagrindiné¢ uzsienio kalbos dalyko ugdoma kompetencija yra komunikaciné kalbiné
kompetencija, kuri reiSkiasi atliekant kalbing veikla, apimancia sakytine ir raSyting recepcijq
(sakytinés kalbos ir rastiniy teksty supratima), sakytine ir rasyting saveika (bendravima zodziu ir
raStu) ir sakyting ir raSyting raisSkq (sakytiniy ir raSytiniy teksty kiirimas).

Komunikaciné kalbiné kompetencija susideda is:

¢ lingvistinés kompetencijos;

e sociolingvistinés kompetencijos;

e pragmatinés kompetencijos.

Lingvistiné kompetencija yra leksikos, gramatiniy kalbos istekliy, semantiniy kalbos
raiSkos varianty Zinojimas ir gebéjimas jais operuoti atpazjstant ir kuriant taisyklingos formos frazes
ir sakinius; geb¢jimas suvokti ir perteikti prasmes; kalbos fonetiniy elementy suvokimas ir raiska;
raSybos ir skyrybos Zinios ir geb¢jimai.

Lingvistine subkompetencija sudaro Sios dalinés kompetencijos:

e leksine: zinios ir geb¢jimai vartoti Zodyna;

e gramatiné: kalbos gramatiniy iStekliy iSmanymas ir gebéjimas jais naudotis;

e semantiné: gebéjimas suvokti ir kurti reikSmes;

e fonologiné: Zinios ir gebéjimai suprasti ir produkuoti kalbos garsus, Zodzio sudeti, kirti,
intonacija;

e ortografiné: geb¢jimas suvokti ir produkuoti simbolius, i§ kuriy susideda raSytiniai
tekstai;

e ortoepiné: gebéjimas tinkamai iStarti zodZius pagal jy rasyting forma.

Sociolingvistiné kompetencija - Zinios ir gebéjimai, susij¢ su socialine kalbos vartojimo
sritimi ir apima kalbinius socialiniy santykiy Zymeklius, mandagumo normas, tautos iSmintj
perteikianc¢ius posakius, kalbos registro skirtumus, tarmg¢ ir akcenta. Sociolingvistiné kompetencija
tiesiogiai veikia visg kalbinj skirtingy kultiiry Zmoniy bendravima.

Pragmating kompetencijq sudaro diskurso kompetencija (geb&jimas jungti sakinius | sekas)
ir funkciné kompetencija (sakytinio diskurso ir rasytiniy teksty taikymas bendraujant). Pragmating
kompetencija apima Zzinias ir geb&jimus tikslingai vartoti kalbos priemones remiantis Zinomais
scenarijais ir numatomais tarpusavio saveikos modeliais. Ji taip pat apima geb¢jima kurti sklandy ir
riSly diskursa, atpazinti teksto tipus ir zanrus, vartoti ironija ir parodija. Pragmatiniy gebe¢jimy
ugdyma labiau nei lingvisting kompetencijq veikia tarpusavio sqveikos patirtis ir kulttiriné aplinka.

Sociokultiriné ir tarpkultiriné kompetencijos. Sociokultiiring kompetencija sudaro
zinios, gebe¢jimai ir egzistencinés kompetencijos, susijusios su skiriamaisiais kurios nors konkrecios
visuomenés bruozais. Tai yra kasdienio gyvenimo ypatybés, gyvenimo salygos, tarpasmenini
santykiai, vertybiy sistema, kiino kalba, elgesio normos mandagumo konvencijos ir pan.

Tarpkultiriné kompetencija - tai mokinio gebéjimas jzvelgti sgsajas tarp gimtosios ir
kalbos Salies (Saliy) kultiry bei tarpininkauti, gebéjimas atpazinti bei taikyti jvairias strategijas
bendraujant su kity kultiry Zzmonémis, jveikti santykiy stereotipus. Tarpkultiring kompetencijq
igijusiu laikomas kalbos vartotojas, kuris bendravima su kitos kultiiros atstovais grindzia kitos
kulttros, jausenos, galvosenos suvokimu. Tai nulemia ir uzsienio kalby mokymo krypti, kuomet
kalbos mokymasis grindziamas taip vadinamu kultiry dialogu. Kalbos mokymasis taip pat
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praturtinamas kity kultiry — ne vien ty, kuriy kalby mokomasi, iSmanymu, taip pat nuolatiniu kalbos
Salies (Saliy) kultiiros gretinimu su gimtosios Salies kultiira. Tai leidzia gimtaja ir kalbos Salies
kultiiras (keletg kulttiry) suvokti kontekste. Mokymuisi atrenkamos kalbos $alies ir gimtosios Salies
realijos, kurios yra suprantamos, aktualios ir priimtinos besimokanc¢iam konkrecios uzsienio kalbos.
Démesys tarpkulttrinei kompetencijai itakoja visg uzsienio kalbos ugdymo turini.

Strateginé kompetencija. Pagal ,.Bendruosius Europos kalby mokymosi, mokymo ir
vertinimo metmenis® strategija — tai bet kuri organizuota, tikslinga ir reguliuojama veiklos forma,
kurig individas pasirenka, kad atlikty reikiama uzduotj. Komunikaciniy uzduociy atlikimo strateginé
kompetencija susijusi su intelektinémis kompetencijomis ir psichiniais procesais. Bitent jie
kontroliuoja ir tvarko komunikacinius procesus. Tokia kontrol¢ reikalinga, pavyzdziui, susidiirus su
netikétumais (tai gali biiti temos poky¢iai), atsiradus komunikacijos trikdziams (uzmirSus, stokojant
kompetencijos uzduotiai atlikti, iskilus nesusipratimui dél neteisingo suvokimo ar klaidos). Siems
sunkumams jveikti reikia ivairiy kompensaciniy strategijuy, payzdziui, performuluoti pasakyma,
pakeisti vieng zodj kitu, paprasyti paaiskinimo ar pagalbos, pasitaisyti.

Komunikacijos proceso strateginiai komponentai — tai kalbinés veiklos - recepcijos
(klausymo ir skaitymo), sakytinés ir rasytinés raiskos ir sgveikos strategijos. Kiekviena kalbinés
veiklos riisis vyksta tokia tvarka: planavimas, vykdymas, vertinimas ir pataisymas. Taigi, strateginé
kompetencija yra jungtis tarp mokinio kompetencijuy ir to, kg jis gali jomis remdamasis atlikti, t.y.
komunikacinés veiklos.

9.1.2. Bendrosios kompetencijos

Bendrosios kompetencijos yra reikalingos ne tik kalbinei, bet ir kitos rusies veiklai
atlikti. Bendrosios kompetencijos ugdomos mokantis uzsienio kalby yra Sios: (*Bendrosios
kompetencijos apibiidintos remiantis Bendruosiuose Europos kalby mokymosi, mokymo ir
vertinimo metmenyse pateiktu bendryjy mokinio kompetencijy aprasu:Bendrieji Europos kalby
mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenys, Vilnius, 2008 )

o deklaratyviosios Zinios,

o praktiniai geb¢jimai ir praktiné patirtis;

o egzistenciné (asmenin¢) kompetencija;

o mokeéjimas mokytis.

Deklaratyviosios zinios yra patirties jgijimo ir formaliojo mokymosi rezultatas. Konkrecios
kalbos besimokanciam zmogui labai svarbios yra faktinés zinios apie $ali ar $alis, kuriose kalba
vartojama: svarbiausios geografinés, aplinkos, ekonomings, politinés Salies ypatybés, Zinios apie
vietas, asmenis, objektus, jvykius ir kt. Sociokultiirinés Zinios yra tam tikros kalbinés bendruomenés
socialiniy ypatybiy ir kultiiros pazinimas. Mokantis kalby, reikalingos Zinios apie konkrecios Salies
(Saliy) visuomenés kasdieni gyvenima, gyvenimo salygas, Zmoniy tarpusavio santykius,
isitikinimus, visuomeneéje priimtas elgesio normas ir kt., taip pat mokslo, technikos, kasdienio
gyvenimo bei tarpkultiirinés zinios apie kity $aliy gyventoju bendrasias vertybes. Deklaratyviosioms
Zinioms priskiriamos ir Zinios, sudarancios taip vadinamo tarpkultiirinio sqmoningumo pagrinda: tai
Zinios apie regioning ir socialing kalbos Salies ir gimtosios Salies ivairove, kurios praturtinamos ir
Ziniomis apie kitas kultiiras.

Praktiniai gebéjimai ir praktiné patirtis suprantami kaip geb¢jimas elgtis pagal priimtas
normas, atlikti jprastus kasdienius gyvenimo, mokymosi, laisvalaikio veiksmus.

Egzistenciné (asmeniné¢) kompetencija suvokiama kaip mokinio individualiy savybiy
(pvz., tokiy asmenybés bruozy kaip ryZtingumas, iniciatyvumas, drasa, darbStumas, tiksly turéjimas,
pasitikéjimas savimi ir kt.) ir nuostaty (atvirumas naujai patiréiai, motyvacija, etinés ir moralinés
vertybés, isitikinimai) visuma, nuo kurios priklauso ir kalby mokymosi veikla.

Mokéjimas mokytis yra viena i§ svarbiausiy mokinio kompetencijy. Si kompetencija
pasitelkia kitas komptencijas ir suvokiama kaip moké¢jimas ir nusiteikimas atrasti tai, kas padéty
mokytis, t.y. savarankiskai jveikti mokymosi sunkumus, izvelgti kalbos mokymosi galimybes ir
jomis pasinaudoti. Mokiniui, mokytojo padedamam, ypac¢ svarbu gebéti pasirinkti jam tinkamus
mokymosi biidus: veiksmingai iSnaudoti mokymosi situacijas iSlaikant démesi teikiamai
informacijai, suvokiant galutinj uzduociy tiksla, veiksmingai bendradarbiaujant pamokoje poromis
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ar grupémis, aktyviai ir daznai vartojant iSmokta kalba. Svarbu gebéti pagal savo poreikius
naudotis mokomaja medziaga, mokytis tiesiogiai dalyvaujant komunikacin¢je veikloje, suvokti
savo, kaip mokinio, silpnybes ir stiprybes, nusistatyti poreikius ir iSsikelti tikslus; reflektuoti
mokymosi veikla/procesa ir rezultatus, pasirinkti savas strategijas bei veikimo biidus (mokymosi
technikas) Siems tikslams pasiekti pagal savo asmenines savybes ir iSgales, nustatyti savo sekmeés ir
nes¢kmeés priezastis.  Vidurinéje mokykloje akcentuotinas mokinio gebé¢jimas savarankiSkai
planuoti, organizuoti, kontroliuoti (savikontrol¢) ir vertinti savo mokymasi (isivertinimas).
Veiksminga mokymosi mokytis kompetencijos ugdymo priemoné yra Europos kalby aplankas
(EKA), ne tik teikiantis mokytojui ir mokiniui informacija apie uzsienio kalbos (kalby) mokymasi ir
mokéjima, bet ir suteikiantis galimybe reflektuoti mokymosi rezultatus tam, kad toliau efektyviai
mokytis uzsienio kalbos (kalby).

Ugdantis kalbing komunikacing kompetencijgq ir pleciantis mokinio kalbos ir kultiiros
patir¢iai, visos kalbos, kuriy mokinys mokosi, susilieja | viena bendra daugiakalbe¢ kompetencija,
kurioje kalbos tarpusavyje susijusios ir vienos kitas veikia. Veiksminga daugiakalbystés skatinimo
priemone laikomas Europos kalby aplankas. Jo panaudojimas suteikia galimybe aiskiai ir
suprantamai fiksuoti jvairig kalby mokymosi ir tarpkultiiring patirtj.

9.1. 3. Vertybinés nuostatos

Asmenybés ugdymo poziiiriu uzsienio kalbos mokymasis sudaro prielaidas atsiverti jos
atstovaujamai kultiirai ar kultiiry arealui. Besipleciantis kitokios gyvensenos, mastysenos ir jausenos
pazinimas turi padéti jveikti savaji ego- ir etnocentrizma. Kitos kultiiros pazinimas ir gretinimas su
gimtaja sudaro salygas kultiirinei savimonei plétotis. Mokantis uzsienio kalbos ugdomos vertybinés
nuostatos:

e Atvirumas kalbai ir jos atstovaujamai kultirai.

e Nusiteikimas plétoti kultiiring savimone suprantant kitoki mastyma, kultira, gyvensena,
jausena, gretinant uzsienio kalbag ir kity tauty kulttirg su gimtaja.

e Noras ir nusiteikimas mokytis uzsienio kalby ir pasirengti gyventi daugiatauciame,
daugiakulttiriame ir daugiakalbiame pasaulyje.

e Nusiteikimas siekti savarankiSkumo ir kiirybiskumo savo veikloje.

e Nusiteikimas bendrauti ir bendradarbiauti, ugdytis sékmingai komunikacijai biitinas
normas ir vertybes: gebéjima klausytis pasnekovo ir suprasti ji, tolerancija, diskusijy kultura..

9.2. Tikslas, uzdaviniai, struktiira

9.2.1. Tikslas — sudaryti prielaidas mokiniams ugdytis uzsienio kalbos dalyko ir bendrasias
kompetencijas, bitinas asmens visaveréiam gyvenimui, sékmingai mokymosi, visuomeninei ir
busimai profesinei veiklai; suteikti galimybiy iSmokti uzsienio kalbos (kalby) lygiu, jgalinanciu
savarankiskai vartoti uzsienio kalba (kalbas) dabartinio pasaulio daugiakultiiréje bei daugiakalb¢je
erdvéje.

9.2.2. Uzdaviniai

Siekiama, kad mokiniai:

e iSmokty bendrauti uzsienio kalba: gauti, teikti informacija, keistis informacija, idé¢jomis,
nuomonémis, poziiiriais vie$ojo bei asmeninio gyvenimo srityse;

e pleésty ir gilinty lingvisting kompetencija kaip komunikacinés kalbinés kompetencijos
prielaida, mokytysi gretinti uZsienio ir gimtosios kalbos sistemas;

e jgyty sociokultiiriniy Ziniy bei geb¢jimy, reikalingy bendraujant su uzsienio kalba
kalbancios tautos/tauty atstovais;

e plétoty savarankisko kalbos mokymosi ir jsivertinimo gebéjimus;

¢ iSmokty keistis informacija bei mokytis kalby naudojantis informacijos technologijomis;

e ugdytysi sakytinio ir rasytinio teksto supratimo, kiirimo ir bendravimo rastu ir zZodziu
strategijas;

e susipazinty su kalbos Salies (Saliy) kultiiros vertybémis, menu, grozinés literatliros,
mokslo, technikos pavyzdziais.

9.2.3. Dalyko struktiira
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Si programa skiriama visoms uZsienio kalboms. Ji pateikiama trimis pagrindiniais kursais,
orientuotais | Europos Tarybos nustatytus kalbos moké¢jimo lygius: A2 (A1), Bl ir B2.

Programoje ugdymo turinys pateiktas 11 -12 klasés koncentrui. Ji sudaro santykinai
atskirtos, bet ugdymo procese integruojamos kalbinés veiklos sritys. Esminiai kalbinés
komunikacinés veiklos gebéjimai pateikiami pagal tokia struktiira:

Kursas . .
I Bl lygi I B2 lygi TA2 (A1)
orientuotas orientuotas lygi orientuotas
. " KURSAS KURSAS KURSAS
Veiklos sritis
SAKYTINIO TEKSTO
SUPRATIMAS B1 B2 A2.1 (A1)
(klausymas)
RASYTINIO TEKSTO
SUPRATIMAS B1 B2 A2.1 (A1)
(skaitymas)
SAKYTINE. .SA‘VEIKA B1.1 B2.1 A2.1 (A1)
(kalbéjimas)
SAKYTINE RAISKA
(kalbéjimas) B1.1 B2.1 A2.1 (A1)
RASYTINEV SAVEIKA IR
RAISKA Bl1.1 B2.1 A2.1 (A1)
(raSymas)

I ET kalbos mokéjimo lygi B1 orientuotas kursas teikia galimybes ugdytis uzsienio
kalbos komunikacing kompetencijg vieSajame ir asmeniniame gyvenime, igyti tam biitiny
lingvistiniy bei sociokuliiriniy ziniy ir gebéjimy, formuotis savarankisko kalbos mokymosi
gebéjimus. Sis kursas teikia galimybes siaurai, bet gana savarankiskai komunikacijai uZsienio kalba:
visose komunikacinés kalbinés veiklos srityse mokiniy pasiekimai orientuojami | Europos Tarybos
kalbos mokéjimo ,,Slenks¢io® lygmenij (B1). Sis kursas skirtas mokiniams, kuriy pasiekimai atitinka
ivardytus pagrindinés mokyklos programoje 9-10 kl. pakopos antrosios uzsienio kalbos pasiekimus.
Kursg gali rinktis ir mokiniai, kurie mokési pirmosios uzsienio kalbos, jei ju pasiekimai baigus
pagrindine mokykla atsilieka nuo numatyty pagrindinio ugdymo programoje.

I ET kalbos moké¢jimo lygi B2 orientuotas kursas teikia galimybes ugdytis uZsienio
kalbos komunikacing kompetencijq platesniame vieSojo bei asmeninio gyvenimo situacijy
kontekste, remiantis nuodugnesnémis lingvistinémis bei sociokultiirinémis Ziniomis ir gebéjimais,
taikant sudétingesnes sakytinio ir rasytinio teksto supratimo bei sakytinio ir raSytinio teksto kirimo
strategijas, plétojant savarankisko kalbos mokymosi ir savikontrolés gebéjimus.

Sis kursas teikia savarankisko kalbos vartojimo galimybes: visose kalbinés veiklos srityse
mokiniy pasiekimai orientuojami i Europos Tarybos i lygmenj ,,Aukstuma* (B2). Sis kursas skirtas
mokiniams, kuriy pasiekimai atitinka ivardytus pagrindinés mokyklos programoje pirmosios
uzsienio kalbos pasiekimus. Si kursa gali rinktis ir mokiniai, kurie mokési antrosios uZsienio kalbos,
jei ju pasiekimai baigus pagrinding mokykla virSija numatytus pagrindinio ugdymo programoje.

I ET kalbos mokéjimo lygi A2 (Al) orientuotas kursas teikia galimybiy iSsiugdyti
elementaria uzsienio kalbos komunikacing kalbing kompetencija siaurame asmeninio gyvenimo
situacijy kontekste, remiantis biitinomis lingvistinémis bei sociokultirinémis Ziniomis ir geb&jimais,
taikant kai kurias sakytinio ir raSytinio teksto supratimo bei sakytinio ir raSytinio teksto kiirimo, taip
pat kompensavimo strategijas. Sis kursas skiriamas mokiniams, vidurinégje mokykloje
pradedantiems mokytis naujai pasirinktos uzsienio kalbos. Numatomi mokinio pasiekimai priklauso
nuo iSsikelty mokymosi tiksly, situacijos (jei pasirinktos kalbos mokinys jau Siek tiek moka),




88

skiriamo mokymosi laiko, teikiamo (jei teikiama)prioriteto konkreciai kalbinei veiklai (klausymui,
skaitymui, kalbéjimui ar rasymui) ir kt. ISimties atveju §; kursa gali pasirinkti mokiniai tgsti
antrosios uzsienio kalbos mokymasi jei juy pasiekimai baigus pagrinding mokykla atsiliecka nuo
numatyty pagrindinio ugdymo programoje.

Vidurin¢je mokykloje mokiniai gali mokytis trijy uzsienio kalbu: festi pirmosios (pradétos
mokytis pradin¢je mokykloje) kalbos mokymasi ir/arba antrosios (pradétos mokytis pagrindinéje
mokykloje) ir /arba pradéti mokytis naujai pasirinktos uzsienio kalbos. Atsizvelgdama | mokiniy
pageidavimus ir poreikius, mokykla privalo sudaryti reikiamas mokymosi salygas: pagal galimybes
suskirstyti mokinius i homogeniskas pagal kalbos mokymosi pasiekimus grupes, taikyti tinkamus
mokymo(si) metodus, tikslingai atrinkti ugdymo turini ir ugdomaja medziaga, skirti pakankamai
laiko.

Mokiniai gali siekti numatyto atitinkamo kalbos mokéjimo lygio (B1 arba B2) tesdami
pirmosios ir/arba antrosios uzsienio kalbos mokymasi. Kalbos mokymosi kurso pasirinkimas
siejamas su mokinio pasiekimais baigus pagrinding mokykla, jo galimybémis ir kalbos mokymosi
poreikiais. Pavyzdziui, jei mokinys pagrindin¢je mokykloje mokesi angly kalbos kaip antrosios
uzsienio kalbos, ta¢iau jo pasiekimai virSija numatyta kalbos mokeéjimo lygi baigiant pagrinding
mokykla, vidurinéje mokykloje jis gali pasirinkti | aukstesni kalbos mokéjimo lygi orientuotg kursa
— B2. Ir atvirksciai, jei mokinio antrosios kalbos pasiekimai baigus pagrinding mokykla atsilieka
nuo numatyty programoje, jis gali rinktis Zemesnio lygio kursa, t.y. ne B1, o A2. Tas pat taikoma ir
pirmajai uzsienio kalbai. Jei mokinys pasirenka naujai pasirinktos uzsienio kalbos kursa, jis siekia
i$siugdyti elementaria komunikacing kompetencija uzsienio kalba. Siekdamas uZzsibrézty tiksly ir
atsizvelgdamas | konkrecios kalbos mokymosi galimybes, mokinys pasirenka vieng i$ sitlomy
uzsienio kalbos kursy, orientuoty i kalbos mokéjimo lygius A2 (Al), B1 ar B2 pagal Europos
Tarybos siiiloma kalbos mokejimo lygiy skalg.

Be pagrindiniy mokymosi kursy mokinys gali pasirinkti papildomus uzsienio kalbos
modulius. Moduliy paskirtis - papildyti ar pagilinti dalyko kompetencijas (daliniy kompetencijy
moduliai, pvz., kalbos priemoniy vartojimo modulis, raSymo modulis, klausymo modulis ir kt.)
ir\arba jgyti naujy Ziniy ir geb¢jimy ( taip vadinami fteminiai moduliai, pvz., pvz.,
angly\pranciizy\rusy\vokieciy verslo kalbos, debaty, ir kt.). Taip pat galimi islyginamieji ar
papildantieji pagrindinj kursq moduliai (pageidaujantiems likviduoti mokymosi spragas ar
siekiantiems aukstesnio kalbos mokeéjimo lygio). Mokiniai modulius pasirenka atsizvelgdami i
iSsikeltus kalbos mokymosi tikslus ir konkrecios uzsienio kalbos mokymosi poreikius. Moduliy
programas parengia mokykla (metodinis burelis, uzsienio kalbos mokytojas). Moduliy pasitla turi
atliepti konkrecius mokinio (mokiniy grupés) kalbos mokymosi poreikius.

9.3. Programos jgyvendinimas: integravimo galimybés, ugdymo gairés, mokymosi
aplinka

9.3.1. Integravimo galimybés

Uzsienio kalby mokymosi rySys su gimtaja kalba labai glaudus. Gimtaja kalba iSugdyti
komunikaciniai kalbiniai geb&jimai gilinami mokantis uzsienio kalby ir turi teigiama poveiki ne tik
gimtosios kalbos, bet ir kity dalyky mokymosi reikméms tenkinti bei biisimajai mokinio profesinei
ir gyvenimo veiklai. UzZsienio kalbos mokymasis turi padéti rastis samoningai gimtosios kalbos
vartosenai, o ne tik teigiamos patirties perkélimui bei jvairiapusiSkai integracijai tarp visy dalyky,
kuriy mokomasi. Tuo tikslu skatintinas uzsienio ir gimtosios kalby bei kity dalyky mokytoju
bendradarbiavimas.

Per autentiSskus grozinés literatiiros tekstus vidurinéje mokykloje integruojamasi su
literatiiros kursu, kuriame mokiniai susipazista su kai kuriy uzsienio Saliy rasytojy kiiryba, pagal
galimybes originalo kalba skaitant to kurso kiiriniy istraukas, taip pat prapleciant literatiiros kursg
jame nenumatytais dalykais.

Panasiai siejamasi ir su istorija, geografija, etika, menais bei kitais dalykais. Pavyzdziui,
skaitant kokj nors istorinj teksta, remiamasi istorijos kurso sukurtu bendru kontekstu, o kartu
istorijos mokéjimas papildomas, praple¢iamas naujomis Ziniomis. Muzika ir vaizduojamasis menas
ne tik pagyvina ir emociSkai nuteikia per pamoka, bet ir praple¢ia kitos kultiros pazinima.
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Pageidautina, kad vadovélis ir pats mokytojas, pateikdamas kurj nors kultiiros reiskini, atverty ir
platesnj jo konteksta. Taip biity kuriamos salygos susidaryti visuminiam kalbos Salies/Saliy kultiiros
vaizdui.

Ugdymo procese deréty atsizvelgti i tai, kad vienos kalbos mokantis iSugdyti geb¢jimai turi
buti perkeliami mokantis kitos kalbos. Mokiniai skatinami lyginti kitas kalbas su gimtaja,
atkreipiamas démesys | kalby panasumus ir skirtumus. Svarbu maksimaliai naudotis jvairiy kalby
integracijos galimybémis padedant mokiniams perimti gimtosios kultiiros patirtj ir susipazinti su
kitomis kulttiromis, siekiant iSugdyti daugiakalbe ir daugiakultiire mokinio kompetencija.

Kalbos mokymosi procese vyksta ir visy komunikacinés kalbinés veiklos rusiy —sakytinio ir
raSytinio teksto supratimo, sakytinés ir rasytiné€s saveikos ir raiSkos — vidiné integracija.

9. 3.2. Ugdymo gairés

Iki Siol efektyviausia uzsienio kalby mokymuisi tebelaikoma taip vadinama komunikacine
mokymo kryptis, Ji kildinama i$ komunikacijos, informacijos, veiklos teoriju bei psicholingvistikos.
Komunikacinis kryptingumas integruoja geriausius kity mokymosi metody aspektus bei siiilo
ivairius kalbos mokymosi metody derinius priklausomai nuo kalbos mokymosi tiksly, konteksto,
besimokanciyjy poreikiy.

Komunikacinio metodo pagrindas yra toks mokiniy kalbines veiklos organizavimas, kai
beveik visas mokymosi laikas naudojamas kiekvieno mokinio individualiems ir grupiniams
veiksmams. Veikla paremtas kalbos mokymasis skatina mokinius ne tik vartoti kalba, bet ir mastyti,
plétoti kiirybines galias, o grupiniai veiksmai ugdo gebé¢jima bendradarbiauti. Uzduociy pobidis
priklauso nuo mokymosi fazes, pasiekimy lygmens, nuo tarpinio ir galutinio mokymo(si) tikslo.
Kiekviena komunikaciné uzduotis iSplaukia i$ situacijos, kuri mokiniams pazjstama, artima
natiiraliam bendravimui, juos domina ir kartu plecia ne tik kalbini, bet ir kultiirini horizonta. Nauja
kalbiné medziaga (gramatinés struktiiros, leksiniai semantiniai kalbos vienetai) pateikiama
situacijose, kuriose savaime glidi poreikis bendrauti. Tokios situacijos — tai projekty rengimas,
pokalbiai, diskusijos ir t. t. Atliekant tokias uzduotis mokiniy démesys pirmiausia kreipiamas i
kalbos turinj.

Mokiniai skatinami uzduotis atlikti intensyviai, poromis ar mazomis grupémis. Mokytojas
pirmiausia zitiri komunikacijos turinio, o iSsiaiSkines klaidy priezastis, Salina jas specialiomis
uzduotimis, ripinasi, kad mokinys nesijausty suvarzytas. Pamokoms bitinas psichologinis
komfortas, skatinantis neformaly bendravima; kiekviena pamoka turi stiprinti kalbos mokymosi
motyvacija.

Mokant kalbos reikia atsizvelgti j kalby sqveikq. Tikslinga teikti aiSkinimus, lenteles, sieti su
gimtosios kalbos mokéjimu ir Ziniomis. Ta¢iau mokiniy gimtoji kalba vartojama labai saikingai:
aiSkinantis uzsienio kalbos reiskinius, uzduotis, situacijas, pasitikrinant uzsienio kalba gautos
informacijos supratimg ir pan. Svarbu, kad mokiniai jprasty formuluoti savo pasakymus pagal
uzsienio kalbos désnius.

Kalbinés veiklos rusiy mokomasi susietai, taiau kiekvienos ju lyginamasis svoris gali kisti
priklausomai nuo to, kokie kalbos mokymosi tikslai keliami. Pirmenybé gali buti teikiama recepcijai
(klausymui ir/ar skaitymui), Zodinei ar rasytinei sqveikai ar raiskai.

Ugdydamas geb¢jima klausyti ir suprasti sakyting kalbq (sakytini teksta), mokytojas
suteikia galimybg¢ mokiniams kuo dazniau klausytis autentiSkos kalbos (televizija, radijas, kino
filmai, kalbos irasai ir t. t.). Lavinamos sakytinio teksto supratimo (klausymo) strategijos, klausymo
uzduotis pateikiant pagal teksto pobidj, situacija ir klausymo tiksla.

Lavinant gebéjima skaityti ir suprasti rasytinj tekstq, svarbu atsizvelgti i tai, kad mokiniai
turi gebéti pasinaudoti jvairiais skaitymo bidais, atitinkan¢iais skaitymo tikslus. Sie badai
priklauso nuo to, kokios informacijos reikia skaitan¢iajam — iSsamios, detalios ar tik bendros turinio
prasmés. Tam reikia jvairiy gebé¢jimy deriniy. Toliau lavinamos skaitymo strategijos, atsizvelgiant |
teksto pobiidi ir pateikiant skaitymo uzduotis bei supratimo pasitikrinimo budus, atitinkancius
skaitymui iSsikelta tiksla. Stengiamasi, kad mokiniai klausytysi bei skaityty jvairiy tipy minimaliai
adaptuotus ir autentiskus dabartinés kalbos tekstus. Svarbu, kad mokymuisi biity atrenkami tekstai,
atspindintys dabarties realijas, jdomus ir aktuallis mokiniams. Tekstas laikomas atspirties tasku
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ugdant visokeriopos kalbinés veiklos gebéjimus: bet kokio teksto (informacinio, publicistinio,
mokslo populiariojo ar grozinio) skaitymas visy pirma turi pasitarnauti $io svarbaus uzdavinio
igyvendinimui.

Vidurinéje mokykloje toliau vyksta ir socialinis kultiirinis asmenybés ugdymas. Pokalbiy,
skaitymo ar klausymo temos parenkamos i$ ivairiy kalbos Salies ar $aliy gyvenimo sri¢iy pateikiant
situacijas, padedancias nuodugniau suvokti etines, estetines ir kitas tautos kultiros vertybes. Tam
naudojamos meno, technikos, architektiiros kiiriniy reprodukcijos bei nuotraukos, skaitomos
groziniy kiiriniy iStraukos, susipazistama su jdomiais ir patraukliais dalykais i$ tos tautos zZymiy
zmoniy gyvenimo. Kiekviena pamoka turi buti vertybiskai {prasminta: tekstai, komunikacinés
situacijos — prasmingos, realios, atitinkan¢ios mokiniy gyvenimo patirtj, polinkius ir ugdymo
tikslus.

Mokantis uzsienio kalbos ir siekiant ugdomuyjy tiksly, taikomi jvairiiss mokymosi metodai.
Svarbu, kad kiekvienas mokinys dirbty panaudodamas visas savo iSgales ir ne tik reikiamu lygiu
iSmokty kalbos, bet ir brgsty kaip asmenybé — kiirybiska, aktyvi, gebanti bendradarbiauti, padéti
kitiems ir imtis atsakomybes.

Ypac kruopsciai mokytojas turi stebéti kiekvieno mokinio pazangq, mokymosi biuda ir
vertinti jo efektyvuma. Tuo tikslu mokinys konsultuojamas, su juo tariamasi, jis mokomas ir pats
mokosi mokytis, isivertinti savo pazanga ir planuoti tolesnius mokymosi zingsnius, Zadinamas jo
pasitikéjimas savimi ir noras mokytis kalby savarankiskai. Siuos tikslus realizuoti turi padéti
vertinimas. Vertinimas yra sudedamoji ugdymo proceso dalis, tod¢l privalo deréti su kitais ugdymo
proceso elementais. Mokiniy pazangos ir pasiekimy vertinimas susideda i§ dviejy daliy — vertinimo
ugdymo procese ir vertinimo baigus tema, kursa, modulj. Pirmuoju atveju svarbiausias yra
formuojamasis vertinimas. Jo tikslas — teikti mokytojui ir mokiniui griZztamaja informacija apie
mokymosi pazanga. Formuojamasis vertinimas nesiejamas su pazymiu — jis ne kontroliuoja, o
padeda mokiniui matyti savo pazanga mokantis kalbos. Ugdymo procese svarbus ir diagnostinis
vertinimas, padedantis nustatyti mokiniy stiprigsias puses ir mokymosi spragas. Diagnostinis
vertinimas paprastai taikomas prie$ pradedant nauja temaq ar kursa. Jis parodo, ka mokiniai jau Zino,
moka ir geba, taip pat kokiy esama spragy. Pabaigus temg mokymosi rezultatus padeda susumuoti
apibendrinamasis vertinimas. Jis iSreiSkiamas pazymiu. Mokytojas pateikia ir aptaria su mokiniais
uzduociy vertinimo kriterijus, teikia pagalbg atliekant uzduotis taikydamas formuojamojo vertinimo
metodus (Zodiniai komentarai, klausimai Zinioms ir supratimui ir kt.) skatina isivertinti pagal
Europos kalby aplanka (EKA). Mokiniai skatinami aktyviai dalyvauti planuojant vertinima,
aptariant uzduotis ir jy vertinimo kriterijus. Jie dirba poromis, grupémis, i§sakydami savo nuomong,
vertina vienas kito darbg pagal aptartus kriterijus. Mokytojas bendradarbiauja su mokiniais, pastebi
ir pripazista jvairius ju laiméjimus, padrasina diskutuoti apie uzduoties atlikima.

Konkreciy komunikaciniy tiksly siekimas orientuoja i tokias mokymo priemones, kurios
mokyty visokeriopos kalbinés veiklos bei atitikty kursuose numatyta tematika. Naudojami mokymo
priemoniy komplektai, kuriuos sudaro mokinio vadovélis, pratyby ir gramatikos sasiuviniai,
kompaktiniai diskai,mokytojo knyga. Kartu naudojamos papildomos mokymo(si) priemones:
skaitiniy knygos, vaizdo medziaga, kompiuterinés mokomosios programos, lentelés ir kt.
Mokykloje tikslinga turéti gramatikos zinynus ir dviejy kalby bei aiSkinamuosius Zzodynus.
Mokytojas renkasi mokymo priemoniy komplekta, atitinkantj programos reikalavimus bei mokymo
tikslus, ir naudoja mokymo metodus, kuriais jo mokiniai gali pasiekti geriausiy rezultaty. Svarbu,
kad mokytojas tinkamai parinkty ugdomaja medziaga, ypac kad jos turinys biity aktualus.

9.3.3. Mokymosi aplinka

Mokykloje siekiama kurti saugia mokymosi aplinka, kurioje mokiniy ir mokytojuy, taip pat
mokiniy tarpusavio santykiai grindziami tolerancija, skatinama min¢iy ir nuomoniy jvairove,
sudaromos salygos ugdytis kritiniam mokiniy mastymui ir kitoms intelektinémis galioms skleistis;
jauciamas pasitenkinimas dél priklausymo bendrijai, bendruomenei, kuriamos ir puoselé¢jamos
tradicijos; ugdoma pagarba kitos tautos, jsitikinimy, rasés ar kulttiros Zmonéms.
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Besimokanc¢iyjy santykiy kiirimas grindziamas laisve, atsakomybe ir bendradarbiavimu:
mokiniui sudaroma galimybe¢ rinktis uzduotis, individualy darbo tempa, veiklos plana, papildoma
veiklg ir kt. Kartu ugdomas supratimas, kad uz savo pasirinkimus yra atsakingas pats mokinys.

Mokymasis grindziamas bendradarbiavimu, jo sékmeé priklauso nuo kiekvieno
bendruomenés nario isipareigojimo aktyviai dalyvauti veikloje, prisiimti atsakomybe, dalytis
patirtimi, informacija, idéjomis, iSgirsti kitg. Mokytojas irgi pataria, vadovauja diskusijoms ir kartu
mokosi.

Mokymosi aplinka turi skatinti kiirybingumaq: ugdomas mokiniy mastymo novatoriSkumas ir
lankstumas, sudaromos salygos izvelgti, pastebéti problemas, mastyti, eksperimentuoti, ugdomas
palankumas naujumui, savitumui, lavinama vaizduoté, zadinamas jautrumas, smalsumas, atvirumas
sau ir kitiems, mokiniai skatinami dalyvauti ivairioje veikloje, kad patenkinty saviraiskos poreiki,
atrasty problemy sprendimus bei perteikty juos jvairiomis priemonémis ir budais.

Aplinka, kurioje mokomasi, turéty biiti funkcionali, pritaikyta ivairiy poreikiy mokiniams ir
vairiems juy poreikiams, mobili: klas¢je nesunku sukurti maZesnes erdves individualiai ar grupinei
mokiniy veiklai, pritaikyti erdve veiklos specifikai; iranga ir priemonés turéty atitikti Siuolaikinio
ugdymo proceso poreikius ir reikalavimus. Ugdydami komunikavimo gebé¢jimus mokiniai turéty
naudotis naujomis technologijomis (kompiuteriais, jvairialypés informacijos iranga). Jiems turéty
buti suteikta galimybiy mokymosi proceso metu naudotis jvairiais Saltiniais: jvairaus pobiidzio
zodynais, zinynais, internetu. Mokymosi aplinka turi buti saugi, higieniska ir estetiska: jauki,
autentiSka ir skoninga, darni erdveés, daikty ir spalvy kompozicijos poziiiriu, pasizyminti mokiniy
darby ar svarbios mokomosios medziagos eksponavimo kultiira. Saugioje, patrauklioje ir patogioje
aplinkoje mokiniai ir mokytojai gerai jauciasi, yra darbingi. Stimuliuojanti emociné aplinka, kurig
sudaro Silti, bendradarbiavimu grindZziami mokiniy, mokytojy ir tévy santykiai, skatina se¢kmingai
mokiytis.
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9.4. Mokiniy pasiekimai, turinio apimtis, vertinimas
9.4. 1. Kursai, orientuoti | ET kalbos mokéjimo lygius Bl ir B2

9.4.1.1.Mokiniy pasiekimai

Lenteléje apraSomi mokiniy pasiekimai, orientuoti i kalbinés komunikacinés kompetencijos ugdyma. Kompetencija suprantama kaip Ziniy,

gebéjimy ir nuostaty visuma.

I kalbos mokéjimo lygi B2 orientuoto kurso pasiekimai integruoja B1 kurso pasiekimus.

1. Sakytinio teksto supratimas (klausymas)

Mokiniy pasiekimai

Esminis gebéjimas - suprasti sakytine betarpiska ir jvairiomis informacijos priemonémis perduodama autentiSka bendring normalaus tempo ir
aiskios dikcijos kalba programos temomis, atitinkanc¢ig mokinio patirtj.

Gebé¢jimai

B1

B2

1.1. Bendras apibadinimas

e Suprasti tiesmuka fakting informacija
iprastomis kasdienio gyvenimo temomis.

e Suprasti esmg ir konkrecias detales, jei
kalbama aiskiai ir bendrine tartimi.

e Taikyti sakytinio teksto supratimo (klausymo)
strategijas.

e Suprasti turinio ir kalbinés raiskos atzvilgiu
sudétinga kalba tiek konkre¢iomis, tiek abstrak¢iomis
temomis.

e Suprasti i§plétota kalbg ir sudétinga argumentavima,
jel tema yra Zinoma.

e SavarankiSkai ir tikslingai taikyti sakytinio teksto
supratimo (klausymo) strategijas.

1.2.Pokalbio ir diskusijos supratimas

e Suprasti svarbiausias ilgesnio pokalbio mintis,
jei kalbama aiskiai ir bendrine tartimi.

e Suprasti pagrindines neoficialiy diskusiju
mintis, jei aiskiai kalbama bendrine kalba.

e Suprasti didziaja dali to, kas kalbama ilgame ir
sudétingesniame pokalbyje ir diskusijoje.

1.3.Tiesiogiai perteikiamos
monologinés kalbos supratimas

e Suprasti praneSimo ar pasakojimo pagrinding
informacija, jei déstymas yra paprastas ir aiskios
struktiiros.

e Suprasti turinio ir kalbos atzvilgiu sudétingy
pranesSimy, pasakojimy, samprotavimy pagrinding
informacija.

1.4. Skelbimy ir nurodymy supratimas

e Suprasti paprastg informacija skelbimuose ir
detaliuose nurodymuose.

e Detaliai suprasti sudétingesnio turinio skelbimus ir
nurodymus.

1.5. Radijo (laidy, interviu,
informaciniy pranesimy, naujieny, oro
pronoziy ir kt.) ir garso irasy supratimas

e Suprasti svarbiausias radijo laidy ir garso
iraSy mintis.

e Suprasti pagrinding informaciniy pranesimy,
oro prognoziy informacija, jei kalbama palyginti

e Suprasti jvairiy sri¢iy irasytus tekstus, nustatyti
kalbeétojo poziiirius ir nuostatas, informacijos turini.

e Detaliai suprasti dauguma radijo dokumentiniy
laidy bei kitokiy garso jrasy, nustatyti kalbétojo
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létai ir aiskiai.

e Detaliai suprasti neilgus informacinius
praneSimus ir naujienas, kuriuose informacija
pateikiama tiesmukai.

nuotaika, kalbé&jimo tong ir pan.

1.6. Televizijos laidy ir filmy
supratimas

e Suprasti pagrindines televizijos laidy mintis,
kai kalbama palyginti létai.

e Suprasti kino filmus, kuriy pasakojimas
grindziamas vaizdais ir veiksmu, o veikéjy kalba
aiski ir tiesmuka.

e Detaliai suprasti didziaja dalj televizijos Ziniy ir
laidy apie einamuosius jvykius.

e Detaliai suprasti dokumentinius filmus, tiesioginius
interviu, pokalbiy laidas, spektaklius ir dauguma kino
filmy.

e Apibendrinti filmo ar spektaklio siuzeta ir jvykiy
seka.

2. Rasytinio teksto supratimas (skaitymas)

Esminis gebéjimas - suprasti ivairaus pobiidZio autentiskus tekstus programos temomis, atitinkan¢ius mokinio patirti.

Gebéjimai

B1

B2

2.1. Bendras apibudinimas

e Suprasti apraSomojo, informuojamojo,
pasakojamojo ir miSraus tipo tekstus su
samprotavimo elementais kasdienio gyvenimo
temomis, kuriuose tiesmukai pateikiama faktine
informacija.

e Taikyti raSytinio teksto supratimo(skaitymo)
strategijas.

e Naudotis dviejy kalby ir aiSkinamaisiais
Zodynais.

e Suprasti jvairaus tipo tekstus (pasakojimus,
apraSymus, samprotavimus, informuojamojo tipo
tekstus).

o Skaityti jvairiais buidais, jvairiu tempu, atsizvelgiant
1 teksto tipa bei skaitymo tikslus.

o Tikslingai pasirinkti ir efektyviai taikyti rasytinio
teksto supratimo (skaitymo) strategijas.

e Tikslingai naudotis dviejy kalby bendraisiais,
aiSkinamaisiais Zodynais ir Zinynais bei kita pagalbine
medziaga.

2.2.Susirasinéjimo (laisky, elektroniniy
zinuciy) supratimas

e Suprasti jvykiy, jausmy, nory apraSymus
elektroninése zinutése ir asmeniniuose laiskuose.

e Suprasti bet kokia korespondencija, susijusig su
asmens interesy sritimi, ir lengvai suvokti jos esmeg.

2.3.Skaitymas pazintiniais tikslais

e Suprasti nesudétingus krasto pazinimo
tekstus, trumpus pasakojimus apie ivykius ir
Zzmones, sekti pasakojimo raida, temy, veiksmuy,
viety, laiko kaita.

e Perzvelgti ilgg ir sudétingg teksta ir rasti svarbias
detales.

e Suprasti recenzijas kultliros temomis (pvz., apie
filmus, spektaklius, koncertus, knygas), glaustai
apibendrinti pagrindines mintis.

2.4. Skaitymas ieskant informacijos ir

e Suprasti aiskios struktiiros teksto (pvz.,

e Suprasti aktualios problematikos laikras¢io
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argumenty

laikrasc¢io straipsnio) svarbiausias mintis,
problemas.

e I3rinkti reikiamg informacijq i§ keleto trumpy
teksty (pvz., Ziniy suvestiniy, informaciniy
brosiiiry) ar teksto viety.

e Perzvelgti paprastus tekstus (pavyzdziui,
skelbimus, informacinius bukletus), ieSkant
reikiamos informacijos.

e Palyginti keliy Saltiniy informacija ir ja
apibendrinti.

straipsnius ir praneSimus, kuriuose reiskiamos nuostatos
ar poziiiriai.

e Suprasti mokslo populiariuosius tekstus, jei yra
galimybé kartais pasinaudoti Zodynu.

e Rasti teksto fragmentus, reiSkiancius: pagrinding
minti ar esming informacija, svarbiausius argumentus,
reikalingas detales.

e Apibendrinti informaciniy straipsniy, interviu
iStraukas, kuriose yra nuomoniy, ragumenty ir
svarstymuy.

2.5. Nurodymy, instrukcijy, skelbimy
skaitymas

e Suprasti aisky, paprasta skelbima, ,instrukcija.
arba nurodyma.

e Suprasti ilgus, sudétingus nurodymus, instrukcijas
ir ju detales, pavyzdziui, salygas, perspéjimus, rasti
reikiamus paaiskinimus, jei gali sunkesnes vietas
perskaityti pakartotinai.

2.6. Groziniy teksty supratimas*

e Suprasti trumpy nesudétingy Siuolaikines
prozos kiiriniy iStraukas, kuriose aprasomi
konkrettis veiksmai, susij¢ aiskiais laiko ir
priezastingumo rysiais.

e Suprasti aiskios struktiiros pasakojimo siuzeta,
suvokti svarbiausius epizodus ir ivykius.

e Apibudinti apsakymo, apysakos ar romano
iStraukos veikéjy charakterius ir santykius.

3. Sakytiné sgveika (kalbéjimas)

Esminis gebéjimas - bendrauti programos temomis pasiekiant uZsibrézta komunikacijos tiks

la.

Gebéjimai

B1

B2

3.1. Bendras apibiidinimas

e Dalyvauti pokalbyje kasdienio gyvenimo
temomis, keistis informacija, isitraukti i pokalbi,
reik$ti savo nuomong.

e Pasirinkti tinkamas kalbos priemones
komunikaciniam tikslui pasiekti, pritaikyti kalba
adresatui ir pagal situacija.

e Taikyti sakytinés saveikos (kalb&jimo) ir
kompensavimo strategijas.

e Reiksti daug komunikaciniy intencijy ir i jas
reaguoti, vartojant pati paprasciausia neutraly
registra.

e Saveikauti lengvai ir spontaniskai. Pabreézti, kuo
asmeniskai svarbis yra ivykiai ar patirtis, aiskiai
i8déstyti ir pagristi savo pozilrj paaiskinant ir
pateikdiant argumenty.

e Pasirinkti tinkamus komunikacijai kalbos vienetus,
derinti jvairiy formy ir stiliy elementus, tikslingai
pritaikanti stilistiSkai diferencijuota kalba, labiau
atitinkancia tiksla ir adresata.

o Tikslingai ir efektyviai taikyti sakytinés saveikos
(kalbéjimo) ir kompensavimo strategijas.

e Parinkti jvairius raiSkos variantus ketindami iSreiksti
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e Lanksciai naudotis paprastos kalbos istekliais,
parinkti tinkamas raiskos priemones ne tik
iprastose, bet maziau iprastose situacijose.

ta pacig mintj.
e Prisitaikyti prie pokalbio krypties, stiliaus ir akcento
poky¢iy.

3.2. Pasnekovo supratimas

e Suprasti, kas kasdieniuose pokalbiuose
sakoma aiskia tartimi, tac¢iau kartais turi paprasyti
pakartoti tam tikrus Zodzius ar posakius.

e Detaliai suprasti, kas yra sakoma bendrine kalba net
ir triukSmingoje aplinkoje.

3.3. Dalyvavimas pokalbyje

e Gali nepasirenggs jsitraukti | pokalbius
kasdienio gyvenimo temomis.

e Suprasti, kas aiSkiai sakoma jprastuose
pokalbiuose, kai kreipiamasi tiesiogiai, nors
kartais gali prireikti paprasyti pakartoti kai kuriuos
zodzius ir frazes.

e Pradéti, palaikyti ir isiterpti i pokalbi Zinoma
tema, bet kartais gali buiti sunku suprasti, ypac kai
bandoma tiksliai pasakyti butent tai, ka nori.

e Dalyvauti pokalbiuose abstrak¢iomis ir kultirinémis
temomis, bet gali biiti sudétinga dalyvauti pokalbyje su
keliais gimtakalbiais, jei dauguma ju visai nesitaiko prie
pasnekovo.

e Aktyviai dalyvauti iSplétotame pokalbyje kasdienio
gyvenimo temomis.

e Reiksti jausmy niuansus ir pabrézti ivykiy svarbg
sau ir kitiems.

3.4.Dalyvavimas neoficialioje
diskusijoje

e Bendrais bruozais suprasti pagrindines
neoficialiy diskusijy su draugais mintis, jei aiskiai
kalbama bendrine kalba.

e Pasakyti ar paklausti asmeninés nuomongs ir
pozitrio, trumpai pakomentuoti kity pozitri.

e Suprasti didzigja dali to, apie kq diskutuojama, bet
gali biiti sunku veiksmingai dalyvauti diskusijoje, jei
pasnekovai nederina prie pasnekovo savo kalbéjimo.

e Aktyviai diskutuoti, komentuoti, aiskiai i$sakyti
savo poziiiri, vertinti alternatyvius pasitlymus, kelti
hipotezes ir | jas reaguoti.

e Paaiskinti ir paremti savo nuomong pateikiant
tinkamy paaisSkinimy, irodymy ar komentary.

3.5. Dalyvavimas oficialioje diskusijoje

e Dalyvauti jprastose oficialiose diskusijose
zinomomis temomis, kai kalbama aiskiai,
bendrine kalba ir kai reikia keistis faktine
informacija ar diskutuoti sprendziant praktinius
klausimus.

o Aiskiai i§déstyti savo nuomoneg, bet gali patirti
sunkumy, kai reikia dalyvauti ilgesnéje
diskusijoje.

e Aktyviai dalyvauti oficialiose diskusijose jvairiomis
temomis.

e Tiksliai reiksti savo mintis bei nuomong; jtikinamai
pateikti bei atremti argumentus.

e Paaiskinti ir paremti savo nuomone, ivertinti
alternatyvius pasiiilymus, kelti hipotezes ir reaguoti |
iskeltas kity.

o Sekti grupés diskusija ir joje dalyvauti, jei kalbama
greitai ir vartojama Snekamoji kalba.
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3.6.Tikslingas bendradarbiavimas (pvz.,
renginio organizavimas, projektine
veikla)

e Suprantamai iSreiksti savo nuomong ir

reaguoti sprendziant problema tokiais
klausimais, kaip suorganizuoti koki rengini,

pavyzdziui, i$vyka. Trumpai pakomentuoti kity
pozilrius.

¢ Bendrais bruozais suprasti, kas sakoma, ir,
reikalui esant, pakartoti, kas pasakyta, kad
patvirtinty, jog suprato.

o Aiskiai iSdéstyti problema ar klausima aptariant
prieZastis ar pasekmes ir pasveriant skirtingy sprendimo
biidy pranaSumus bei trukumus, paaiskinti problema.

o I3reiksti savo nuomong ir reakcijg i galimus
problemos sprendimo biidus ar klausimus, pavyzdziui,
ka daryti toliau; trumpai paaiskinti priezastis.

3.7.Bendravimas gaunant, teikiant
informacija ir keiciantis informacija

e Keistis informacija kasdienio gyvenimo
temomis, ja patikrinti ir patvirtinti.

e Paaiskinti, kaip ka nors padaryti, duodant
detalius nurodymus.

e QGauti ir perteikti tiesmuka fakting informacija.
e Paklausti nurodymy, smulkesnés informacijos.

e Suprasti ir keistis sudétinga informacija jvairiais
klausimais.

o Aiskiai, detaliai nupasakoti, kaip atlikti kokia nors
uzduoti.

e Apibendrinti ir pateikti informacija bei argumentus
i$ keleto Saltiniy.

e Apibendrinti ir iSreiksti savo nuomong apie
apsakyma, straipsnj, pokalbi, diskusija, interviu arba
dokumentini filma

3.8. Dalyvavimas interviu

e Dalyvauti interviu i$ anksto pasirengus,
patikrindant ir patvirtindanti informacija, ta¢iau
gali retkarciais prireikti paprasyti pasnekovo
pakartoti, jei $is kalba greitai ar placiai.

e Naudotis i$ anksto parengtais klausimais,
taciau gali spontaniskai paklausti vieno kito
klausimo.

e Veiksmingai ir laisvai dalyvauti interviu;
spontaniskai nukrypti nuo i$§ anksto parengty klausimy,
kad gauti reikiamy atsakymuy.

e Gali imtis iniciatyvos pokalbio metu, pasnekovui
truputj padedant ar paraginant praplésti mintis ir toliau
jas paaiskinti.

4. Sakytiné raiska (kalbéjimas)

Esminis gebéjimas - kurti ivairaus pobuidzio tekstus Zodziu programos temomis siekiant uzsibrézto komunikacijos tikslo.

Gebéjimai

B1

B2

4.1. Bendras apibudinimas

e Gana laisvai tiesmukai pasakoti ir apibudinti
koki nors dalyka, nuosekliai déstant mintis.

e Pasirinkti tinkamus komunikacijai kalbos
vienetus, tikslingai pritaikyti kalba, labiau
atitinkancia kalbéjimo tiksla ir adresata.

e Aiskiai, smulkiai apibudinti ir pristatyti daugelj
dalyky, i$plétojant ir pagrindziant mintis papildomais
teiginiais ir tinkamais pavyzdziais.

e Derinti jvairiy formy ir stiliy elementus, tikslingai
pritaikant stilistiSkai diferencijuota kalba, labiau
atitinkancia tiksla ir adresata.
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o Taikyti sakytinés raiSkos (sakytinio teksto)
kiirimo strategijas: planuoti, kurti koreguoti
sakytini tekstg

o Tikslingai ir efektyviai taikyti sakytinés
raiSkos(sakytinio teksto) teksto kiirimo strategijas:
planuoti, kurti ir koreguoti sakytini teksta

4.2. Monologas: patirties apibiidinimas

e Tiesmukai apibuidinti daugelj Zinomy dalyky.
e (Gana laisvai tiesmukai pasakoti ar apibudinti,
nuosekliai pateikiant mintis.

e Papasakoti knygos ar filmo siuzeta ir i§sakyti
savo nuomong.

e Apibidinti svajones, viltis, siekius.

e Apibudinti tikrus ar isivaizduojamus jvykius.

e Aiskiai, nuosekliai apibtidinti platy spektra dalyky,
susijusiy su asmenine patirtimi.

e Nupasakoti netikéto jvykio detales.

e Smulkiai papasakoti apie patirti, apibiidinant
jausmus ir reakcijas.

o Kurti aisky apraSyma ar pasakojima, svarbiausias
mintis iSpleciant ir paremiant tinkamomis detalémis ir
pavyzdzais.

4.3. Monologas: argumentavimas

e Trumpai pagristi ir paaiskinti nuomong, planus
ir veiksmus.

e Paaiskinti poziiiri i svarby klausima, pateikiant
ivairiy pranasumy ir trilkumy.

o Logiskai sieti argumentus.

e Aiskiai argumentuoti, savo nuomone isple¢iant ir
paremiant papildomomis mintimis ir tinkamais
pavyzdziais.

4.4. Viesasis kalb¢jimas

o Pateikti i§ anksto parengta tiesmuka pranesSima
Zinomomis temomis, kalbéti pakankamai aiskiai,
paaiskinant pakankamai tiksliai pagrindines
mintis.

o Pateikti aiSky i$ anksto parengta pranesima,
pabréZiant reikSmingas mintis ir tinkamus argumentus,
paremiant tam tikrg poziiir] argumentais,,uz" ar ,,pries*.

5. Rasytiné sgveika ir rai§ka (rasymas)

Esminis gebéjimas — Esminis gebéjimas — bendrauti ir kurti {vairaus pobiidZio tekstus rastu programos temomis siekiant uzsibrézto

komunikacinio tikslo.

Gebéjimai

B1

B2

5.1. Bendras apibiidinimas

o Aiskiai paklausti, kas yra svarbu, ir
pakankamai tiksliai perteikti informacija ir savo
mintis tiek konkre¢iomis, tiek abstrak¢iomis
temomis, patikrinti informacija ir ja paaiskinti.

e Kurti tiesmukus, rislius tekstus su savo
interesy sritimi susijusiomis temomis, aiskiai ir
nuosekliai siedjant sakinius  vientisg teksta.

o Tiksliai ir aiskiai perteikti tiek savo, tiek kity
naujienas ir pozitirius.

o Kurti aiskius, detalius tekstus Programos temomis ,
apibendrinant, samprotaudjant ir jvertinant jvairiy
Saltiniy informacijq ir argumentus.
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e Padedant mokytojui planuoti ir koreguoti
teksto klirimo procesa ir produkta (teksta).

e Pasirinkti tinkamas kalbos priemones
komunikaciniam tikslui pasiekti, pritaikyti kalba
adresatui pagal situacija.

e Savarankiskai planuoti ir koreguoti teksto kiirimo
procesa ir produkta (teksta).

e Pasirinkti tinkamas kalbos priemones
komunikaciniam tikslui pasiekti, derinant jvairiy formy
ir stiliy elementus pagal Zanro reikalavimus.

5.2. SusiraSinéjimas (rasteliai, Zinutes,
asmeniniai ir pusiau oficialis laiskai)

e Suprantamai rasyti zinutes ir praneSimus,
perteikiant paprastg svarbig informacija, prasant
informacijos ir taip pat prasant paaiskinti, kas
nesuprasta, bet atrodo svarbu.

e Rasyti asmeninius laiskus, perteikiant
naujienas, iSdéstant savo mintis ir su tam tikromis
detalémis aprasant savo patirtj, jausmus ar
ivykius.

e Rasyti pusiau oficialius laiskus, prasant
informacijos ar pateikiant informacija.

e Suprantamai raSyti Zinutes ir praneSimus, perteikiant
paprasta svarbig informacija, prasanti informacijos ir
taip pat prasantpaaiskinti, ko nesupranta, bet atrodo
svarbu.

e Rasyti asmeninius laiskus, perteikiant savo jausmus,
pabréziant asmening ivykiu ir patirties svarba bei
komentuojant asmens, su kuriuo susirasinéjama,
naujienas ir poZiiirius.

e Rasyti pusiau oficialius laiskus jvairiais tikslais:
atsiprasyti, nusiskysti, padékoti, paaiskinti ir kt.

5.3. Kirybinis rasymas (laisvos formos
rasinys)

e Tiesmukai ar su tam tikromis detalémis
papasakoti istorija, aprasyti dalykus, susijusius su
asmens interesy sritimi.

o Risliai aprasyti patirtj, jausmus ir reakcijas.

e Aprasyti tikrus ir jsivaizduojamus jvykius.

e Detaliai pasakoti ir iSsamiai aprasyti jvairius dalykus

e Detaliai aprasyti patirti, jausmus, reakcijas.
e Aiskiai, detaliai aprasyti tikrus ir jsivaizduojamus
ivykius.

5.4. Akademinis/dalykinis raSymas
(apibréztos formos rasinys/es¢)

e Ragyti trumpa paprasta apraSomojo,
pasakojamojo ir samprotaujamojo tipo ese,
laikantis Zanro reikalaujamos formos ir Zodyno.

e Rasyti praneSimus glaustai apibendrindami
fakting informacija apie Zinomus dalykus ir
perteikdami savo nuomone.

e Ragsyti ilgesng aprasomojo, pasakojamojo ar
samprotaujamojo tipo es¢€, tinkamai iSrySkinant
svarbiausias mintis ir aktualias paremiamasias detales
bei efektyviai pasirenkant min¢iy déstymo
strategija/buida (pagrindZiant pateiktus pozitirius
argumentais ,,uz" ir ,,pries ar paaiskinant ivairiy dalyky
pranasumus ir trilkumus ar atskleidziant aprasomy
dalyky priezasties ir pasekmeés rysi arba kt.).

e Rasyti praneSimus glaustai apibendrinant jvairiy
Saltiniy informacijq ir argumentus ir perteikiant savo
nuomong.

o Apzvelgti filma, knyga, spektaklj.
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6. Lingvistiné kompetencija

6.1. Bendroji kalbiné apreéptis

B2 Turi pakankamai kalbinés aprépties, kad galéty aiskiai apibiidinti, iSreiksti pozilrius ir pateikti argumenty per daug pastebimai neiesSkant
zodziy, vartodjant sudétingas gramatines konstrukcijas.

B1 Turi uztektinai kalbos ziniy, kad galéty su jomis iSsiversti. Pakankamas Zodynas leidzia Siek tiek dvejojant ir perfrazuojant iSsakyti savo
mintis tokiomis temomis kaip $eima, pomégiai, darbas, kelionés, kultiiriniai renginiai, tac¢iau Zodyno ribotumas vercia kartotis arba kartais
deél to netgi sunku suformuluoti mintis.

6.2. Zodyno apréptis

B2 Zodynas yra pakankamai platus, kad mokinys galéty reik$ti mintis bendrosiomis temomis. Norint i§vengti dazno kartojimosi, mintys
formuluojamos jvairiai, bet dél Zodyno spragu vis délto gali buti sudvejojama ar perfrazuojama.

B1 Zodyno mokama uztektinai, kad $iek tiek perfrazuojant biity galima perteikti savo mintis dauguma su asmeniniu gyvenimu susijusiy
temy: Seimos, pomégiy, kelioniy ir kt.

6.3. Zodyno vartojimas

B2 Zodziai i§ esmés vartojami taisyklingai; jei supainiojus pasirenkamas netinkamas zodis, komunikacijos tai netrikdo.

B1 Gerai vartojamas pagrindinis zodynas, bet reiskiant sudétingesnes mintis ar susidiirus su nezinomomis temomis bei situacijomis vis délto
pasitaiko didesniy klaidy.

6.4. Gramatinis taisyklingumas
B2 Gramatinés formos ir konstrukcijos vartojamos i§ esmés taisyklingai. Tokiy klaidy, kurios sukelty nesusipratimy, nedaroma.
B1 Gana taisyklingai vartojamos daZniau pasitaikancios sakiniy konstrukcijos ir su labiau nuspé¢jamomis situacijomis susij¢ pasakymai.
6.5. Tartis ir intonacija
B2 Tartis ir intonacija aiski ir natirali.
B1 Tartis gerai suprantama, net jei kartais akivaizdus kitos kalbos kalbos akcentas ir tariant retkarciais klystama.
6.6. Rasyba

B2 Geba kurti aiSkiai suprantama istisini teksta, kuriame paisoma jprastos struktiiros reikalavimy ir skirstymo pastraipomis taisykliy.

Rasyba ir skyryba gana taisyklingos, bet gali biiti pastebima gimtosios kalbos jtaka.
B1 Geba kurti istisinj teksta, kuris i§ esmés yra visas suprantamas.

Rasyba, skyryba ir teksto iSdéstymas yra pakankamai taisyklingi, kad buty galima sekti minti.
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9.4.1.2. Turinio apimtis.

1. Tematika.

Abiejuose kursuose naujomis situacijomis ir nauja tematika turtinamas kalbos supratimas ir
raiSka, daugiausia démesio skiriant jos funkcionavimui kalbos Salies (Saliy) realijose, plétojant
asmeninj poziliri bei gretinant kalbos Salies (Saliy) ir savosios kultiiros vertybes.

Temos yra orientacinés. [vairiose mokymo priemonése (vadovéliy serijose) pateikiami
jvairlis temy ir potemiy deriniai. Pateiktos temos apima dvi kalbos vartojimo sritis: asmeninio
gyvenimo ir visuomeninio gyvenimo (vieSosios veiklos). Potemiy iSvardijimas néra baigtinis: jos
iliustruoja temos konteksta. Pasviruoju sriftu pateikiamos temos ir potemes skiriamos tik i kalbos
mokéjimo lygi B2 orientuotam kursui.

Apie save (charakteris, isitikinimai, veikla, laisvalaikis, pramogos, pomégiai ir kt.).

Jaunimo gyvenimas ( jaunimo gyvenimo biidas, santykiai su bendraamziais ir tévais;
laisvalaikis, pomégiai, gyvenimo tikslai, vertybes ir kt.).

Mokymasis, ateities planai (mokykla, mokymasis, dalyvavimas mokyklos gyvenime;
ateities planai; profesijos pasirinkimas; uzsienio kalby mokymasis ir kt.)

Kelionés ir susisiekimas (miestai ir Salys, transporto priemonés, vieSbuciai, turistiniai
marsrutai ir kt.).

Paslaugos ir aptarnavimas (kaviné, restoranas, parduotuvés ir pirkiniai, bankas, policija,
medicininis aptarnavimas, buities paslaugos ir kt.).

Gyvenamoji vieta ir aplinka (namas/butas, miestas/kaimas, gyvenimo salygos mieste ir
kaime ir kt.)

Siuolaikinés informavimo priemonés (televizija, radijas, spauda, reklama, internetas ir kt.)

Aplinkos apsauga (Salies flora ir fauna, klimatas, orai; dabarties ekologijos problemos ir
kt.)

Sveika gyvensena (sveikas gyvenimo budas; gyvenimo bidas mieste ir kaime; sportas,
sveika mityba ir kt.)

Dabarties pasaulis (kasdieniai ivykiai, dabarties aktualijos, dabarties pasaulio bruoZai:
globalizacija, daugiatautis ir daugiakultiiris pasaulis ir kt.)

Kultiira, menas (kinas, teatras, muzika, vaizduojamasis menas, architektiira, groZiné
literatiira, Sventés, kultiiriniai renginiai, tradicijos, paprociai ir kt.)

Kalbos ir gimtoji Salis (integruojama i kitas temas (potemes): visuomeninis gyvenimas,
mokslo laiméjimai, rasytojy, menininky, kompozitoriy, mokslo, valstybés, visuomenés veikéjy
gyvenimo ir veiklos epizodai.

2. Pragmatinés kompetencijos apreéptis

Komunikacinés intencijos

Komunikacinés intencijos | B2 lygi orientuotoje programoje daugiau diferencijuojamos;
ple¢iamas spektras intencijy emocijoms reiksti; daugiau démesio skiriama pagrindiniy teksto
ktrimo intencijy realizavimui.

Pasviruoju Sriftu pateikiamos intencijos akcentuotinos i kalbos mokéjimo lygi B2
orientuotam kursui.

Gauti ir teikti informacija:

e pasakyti pavadinima, apibrézti, jvardyti;

e konstatuoti, pranesti, pasakyti, informuoti, paaiskinti, pagristi;

e uzduoti klausimy ir atsakyti, konstatuojant laika, vieta, biida, kiekybeg, priezasti;

e pataisyti pabréziant teigimg ar neigima.

ISreiksti ir suzinoti nuostata, poziiirj, nuomone, pozicija:
pritarti, sutikti su teiginiu, paklausti, ar sutinka su teiginiu arba nuomone;
nepritarti, nesutikti su teiginiu ar nuomone, paneigti;

e iSreiksti arba suZzinoti apie nora, ketinima, dziaugsma, patikima, nepatikima, prival¢jima,
neprival¢jima, leidima, neleidima, pasitenkinima, nepasitenkinima;

e padékoti, atsakyti i padékojima;

e nusakyti arba paklausti, kas Zinoma, paZistama;
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e pasakyti arba paklausti, ar prisimena, ar kg nors uzmirso;
e atsipraSyti, apgailestauti, atsakyti i atsipraSyma;
e iSreiksti arba suZinoti apie galimybe, tikimybe, doméjimasi, nesidoméjima, nusiminima,
baime, viltj;
o isreiksti arba suzinoti apie tikruma, netikruma, biitinuma, nei§vengiamuma, nustebima,
nusivylima;
e nuraminti;
e pasakyti arba paklausti, kam teikiama pirmenybé.
Raginti, jkalbinéti:
e pasiillyti ka nors veikti, sutikti arba nesutikti su pasitlymu;
e paprasSyti kg nors veikti, papraSyti padéti, pasiiilyti pagalba, paprasyti paduoti daikta ir
tinkamai atsakyti;
e ispéti, nurodyti, patarti ka nors daryti ar nedaryti;
e pakviesti, priimti pasililyma ar kvietima, atsisakyti pasiiilymo, kvietimo;
e paklausti, ar kvietimas arba pasiiilymas priimamas;
e paskatinti ka nors daryti.
Dalyvauti pokalbyje:
pradéti arba uzbaigti, palaikyti pokalbi;
suabejoti, pasitaisyti, pataisyti, patikslinti;
pateikti tema, pavyzdziy, pabrézti;
iSreiksti nuomone, paklausti nuomongs;
apibendrinti, iSvardyti;
pakeisti tema, isiterpti i pokalbi, papraSyti pakeisti tema;
iSreiksti norg arba paskatinti testi pokalbi;
paprasyti tylos (nutilti);
kalbéti telefonu (atsiliepti, paprasyti pakviesti, paprasyti palaukti);
paklausti, ar pasnekovas (telefonu) girdi, duoti zenkla, kad jis girdimas;
pasakyti, kad bus skambinama véliau, dar karta;
atsisveikinti telefonu, atsakyti | atsisveikinima;
pradéti arba uzbaigti asmeninj laiska.
Papildomos bendravimo strategijos:
e pasakyti, kad nesupranta, nezino zodzio;
paprasyti pakartoti, pakartoti tai, kas pasakyta;
e papraSyti paaisSkinti, papraSyti uzrasyti;
e papraSyti kalbéti 1éCiau ar pasakyti kitais zodziais;
e paklausti, ar suprato;
[ ]
[ ]

paprasyti palaukti;
paprasyti patvirtinti teksta, pasitlyti Zodi, Zodziy jungini.
Reiksti emocijas ir aiSkintis paSnekovo emocing biiseng:
e abejojima, nepasitikéjimq, netik€jima, svarstyma, isiZeidimq, nuobodulj, nusiminimq,
pergyvenimgq, susiriipinimq, baime, kaltinimq, nemégima, pasipiktinimaq,
e vilti, laukima, nusivylima, pagarba, isitikinima, pasitikéjima, simpatija, laime, uzuojauta,
gailesti, kritika, priekaiStavima, palaikyma, pagyrima.
Kalbos etiketas:
atkreipti démesi, kreiptis | drauga arba pazistama, kreiptis i nepazistama asmeni;
paklausti, kaip sekasi, atsakyti;
pasisveikinti arba atsisveikinti, atsakyti i pasisveikinima;
prisistatyti, pristatyti, supazindinti, atsakyti, kai supazindina ar pri(si)stato;
pasveikinti, palinkéti;
pradéti arba uzbaigti asmeninj laiska.
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3. Semantinés kompetencijos apreéptis

Abstrakdiosios savokos

Pasviruoju Sriftu pateiktos abstrak¢iosios savokos skiriamos tik i kalbos mokéjimo lygi B2
orientuotam kursui.

e FEgzistencija: daikto, asmens, biivio, reiSkinio  buvimas, nebuvimas; atsiradimas,
iSnykimas, atradimas; buvimas ar nebuvimas kieno nors sudetyje, turinyje.

e Erdvé: vieta, kilmé pagal vieta, iSsidéstymas, ilgis, plotis, atstumas, kelias, judé¢jimas,
dydis, plotas; poveikio | daiktq vieta, paplitimas, vita, kurioje vyksta jvairiapusis asmeny ir daikty
Jjudéjimas.

o Laikas: data, laiko skirstymas, dabartis, praeitis, ateitis, laiko momentas, periodas, daznis,
paskirties laikas, pasikartojimas, veiksmo pradzia, veiksmo pabaiga, ankstesnis laikas, vélesnis
laikas, vienalaikiSkumas.

o Kiekybé: skaicius, kiekis, laipsnis; kiekybés matas, skaiciavimo veiksmai, kiekybés
sugretinimas.

e Pozymis: fizinis (spalva, amzius, buklé, forma, skonis), vertinimas (verte, kaina, kokybe).

e Rysiai, santykiai: priklausomumas, priezastis, tikslas, erdvés santykiai, laiko santykiai,
salyga, jungimas, priesSpriesa, lyginimas, tapatinimas, nuolaida, budas, isskyrimas, isvardijimas.

Konkreciosios savokos

e Zodyno, reikalingo vartoti kalba $ioje pakopoje numatytomis temomis, Zodyno apimtis
orientuojama i Europos Tarybos kalbos mokymosi B1 ir B2 lygiy reikalavimus.

4. Sociokultiirinés kompetencijos apréptis

Mokiniai supazindinami su kalbos Salies ar Saliy realijomis, reikalingomis dalyvauti
kalbinéje veikloje ieSkant informacijos ar ja teikiant ir bendraujant su kitos kultiros ar kultury
atstovais:

e Kasdienis gyvenimas (maitinimasis, Sventes, darbas, laisvalaikis ir kt.).

¢ Gyvenimo salygos (gyvenamoji vieta, namy aplinka ir kt.).

e Tarpasmeniniai santykiai (Seimos sudétis ir santykiai, karty santykiai, bendruomenés
santykiai ir kt.).

e Kiino judesiy kalba (gestai, mimika, akiy kontaktas ir kt.); pagalbin¢ informacija tekste
(iliustracijos, lentelés, tipografinés ypatybés).

e Socialinés konvencijos (punktualumas, dovanos, apranga, valgymas, elgesio ir pokalbio
tabu, vieSnages laikas, atsisveikinimas, iSvykimas ir kt.).

e Vertybés, nuostatos, poziiiriai (iSreikSti menuose, regioninése kultiirose ir kt.).

o Ritualinis elgesys (Seimos, tautiniy Svenciy elgesys, zitirovy elgesys viesyjy renginiy
metu, paminéjimai, Sventés, Sokiai, diskotekos ir kt.).

5. Strateginés kompetencijos apréptis

Pasviruoju Srifiu pateikiamos strategijos akcentuotinos | kalbos mokéjimo lygi B2
orientuotam kurse.

Sakytinio teksto supratimo (klausymo) strategijos:

e remiantis kontekstu ir logine teksto sandara suprasti esmin¢ informacija, neperklausant
teksto pakartotinai;

e kelti hipotezes apie galima teksto turinj remiantis situacija;

e rasti reikiama informacija tekste, kuriame yra nezinomuy zodziy, posakiy ir (arba)
gramatiniy struktiiry, atspéti tos informacijos prasme remiantis panasiy teksty klausymosi gimtqja
kalba patirtimi, teksto tema, taip pat naudojantis kompensavimo strategijomis;

e nesupratus pasnekovo prasyti pagalbos: pasakyti, kad nesupranta; paprasyti kalbéti leciau
ir (arba) pakartoti; perklausti nesupratus Zodzio, posakio; paprasyti patikslinti;

o nuspeti dialoginio teksto tolesnio fragmento turini pagal kalbanciyjy nuotaikas,
intonacijq,

e sekti kalbanciojo minciy eigq remiantis konkretaus Zanro teksto organizavimo Ziniomis,

e koreguoti teksto supratima remiantis kalban¢iojo mimika, gestais, situacija ir kontekstu.
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Rasytinio teksto supratimo (skaitymo) strategijos:

e suprasti tarptautinius zodzius, kurie gimtojoje kalboje panasiis ar beveik tokie pat;

e remiantis tema, situacija, kontekstu, Zodziy darybos Ziniomis ir skaitymo patirtimi atspéti
nezinomo Zodzio reiksme;
pagal abécele rasti nezinoma Zodj dvikalbiame Zodyne;
atskirti faktine informacijq nuo komentary,
iSskirti tezes ir argumentus, sekti argumentavimo eigq;
nustatyti pagrinding autoriaus/teksto intencija;

e nuspéti nezinomos informacijos prasme tekste, kuriame yra nezinomy Zodziy ir (arba)
gramatiniy struktiry, naudojantis turimomis Ziniomis,

kompensavimo strategijomis, panasiy teksty gimtqja kalba skaitymo patirtimi;

e numatyti skaitomo teksto turinj remiantis pavadinimu, zanru, paskirtimi, situacija;

e numatyti skaitomo teksto turinj remiantis pavadinimu, Zanru, paskirtimi, situacija,
zemélapiu, duomeny lentele, teksto iSdéstymu;

e atspéti posakio prasme is keleto ZodZiy, pastraipos prasme — is keleto fraziy (posakiy);

e pasitikrinti teksto supratima naudojantis Zodynu ir (arba) Zinynu.

Sakytinés sgveikos ir raiskos (kalbéjimo) strategijos

Monologinio teksto kiirimo strategijos:

e planuoti pasisakyma: remiantis pavyzdziu, pateikta schema, atraminiais zodziais ir
atsizvelgiant i poveikj klausytojui sudaryti pasisakymo plang;

e pagal klausytojo reakcija (gestai, mimika, kiti nezodiniai Zenklai) nustatyti, ar
komunikacinis tikslas pasiektas;

o rasti klaidas, taisyti, koreguoti ir tikslinti savo kalbq.

Dialogo strategijos:

e pagal pokalbio partnerio reakcijq nustatyti savo klaidas ir atitinkamai koreguoti
pasakymaq perfrazavimo arba aprasomuoju biidu,

o valdyti pokalbi posakiais: ,,Leiskite pasakyti...”, ,,PraSom nepertraukti®, ,,O kas toliau?* ir

pan.;

e teirautis griZztamosios informacijos: ,,Ar supratote?*, ,,Ar aisku?“, ,,Ar pamenate...? ir
pan.;

e paraginti pokalbio partneri patikslinti pasakymq uzduodant klausimus: ,,Kq jiis turéjote
omenyje? “, ,, Kq noréjote tuo pasakyti? “, ,, Ar tai tiesa? “, ,, Jei teisingai supratau, jils manote... " ir
pan.

Rasytinés saveikos ir raiskos (raSymo) strategijos:

e planuoti raSyma: remiantis pavyzdziu, naudojantis Zodynais, Zinynais sudaryti plana,
schema, uzsirasyti tezes, reikiamus posakius, jungiamuosius zodzius;

e savarankiskai koreguoti ir taisyti sukurta raSytinj teksta remiantis konkrec¢ios uzsienio
kalbos rasytinio teksto kiirimo tradicijomis ir kuriamo teksto Zanro reikalavimais, taip pat siekiant
minciy raiskos tikslumo ir déstymo issamumo.

Kompensavimo strategijos:

e pasakyti, kad nesupranta: ,,Atleiskite, nesupratau, a$ uzsienietis*;

e paprasyti pakartoti: ,,PraSom pakartoti®, ,,PraSom pasakyti dar karta“, ,,Gal buty galima
pasakyti 1é¢iau, a$ nesupratau®, ,,Jeigu galima, ne taip greitai (Iéiau)“ ir pan.;

¢ pasitikslinti informacijg pakartojant reikiama zodi: ,,Atleiskite, koks (kaip?, kiek?, kada?)
ir pan.;

e tiesiogiai nurodyti daikta: . Stai ta”, ,,Toki pat®, ,,Ir man toki*;

e Paprasyti paraSyti skai¢iais (pvz., kaina, data, laika): ,,PraSom parasyti skaiciais®;

e Paprasyti pasakyti paraidziui: ,,PraSom pasakyti paraidziui®.
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9.4.1. 3. Vertinimas. Kursai, orientuoti j kalbos mokéjimo lygius B1 ir B2
Mokiniy pasiekimy lygiy poZymiai
Sioje lenteléje pateikiami apibendrinti orientaciniai trijy lygiy — patenkinamo, pagrindinio ir auksStesniojo — mokiniy dalyko Ziniy ir supratimo,

dalyko veiklos sri¢iy ir mokymosi mokytis gebéjimy ugdymosi kokybiniai aprasai. Jais vadovaujamasi priimant sprendimus apie mokiniy pasiekimus .
Pasviruoju srifiu i$skirti raktiniai zodziai, apibréziantys konkrety pasiekimy lygi.

Lygiai B1 B2
Bl (pagrindinis) (pagrindinis) B2
(patenkinamas) B2 B1 (aukstesnysis)
Pasiekimy srity (patenkinamas) (auksStesnysis)
1. Sakytinio Geba bendrais bruozais Geba suprasti tiesmukq Geba suprasti turinio ir Geba suprasti bendrine
teksto suprasti tiesmukq kalbq apie | faktine informacijq iprastomis | kalbinés raiskos atzvilgiu sakytine kalbq, girdimq
supratimas save ir artimiausiq aplinkq, kasdienio gyvenimo ar su sudétingq kalbq tiek gyvai ar per radijq,
(klausymas) jei kalbama aiskia bendrine mokymusi susijusiomis konkreciomis, tiek abstrakciomis | televizijq, temomis, su
tartimi. temomis, suprasti esme ir | femomis bendrine tartimi. kuriomis paprastai
Geba sekti svarbiausias | konkrecias detales, jei kalbama Geba sekti iSplétota kalbg ir susiduriama asmeniniame ir
platesnio pokalbio mintis. aiskiai bendrine tartimi. sudétingg argumentavima, jei visuomeniniame gyvenime,
Geba sekti detalius Geba suprasti trumpus tema yra Zinoma. taip pat mokymosi aplinkoje.
nurodymus. pasakojimus. Geba suprasti radijo Ziniy Trukdyti suprasti gali tik
Geba suprasti svarbiausias | laidy ir garso iraSy mintis didelis triukSmas, netinkama
radijo Ziniy laidy ir garso programos temomis, jei kalbama |teksto struktira ir / ar
irasy mintis, jei kalbama létai | normaliu tempu. idiomos.
ir aiskiai.
2. Rasytinio Geba suprasti tekstus, Geba suprasti tekstus, Geba skaityti jvairiais Geba detaliai suprasti
teksto kuriuose tiesmukai kuriuose pateikiama faktine biidais, jvairiu tempu pagal teksto | ilgus sudetingus tekstus.
supratimas pateikiama faktiné informacija.. tipq ir skaitymo tikslus. Zodynas Geba suprasti bet kokiq
(skaitymas) informacija programos Geba suprasti jvykiy, yra platus, bet gali kilti sunkumy | korespondencija.
temomis. Jjausmy, nory apraSymus del retesniy posakiy. Geba greitai perzvelgti
Geba suprasti pagrindine | asmeniniuose laiskuose. Geba skaityti korespondencija | ilgq ir sudétingq tekstq ir
laisky, buklety, instrukciju Geba perzvelgti ilgesnj ir lengvai suvokia jos esmeg. nustatyti svarbias detales.
informacijq. tekstq, ir surinkti informacijq Geba nustatyti ziniy, Geba detaliai suprasti
is skirtingy teksty ar teksto straipsniy ar pranesimy turinj ir ilgus, sudetingus tekstus,
viety, kad atlikty tam tikra svarba, atpazindamas smulkmenas,
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Lygiai B1 B2
Bl (pagrindinis) (pagrindinis) B2
(patenkinamas) B2 B1 (aukstesnysis)
Pasiekimy srity (patenkinamas) (auksStesnysis)

uzduotj.
Geba suprasti aiskias,
paprastas instrukcijas.

Geba suprasti ilgesnius
nurodymus ir jy detales.

taip pat nuostatas ir
nuomones.

Geba detaliai suprasti
ilgas, sudétingas
instrukcijas, jei gali
sunkesnes vietas perskaityti
pakartotinai.

3. Sakytiné
saveika
(kalbéjimas)

Geba naudotis placia
paprasty kalbos priemoniy
apreéptimi daugumoje
situacijy.

Geba be pasirengimo
isitraukti | pokalbj , reiksti
savo nuomong ir keistis
informacija programos
temomis.

Geba su pasitikejimu
saveikauti programos
temomis.

Geba keistis informacija, ja
patikrinti ir patvirtinti,
susidoroti su netikétomis
situacijomis ir paaiskinti
problemas.

Geba reiksti mintis
abstraktesnémis kultiirinéemis
temomis, pavyzdziui,
kalbédamas apie filmus,
knygas, muzika ir pan.

Geba sqveikauti lengvai ir
spontaniskai,

nesukeldamas sunkumy
pasnekovui.

Geba diskutuoti ar
komentuoti, aiskiai iSdéstyti ir
pagristi savo pozilri
paaiskindamas ir pateikdamas
argumenty, apibendrindamas.

Geba reiksti mintis
taisyklingai,laisvai ir
spontaniskai, beveik be
pastangy. Turi sukaupes
platy Zodyna,

Geba lanks¢iai ir
veiksmingai vartoti kalba,
reiksti emocijas.

Geba lengvai sekti
sudétinga diskusijq ir pats
joje dalyvauti net
abstrak¢iomis ir
sudétingomis temomis.

4. Sakytiné
raiska
(kalbéjimas)

Geba tiesmukai apibudinti

koki nors dalyka, susijusi su
patirtimi, nuosekliai
déstydamas mintis.

Geba tiesmukai pasakoti
nuosekliai pateikdamas
mintis.

Geba gana laisvai
apibudinti koki nors dalyka,
susijusj su patirtimi, nuosekliai
deéstydamas mintis,
pasakodamas apie patirti,
jausmus, ivykius ir reakcijas.

Geba pateikti trumpa
surepetuota pranesima,
trumpai pagristi ir paaiskinti

Geba aiskiai, smulkiai
apibudinti ir pristatyti daugeli
dalyky, iSplétodamas ir
pagrisdamas mintis papildomais
teiginiais, tinkamais pavyzdziais,
argumentais uz ir pries.

Geba aiskiai detaliai ir
taisyklingai apibidinti ir
pristatyti sudétingus dalykus,
siedamas potemes,
plétodamas mintis ir
baigdamas tinkama iSvada.

Geba aiskiai, detaliai
apibidinti sudétingus
dalykus, pateikti aiSky
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Lygiai B1 B2
Bl (pagrindinis) (pagrindinis) B2
(patenkinamas) B2 B1 (aukstesnysis)
Pasiekimy srity (patenkinamas) (auksStesnysis)
savo nuomong, planus ir struktliruotg pranesima
veiksmus. sudétinga tema, gana placiai
i§skleisdamas ir paremdamas
savo poziiri papildomomis
mintimis, argumentais ir
tinkamais pavyzdZiais.
5. Rasytiné Geba kurti tiesmukus Geba kurti rislius tekstus, Geba kurti aiskius detalius Geba kurti aiskius, geros
sgveika ir raiSka | rislius tekstus, siedamas siedamas trumpesnes atkarpas | fekstus, apibendrindamas ir struktiros , taisyklingus

(rasymas)

trumpesnes atkarpas
grandinine seka.

Geba rastu papasakoti
apie ivykius, patirti, ri§liai
aprasydamas jausmus ir
reakcijas, iSdéstydamas tai,
kas jam atrodo svarbu.

grandinine seka.

Geba parasyti trumpus
paprastus es¢, glaustai
apibendrinti fakting
informacija ir pateikti savo
nuomong ir mintis tiek
konkreciomis, tiek
abstrak¢iomis

temomis.

vertindamas jvairiy Saltiniy
informacijg ir argumentus.

Geba aiskiai, detaliai aprasyti
ivairius dalykus, susijusius su
asmens interesy sritimi.

Geba samprotauti
pagrisdamas tam tikrus pozitirius
argumentais

LUz ir ,,pries” ir
paaiSkindamas pranasumus bei
trakumus, apibendrindamas
Saltinius.

tekstus, pabrézti svarbiausius
dalykus, i$plétoti ir paremti
pozitirj Salutinémis mintimis,
argumentais, tinkamais
pavyzdziais, uzbaigti
tinkama iSvada.

Geba rasyti aiskiai ir
tiksliai, lanks¢iai ir
veiksmingai derindamasis
prie adresato.
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B1,B2
(patenkinamas)

B1,B2
(pagrindinis)

B1,B2
(aukstesnysis)

6. Moké¢jimas
mokytis

Suvokia iskeltus mokymosi
uzdavinius.

Atlieka mokytojo pateiktas
uzduotis.

Naudojasi EKA, mokytojo
padedamas.

Zino, kur galima rasti
papildomos informacijos, Ziniy
(Zodynuose, gramatikos Zinynuose,
kt.).

Zino, kokiais badais galima
ugdytis skaitymo, klausymo,
kalb¢jimo ir raSymo gebe¢jimus.

Suvokia savo kalbos mokymosi
poreikius. Pats iSsikelia mokymosi
uzdavinius.

Sieja iskeltus mokymosi tikslus su
mokymosi poreikiais.

Naudojasi EKA planuodamas savo
mokymasi, mokytojo padedamas.

Pasirenka uzduotis mokymosi
spragoms likviduoti.

[sivertina kalbos mokymosi
pasiekimus naudodamasis EKA.

Naudojasi patirtimi, jgyta mokantis
kity kalby.

Savarankiskai i$sikelia mokymosi
uzdavinius priklausomai nuo kalbos mokymosi
poreikiy ir tiksly.

Naudojasi EKA planuodamas savo
mokymasi.

Planuoja ir organizuoja savo mokymasi,
panaudodamas tinkamus mokymosi buidus ir
pasirinkdamas uzduotis, atitinkanc¢ias
individualy mokymosi stiliy.

Dalyvaudamas kalbinéje veikloje,
savarankiskai iSmoksta naujy raiskos budy.

Maksimaliai pasinaudoja galimybémis plésti
ir gilinti savo kalbing patirti.

SavarankiSkai ir adekvaciai jsivertina kalbos
mokymosi pasiekimus naudodamasis EKA.

Zino, kur galima rasti papildomos
informacijos, trikkstamy ziniy (Zodynuose,
Zinynuose, internete, kt.), savarankiskai jais
naudojasi.

Naudojasi patirtimi, jgyta mokantis kity
kalby.

9.4.2. Kursai, orientuoti j kalbos mokeéjimo lygi Al arba A2, skirti mokytis naujai pasirinktos (treciosios) uzsienio kalbos.
I kalbos mokéjimo lygi A2 orientuoto kurso pasiekimai integruoja A1 kurso pasiekimus.
9.4.2.1. Mokiniy pasiekimai
Lenteléje aprasomi mokiniy pasiekimai, orientuoti i kalbinés komunikacinés kompetencijos ugdyma. Kompetencija suprantama kaip Ziniy,
gebéjimy ir nuostaty visuma.
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1. Sakytinio teksto supratimas (klausymas)

Mokiniy pasiekimai

Esminis
temomis, atitinkancig mokinio patirti.

gebéjimas - suprasti sakyting betarpiska ir jvairiomis informacijos priemonémis perduodamg autentiskq bendring kalba programos

Gebéjimai

Al

A2

1.1. Bendras apibidinimas

e Suprasti kalba, kuri yra labai léta ir aiski,
su ilgomis pauzémis.

e Suprasti frazes ir pasakymus, susijusius su artimiausia
aplinka (pavyzdziui, svarbiausig informacija apie Seimg ir
asmenj, apsipirkima, aplinka ), jei kalbama aiskiai ir létai.

1.2. Pokalbio supratimas

e Nustatyti pokalbio tema, jei kalbama létai ir aiskiai.

1.3. Skelbimy ir nurodymy supratimas

e Suprasti nurodymus, atidziai ir 1étai
sakomus tiesiogiai.

e Suprasti trumpuy, aiskiy, paprasty pranesimy ir
skelbimy pagrinding mintj.

e Suprasti paprastus nurodymus, pavyzdziui, kaip
nuvykti i$ vienos vietos i kita.

1.4.Garso jrasy supratimas

e Suprasti ir atrinkti esming informacija i$ trumpy jrasy
apie kasdienius dalykus, jei kalbama létai ir aiskiai.

1.5. Televizijos laidy ir filmy supratimas

e Nustatyti pagrinding mintj televizijos Ziniy apie
ivykius, jei komentarui yra vaizding paspirtis.

o Sekti faktiniy televizijos Ziniy laidy temy kaitg ir
susidaryti vaizda, apie ka kalbama.

2. Rasytinio teksto supratimas (skaitymas)

Esminis gebéjimas - suprasti jvairaus p

obtidZio autentiSkus tekstus programos temomis, atitinkanc¢ius mokinio patirti.

Gebéjimai

Al

A2

2.1. Bendras apibidinimas

e Suprasti labai trumpus paprastus tekstus,
skaitant sakini po sakinio, i$skiriant Zinomus
vardus, pavardes, zodzius, pagrindines frazes,
reikalui esant, perskaitant dar karta.

e Suprasti trumpus, paprastus tekstus apie konkrecius
zinomus dalykus, kuriy Zodynas susideda i§ dazniausiy
7odziy, taip pat ir tarptautiniy.

2.2. Susirasingjimo (laisky, zinuciy)
supratimas

e Suprasti trumpus, paprastus uzrasus ant
atviruky.

e Suprasti trumpus paprastus asmeninius laiskus.

2.3. Skaitymas pazintiniais tikslais

e Atpazinti zinomus vardus, pavardes,
zodzius, pagrindines frazes paprastuose

uzrasuose ipras¢iausiose kasdienése

e Rasti konkrecig informacija kasdieniuose tekstuose
(pavyzdziui, skelbimai, reklaminiai bukletai,
valgiaras€iai, informaciniai lapeliai ar tvarkaras¢iai).
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situacijose.

e Suprasti zenklus ir uzrasus vieSosiose vietose

(gatvése, gelezinkelio stotyse ir kt.).

2.4. Skaitymas ieSkant informacijos

e Suprasti paprastos informacinés
medziagos ir paprasto apraSymo turini, jei yra
vaizdine

® paspirtis.

o Rasti konkrecig informacijq paprastuose tekstuose, su
kuriais susiduriama (aiskuose, skrajutése, trumpuose
laikras¢iy straipsniuose apie jvykius).

2.5.Nurodymy, skelbimy supratimas

e Vadovautis trumpomis paprastomis

nuorodomis (pavyzdziui, kaip nueiti i§ A i B).

e Suprasti uzduociy formuluotes, jei jos parasytos
paprasta kalba.
e Suprasti paprastas instrukcijas, pavyzdziui, kaip

naudotis taksofonu.

3.Sakytiné saveika (kalbéjima

s)

Esminis gebéjimas - bendrauti Zodziu

rogramos temomis siekiant uzsibrézto komunikacijos tikslo.

Gebéjimai

Al

A2

3.1. Bendras apibiidinimas

e Paklausti paprasty klausimy ir atsakyti i
paprastus klausimus, produkuoti paprastus
pasakymus bei i juos sureaguoti gerai
Zinomomis temomis.

o Atlikti paprastas komunikacines uzduotis, kai reikia
keistis paprasta ir tiesiogine informacija Zinomais ir
kasdienio gyvenimo klausimais, susijusiais su mokymuisi
ir laisvalaikiu.

o Pasikeisti santykiy uzmezgimo ir palaikymo
replikomis, bet retai gali suprasti tiek, kad galéty
savarankiskai palaikyti pokalbj.

3.2.Pasnekovo supratimas

e Suprasti frazes, reikalingas paprastiems ir
konkretiems kasdieniams poreikiams
patenkinti, jei paSnekovas kalba aiskiai, 1étai
ir, reikalui esant, pakartoja.

e Suprasti tiesiogiai uzduodamus ir aiskiai
formuluojamus klausimus ir vykdyti paprastus
nurodymus.

e Supranta tiek, kad be didesniy pastangy galéty keistis
informacija paprastomis kasdienémis frazémis.

e Supranta, kas aiskiai sakoma bendrine kalba
Zinomomis temomis, jei retkarciais paprasius
pakartojama ar tas pats pasakoma kitaip.

e Supranta, kas jam sakoma aiskiai ir létai paprastuose
kasdieniuose pokalbiuose.

.3.3. Dalyvavimas pokalbyje

e Suprasti jprastinius posakius, kai
kreipiamasi tiesiogiai ir jei pasnekovas kalba
aiskiai, létai ir pakartoja.

o Susipazinti ir supazindinti, vartoti
paprasciausias pasisveikinimo ir

e Bendrais bruozais suprasti, kas aiskiai sakoma
bendrine kalba Zinomomis temomis, jei pasnekovas yra
pasirenges kartkartémis biiti papraSytas pakartoti ar
perfrazuoti.

e Pasikeisti keliomis trumpomis replikomis, bet retai
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atsisveikinimo frazes.
e Paklausti, kaip sekasi, ir reaguoti |
atsakyma.

kada gali savarankiskai palaikyti pokalbj, nors gali
suprasti, jei pasnekovas stengiasi padéti.

e Dalyvauti trumpuose jprasty situacijy pokalbiuose
dominanciomis temomis.

e Uzmegzti socialinius kontaktus: pasisveikinti ir
atsisveikinti, susipazinti ir supazindinti, padekoti.

e Paprastais Zodziais pasakyti, kaip jauciasi, padékoti.
e Vartoti jprastas mandagumo frazes sveikinantis ir | kg
nors kreipiantis.

e Pakviesti ir atsakyti i kvietimus, pasitlyti ir atsakyti i
sitilymus, atsipraSyti ir atsakyti i atsipra§yma.

e Pasakyti, kg mégsta ir ko nemeégsta.

3.4. Neoficiali diskusija

e Bendrais bruozais suprasti, kas svarstoma, kai
kalbama létai ir aiskiai.

e Paprastais sakiniais diskutuoti kasdienio gyvenimo
klausimais, kai kreipiamasi tiesiogiai ir kalbama aiskiai
bei létai.

e Sutinkti ir nesutinkti su kitais.

3.5. Tikslingas bendradarbiavimas ir
naudojimasis paslaugomis

e Suprasti klausimus ir nurodymus, kai
pasnekovas kreipiasi létai ir aiSkiai.
o Ko nors paprasyti ar kg nors paduoti.

e Paprasyti, ko nori, ir paduoti, ko prasoma.

e Suprasti, kai kalbama apie skaicius,
dydzius, kainas ir laika.

e Svarstyti, kg daryti toliau, pateikiant pasitlymy ir
reaguojant i juos, klausiant nurodymy ir juos pateikiant.

e Bendrauti paprastomis frazémis atliekant paprastas ir
tipiskas uzduotis: paprasyti ar paduoti kokius nors
daiktus, gauti paprastg informacijq ir apsvarstyti, ka
daryti toliau.

o Pasiekti komunikacini tikslg iprastose kasdienio
gyvenimo situacijose, pavyzdziui, keliaujant,
apsiperkant,uzsisakant patiekalus matinimo jstaigose.

e Papradyti ir pasitlyti kasdieniy prekiy bei paslaugy.
e Gauti paprastos informacijos apie keliong vieSuoju
transportu: autobusais, traukiniais, taksi; paklausti kelio ir
ji parodyti, nusipirkti bilietus.

o Paklausti ir susikalbéti parduotuvése, paste ar kt.
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o Gautiir pateikti informacijq apie kiekj, skai¢iy, kainas.
o Paprasyti prekés, paklausti kainos.

3.6. Keitimasis informacija

o Paklausti paprasty klausimy ir | juos
atsakyti, pradéti kalbéti ir sureaguoti |
paprastus pasakymus gerai Zinomomis
temomis.

e Paklausti ir atsakyti | klausimus apie save
bei kitus asmenis: kur gyvena, kokius Zzmones
pazista, ka turi.

o Nurodyti laika tokiais junginiais: kitq
savaite, praéjusi penktadienj, lapkricio
meénesj, treciq valandg.

o Keistis nedidelés apimties informacija apie Zinomus
dalykus ir jprastus veiksmus.

e Suprasti tiek, kad be didesniy pastangy galima bty
keistis paprastomis, kasdienémis frazémis.

e Paklausti ir atsakyti | klausimus apie savo iprocius ir
kasdienybe.

e Paklausti ir atsakyti | klausimus apie laisvalaikj ir apie
tai, ka veikeé.

e Nurodyti, pavyzdZiui, paaiskinti, kaip kur nors
patekti.

e Paklausti ir atsakyti | klausimus, kg veikia mokykloje
ar laisvalaikiu.

e Paprasyti parodyti ar pats paaiskinti marSrutg
Zemelapyje ar plane.

e Paklausti asmeninés informacijos ir jq pateikti.

3.7. Dalyvavimas i interviu

e Atsakyti | paprastus tiesioginius klausimus
apie asmenini gyvenima, kai kalbama labai
létai ir aiSkiai bendrine kalba.

e Atsakyti | klausimus, perteikti mintis ir informacija
Zinomomis temomis, jei paSnekovas yra pasirenges
retkarciais buti papraSytas paaiskinti ar padéti pasakyti
tai, ka nori.

o Atsakyti | paprastus klausimus ir reaguoti | teiginius.

4. Sakytiné raiska (kalbéjimas)

Esminis gebéjimas - kurti tekstus ZodZiu programos temomis pasiekiant uzsibrézta komunikacijos tiksla.

Gebéjimai

Al

A2

4.1. Bendras apibudinimas

e Pasakyti paprastas, dazniausiai pavienes
frazes apie Zmones ir vietas.

e Apibudinti ar pristatyti Zzmones, dienotvarke, pasakyti,
kas patinka ir kas nepatinka, ir pan. paprasty fraziy
rinkiniu ar nesusijusiais sakiniais.

4.2. Monologas: patirties apibidinimas

e Apibudinti save, pasakoti, ka daro ir kur
gyvena.

e Apibudinti kasdieng savo aplinka, pvz., Zmones,
vietas, mokymosi patirtj.

e Trumpai apibudinti jvykius ar veikla.

e Apibudinti planus ar pasirengima ka daryti, jpro€ius ir
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kasdienius dalykus, praeities veiklg ir asmening patirtj.
e Paprasta kalba apibudinti ir palyginti sau
priklausancius daiktus.

e Paaiskinti, kg mégsta ir ko nemégsta.

e Apibudinti savo Seima, gyvenamaja vieta,.

e Paprastais zodziais apibudinti Zmones, vietas,
nurodyti priklausomybe.

4.3 Kalbéjimas auditorijai

e Pateikti trumpa surepetuota elementary pranesima
Zinoma tema.

5. Rasytiné saveika ir raiSka (raSymas)

Esminis gebéjimas - kurti tekstus rastu programos temomis pasiekiant uzsibréztag komunikacijos tiksla.

Gebéjimai

Al

\ A2

5.1. Bendras apibudinimas

Mokinys geba:
e Paradyti paprastas pavienes frazes ir
sakinius.

e Rastu paklausti ir suteikti asmeninés
informacijos.

e Uzrasyti trumpas zZinutes bitiniausiais klausimais.
o Paradyti keleta paprasty fraziy ir sakiniy, sujungiant
dazniausiai vartojamais jungtukais.

5.2. Susirasinéjimas

e Paradyti trumpa paprasta atviruka.

e Paragyti labai trumpg asmenin;j laiska.

5.3. Zinu¢iy rasymas, blanky pildymas

e Uzrasyti skaiCius ir datas, savo varda,
pavarde, pilietybe, adresa, amziy, gimimo ar
atvykimo i $ali datg ir pan., pavyzdziui,
vies$bucio registracijos blanke.

e Uzrayti trumpas zinutes, jei gali paprasyti pakartoti
ar perfrazuoti.

5.4. Kirybinis raSymas

e ParaSyti paprastas frazes ar sakinius apie
save ir jsivaizduojamus Zzmones, kur jie
gyvena, ka veikia.

e Aprasyti savo kasdieng aplinka, pavyzdZiui, Zmones,
vietas, mokymosi patirtj tarpusavyje susietais sakiniais.

e Trumpai paprastai apraSyti ivykius, praeities veikla ar
asmeninius ispudzius.

e Parasyti keleta paprasty fraziy ir sakiniy apie savo
Seima, gyvenimo salygas, mokymasi.

e Parasyti trumpas paprastas isivaizduojamas
biografijas.
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6.Lingvistiné kompetencija

6.1. Bendroji kalbiné apreéptis

A2 | Geba produkuoti trumpus kasdienius pasakymus, susijusius su asmenine informacija, iprastiniais kasdieniais veiksmais, norais ir reikmeémis,
informacijos teiravimusi.
Geba paprastais sakiniais, isimintinomis frazémis, ZodZiy junginiais pakalbéti apie vietas, priklausomybe, save ir kitus Zmones, jy veiksmus.
Moka ribota kiekj trumpy, isimintiny fraziy, kurios aprépia nenuspéjamas svarbiausias gyvenimo situacijas.
Al | Moka tik pacius pagrindinius pasakymus, susijusius su asmenine informacija ir konkreciais poreikiais.
6.2.Z0dyno apréptis
A2 Zodyno pakanka papras¢iausiems bendravimo poreikiams patenkinti.
Al Zodynas sudarytas i§ pagrindiniy pavieniy Zodziy bei fraziy, susijusiy su tam tikromis konkre¢iomis situacijomis.
6.3. Zodyno vartojimas
A2 Gebama vartoti labai ribotg Zodyna, susijusj su konkreciais kasdieniais poreikiais.
Al (Zodynas nepakankamas aptar¢iai apibrézti)
6.4. Gramatinis taisyklingumas
A2 Taisyklingai vartojamos paprastos gramatingés strukktiiros, bet nuolat daroma esminiy klaidy: pavyzdziui, painiojami laikai, nederinama; vis
delto paprastai aiSku, kas norima pasakyti.
Al Ribotai vartojama nedaug paprasty iSmokty gramatiniy strukttiry.
6.5.Tartis ir intonacija
A2 Nepaisant pastebimo kitos kalbos akcento, tartis yra pakankamai gera, kad bty aisku, kas norima pasakyti, bet pasnekovai kartais turi
prasyti pakartoti.
Al Tariamus ZodZius bei frazes, kuriy mokama dar nedaug, Siek tiek pasistengg gali suprasti gimtakalbiai, kurie yra jprat¢ bendrauti su tokiu
lygiu kalbag mokanciais Zmonémis.
6.6.Rasyba
A2 Geba nurasyti paprastus sakinius kasdienio gyvenimo temomis: pavyzdziui, paaiskinimus, kaip kur nors nueiti.
Geba pakankamai taisyklingai fonetiskai (ta¢iau nebutinai visiskai taisyklingai bendrinés kalbos rasybos pozitriu) rasyti trumpus zZodzius i$
savo sakytinés kalbos Zodyno.
Al Geba nurasyti Zinomus zodzius ir trumpus pasakymus (pavyzdziui, paprastus uzraSus ar nurodymus, kasdienio gyvenimo daikty, bei daznai

vartojamus pasakymus).
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9.4.2.2. Turinio apimtis. Kursas, orientuotas j kalbos mokéjimo lygj A2 (A1)
1 Temos, potemés
Pasviruoju sriftu pateikiamos temos ir potemés skiriamos tik i kalbos mokéjimo lygi A2
orientuotam kursui.
1. Apie save: vardas, pavarde, adresas, gimimo data ir vieta, amzius, lytis, tautyb¢, Seima;
2. Gyvenamoji vieta: gyvenamieji namai, patalpos, baldai, patogumai, buities prietaisai,
3. Kasdienis gyvenimas: namai, mokymasis;
4. Laisvalaikis, pomégiai (televizija, kinas, teatras, koncertai, parodos, muziejai),
skaitymas, sportas, spauda, internetas;
5. Kelionés, isvykos, transportas (orientavimasis mieste, visuomeninis transportas,
asmeninis transportas), eismas, vieshutis
6. Flora, fauna, oras;
7. Sveikata: kiino dalys, savijauta, asmens higiena, /igos, lankymasis pas gydytojq;
8. Pirkiniai: parduotuveés, produktai, apranga, mada; namy apyvokos daiktai;
apsipirkimas;
9. Maitinimasis: visuomeninis maitinimas (kavinés, restoranai, kt);
10. Paslaugos: elektroninis pastas, telefonas, interneto paslaugos
11. UZsienio kalby mokymasis ir mokéjimas;
12. Tarpasmeniniai santykiai: bendravimas, sveciavimasis
2. Pragmatinés kompetencijos apreéptis
Komunikacinés intencijos
Pasviruoju Sriftu pateiktos komunikacinés intencijos skiriamos tik i kalbos mokéjimo lygi
A2 orientuotam kursui.
Gauti ir pateikti informacijg
identifikuoti, ivardyti
konstatuoti, pranesti, pasakyti asmeninio pobiidZio informacijg
pateikti klausimus ir atsakyti, konstatuojant laika, vieta, biida, kiekybe, prieZastj
atsakyti | klausima teigiamai/neigiamai.
ISreiksti ir suzinoti nuostata, poZziiirj, nuomone, pozicija
nusakyti/paklausti, kas Zinoma, pazijstama
pasakyti/paklausti, ar prisimena, ar uzmirso
pritarti, sutikti su teiginiu, paklausti, ar sutinka su teiginiu ar nuomone
nepritarti, nesutikti su teiginiu ar nuomone, paneigti
iSreiksti/ suzinoti nora ,dziaugsma, patikima, nepatikima, privaléjimq, neprivaléjimq,
ketinimq, leidimgq, neleidimq
e padékoti, atsakyti | padékojima
e atsiprasyti, apgailestauti, atsakyti | atsipraSyma
o iSreiksti/suZinoti galimybe, tikimybe, doméjimasi, nesidoméjimq, nusiminimq, baime, viltj
o iSreiksti nustebimaq, nusivylimq.
Paraginti, jkalbinéti
e pasitlyti ka nors veikti, sutikti arba nesutikti su pasitilymu
e papraSyti ka nors veikti, paprasyti padeéti, pasiilyti pagalbq, paprasyti paduoti daikta ir
tinkamai reaguoti
o jspéti, nurodyti, patarti kq nors daryti ar nedaryti
e pakviesti, priimti pasitilyma ar kvietima, atsisakyti pasitlymo, kvietimo
Dalyvauti pokalbyje
e pradéti arba uzbaigti pokalbi, palaikyti pokalbi
e suabejoti, pasitaisyti, pataisyti, patikslinti
pateikti temq, pavyzdZius, pabrézti, akcentuoti
iSreiksti nuomone, paklausti nuomonés
kalbeti telefonu (atsiliepti, paprasyti pakviesti, paprasyti palaukti)
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o atsisveikinti telefonu, reaguoti i atsisveikinima

Papildomos bendravimo strategijos

e pasakyti, kad nesupranta, iSreiksti Zodzio nezinojima

e paprasyti pakartoti, pakartoti tai, kas pasakyta

o paprasyti paaiskinti, paprasyti uzrasyti

o paprasyti kalbéti léciau, pasakyti kitais ZodZiais

e paklausti, ar suprato

e paprasyti palaukti

Kalbos etiketas

atkreipti démesi, kreiptis | drauga arba pazistama, kreiptis i nepazistama
paklausti, kaip sekasi, atsakyti

pasisveikinti arba atsisveikinti, atsakyti i pasisveikinima

prisistatyti/ pristatyti, supazindinti, atsakyti, kai supazindina/ pri(si)stato
pasveikinti, palinkéti

pradéti arba uzbaigti asmeninij laiska.

3. Semantinés kompetencijos apréptis

Abstrakdiosios savokos

Pasviruoju sriftu pateiktos abstrak¢iosios sgvokos skiriamos tik | kalbos mokeéjimo lygi A2
orientuotam kursui.

e Egzistencija: buvimas, nebuvimas.

e Erdvé: vieta, kilmé pagal vieta, jud¢jimas, iSsidéstymas, ilgis, plotis, atstumas, kelias,
dydis, plotas.

o Laikas: laiko skirstymas, dabartis, praeitis, ateitis, data, laiko momentas, periodas, laiko
daznis, paskirties laikas, pasikartojimas, veiksmo pradzia, veiksmo pabaiga, ankstesnis laikas,
velesnis laikas, vienalaikiskumas.

o Kiekybe: skaicius, kiekis, laipsnis.

e Pozymis: fizinis (spalva, amzius, skonis, fiziné biiklé), vertinimas (verté, kaina, kokybé).

e Rysiai, santykiai: priklausomumas, priezastis, tikslas, laiko santykiai, erdvés santykiai,
sujungimas, priespriesa, sqlyga.

Konkreciosios savokos

Zodyno, reikalingo vartoti kalbg numatytomis temomis, apimtis orientuojama | Europos
Tarybos kalbos mokymosi lygio Al (1000 leksiniy vienety) ir A2 (1500 leksiniy vienety)
reikalavimus.

4. Sociokultiiriné kompetencija

Pasviruoju sriftu pateikiama, kas, akcentuotina | kalbos mokeéjimo lygi A2 orientuotam
kursui.

e Kasdienis gyvenimas (maitinimasis, Sventés, laisvalaikis ir kt.).
e Gyvenimo salygos (gyvenamieji namai, namy aplinka ir kt.).
e Tarpasmeniniai santykiai (Seimos struktiira ir santykiai ir kt.).
e Kino judesiy kalba (gestai, mimika, akiy kontaktas ir kt.); pagalbiné informacija tekste
(iliustracijos, lentelés, tipografinés ypatybes).
e Socialinés konvencijos (punktualumas, dovanos, apranga, valgymas, elgesio ir pokalbio
tabu, vie$nageés laikas, atsisveikinimas, i§vykimas ir kt.).
o JVertybés, nuostatos, poZiuriai (tradicijos, regionés kultiiros ir kt.).
o Ritualinis elgesys (Seimos, tautiniy Svenciy elgesys, Ziiirovy elgesys vieSyjy renginiy
metu, paminéjimai, sventés, Sokiai, diskotekos ir kt.).
5. Strateginé kompetencija
Pasviruoju Sriftu pateikiamos strategijos, akcentuotinos i kalbos mokéjimo lygi A2
orientuotam kursui.
Sakytinio teksto supratimo (klausymo) strategijos
e Rasti reikiama informacija tekste, kuriame yra nezinomy zodziy, posakiy ir\ar gramatiniy
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struktliry, atspéti tos informacijos prasme, remiantis panasiy teksty klausymosi gimtaja kalba
patirtimi, teksto tema, taip pat pasinaudojant kompensavimo strategijomis;

e Nesupratus pasnekovo prasyti pagalbos: pasakyti, kad nesupranta; paprasyti kalbéti léciau
ir/ar pakartoti; perklausti, nesupratus zodzio posakio; paprasyti patikslinti.

Rasytinio teksto supratimo (skaitymo) strategijos

e Suprasti tarptautinius Zodzius, kurie gimtojoje kalboje panasis arba analogiski;

e Remiantis tema, situacija, kontekstu, ZodZiy darybos Ziniomis ir skaitymo patirtimi atspéti
nezinomo Zodzio reikSme;

e Naudojantis abécéle, rasti nezZinomga zodi dvikalbiame Zodyne;

o Nuspéti neZinomos informacijos prasme tekste, kuriame yra neZinomy ZodZiy ir\ar
gramatiniy struktiiry, panaudojant turimas Zinias, kompensavimo strategijas, taip pat panasiy
teksty skaitymo patirtj gimtqja kalba;

e Prognozuoti skaitomo teksto turinj remiantis pavadinimu, zZanru, paskirtimi, situacija.

Sakytinés sgveikos ir raiskos (kalbéjimo) strategijos
Monologinio teksto kiirimo strategijos

o  Planuoti pasisakymq: remiantis pavyzdZiu, pateikta schema, atraminiais ZodZiais,
sudaryti pasisakymo plang,

e Pagal klausytojo reakcija nustatyti, ar komunikacinis tikslas pasiektas (gestai, mimika,
kiti neverbaliis btidai)

o Taisyti savo kalbq, jq koreguoti;

Dialogo strategijos

e Pagal pokalbio partnerio reakcijq nustatyti savo klaidas ir atitinkamai koreguoti
pasakymaq, ji perfrazuojant arba aprasomuoju biidu;

e  Nustatyti griztamaji rySj su pokalbio partneriu: ,,Ar supratote?*, ,,Ar aisku?*, ,Ar
pamenate..?* ir pan.

Rasytinés sgveikos ir raiskos (raSymo) strategijos

. Planuoti rasymaq: remiantis pavyzdziu, naudojantis Zodynais, sudaryti planqg, uzsirasyti
reikiamus posakius, jungiamuosius Zodzius;
. Koreguoti ir taisyti sukurtq rasytini tekstq remiantis konkrecios uZsienio kalbos

rasytinio teksto kiirimo tradicijomis ir kuriamo teksto Zanro reikalavimais.
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9.4.2.3. Vertinimas. Kursas, orientuotas j kalbos mokéjimo lygius A2 (A1)
Mokiniy pasiekimy lygiy pozymiai
Sioje lenteléje pateikiami apibendrinti orientaciniai trijy lygiy — patenkinamo, pagrindinio ir aukstesniojo — mokiniy dalyko Ziniy ir supratimo,
dalyko veiklos sri¢iy ir mokymosi mokytis gebéjimy ugdymosi kokybiniai aprasai. Jais vadovaujamasi priimant sprendimus apie mokiniy pasiekimus .
Pasviruoju srifiu i$skirti esminiai dalykai, apibréZiantys konkrety pasiekimy lygi.

Lygiai A2
Al (pagrindinis) VAZ .
(pagrindinis) Al (aukStesnysis)
Pasiekimuy sritys (aukstesnysis)
1. Sakytinio teksto Geba suprasti frazes ir Geba suprasti ir atrinkti esming Geba suprasti aiskios bendrinés kalbos
supratimas pasakymus, jei kalbama aiskiai ir informacija is trumpy jrasy, jei kalbama svarbiausias mintis, kai kalbama programos
(klausymas) létai. létai ir aiskiai. temomis.

Geba suprasti esming
informacija i$ trumpy jrasy, jei
kalbama létai ir aiskiai.

Geba suprasti paprastus
nurodymus.

Geba nustatyti Salia vykstancio
pokalbio tema, jei jis létas ir aiskus.

Geba suprasti trumpy, aiskiy, paprasty
pranesimy ir skelbimy pagrinding mint;.

Geba bendrais bruozais suprasti
tiesmukas, kalbas, jei kalbama aiskia
bendrine tartimi.

Dazniausiai geba sekti svarbiausias
platesnio pokalbio mintis, jei kalbama
aiskiai bendrine tartimi.

Geba sekti detalius nurodymus.

2. Rasytinio teksto
supratimas
(skaitymas)

Geba suprasti trumpus,
paprastus tekstus apie konkrecius
Zinomus dalykus, kuriy Zodynas
susideda

i$ daznai vartojamy ir
tarptautiniy Zodziy.

Geba suprasti trumpus, paprastus
tekstus apie konkrecius Zinomus dalykus,
kuriy Zodynas susideda i§ daznai
vartojamy ZodZziy.

Geba suprasti trumpus paprastus
asmeninius laiskus.

Geba rasti konkre¢ig numatoma
informacija skelbimuose, reklamose,
valgiaras¢iuose, tvarkarasc¢iuose,
informaciniuose lapeliuose.

Geba suprasti uzrasus vieSose vietose.

Geba i suprasti tekstus, kuriuose
tiesmukai pateikiama faktiné informacija
programos temomis.

Geba suprasti ivykiy, jausmuy, nory
apraSymus asmeniniuose laiskuose.

Geba suprasti svarbig laisky, buklety,
trumpy oficialiy teksty, instrukcijy
informacija,

Geba suprasti paprasty jrenginiy
naudojimosi taisykles, pvz., taksofono.

3. Sakytiné saveika
(kalbéjimas)

Geba atlikti paprastas
komunikacines uzduotis, kai reikia

Geba pakankamai lengvai sqveikauti
apibrézZtose situacijose ir trumpuose

Geba naudotis placia paprasty kalbos
priemoniy apréptimi daugumoje situacijy.
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Lygiai

A2

A2
Al (pagrindinis) . )
(pagrindinis) Al (aukStesnysis)
Pasiekimy sritys (aukstesnysis)

keistis paprasta ir tiesiogine
informacija programos temomis.

pokalbiuose, jei, reikalui esant, pasnekovas
padeda. Be dideliy pastangy geba keistis
replikomis; geba paklausti ir atsakyti |
klausimus, keistis mintimis ir informacija
programos temomis jprastose kasdienése
situacijose.

Geba be pasirengimo jsitraukti j pokalbj ,
reiksti savo nuomong ir keistis informacija
programos temomis, pavyzdziui, Seima,
pomégiai, mokymasis, kelionés ir einamieji
reikalai.

4. Sakytiné raiska
(kalbéjimas)

Geba paprastai apibudinti ar
pristatyti Zzmones, , pasakyti, kas
patinka ir kas nepatinka, ir pan.
paprasty fraziy rinkiniu ar
nesusijusiais sakiniais.

Geba atsakyti i klausimus.

Geba paprastai apibiidinti ar pristatyti
zmones, gyvenimo ar mokymosi sqlygas,
dienotvarke, pasakyti,

kas patinka ir kas nepatinka, ir pan.
paprasty fraziy rinkiniu ar nesusijusiais
sakiniais.

Geba pasakoti ar apibidinti
paprastais sakiniais.

Geba gana laisvai tiesmukai apibidinti
koki nors dalyka, susijusi su patirtimi,
nuosekliai déstydamas mintis.

Geba gana laisvai tiesmukai pasakoti ar
apibidinti, nuosekliai pateikdamas mintis.

Geba pateikti trumpg surepetuoty
pranesima, trumpai pagristi ir paaiskinti
savo nuomong, planus ir veiksmus.

5. Rasytiné saveika
ir raiska
(rasymas)

Geba parasyti sekas paprasty
fraziy ir sakiniy, juos jungdamas
dazniausiai vartojamais jungtukais,
pvz., ir, bet, todel, kad.

Geba parasyti sekas paprasty fraziy ir
sakiniy, juos jungdamas dazniausiai
vartojamais jungtukais, pvz., ir, bet, todél,
kad.

Geba kurti tiesmukus rislius tekstus
programos temomis, siedamas trumpesnes
atkarpas grandinine seka.

6. Mokéjimas
mokytis

Suvokia savo mokymosi
uzdavinius.

Atlieka mokytojo pateiktas
uzduotis.

Naudojasi EKA, mokytojo
padedamas. Aptaria savo mokymosi
pasiekimus kartu su mokytoju.

Zino, kur galima rasti
papildomos informacijos, Ziniy
(Zodynuose, gramatikos Zinynuose,
kt.).

Suvokia savo kalbos mokymosi
poreikius. I$sikelia mokymosi uzdavinius.
Naudojasi EKA planuodamas savo
mokymasi, mokytojui padedant.

mokytojo padedamas.

Zino, kokiais biidais galima ugdytis
skaitymo, klausymo, kalbéjimo ir raS§ymo
gebéjimus.

Sieja iSkeltus mokymosi tikslus su
mokymosi poreikiais.

Adekvaciai jsivertina kalbos mokymosi

Savarankiskai i$sikelia mokymosi
uzdavinius priklausomai nuo kalbos
mokymosi poreikiy ir tiksly. Naudojasi
EKA planuodamas savo mokymasi.

Planuoja ir organizuoja savo mokymasi,
panaudodamas tinkamus mokymosi budus
ir pasirinkdamas uzduotis, atitinkanc¢ias
individualy mokymosi stiliy.

Dalyvaudami kalbingje veikloje,
savarankiskai iSmoksta naujy raiskos budy.

Maksimaliai pasinaudoja galimybémis
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Al (pagrindinis) . )
(pagrindinis) Al (aukStesnysis)
Pasiekimy sritys (aukstesnysis)

pasiekimus naudodamasis EKA.

Zino, kur galima rasti reikiama
informacija, triikkstamy Ziniy (Zodynuose,
Zinynuose, kt.

Naudojasi patirtimi, jgyta mokantis
kity kalby mokytojo padedamas.

plésti ir gilinti kalbing patirtj.

Savarankiskai ir adekvaciai isivertina
kalbos mokymosi pasiekimus
naudodamasis EKA.

Zino, kur galima rasti papildomos
informacijos, trilkstamy ziniy (Zodynuose,
Zinynuose, internete, kt.), savarankiskai jais
naudojasi.

Naudojasi patirtimi, jgyta mokantis kity
kalby.
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UZSIENIO KALBA KURTIESIEMS IR NEPRIGIRDINTIESIEMS

10. UzZsienio kalba Kkurtiesiems ir neprigirdintiesiems — programos nuostatos,
igyvendinimas, turinio apimtis

10.1. Paskirtis

Uzsienio kalby vidurinio ugdymo bendrosios programos kurtiesiems ir neprigirdintiesiems
paskirtis — apibrézti  specifinius uzsienio kalbos tikslus ir wuzdavinius kurtiesiems ir
neprigirdintiesiems vidurinéje mokykloje, veiklos sritis, mokiniy pasiekimus, ugdymo turinio
apimtis, pasiekimy vertinimo rodiklius. Si programa yra Vidurinio ugdymo bendrosios programos
dalis.

10.1.1. Uzsienio kalbos dalyko ugdomos kompetencijos

Programoje pateikiamos svarbiausios komunikacinés kalbinés mokinio kompetencijos,
kurias mokinys jgyja mokydamasis kalby. Kompetencija yra visuma Ziniy, geb¢&jimy ir ypatybiy,
kurios leidzia asmeniui veikti. (Bendrieji Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo
metmenys, Vilnius, 2008, psl. 26), http://www.smm.It/ugdymas/bendrasis/index.htm. Ugdantis
komunikacines kalbines kompetencijas mokiniui svarbu ugdytis ir bendrasias kompetencijas, kurios
taip pat prisideda prie mokinio gebé¢jimo bendrauti.

Bendrosios mokinio kompetencijos

Bendrosios kompetencijos yra reikalingos ne tik kalbinei, bet ir kitokiai veiklai atlikti.

Deklaratyviosios Zinios yra patirties igijimo ir formaliojo mokymosi rezultatas. Mokantis
kalby, reikalingos ne tik kalbos Salies lingvistinés ir kulttiros Zinios, bet ir tarpkultiirinés Zinios apie
kity Saliy gyventoju bendrasias vertybes ir isitikinimus.

Geb¢jimai ir praktiné patirtis tai gebéjimas elgtis pagal priimtas normas, geb&jimas atlikti
iprastus kasdienius gyvenimo, mokymosi, laisvalaikio veiksmus. Tarpkultiiriniai gebéjimai apima
sasajas tarp savo ir tikslinés kulttiros, gebéjima bendrauti su kitos kultiiros atstovu, tarpininkauti tarp
kultiiry ir jveikti stereotipus. Tai nulemia ir uzsienio kalby ugdymo turinio krypti, kuomet ugdymo
turinio atranka grindZiama taip vadinamu kultiiry dialogu. Mokymuisi atrenkamos kalbos Salies ir
gimtosios Salies realijos, kurios yra suprantamos, aktualios ir priimtinos besimokanc¢iam konkrecios
uzsienio kalbos. Démesys tarpkultiirinei kompetencijai jtakoja visg uzsienio kalbos ugdymo turinj.

Egzistenciné kompetencija suvokiama kaip mokinio asmenybés savybiy ir nuostaty
visuma, nuo kurios priklauso ir kalby mokymosi veikla.

Gebéjimas mokytis yra viena i§ svarbiausiy mokinio kompetencijy. Si kompetencija
pasitelkia kitas kompetencijas ir suvokiama kaip mokéjimas ir nusiteikimas atrasti tai, kas padéty
mokytis: savarankiskai jveikti mokymosi sunkumus, izvelgti galimybes ir jomis pasinaudoti.
Mokiniui, mokytojo padedamam, ypac svarbu gebéti pasirinkti jam tinkamus mokymosi biidus:
veiksmingai iSnaudoti mokymo situacijas, iSlaikant démesj teikiamai informacijai, suvokiant
galutinj uzduociy tiksla, veiksmingai bendradarbiaujant pamokoje poromis ar grupémis, aktyviai ir
daznai vartojant iSmoktg kalba. Svarbu gebéti pagal savo poreikius naudotis mokomaja medziaga,
mokytis tiesiogiai dalyvaujant komunikacingje veikloje, suvokti savo, kaip mokinio, silpnybes ir
stiprybes, nusistatyti poreikius ir iSsikelti tikslus; pasirinkti savas strategijas bei veikimo bidus
Siems tikslams siekti pagal savo asmenines savybes ir iSgales.

Komunikacinés kalbinés kompetencijos

Vartodami uzsienio kalba, mokiniai pasitelkia bendrasias kompetencijas ir tiesiogiai su kalba
susijusias komunikacines kalbines kompetencijas: lingvisting, sociolingvisting ir pragmating.

Lingvisting kompetencija sudaro:

leksin¢ kompetencija — Zinios ir geb¢jimai vartoti Zodyna;

gramatiné kompetencija — kalbos gramatiniy iStekliy iSmanymas ir gebéjimas jais naudotis;

semantin¢ kompetencija — mokinio geb¢jimas suvokti ir kurti reikSmes;

fonologin¢ kompetencija — mokinio Zinios ir geb&jimai suprasti ir produkuoti kalbos garsy
vienetus, foneting Zodzio sudéti, sakinio kirti, intonacija;
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ortografiné kompetencija — gebéjimas suvokti ir produkuoti simbolius i§ kuriy susideda
raSytiniai tekstai (raidés, zodziy rasyba, skyryba, Sriftai, trumpiniai);

ortoepin¢ kompetencija — gebéjimas tinkamai iStarti zodzius pagal ju rasytine forma.

Mokant kur¢iuosius ir neprigirdinciuosius mokinius, neugdoma fonologiné ir ortoepiné
kompetencija, nes programoje nenumatytas kalbé¢jimo gebéjimy ugdymas.

Sociolingvistiné kompetencija tai Zinios ir geb¢jimai, susij¢ su socialine kalbos vartojimo
sritimi ir apima kalbinius socialiniy santykiy zymeklius, mandagumo normas, tautos iSmintj
perteikianc¢ius posakius ir pan.

Kurtiesiems ir neprigirdintiesiems mokiniams prireiks skaitant suprasti vadovélyje pateiktas
mandagumo frazes, rasant vartoti kalbiniy socialiniy santykiy Zymeklius (pvz., kreipiniai Mr. Mrs.
Ms laiskuose ir pan.)

Pragmating kompetencija sudaro diskurso kompetencija (mokinio geb¢jimas jungti
sakinius i sekas) ir funkciné kompetencija (sakytinio diskurso ir raSytiniy teksty taikymas
bendraujant). Konkretus funkcinés kompetencijos turinys kurtiesiems ir neprigirdintiesiems
pateiktas skyriuje ,,Pragmatiné kompetencija“.

Daugiakalbé kompetencija

Ugdantis komunikacines kalbines kompetencijas ir plefiantis mokinio kalbos ir kultiiros
patirciai, visos kalbos, kuriy mokinys mokosi arba moka susilieja | vieng bendra daugiakalbg
komunikacing kompetencija, kurioje kalbos tarpusavyje susijusios ir vienos kitas veikia.
Veiksminga daugiakalbystés skatinimo priemone laikomas Europos kalby aplankas. Jo
panaudojimas suteikia galimybe aiSkiai ir suprantamai fiksuoti jvairia kalby mokymosi ir
tarpkultiiring patirtj.

10.2. Dalyko tikslas, uzdaviniai, struktiira

10.2.1. Tikslas — ugdytis uzsienio kalbos kalbines komunikacines ir bendrasias
kompetencijas, bltinas asmens visaver¢iam gyvenimui kintan¢ioje visuomenéje, blisimai profesinei
ir visuomeninei veiklai bei sekmingam mokymuisi visa gyvenima.

10.2.2. Uzdaviniai

Siekiama, kad moKkiniai:

e raStu iSmokty bendrauti uZsienio kalba: keistis informacija, idé¢jomis, nuomonémis,
poziiiriais vie$ojo bei asmeninio gyvenimo situacijuy bei kalbos vartojimo sfery kontekste;

e plésty ir gilinty lingvisting kompetencija kaip svarbia komunikacinés kalbinés
kompetencijos dali, mokytysi gretinti uzsienio, lietuviy gesty ir lietuviy kalby sistemas.

e jgyty sociokultiiriniy ir tarpkultiriniy ziniy bei gebéjimy, reikalingy bendraujant
uzsienio kalba.

e plétoty savarankisko kalbos mokymosi ir savikontrolés geb¢jimus;

e iSmokty keistis informacija bei mokytis kalby naudodamiesi informacinémis
technologijomis;

e ugdytysi rasSytinio teksto supratimo, rasytinio teksto kiirimo ir bendravimo rasStu
strategijas;

e placiau susipazinty su kalbos Salies ($aliy) kulttros vertybémis, bendraamziy gyvenimu.

Programoje ugdymo turinys pateiktas 11 -12 klasés koncentrui. Jo turinj sudaro santykinai
atskirtos, bet ugdymo procese integruojamos veiklos sritys. Nors kurtieji ir neprigirdintieji mokiniai
gali daugiau démesio skirti skaitymo ir raS§ymo gebéjimams ugdytis, taciau ju pasiekimai yra
Zzemesni negu mokiniy, kurie gali dalyvauti kalbingje veikloje visose kalbinés veiklos srityse, nes
kalbos mokomasi integruotai ir visos veiklos sritys viena kita veikia bei papildo ir taip spartina
mokinio pazanga. Mokinio pasiekimai yra orientuojami | B1 lygi, tod¢l mokiniams, planuojantiems
laikyti brandos egzaming B2 lygiu, biitina galimybé 11 ir 12 klaséje turéti 4 -5 pamokas per savaite.
Esminiai komunikacinés veiklos geb¢jimai pateikiami pagal tokia struktiira:
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Pasiekimy lygis

Sritis (pagal ET kalbos mokéjimo lygiy skalg)

Rasytinio teksto supratimas

(Skaitymas) Bl

Rasytiné saveika ir raiska

(Rasymas) Bl

10.3. Programos jgyvendinimas: integravimo galimybés, ugdymo gairés, mokymosi
aplinka

10.3.1. Didaktinés nuostatos ir mokymosi aplinka

Uzsienio kalba kurtiesiems ir neprigirdintiesiems mokiniams yra trecioji kalba (pirmoji —
lietuviy gesty, antroji — lietuviy kalba). Mokydamiesi uzsienio kalbos, mokiniai turi naudotis savo
pirmosios ir antrosios kalbos mokymosi patirtimi. Mokant sutrikusios klausos vaikus uZsienio
kalbos svarbu pritaikyti mokomaja medziaga jy galimybéms, ju patir¢iai, labai daug démesio skirti
regimajam elementui. Butina leisti atsiskleisti kirybinéms mokiniy galioms, nediskriminuoti
mokiniy dél ju negalés. Temos ir uzduotys turi biiti kruops¢iai atrenkamos ir suprantamos
mokiniams. Ugdymo procesas individualizuojamas ir diferencijuojamas, skatinama bendradarbiauti.
Kai mokiniams nepakanka kalbos ziniy minciai reiksti, jie gali naudotis Sioje programoje
ivardytomis kompensavimo strategijomis.

10.3.2. Integravimo galimybés

Uzsienio kalby mokymosi rySys su lietuviy gesty kalba ir lietuviy kalba labai glaudus.
Lietuviy gesty kalba issiugdyti kalbiniai komunikaciniai geb¢jimai stiprinami mokantis uZzsienio
kalby ir turi teigiama poveiki ne tik kalby, bet ir kity dalyky mokymosi reikméms tenkinti bei
bisimajai mokinio profesinei veiklai ir gyvenimo jgiidziams. UZsienio kalbos pamokos padeda
plesti mokinio Zodyna ir mokymosi patirties perkelima mokantis kity kalby bei jvairiapusiskai
integracijai tarp visy dalyky. Tuo tikslu skatintinas kalby ir kity dalyky mokytoju
bendradarbiavimas.
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10.4. Mokiniy pasiekimai, turinio apimtis vertinimas
10.4. 1. I kalbos mokéjimo lygi B1 orientuotas kursas

10.4.1.1. Mokiniy pasiekimai

Mokiniy pasiekimai

1. RaSytinio teksto supratimas (skaitymas)

Esminis gebéjimas - suprasti jvairaus

obtidZio autentiSkus tekstus programos temomis, atitinkanc¢ius mokinio patirti.

Gebéjimai

B1

1.1. Bendras skaitomy teksty supratimas

Supranta tekstus, kuriuose tiesmukai pateikiama faktiné informacija.

1.2. Susirasinéjimo (laisky, zinuc¢iy)
supratimas

Supranta jvykiy, jausmy, nory apraSymus asmeniniuose laiskuose.

. 1.3. Skaitymas pazintiniais tikslais

Perzvelgia ilgesnj teksta, randa reikiama informacija; iSrenka reikiama informacija i$ keleto teksty
ar teksto viety.

Randa ir supranta kasdieniy teksty informacijq, pvz., laisky ,buklety.

1.4. Skaitymas ieSkant informacijos

Suvokia svarstomos problemos jrodymuy eiliSkuma, nors ir nedetaliai.

Suvokia aiskios struktiiros teksto (pvz., laikrascio straipsnio) Zinoma tema svarbiausias mintis.

1. 5.Nurodymuy, skelbimy supratimas

Supranta aisky, paprasta skelbima arba nurodyma.

1. 6. Informacijos ieskojimas jvairiuose
Saltiniuose ir jos panaudojimas

Perzvelgia paprastus tekstus (pavyzdziui, skelbimus), ieSkodamas reikiamos informacijos.

Naudojasi dviejuy kalby Zodynais.

2. Rasytiné sgveika ir raiSka (raSymas)

Esminis gebéjimas — bendrauti ir kurti jvairaus pobiuidZio tekstus rastu siekiant uzsibréZto komunikacinio tikslo

Gebé¢jimai

B1

2. 1.Bendras apibudinimas

Pakankamai tiksliai perteikia informacija ir mintis tiek konkre¢iomis, tiek abstrak¢iomis temomis;
patikrina informacijq, paklausia apie problemas ir jas paaiskina.

Raso asmeninius laiskus ir rastelius klausdamas arba perteikdamas paprastg biiting informacija.
Kuria tiesmukus rislius tekstus, siedamas trumpesnes atkarpas grandinine seka.

2.2. Susira$ingjimas

Raso asmeninius laiskus perteikdamas naujienas ir iSdéstydamas savo mintis abstrak¢iomis bei
kultiirinémis temomis, pavyzdZiui, apie sporta, filmus.

Raso asmeninius laiskus su tam tikromis detalémis aprasydamas patirti, jausmus ar jvykius.

2.3. Zinu¢iy raSymas, blanky pildymas

Raso zinutes, kuriose praso informacijos, paaiskina problema.

2.4. Kirybinis raSymas

Tiesmukai, detaliai apraso daugeli Zinomy dalyky, susijusiy su asmens interesy sritimi.
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Rastu papasakoja apie patirtj, risliai aprasydamas jausmus ir reakcijas.
Apraso tikrus ar jsivaizduojamus ivykius, neseniai ivykusias keliones.

2.5. PraneSimai ir esé Raso trumpus paprastus esé, glaustai apibendrina savo srities faktine informacijq apie Zinomus —

dalykus, juos iSdésto ir pateikia savo nuomong.

Raso labai trumpq standartines formos ataskaitq, kurioje pateikiama faktine informacija ir veiklos

motyvai.

2. 6.Kalbos planavimas ir iSdéstymas Planuoja, i8désto ir koreguoja kalbos kiirimo procesa ir produkta (teksty).

2.7.Kalbos pritaikymas adresatui ir pagal | Pasirenka tinkamas kalbos priemones komunikaciniam tikslui pasiekti, pritaiko kalba adresatui ir

situacija.

pagal situacija. Geba reiksti daug komunikaciniy intencijuy ir i jas reaguoti, vartodamas patj
ipras¢iausia neutraly registra.

ISmano pagrindines mandagumo normas ir elgiasi pagal jas.

Suvokia esminius tikslinés ir gimtosios bendruomenés paprociy, elgsenos, nuostaty, vertybiy
bei jsitikinimy skirtumus ir jy paiso.

3. Lingvistiné kompetencija

3. 1.Bendroji kalbiné apréptis

B1

Kalbos moka tiek, kad apibiidinty nenuspéjamas situacijas, pakankamai tiksliai paaiskinty svarbiausius minties ar problemos aspektus ir
reikStu mintis abstrak¢iomis arba kultiiros temomis, kaip antai sportas, kinas.

Turi uztektinai kalbos Ziniy, kad galety su jomis issiversti. Pakankamas Zodynas leidZia Siek tiek dvejojant ir perfrazuojant issakyti savo
mintis tokiomis temomis kaip Seima, pomégiai, darbas, kelionés, kultiiriniai renginiai, taciau Zodyno ribotumas vercia kartotis arba kartais
del to netgi sunku suformuluoti mintis.

3. 2.Zodyno apréptis

B1

Zodyno mokama uztektinai, kad Siek tiek perfrazuojant biity galima perteikti savo mintis dauguma su asmeniniu gyvenimu susijusiy
temuy: Seimos, pomégiy, darbo, kelioniy, pakalbéti apie dabarties jvykius.

3. 3.Zodyno vartojimas

B1

Gerai vartojamas pagrindinis Zodynas, bet reiskiant sudétingesnes mintis ar susidiirus su nezinomomis temomis bei situacijomis vis délto
pasitaiko didesniy klaidy.

3. 4.Gramatinis taisyklingumas

B1

Zinomuose kontekstuose bendraujama pakankamai taisyklingai; Gramatinés formos ir konstrukcijos vartojamos i§ esmés taisyklingai.
Klaidy pasitaiko, bet yra aisku, kas norima pasakyti.

Gana taisyklingai vartojamos dazniau pasitaikancios sakiniy konstrukcijos.

3. 5.Rasyba

B1

Geba kurti istisini teksta, kuris i§ esmés yra visas suprantamas.
Rasyba, skyryba ir teksto iSdéstymas yra pakankamai taisyklingi, kad buty galima sekti mint;.
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10.4. 1. 2. Turinio apimtis.

1. I kalbos mokéjimo lygj B1 orientuotas kursas teikia galimybes ugdytis uzsienio kalbos
kalbines komunikacines kompetencijas vieSajame ir asmeniniame gyvenime, jgyti tam bitiny
lingvistiniy bei sociokultiriniy ziniy ir geb¢jimy, formuotis savarankisko kalbos mokymosi
gebéjimus, poreiki mokytis kalby.

Sis kursas teikia galimybes siaurai, bet gana savarankiskai komunikacijai uZsienio kalba.
Abiejose (skaitymo ir raSymo) kalbinés komunikacinés veiklos srityse mokiniy pasiekimai
orientuojami | Europos Tarybos kalbos mokéjimo ,,Slenks¢io lygi (B1). Kiekvieno mokinio
individualiis B1 lygio pasiekimai gali biti skirtingi. Tai priklauso nuo mokinio pastangy, mokymosi
aplinkos, mokymo priemoniy ir pan. Todél programoje pateikiamos skirtingos gebéjimuy (skaitymas
paZintiniais tikslais ir ieSkant informacijos, susiraSinéjimas, praneSimai ir es¢) ir lingvistinés
kompetencijos aptartys (bendroji kalbiné apréptis ir gramatinis taisyklingumas) leidzia mokiniams
diferencijuotai siekti komunikacinés ir lingvistinés kompetencijy. VirSutinioji aptarties eiluté¢ rodo
aukstesnj geb¢jima, apatinioji — Zemesnijj.

2. Veiklos sritys

Rasytinio teksto supratimo ugdymas. Tvirtinama pagrindin¢je mokykloje igyta patirtis
suprasti jvairiy funkciniy stiliy tekstus. Skaitomi informaciniai, instruktuojamieji (laiskas,
skelbimas, anketa, instrukcija, dokumento blankas), publicistiniai (kronika, interviu, straipsniai,
reportazai, praneSimai), mokslo populiarieji tekstai.

[vairiy tipy tekstai: pasakojimas, aprasymas, samprotavimas, informavimas, taip pat miSraus
tipo tekstai.

Ugdomi rasytinio teksto supratimo geb¢jimai: suprasti esming informacija, pagrinding mintj,
reikSmingesnes detales, suprasti teksto logine struktiira, loginius bei prasminius rySius (laiko,
erdvés, kiekio, krypties), minties plétojimo eiga (iZzanga, minties kaita, iSvados);

Taikomos tinkamos teksto supratimo bei kompensavimo strategijos.

Saveika ir produkavimas rastu. Plétojami pagrindinéje mokykloje nagrinétomis temomis
igyti geb¢jimai rasyti:

rastelius, Zinutes, skelbimus, sveikinimus, gyvenimo aprasa (CV — curriculum vitae);

pildyti ivairius blankus, anketas;

rasSyti neoficialius ir pusiau oficialius laiskus jvairiais tikslais: a) asmeninio bendravimo
(rasyti apie faktus, tikrus ar isivaizduojamus ivykius, reiksti jausmus, nuomong), b) teikiant/prasant
iSsamesnés informacijos apie kg nors pagal perskaityta reklama, skelbima;

parasyti trumpg rasini/esé, apraSyti savo veikla ar patirti,

papasakoti istorija, pateikiant faktus ir jvykius.

3. Tematika

Pateiktos temos yra orientacinés. Potemiy iSvardijimas taip pat néra baigtinis: jos iliustruoja
temos konteksta. Pateiktos temos apima asmeninio ir visuomeninio gyvenimo sritis. [vairiose
mokymo priemonése (vadoveéliy serijose) pateikiami jvairtis temy ir potemiy deriniai.

Apie save (charakteris, isitikinimai, veikla, laisvalaikis, pramogos, pomégiai ir kt.).

Jaunimo gyvenimas. (dabartinio jaunimo gyvenimo biudas, vertybés; santykiai su
bendraamziais ir tévais; vertybés ir kt.).

Mokymasis. Ateities planai (mokykla, mokymasis, dalyvavimas mokyklos gyvenime;
ateities planai; profesijos pasirinkimas; nusiteikimas mokytis visa gyvenima, kalby mokymasis,
kalby mokeéjimo svarba ir kt.)

Kelionés (miestai ir Salys, transporto priemones, viesbuciai, turistiniai marsrutai ir kt.).

Paslaugos ir aptarnavimas (kaving, restoranas, parduotuvés, buities paslaugos ir kt.).

Siuolaikinés informavimo priemonés (televizija, radijas, spauda, reklama, internetas ir kt.)

Zmogus ir aplinka., aplinkos apsauga (3alies flora ir fauna, orai; dabarties ekologijos
problemos ir kt.)

Sveika gyvensena. (sveikas gyvenimo biidas; gyvenimo biidas mieste ir kaime; sportas,
sveika mityba ir kt.

Dabarties pasaulis (dabarties aktualijos ir kt..
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Kultara, menas (kinas, teatras, vaizduojamasis menas, literatiira, Zymiausi kultiiros atstovai;
Sventes, kultiiriniai renginiai, tradicijos, paprociai ir kt.)

Kalbos ir gimtoji Salis (tema integruojama j kitas temas (potemes): visuomeninis
gyvenimas, kur€iyjy gyvenimas, zymiy visuomenes veikéjy gyvenimo ir veiklos epizodai.

4. Pragmatiné kompetencija

Reiksti rastu ir suprasti Sias komunikacines intencijas:

Gauti ir teikti informacija:

e pavadinti, apibrézti, jvardyti;

e pranesti, pasakyti, informuoti, paaiskinti;

o Kklausti ir atsakyti apie laika, vieta, buda, kiekybe, priezasti;

ISreiksti ir suzinoti nuostata, poziiirj, nuomone, pozicija:

e pritarti, teigti, iSreikSti nuomong, paneigti;

e reikSti norus, ketinima, dziaugsma, patikima, nepatikima, prival¢jima, neprivaléjima,
leidima, neleidima, pasitenkinima, nepasitenkinima, biitinuma, nustebima, nusivylima;

e atsiprasyti, apgailestauti;

Raginti, jkalbinéti:
pasiiilyti kg nors veikti;
paprasyti ka nors veikti, paprasyti padéti, pasitlyti pagalba;
ispéti, nurodyti, patarti;
pakviesti;
paskatinti ka nors daryti.

Papildomos bendravimo strategijos:
paprasyti pakartoti tai, kas paraSyta;
paprasyti paaiskinti, paprasyti uzrasyti;
papraSyti parasyti kitais zodziais;
paklausti, ar suprato;
paprasyti palaukti;
paprasyti patvirtinti teksta, pasitlyti zodi, Zodziy jungini.
Bendravimo konvencijos:
atkreipti démesi, kreiptis | drauga arba pazjstama, kreiptis | nepazistama asmeni;
paklausti, kaip sekasi, atsakyti;
pasisveikinti arba atsisveikinti, atsakyti i pasisveikinima;
prisistatyti, pristatyti, supazindinti, atsakyti, kai supazindina ar pri(si)stato;
pasveikinti, palinkéti;
pradeti arba uzbaigti laiska.
5. Semantiné kompetencija
Abstrakdiosios savokos

e [Egristencija: buvimas, nebuvimas.

e Erdvé: vieta, kilmé pagal vieta, iSsidéstymas, ilgis, plotis, atstumas, kelias, jud¢jimas,
dydis, plotas.

o Laikas: data, laiko skirstymas, dabartis, praeitis, ateitis, laiko momentas, periodas, daznis,
paskirties laikas, pasikartojimas, veiksmo pradzia, veiksmo pabaiga, ankstesnis laikas, vélesnis
laikas, vienalaikiSkumas.

o Kiekybe: skaicius, kiekis, laipsnis.

e Pozymis: fizinis (spalva, amzius, buklé, forma, skonis), vertinimo (verte, kaina, kokybe).

e Rysiai, santykiai: priklausomumas, priezastis, tikslas, erdvés santykiai, laiko santykiai,
salyga, jungimas, prieSpriesa, lyginimas, nuolaida, buidas.

6.Sociokultiiriné kompetencija

Mokiniai supazindinami su kalbos Salies ar Saliy realijomis, reikalingomis dalyvauti
kalbinéje veikloje ieSkant informacijos ar ja teikiant ir bendraujant su kitos kultiros ar kultury
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atstovais:

e Kasdienis gyvenimas (maitinimasis, Sventés, darbas, laisvalaikis ir kt.).

¢ Gyvenimo salygos (gyvenamieji namai, namy aplinka ir kt.).

e Tarpasmeniniai santykiai (Seimos sudétis ir santykiai, karty santykiai, bendruomenés
santykiai ir kt.).

e Kino judesiy kalba (gestai, mimika, akiy kontaktas ir kt.); pagalbiné informacija tekste
(iliustracijos, lentelés, tipografinés ypatybes).

e Socialinés konvencijos (punktualumas, dovanos, apranga, valgymas, elgesio ir pokalbio
tabu, vie$nageés laikas, atsisveikinimas, i§vykimas ir kt.).

e Vertybes, nuostatos, poziiiriai (iSreikSti menuose, regioninése kulttrose ir kt.).

e Ritualinis elgesys (Seimos, tautiniy Svenciy elgesys, zitirovy elgesys vieSyju renginiy
metu, paminéjimai, Sventes, Sokiai, diskotekos ir kt.).

7.Strateginé kompetencija

Rasytinio teksto supratimo (skaitymo) strategijos:

e suprasti tarptautinius zodzius, kurie lietuviy kalboje panasiis ar beveik tokie pat;

e remiantis tema, situacija, kontekstu, zodziy darybos Ziniomis ir skaitymo patirtimi atspéti
nezinomo Zodzio reikSme;

e pagal abécéle rasti nezinoma zodj dvikalbiame zodyne;

e nuspéti nezinomos informacijos prasme tekste, kuriame yra nezinomy Zodziy ir (arba)
gramatiniy struktiiry, naudojantis turimomis Ziniomis, kompensavimo strategijomis, panasiy teksty
lietuviy kalba skaitymo patirtimi;

e numatyti skaitomo teksto turini remiantis pavadinimu, Zanru, paskirtimi, situacija,
zemélapiu, duomeny lentele, teksto iSdéstymu;

e atspéti sakinio prasme i$ keleto zodziy, pastraipos prasme — is keleto fraziy;

e pasitikrinti teksto supratimg naudojantis Zodynu ir (arba) Zinynu.

Rasytinio teksto kiirimo (rasymo) strategijos:

e planuoti raSyma: remiantis pavyzdziu, naudojantis Zodynais, Zinynais sudaryti plana,
schema, uzsirasyti tezes, reikiamus posakius, jungiamuosius Zodzius;

e savarankiSkai koreguoti ir taisyti sukurta raSytini teksta remiantis konkrecios uzsienio
kalbos raSytinio teksto kiirimo tradicijomis ir kuriamo teksto Zzanro reikalavimais, taip pat siekiant
minciy raiskos tikslumo ir déstymo iSsamumo.
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10.4.1.3.Vertinimas

Mokiniy pasiekimy lygiy pozymiai.

Sioje lenteléje pateikiami apibendrinti orientaciniai trijy lygiy — patenkinamo, pagrindinio ir aukstesniojo — mokiniy dalyko Ziniy ir supratimo,
dalyko veiklos sri¢iy ir mokymosi mokytis gebé¢jimy ir nuostaty ugdymosi kokybiniai apraSai. Priimant sprendimus apie mokiniy pasiekimus,
orientuojamasi | pagrindinj lygj, neatmetant prielaidos, kad gali biiti mokiniy, kurie nepasiekia pagrindinio lygio. Aukstesnysis lygis numatytas

mokiniams, kurie i$ vienos arba abiejy veiklos sri¢iy (skaitymo, raSymo) geba daugiau negu aprasyta pagrindiniame lygyje.

Veiklos st tyLyglal Patenkinamas Pagrindinis AukStesnysis

1. RaSytinio teksto Geba patenkinamai suprasti Geba suprasti tekstus, kuriuose Geba skaityti jvairiais buidais, ivairiu

supratimas tekstus, kuriuose tiesmukai pateikiama faktiné informacija programos | tempu pagal teksto tipa ir skaitymo tikslus.

(skaitymas) pateikiama faktiné informacija temomis. Skaitymo zodynas yra platus ir aktyvus, bet
programos temomis. Geba suprasti jvykiy, jausmy, nory gali kilti sunkumy dél retesniy posakiy.

Geba suprasti ivykiy, nory aprasymus asmeniniuose laiSkuose. Geba skaityti korespondencija
apraSymus asmeniniuose laiskuose. Geba perzvelgti ilgesnj teksta, kad programos temomis ir lengvai suvokia

Geba suprasti svarbia laisky, nustatyty, kur yra jam reikalinga esme.
buklety, trumpy oficialiy teksty, informacija ir surinkti informacijq i§ Geba nustatyti ziniy, straipsniy ar
instrukcijy informacija. skirtingy teksty ar teksto viety, kad atlikty | praneSimy programos temomis turini,

Geba suprasti paprasty jrenginiy | tam tikra uzduot;. svarba, kad nuspresty, ar verta skaityti
naudojimosi taisykles, pvz., Geba nustatyti aiSkaus diskursinio nuodugniau.
telefono. teksto svarbiausias iSvadas bei svarstomos Geba suprasti ilgesnius nurodymus ir ju

problemos jrodymuy eiliSkuma. detales.
Geba suprasti aiskias, paprastas
instrukcijas.
2. Rasytiné Geba kurti tiesmukus rislius Geba kurti rislius tekstus programos Geba kurti aiskius detalius tekstus
saveika ir raiska tekstus programos temomis, temomis, siedamas trumpesnes atkarpas programos temomis, apibendrindamas ir
(raSymas) siedamas trumpesnes atkarpas grandinine seka. vertindamas jvairiy Saltiniy informacijq ir
grandinine seka. Geba raSyti asmeninius laiskus ir argumentus.

Geba rastu papasakoti apie zinutes, perteikdamas paprasta informacija. Geba aiskiai, detaliai aprasyti jvairius
ivykius, patirti, risliai apraSydamas Geba parasyti trumpus paprastus ese, dalykus, susijusius su asmens interesy
jausmus ir reakcijas, pateikdamas, | glaustai apibendrinti faktine informacijq ir | sritimi.
trumpas ataskaitas, iSdéstydamas pateikti savo nuomong ir mintis tiek Geba rasyti asmeninius laiskus ir
tai, kas jam atrodo svarbu. konkreciomis, tiek abstrak¢iomis Zinutes, perteikdamas ir patikrindamas
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Lygiai
Veiklos srity

Patenkinamas

Pagrindinis

AukStesnysis

temomis.

informacija, klausdamas apie problemas ar
jas aiSkindamas.

Geba rasyti esé ar praneSima, kuriame
samprotaujama pagrindziant tam tikrus
pozilirius argumentais

LUz ir ,pries” ir paaiSkinant jvairiy
sitilymy pranasumus bei trilkumus,
apibendrinant Saltinius.

3. Mokéjimas
mokytis

Suvokia mokymosi uzdavinius.

Atlieka mokytojo pateiktas
uzduotis.

Naudojasi Europos kalby
aplanku (EKA), mokytojo
padedamas. Aptaria savo mokymosi
pasiekimus kartu su mokytoju.

Zino, kur galima rasti
papildomos informacijos, Ziniy
(Zodynuose, gramatikos Zinynuose,
kt.).

Suvokia savo kalbos mokymosi
poreikius. I8sikelia mokymosi uzdavinius
mokytojo padedamas.

Zino, kokiais budais galima ugdytis
skaitymo ir ra§ymo gebéjimus.

Pasirenka uzduotis mokymosi spragoms
likviduoti.

Sieja iSkeltus mokymosi tikslus su
mokymosi poreikiais.

Adekvaciai jsivertina kalbos mokymosi
pasiekimus naudodamasis EKA.

Naudojasi EKA planuodamas savo
mokymasi, mokytojui padedant.

Zino, kur galima rasti reikiama
informacija, trilkstamy Ziniy (Zodynuose,
Zinynuose, kt).

Naudojasi patirtimi, jgyta mokantis kity
kalby

Savarankiskai i$sikelia mokymosi
uzdavinius priklausomai nuo kalbos
mokymosi poreikiy ir tiksly.

Planuoja ir organizuoja savo mokymasi,
panaudodamas tinkamus mokymosi budus ir
pasirinkdamas uzduotis, atitinkancias
individualy mokymosi stiliy.

Dalyvaudami kalbingje veikloje,
savarankiskai iSmoksta naujy raiskos budu.

Maksimaliai pasinaudoja galimybémis
plésti ir gilinti kalbing patirtj.

Savarankiskai ir adekvaciai isivertina
kalbos mokymosi pasiekimus naudodamasis
EKA.

Naudojasi EKA planuodamas savo
mokymasi.

Zino, kur galima rasti papildomos
informacijos, trikkstamy ziniy (Zodynuose,
Zinynuose, internete, kt.), savarankiskai jais
naudojasi.

Naudojasi patirtimi, jgyta mokantis kity
kalby.




